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Azoarbaycan Respublikasinin Prezidenti
ILHAM OLIYEVIN
“Azoarbaycan dilinds latin qrafikasi
ilo kiitlovi nasrlorin hoyata
kecirilmasi haqqinda”

12 yanvar 2004-cii il tarixli serencami
ilo nosr olunur ve 6lke kitabxanalarina

hadiyye edilir
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SONOTKAR OMRU

Azorbaycan xalqi diinya medeniyyetine gérkemli adebi soxsiyyetler
boxs etmisdir. Xalqimizin iftixar1, XX osrin qiidretli senstkar1 Uzeyir Haci-
boayli de bele soxsiyyatlorden biridir.

Uzeyir Haciboyli adebi-badii alome hoayat1 yaxs1 ve derinden bilen bir
yazi¢1 kimi goldi. ilk giinden de d&vrii ve esri ile bir cergede addimladi.
Zamanin qabagqcil ideyalar1 saviyyesinde dayanmaga, xalqinin kegmisine hor-
mat etmayo, onun milli leyagetini qorumaga, indisi ve geloceyi ilo yasamaga
basladi. Bunun iiciin ilk névbadae teblig etmok istadiyi ideyalarin xalqa xey-
rini, ictimai menasini diigiindii, onlarin yayilmasi {igiin yeni yollar, tisullar ve
formalar tapdi. Madeniyyete bir sira yeni calarlar, janrlar gatirdi. Bu yolda
gorgin azab ve oziyyetlore ddzdii, dehsstli ¢atinliklorle lizlesmaye macbur
oldu. Bir an da olsa aqidesinden donmadi, ictimai movqgeyindon geri gokil-
madi. Oksina, asrden-osro, ilden-ile ucaldigca teraqqiye, inkisafa bdyiik
chtiyaci olan miigeddes xalqina, dogma torpagina daha derinden baglandi,
elinin giiclinden, veteninin qlidretinden qiivvet aldi, 6ziiniin boyik daxili
diinyasina, cosqun vetenparverliyine, sedagetli vetondas olmagina qadirbilen
xalqin1 inandira bildi. Bununla da 6ziine boyiik bir dayaq ve arxa qazandi. Xal-
qna haqiqi ogulluq eladiyi ti¢iin adi abadilesdi, asrlere ve nasillore niimuna
oldu. XX esrin tarixi ona 6z qizil sehifelerinde yer ayirdi. Onu asrin bdyiik
oglu, milli operanin banisi, musiqili komediya janrinin ilk yaradicisi, mahir
jurnalist, yeni ¢alarlt publisistik adebiyyatin banilerinden biri, ilk maarif ve
madeniyyat iscisi, qiidretli dramaturq ve giiclii vetendas yazi¢t kimi gebul
etdi. Onun mena dolu zengin adebi-badii irsi, her cehatden kamil, insani hiss
vo duygulardan yogrulmus miidrik sexsiyyaeti, ozabli ve serofli hayati boylik
badii ve elmi asarler iigiin zongin materialdir. Bu qiidretli senatkarin an bi-
rinci obyekti insan, onun hayati, on birinci gehromani ise xalq ve onun mii-
barizesi olmusdur. Ona gore de Uzeyir senati indinin 6ziinde de miidrik fikir-
lor, boyiik seciyyeler ve ehtiraslar senati kimi miiasir medeniyyaete isiq salir.
Uzeyir irsi yalniz xalqi diisiindiiren, onun teleb ve ehtiyaclari ile bagli olan,
bazen onu hayeacana gotiren, bazen do sevindiren matleblorden yarandigi
ficiin hom son derace sade ve hem do qiidretlidir. Uzeyir irsinin giicii insan
loyaqgatini al¢aldan, ona har cehatden diismen kesilon geyri-saglam soraito,
feodal diinyasinin ¢iiriik qayda-ganunlaria qarsi yonslmesinde, cemiyyete
soadet ve xosbextlik arzulamasinda, daima ireliye, geloceye seslenmasinde,
giiclii hayat esqi toblig etmoasindadir. Mahz buna gore de XX asr madeniyye-
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tini, ictimai fikir tarixini Uzeyir Haciboylisiz tesavviir etmek qeyri-miimkiindiir.
Kegon asrin avvellerinde C.Memmadquluzads yeni realist-satirik publisisti-
kanim, hekayenin, M.O.Sabir yeni serin, ©.Haqverdiyev yeni dramin bay-
raqdar1 idise, Uzeyir Haciboyli inqgilabi-demokratik publisistikanin yeni
calarlarinin, “adebiyyat tariximizde misli gériinmayen yeni, realist mozhoko-
lorin™! yaradicist olmugdur.

Béyiik Uzeyirin goxgalarli zengin yaradiciligi hemise miiasir tongid ve
musiqi adebiyyatsiinasliginin digget markezinde olmusdur. Onun meftunedici
musiqisi, publisistikasi, etik, estetik v ictimai-siyasi goriislori, jurnalistik foaliy-
yoti vo dramaturgiyast haqqinda S.Vurgun, M.Arif, M.C.Caferov, ©.Sultanls,
M.Ibrahimov, F Kdgerli, F.Hiiseynov, R.Nagiyev, Q. Mammadli, Q.Qasimov,
E.Abbasova, X.Malikov, C.Quliyev, Y.Sirvan vo s. kimi gérkemli alim ve
yazigilar qiymotli fikirlor sdylomislor. Bundan sonra da Uzeyir irsi haqqinda
yeni-yeni oserlorin yaranacagi siibhasizdir.

Uzeyir ©bdiilhiiseyn oglu Haciboyli 1885-ci il sentyabrin 18-do Azerbay-
canin sofali giisolerinden biri olan Agcabadide anadan olmusdur. Atasi
Obdiilhiiseyn Hacibayli Susanin maarifparver ziyalilarindan biri olmus, agca-
badili Kerbalay1 Olekber bayin qiz1 Sirin xanimla evlenmisgdir. Obdiilhiiseyn
Hacibayli texminen 1901-ci ilde vefat etmisdir. Uzeyir Hacibaylinin usaqliq ve
goncliyinin ilk ¢aglart Susada kegmisdir. Susa yalniz 6z tebii gozelliyi, tarixi
yaragig1 ilo deyil, hom do 6ziiniin elmoa, madeniyyate, edebiyyat ve incosenato
verdiyi boylik sexsiyyatleri ilo nezeri celb etmisdir. Ponahabad kimi tarixe
daxil olan, Susa kimi meshurlagan bu seher Vaqiflerin, Zakirlerin, Natovan-
larmn, Cabbar Qaryagdioglularin, Seyid vo Xan Susinskilerin ilham menbayi
olmugdur. Respublikamizi ilk musiqi ocagi kimi sohrot qazanan Susa Uzeyir
Haciboyli iigiin de ilk yaradiciliq qaynagi idi. Uzeyir Haciboyli haql yazir ki,
“..Mon ilk musiqi tohsilimi usaqliq zamani1 Susada, en yaxsi xanende ve
sazandalorden almisam. O vaxt men “Mugam” ve “Tesnif” oxuyardim. Sesim
xanoandolorin xosuna gelordi. Onlar meni oxudar vo dyroederdiler...”? Uzeyir
Haciboyli ibtidai tohsilini Susada, Nikolayevski admna rus-tatar mektoebinde
almugdir. Usagligdan tebistden zovq alan, el ruhunda terbiyelenan Uzeyir senate
bdyiik haves gostermis, zengin xalq yaradicilig1 ilo maraglanmaga baslamigdir.
Sagird iken bir ne¢o kigik nagil toplamis, iiziinii kd¢ilirmiis ve bir kitabga tortib
etmisdir. Uzeyir, 1899-cu ildo Susa rus-tatar moktebini bitirdikden sonra toh-
silini davam etdirmek moaqsadi ilo Zaqafqaziya miisllimlor seminariyasina daxil
olur. Seminariya illori Uzeyirin diinyagériisiiniin inkisafinda miihiim rol oyna-

' O.8ultanli. Azorbaycan dramaturgiyasinin inkisaf tarixinden. B., Azernosr,
1964, soh.276.

2 O.Mammadli. Uzeyir Haciboyov. 1895-1948. Hoyat1 ve yaradiciliq salnamasi.
B., Yazigi, 1984, soh.7.

Y= 5 <7



yir. Telabalik hayati, buranin miixtelif millatlorden olan gabaqcil diinyagoriislii
insanlar1 Uzeyirde veten qiirurunu daha da giivvetlendirir. O, kiitlevi fonlarle
yanasl, bilavasite musiqi tehsili ve nazeriyyesi ilo bagli olan elmlerle do ma-
raqlanir, bir sira alatlorde calmag: dyrenir. Toelebelik illori hagqnda Uzeyir
Hacibayli yazir: “...Seminariyada skripkada, violongelde ve noafosli alatlorde
calmag1 6yrondim. Man orada musiqi nezeriyyesi haqqinda da az-maz melu-
mat ala bildim”.

Uzeyir Hacibaylinin seminariya tohsili haqqindaki melumatlarda digqeti
daha ¢ox iki mesaloe colb edir. Onlardan biri Uzeyirin xarakterine tam uygun
olan vetendasliq borcu, digeri ise bu borcu yerine yetirmok cohdi. Uzeyir
Hacibayli bos yere amok ve vaxt sorf etmoamis, hor giiniin qadrini bilmis, her
anin ictimai deyerini nezere almisdi. Haqiqi istedadini tapana, {ize ¢ixarana
goder 6ziinii miixtalif senat sahsalorinde yoxlamis, sinaqdan kecirmisdir. Gah
miixtelif musiqi alatlerinde ¢almis, gah resm ¢ekmis, bezen sen, giimrah ol-
mus, bazon do uzun miiddet fikro dalmisdir. Biitiin bunlarla yanasi o, semi-
nariya illorinde “Serq musiqi ve negme mesalalerinde... misilsiz avtoritet,
tongidgi ve icragi ustad Uzeyir”! kimi taninmisdir. Bu telobe miiveffoqiyyati
do Uzeyiri raz1 salmirdi. Ona gore do daha ciddi, daha mehsuldar isleyir, xal-
qinin ehtiyaclarini yiingiillosdirmek iiciin yeni yollar ve formalar axtarirdi.
Hotta bir defe seminariyanin son kursunda iken imtahan ti¢iin “Men galacek-
do no is gorocoyom” movzusunda yazdigi insada, “men moakteblorimiz ii¢iin
ana dilinde tedris olunmaqdan &trii ders kitablari tertib edeceyem” yazmisdi.
Bu, asl vetondasliq idi. Gelocekde xalqin, Vetenin inkisafi yolunda biitiin
bilik ve bacarigini esirgemayen bir gencin, telebe Uzeyirin and1 idi.

1904-cii ilde Uzeyir Hacibayli Qori seminariyasini bitirib Susanin yaxin-
liginda Cebrayil uyezdinin Hadrud kend mektebinin 3-cii paralel sinfine
miiellim toyin olunur. Uzeyir Haciboyli yalmz ders demoklo kifayotlonmir.
Bir sira metbuat orqanlari ile slage saxlayir. “Kaspi” gezetinde “U” imzasi
ilo yazilar gap etdirir. Qozetin sentyabr, oktyabr, noyabr ve dekabr nomroalo-
rinde adibin bir nego mogqalesi ¢ap olunur. 1905-ci ilde Uzeyir Haciboyli
Hadruddan Bakiya qayidir ve “Hayat” gozetinde iso girir. Bu barads o 6zii
yazir ki, “...1904-cii ilde seminariyani bitirdikden sonra bir il kendde miisl-
limlik etdim, ondan sonra Bakiya goeldim. 1905-1908-ci illeradek pedaqoji
sahado c¢aligib Bibiheybet rayonunda ve seherde miisllimlik edib, eyni za-
manda redaksiyalarda ¢aligirdim”.

Bak1 heyati, ingilablar seherinin ictimai-siyasi hadiseleri genc Uzeyiro
tosirsiz qalmir. O, tez bir zamanda ictimai hayat axinina diisiir, zamanin qa-
baqcil ideyalarinin tesiri altinda onun diinyagoriisiinde yeni meyllor yaranir.

1 O0.Mammadli. Gosterilon oseri, soh.14.
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“Heyat” gozetinde cap etdirdiyi “Bir xanim afendinin bizlere hiisn-tovaccd-
hi”, “Goziiaglq tacirlerimize xitab” ve bagqa publisistik yazilari ile adebi
ictimaiyyoto daxil olur, 6z imzasmi osaslandira bilir. Uzeyir Haciboylinin
oksor dovri metbuatda istiraki, onun mashur jurnalist ve bdyiik publisist kimi
yetismasine ve sohrat qazanmasina sebeb olur. 1906-c1 ilden baslayaraq Baki-
nin vo iimiimen Zaqafqaziyanin ictimai dairelerinde taninmaga baslayir. D6v-
riniin C.Mammadquluzads, ©.Haqverdiyev, N.Nerimanov, H.Oroblinski vo
basqa qabagcil vetendas ziyalilari ile yaxinliq ve dostluq ise Uzeyir Hacibo-
ylinin demokratik ideyalara yiyalonmasine, miiasir milli mafkure seviyyesine
yiikselmosine kémoklik gosterir. Biitiin bu nailiyyetlor veo ugurlar Uzeyir
Haciboaylini ictimai miinasibatler, vetendasliq borcu ve vezifeloerine daha
derinden baglayir. 1906-c1 ilde “Irsad” gozetinds katib islediyi vaxtdan yeni
bir sahaye, torciimacilik sahasine kecir. N.V.Qoqolun “Sinel” hekayasini
Azerbaycan diline terciime edir. Bu, Azerbaycanda terciimegilik iginin ilk
ugurlu vo realist nailiyyetlorinden biri idi. “Molla Nesraddin™ jurnali 5 aprel
1909-cu il tarixli ndmresinde yazird: ...Indi do menim fikrime bir sey golir.
S6z yox, Kdgorli conablarinin agiq ve menali meqalelorinden, Uzeyir conab-
larmin sirin terciimealerinden ve qeyri yazigilarimizin Qoqol baresinda ver-
dikleri mealumatdan oxucularimiz haman yazi¢int bir ndv tanidilar ve balke
yaxsi tanidilar”!. Uzeyir Hacibaylinin boyiik rus klassiklerinden — Krilovdan,
Pugkinden, Qoqoldan misallar gotirmesi, onlarin yaradiciligina miiraciot
etmasi adibin ve imuman XX asr Azerbaycan ziyalilarinin rus xalqina, onun
yiiksok mafkurali, realist odebiyyatina olan bdyiik maragin naticesi idi.

Uzeyir Haciboylinin jurnalistlik foaliyyeti onun pedaqoji ve metodiki
xidmetleri ile iizvi alage ve tesirde inkisaf edirdi. O, 1907-ci ilden baslayaraq
tolim-tarbiye ve maarif sahasinds bir sira miihiim isler gérmisdiir. 1907-cii
ilde “Rusi-tiirki vo tlirki-rusi” liigetini tortib etmis vo bu sahade ugurlu
addim atmisdir. Pedaqoji sahedoki feal xidmetlerine ve iimumen maarifle
giiclii alagoesine gore Uzeyir Hacibayli 1907-ci ilde Bakida kegirilon miisol-
man miisllimlerinin qurultayina A.Saiq, F.Agayevle birlikde niimayends vo
katib secilir. Bu, Uzeyir Hacibaylinin bir maarif is¢isi kimi ham havesini ve
hem de mesuliyyatini artirir. Gergin miisahide ve axtarislardan sonra Uzeyir
Haciboayli xalginin boyliik ehtiyacini nozere alaraq 1908-ci ilde ibtidai mok-
toblerin 1-11 sdbaleri iiclin hazirladigi hesab dersliyini cap etdirir. “Torciiman”
gozeti homin ilin 28 dekabr némrasinde yazirdi: “Hesab masoalalori” miiellim
Uzeyir Haciboaylinin sseridir, gozel iisul ile tertib edilmisdir... Azerbaycan-
tiirk sivesinde oldugundan mohslli moktebler iiciin faydali ve lazimdir™?,

1 O0.Mammadli. Gostorilon osori, soh.60-61.

2 “Torciiman” qozeti, 1908, 28 dekabr.
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1905-ci ilden baslayaraq Uzeyir Hacibayli demok olar ki, okser ddvri
motbuatda istirak etmis, onlarca moaqale ¢ap etdirmisdir. “Molla Nesroddin”,
“Hoyat”, “Irsad”, “Teroqqi”, “Heqiget”, “Igbal”, “Yeni iqbal”, “Kaspi”,
“Torciiman” ve basqa gozet ve jurnallar Uzeyir Hacibaylinin alovlu publisist
kimi yetismasinds, ham de xalqimizin fikir oyanisinda bdyiik rol oynamisdir.
Bununla yanasi, Uzeyir Haciboyli daha gox “Irsad”, “Teroqqi”, “Hegiget”
gozetlori ilo bagli olmus, bir jurnalist ve boyiik publisist kimi daha ¢ox bu
motbuat orqanlarinda parlamigdir. Belo ki, 1906-c1 ilodek “Irsad”m katibi
olmus, 1909-cu ilde giindelik “Haqiget” gozetinde redaktor islemis, yeno
hemin ilde, az da olsa, “Teraqqi” gozetine redaktorluq etmisdir. Birinci diinya
miiharibasi illerinde nasr olunan “Besiret” qozeti 1914-cii il 23 avqust ndm-
rosinde xeber verir ki, “Qozetlordo intisar edilocoyi xoboer verilon “Voton
dili” adinda teze giindelik qozet yaxin giinlerde nesre baslayacaqdir. Qozetin
miidiri Uzeyir bey Hacibayli olub, dili ise basqa gozetlor kimi deyil, miitloq
veten dili ile yazilacaqdir”!. Homin melumati 29 avqust nomresinde “Kaspi”
gozeti da ¢ap etmisdir.

Uzeyir Hacibaylinin zengin jurnalistlik foealiyyeti onun diger yaradiciliq
saholorine deo miisbaet tesir géstormisdir. O, dovri metbuatin imkanlarindan me-
haratlos istifade etmis, xalqumizin maarif ve madeniyyat cehatden inkisafi iiglin
bir sira deyerli isler gérmiisdiir. 1920-ci ile qoder publisist Uzeyir, bestokar ve
yazigt Uzeyirlo c¢iyin- (;1y1n9 eyni soviyyado 1nklsaf etso de, esrin birinci
onilliyinde bazen publisist Uzeyir, yazig1 vo bastokar Uzeyiri {istelomisdir.

Uzeyir Haciboylinin jurnalistlik fealiyyetinin son giinleri “Yeni igbal” ve
“Azarbaycan” gozeti ilo bagli olmusdur. O, 1915-1916-c1 illorde (fevralin 8-
na kimi) “Yeni igbal” gozetinde miidir ve bag miiharrir islomis, 1919-cu ilde
iso “Azearbaycan” gozetine miiveqqgeti redaktorluq etmisdir. O bir terefden
giiclii sosioloq kimi xalq, dovlet, veten ve inqilab, exlaq ve meaiset moaselaleri
ilo olagedar ciddi jurnalistik ve publisistik fealiyyet gosterir, bir terefden
zamanin gabaqcil maarif xadimi kimi ¢ixis edir, diger terefden do qiidratli
bastokar-yazigi kimi dovriin demokratik horekat ile seslogon asorlor yazirdi.
Ona gore do XX esrin ilk onilliyi hem Uzeyir Hacibaylinin ve hem do
iimumen Azerbaycan xalqinin medeni hayatinda an ugurlu ve en elamatdar
illor kimi geyd olunur. Milli operanin asast mahz bu onillikde qoyulur, ilk
musiqili komediya bu illerde yaranir, ilk liiget, ilk maarif derslikleri, rus ede-
biyyatindan ilk terciimeler bu illorde meydana ¢ixib. Uzeyir Hacibaylinin bu
sahalordoki boyiik xidmatleri yalniz Azerbaycan iiciin deyil, biitiin Sorq ligiin
olametdar hadise idi. “Kaspi”qozeti 1908-ci il 9 yanvar tarixli némresinde
yazirdi: “...“Nicat” comiyyeti dram ve opera osari {iciin miisabige elan edir.

! “Bosiret” qozeti, 1914, 28 avqust.
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Cemiyyat bu giinlerde genc publisist ve musiqici Uzeyir Hacibaylinin tortib
etdiyi “Leyli voe Macnun” operasinin nasri vo qurulus haqqint almisdir. Bu,
miiselman hayatinda ilk operadir, 6zii do ayin 12-de Tagiyev teatrinda oyna-
nacaqdir...

Gonc kompozitor, Fiizuli poemasi asasinda opera yazmis ve onun asarlo-
rinden operaya daxil etmisdir. Serq mahnilari esere ustaligla qosdurulmusdur.
Truppa teskil edilmis ve miisllifin rehberliyi altinda tamasa hazirlanir. Ope-
raya boyiik xerc sorf edilmigdir™!.

Osor hamin giin H.Oreblinskinin rejissorlugu ve ©.Haqverdiyevin diri-
jorlugu ile tamasaya qoyulmus ve boyiik miiveffeqiyyet qazanmigdir. Demak
olar ki, ekser gozetlor Uzeyir Haciboylinin xidmatlorini alqislamis, eseri se-
vinclo garsilamislar. Bununla yanasi, “Leyli vo Moacnun”un ve Uzeyir Haci-
baylinin sleyhine ¢ixanlar da az olmamigdir. “Taze hayat”, “Zenbur”, “Seda”,
“Koliniyyeat”, “Tuti”, “Babayi-emir”, “Baesirat”, “Mezali” kimi metbuat or-
ganlar1 bu cohotdon daha miihafizokar mdvqe tutmus, “Haci Ibrahim Qasi-
mov”, “Obdulxaliq Axundov”, “Genc-bekar”, ‘“Muxbirimiz Kalombas”,
“Molla Sarsaqqulu”, “Kor Asiq”, “Piyada zevvar”, “Tamasa¢1” kimi imzalar-
la miixtelif mezmunlu karikaturalar, hecvler, felyetonlar ve bir sira diger
qerazli yazilar derc etmislor. Lakin osl s6zli zomanenin 6zii dedi. “Leyli ve
Mocnun”un miivaffoqiyyati publisist vo maarif xadimi Uzeyirin s6hretini
daha da yiikseklare qaldirdi. Bu bdyiik senatkar dovriiniin digget merkezinde
duran bir ictimai xadim ve vetendas seviyyesine yiiksaldi. Clinki “Leyli vo
Macnun” badii ruhu ile temiz ve miigeddes xalq zovqil ve isteklerine uygun
bir eser idi. Ozii do bdyiik mugam sonati iizerinde qurulmus, derin milli vo
sosial koklere malik idi. Bestokarn “Seyx Senan”, “Riistem ve Sohrab”,
“Osli vo Kerem”, “Sah Abbas ve Xursidbanu”, “Harun ve Leyla” operalarin-
da da “Leyli vo Macnun”un bu gozal enenaleri qorunub saxlanmisdi. “Leyli
ve Macnun” asrin birinci onilliyinden boylanaraq Uzeyir Hacibaylinin 40-c1
illere qaderki yaradiciligina isiq salmigdir. Biitiin Serq ii¢lin elametdar hadise
olan bu eser mugam sensatinden istifade yolu ile deyil, tam soerbost vo miisto-
qil musiqi dili ile yazilsaydi, balke do bu goder sohret qazana bilmezdi.
Uzeyir Hacibaylinin an bdyiik xidmeti onda idi ki, o, xalqmi yaxs1 tanimus,
yasadig1 dovriin ictimai, etik vo estetik zovqiine ve xarakterine derinden
boalad olmusdur. XX asrin an ¢otin ve miirekkeb ¢aglarinda el mahabbetini
gqazanmagq lciin an diizgiin yol, xalqin zévqiine uygun musiqi dili ile danis-
mag, ona 6z menaviyyatini, zongin daxili diinyasini gosteren “Leyli ve Mac-
nun” yolu idi. “Kaspi” gozeti 2 dekabr 1909-cu il tarixli ndmroasinde yazirdi:
“Genc kompozitor Uzeyir Hacibaylinin ilk tocriibasi olan “Leyli vo Macnun”

! “Kaspi” qozeti, 1906, 9 yanvar.
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operasi Serqin “Romeo ve Ciilyetta”s1 idi. Bu opera kiitlonin son derace xo-
suna goldi vo her defo gosterilorken teatr az qala agzina goder dolu olur™!.
Uzeyir Haciboayli bu bdyiik sohrotden meharstle, xalqinin, vetoninin xeyri
iiciin istifade etdi. 1910-cu ilde Azerbaycan musiqili komediya maktebinin
ilk garanqusu olan “Or ve arvad” esarini yazdi. Yena do homin ilde Uzeyirin
ikinci opera oseri “Seyx Senan” Azearbaycan sehnesine vesiqe aldi. Artiq
musiqi aleminin yeni bir dévrii, Uzeyir dovrii basland1. Bu haqda beastokar 6zii
yazir: “...1910-cu ilde tamamile musiqi sahasine kecib, Avropa musiqisi ne-
zoariyyoasini dyronmoaya bagladim... Sonra Moskvaya gedib Moskva konserva-
toriyasmin professoru ilyinskinin kursuna daxil oldum. Burada harmoniyani
bas miiellim Sokolovskiden, solfecionu professor Ladoginden dyrondim...””?

Osrin ilk onilliyi Uzeyirin miixtelif teatr comiyyotlori, dévriin gabaqeil sox-
siyyotlori: C.Mammoadquluzads, ©.Haqverdiyev, N.Vozirov, H.Orablinski,
H.Sarabski, N.Nerimanov, M.Maqomayev, Q.Pirimov ve basqalari, miixtalif
nasriyyatlarla slage ve tomasda oldugu iller kimi do maraqglidir.

Belo ki, XX asrin (1920-ci ilo goder) elo bir teatr comiyyseti, nasriyyati
vo adobi klubu olmamgdir ki, Uzeyir Hacibaylinin bu ve ya diger aseri ilo
olagadar fealiyyet ve xidmet gdstermamis olsun. Tagiyev teatr1, Nikitin qar-
daslar1 sirki, miiselman maarif comiyyseti, Orucov qardaslar1 nesriyyati, Mai-
lov teatr1, Musa Nagiyev klubu ve bagqalari bu sahs ile alagedar bir sira isler
gormiislor.

Tohsile gedena qoder Uzeyir Hacibayli bir an da olsa fealiyyetini dayan-
dirmamis, oksine, daha mehsuldar islomis, yeni-yeni osorlor yaratmisdir.
1910-cu ilde bastekarin yeni bir operasi — “Riistom vo Séhrab” meydana ¢ix-
musgdir. “Gilines” gozeti homin il némralerinin birinds yazir ki, “noyabrin 12-de
Tagiyev teatrinda avvelinci dofo Uzeyir Hacibaylinin tertib etdiyi “Riistom
vo Sohrab” adli teze operasi oynanacaq™.

Uzeyir Hacibaylinin XX osrin avveallerinden artmaga baslayan bestokar
vo yazigit hormeti aserden-oesere, ilden-ile daha da qiivvetli bir sekil aldi.
1911-ci ilde tamasaya qoyulan “O olmasin, bu olsun” musiqili komediyasi
Uzeyir Hacibaylini bdyiik dramaturq kimi tesdiq etdi. Q.Sirvanski adli bir
miisllif “Zakavkazye” gqezetinin 29 iyun ndmrasinde yazir: “...9sarin adabi
giymeti hagqinda metbuatda ¢ox yazilmigdir. Ona goro do men ona toxun-
mayacagam. Ancaq onu demsliyom ki, “O olmasin, bu olsun” bizim yeni
dogulmagda olan dram adebiyyatimiza bdyiik hadiyyedir. Onun misllifinin
ad1 ise artiq Axundzade, Vazirov, Haqverdiyev kimilerinin sirasinda yer tut-

! “Kaspi” qozeti, 1906, 2 dekabr.
2 Yeno orada.
3 O0.Mammadli. Gostorilon oseri, seh.85.
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musdur...”!. Uzeyir Hacibaylinin on bdyiik xidmetlarinden biri bunda idi ki,
0, her bir yeni sserinin miiveffeqiyyeatinden son deraece diizgiin netice ¢ixa-
rir, arxayinlagsmir, homin xetti davam etdirirdi.

Buna goradir ki, adib-bestokarin aserlerinin yaranma tarixleri arasinda o
goder da boylik vaxt forqi yoxdur. “O olmasin, bu olsun™un tesiri qurtarma-
mis Uzeyir Hacibayli “Sah Abbas ve Xursidbanu” operasini yazir. “Baku”
gozeti 1912-ci il 11 aprel tarixli ndmrasindo yazir: “Aprelin 9-da Tagiyev
teatrinda talantli samorodok miiselman kompozitoru Hacibayli cenablarinin
“Sah Abbas” operasi oynandir...

Teatr tam monast ilo agzinadoek dolu idi. Tamasagilar Sah Abbasin “xalq
kiitlasi igerisine girmasi hadisesini” boyiik diqgetle izleyirdi...

Tar ve kamanga miisayieti ile ¢alinan xalq mahnilari diggetle dinlenilirdi...
Artistlor vo Haciboyli defolerle sehnoye cagirildilar™?.

1912-ci ilde tamasaya qoyulan “Osli ve Kerem” operas1 Uzeyir Hacibay-
linin senotkar sohrotine deyerli alave oldu ve Uzeyirin adin1 gérkemli bestokar
kimi de ebadilesdirdi. Homin ilin 20 may nomrasinde “Baku” qezetinde derc
olunan “Q.M.” imzali bir maqalede deyilir: “Men Uzeyir boy Hacibaylinin
operalarinin hamisini gérmemisem, lakin maym 18-de Mayilov teatrinda
“9sli ve Kerom™ operasi birinci defe oynandigi zaman deyirdiler ki, bu opera
bizim genc kompozitorun geleminden ¢ixmis operalardan yiiksekdir...

Miisllifi ¢agirdilar, artistler onu ¢iyinlerinde sehnaye getirdiler. Haci-
boayli layiq oldugu siddstli ve gurultulu alqislarla qarsilandi.

Teatr agzina kimi dolu idi. Tamasagilarin xahisine gdére bu opera mayin
22-de tekrar oynanacaqdir”.

Uzeyir Haciboyli biitiin bu miiveffaqiyyetler icerisinde bdyiik narahatci-
liq kegirirdi. O, daha yiiksaek seviyyali aserler yazmaq iiclin 6zlinde heves,
qiivve, giic hiss etse do, derin musiqi savadi, miikemmel musiqi nezeriyyasi
ve maddi imkan sahasinde korluq ¢ekirdi. Ona gore de oxumag, tehsilini artir-
maq vo diinya musiqi madaniyyetine daxil ola bilen bir istedad sahibi kimi
yetismok istoyirdi. Uzeyir Hacibayli bu arzusunu heyata kegirmek magsedi ilo
1912-ci ilde iki il miiddetine Moskvaya oxumaga gedir. Maddi ceheatden
tomin olunmaq, tehsilini yarimg¢iq qoymamagq iiclin yazdigi “Or ve arvad”,
“Leyli voe Macnun” ve basqa sehne aserlarini “Nicat” cemiyyatinin ixtiyarina
verir. “Nicat” comiyyati do ilde 3000 manat olmaq sertile Uzeyir Haciboyliya
ayda 250 manat pul géndermeyi ved edir. Bu haqda Uzeyir Haciboyli dostu,
yazigi-bastokar M.Maqomayeve yazdig1 mektublarin birinde deyir: “Nicat”in
firildaqgilari bizi aldatmagq isteyirler. Men nainki onlarin iki ilden sonra mena

! “Zaqafqaziya” qozeti, 1911, 29 iyun.
2 “Baku” gozeti, 1912, 20 may.
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vermali olduglart meblagin slimden ¢ixacagindan, hem de mens layiq
moavacib vermakden bir giin imtina edaceklerinden qorxuram. ©ger bu
gorxuma san do soriksense, meni qabagcadan xebardar et, bir todbir goriim,
yoxsa ¢ixilmaz veziyyetdo qala bilorom”'.

Noinki dostlar, qohumlar, hatta dovriin biitiin qabaqcil ziyalilar1 Uzeyir
Hacibaylini diizgiin basa diisiir, onun maddi veziyyati ve imkani ile alageder
biitiin sohbaetlerini ictimai menada derk edir, musiqi madeniyystimizin gole-
cok inkisafi tigiin allorinden galoeni asirgemirdiler. “Yeri golmiskon bir me-
soloye do toxunmaq istordik. Bu da Cabbar Qaryagdi oglunun 1912-ci ilde
Varsavadan qayidarken o zaman Moskvada tehsil alan Uzeyir Hacibaylinin
sorafine bir ne¢o konsert vermasi ve bundan yigilan vesaitin genc bastekarin
tohsiline ve geyri ehtiyaclarina sorf edilmosi meselosidir’?.

Uzeyir Hacibayli maddi veziyyatin agirligi iiziinden Moskvada ¢ox qala
bilmir ve Bakiya qayidir. Bir miiddet yeniden badii yaradiciliqla measgul olur.
Maddi imkan alde etdikden sonra tohsilini davam etdirmok tigiin 1913-1914-cii
tadris ilinde Sankt-Peterburqa gedir. Professor Qalafatinden harmoniyan1 6y-
ronmaya baglayir. Peterburqda iken meshur “Arsin mal alan” musiqili kome-
diyasmi yazir. Bu eser Uzeyir Hacibaylini biitiin diinyada meshur edir. Bir ilin
icorisinde “Arsin mal alan” yalniz Baki teatr sehnoalerinde 150 defeden ¢ox
oynanilir, tezlikle bir sira dillere terciime edilir, 6ziine son derace giiclii vo
¢oxlu terefdarlar, o ciimloeden saleyhdarlar qazanir. 9ser haqqinda ne qoder
geyri-real deyinmalor, agiz biizmeler olsa da, bu cizma-qaragilarin heg biri
onun boylik tesir giiclinii azalda bilmir, oksine, tamasadan-tamasaya oserin
miiveffaqiyyetleri artir, cox-¢ox uzaqlara yayilir. “Vaqt” gezetinin 10 yanvar
tarixli ndmrasinde derc olunan “1916-c1 ilde Milli sehne ve sehne adebiy-
yat1” moaqalesinde deyilirdi: “...Hesabat ilinde Uzeyirboyin “Arsin mal alan”
adl1 operettasi rus vo giircii dillerine tarciime edilib oynanilmigdir.

Bu giin Qafgaz sehnoasinde ayrica zikr edilmays layiq bir sexsiyyet varsa,
o da Uzeyirbay Hacibayli cenablaridir. Petrograd ali musiqi maktebini tamam
etmis bu soxs, Qafqaz miiselmanlarinin birinci kompozitorudur. Qafqaz ope-
rast bundan on il avval onun “Leyli vo Macnun” adli operast ilo baglamis idi.
Hazirda Uzeyirbay terafinden musiqi ile tertib edilib opera terzinde oynani-
lan milli pyeslorin say1 ona gatir™.

Uzeyir Hacibaylinin bels bdyiik xidmetleri he¢ do hakim dairelerin xo-
suna galmir. Buna gore de Uzeyir Haciboaylinin evi bir ne¢a dofo polis tera-
finden yoxlanilmis, o, bir sira tehqir ve mezemmsatlore meruz qalmisdir. Bu
hade-qorxular Uzeyiri 6z sosial magsedinden dénders bilmir.

1 O0.Mammadli. Gostorilon osori, soh.118.
2 F.Omirov. Musiqi alominde. B., Genclik, 1983, soh. 78.
3 O0.Mammadli. Gosterilen oseri, soh.216.
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“Leyli vo Macnun”dan “Arsin mal alan”a goaderki qisa bir dévr Uzeyir
Hacibayliye osrlere sigmayan bdyiik sohrat getirir. Yalniz “Arsin mal alan”
osorine osasen demok olar ki, Uzeyir Haciboyli nainki Zaqafqaziya ve Orta
Asiya respublikalarinda, habelo Yaxin Serq dlkelerinde taninmaga baslayir.
Komediyanin Amerika, Fransa, Ingiltere ve bir sira diger xarici 6lkelordo ta-
magaya qoyulmasi, diinyanin okser dillerine terciime edilmesi Uzeyir Haci-
bayliye diinya sdhreti qazandirdi. Uzeyir Hacibayli biitiin émriinii, bilik ve
bacarigint miiasir madeniyyetin, musiqi elmi ve musiqi senatinin inkisafina
sorf edir. Muxtalif tohsil sistemli musiqi mekteblarinin agilmasi, Azerbaycan
Dovlat Konservatoriyasinin togkil olunmasi, diinya musiqi medeniyyati seviy-
yoli kadrlarin yetigdirilmasi, Azerbaycan musiqi tarixi ve musiqi nazariy-
yasinin yaradilmasi sahasinde xiisusi xidmatlor gosterir. Bununla yanasi, bir-
birinin ardinca musiqi tehsili ve metodikasina aid derslik ve ders vesaitleri ¢ap
etdirir, yeni-yeni musiqi oserleri yazir. 1934-cii ilde “Azerbaycan xalq tiirk
musiqisinin osaslar1”, 1935-ci ilde “Azerbaycan xalq mahnilarinin adlarini

LRI 99

Oyrenmak iigiin telim”, “Cahargah” moévzusunda “Birinci fantaziya”, “Sur
iizoerinde “Ikinci fantaziya” ve s. esarlorini ¢ap etdirir. 1936-1937-ci illorde
Uzeyir Haciboyli daha zengin foaliyyet gsterir. Zamanla seslogon, miiasir
insanin zOvqiine, ruhuna yatan derin mezmunlu eserler yaratmaq, biitiin
musiqi kadrlarini yeni hoyata seforber etmok iiciin yollar axtarir, bu sahade
g6zol niimunalor gosterir. 1937-ci ilde “Koroglu” operasini yaradir. Bu aser
eyni zamanda Uzeyir Haciboylinin diinyagdriisiiniin milli mahiyyeti, Uzeyir
fantaziyasi ve istedadinin qiidrot ve 8zemsatinin ifadesi idi. Xolqilik, vetenpar-
vorlik ideyalari ilo yogrulan “Koroglu” operasi yalniz bir musiqi @seri kimi
deyil, hem do klassik irse, xalqin tarixine, el edebiyyatina yanagmaq, onlardan
yaradict sokilde istifade etmok ve xiisusilo do medeni irs ve folklor ene-
nalarini miiasir dovriin taleb ve prinsiplerine uygun davam etdirmeyin gozel
niimunosi idi. Ik giinden meisete, musiqi madeniyystine daxil olan bu sser,
eyni zamanda Azerbaycan xalqinin gehromanliglarla dolu zengin tarixini, xal-
qin ayilmazliyini, gohroman kegmisi ve boyiik fodakarliginin tebiiliyi ve qa-
nunauygunlugunu oks etdiren tebligi bir eserdir. 1938-ci ilde Moskvada ke-
cirilon Azerbaycan oadebiyyati ve incesenati dekadasinda “Koroglu”’nun
birinci yer tutmasinin sebablerinden biri de bu idi.

Qadirbilen xalqumiz biitiin vetendas ziyalilarinin, senatin inkisafi namina
fodakarliglar gosteren biitiin gelem sahiblerinin hemise dostu ve xeyirxahi
olmus, onlarin xidmetlerini yiiksek qiymetlondirmisdir. Fikrot Omirov
“Uzeyir maktobi” meqalesinde yazir: “..Uzeyir Haciboylinin genclers
miinasibatinde men hemise temkinli bir gotiyyet, dogma bir telebkarliq duy-
musam. Yeri golmiskon deyim ki, moni Uzeyir musiqisinin yetirmosi adlan-
diranlar var. Bu adla yalniz foxr edirom. Mon Uzeyir miiollimden xalq musi-

7 13 S



gisinin pakligimi menimsemisem. Uzeyir musigisini ne geder dinlesem, mana
elo golir ki, ilk defadir esidirom, hor defo 0 mens teze goriiniir. Yasa dol-
dugca doark etmigom ki, ne yaxs1 bu boyiik senatkarla durub-oturmaq seadeti
mona do nasib olub, onun unudulmaz moslohatlerini esitmisom”!.

Uzeyir senati, Uzeyir irsi hagqinda onlarca elmi-nozeri magals, todqigat
asorleri vo diger yazilar derc olunmusdur. Lakin ele bir aser, xatire ve tod-
giqat yoxdur ki, Uzeyir Haciboyli bir ictimai vetendas, yaradici senatkar ve
boyiik vezifeler dasiyicisindan basqa, miidrik ve maraqli bir sexsiyyet, son
derace xeyirxah, nacib, boyiik iirek ve golb sahibi, matin dost, sedaqgatli yol-
das, alicenab aile bascisi, her seyden avvel de sade ve tevazokar bir insan
kimi toqdim olunmasin ve xatirlanmasin. Béyiik Uzeyir soxsiyyeti hagqindaki
bu heaqigetler yalniz ayri-ayri elm ve moadeniyyet xadimlerinin, yazigilarn,
sairlorin, bostekar vo ressamlarin, heyksltoras ve incesenat ustalarinin ve
imumen, miixtelif senst ve elm sahosindoe ¢alisan taninmis miitexessislerin
yazilarinda, tedqiqat asarlerinde qorunub saxlanilmir, bunlar eyni zamanda
Haciboaylinin zengin adebi irsinin de zinat ve bazayi kimi onun har bir ase-
rinde 6ziinii biiruze verir. Bu da onunla alagedardir ki, Uzeyir Hacibaylinin
bdyiik yaradiciligi ile onun boyiik sexsiyyeti arasinda mohkem olage ve
bagliliq olmusdur. Seneatkar sexsiyyeti ile senatkar yaradiciligi arasinda olan
bu qarsiligli elags ve tesirin naticesinde yaranan bdyiik ve dahi edebi sexsiy-
yotlor ise, yalniz xalqmnin igerisinde qapanib qalmir, biitiin 6lkenin regbat
simvoluna ¢evrilir, minnatsiz ve tomennasiz olaraq diinya klassikasina daxil
olur. Uzeyir Hacibayli mehz belo sonatkardir. “Biz bdyiik Uzeyir yaradicili-
gindaki bu Antey qiidrotinin sirlerini holo ¢ox dyronmoliyik™2.

Abdulla Abasov

! F.Omirov. Musiqi alominde, soh.143.
2 Yeno orada, soh.150.
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LEYLI VO MOCNUN

Dord poardali alti sakilli opera

ISTIRAK EDIRLOR

Mo cnun (Q ey s)— mashur cavan erab
O b1 1-Q e y s — Macnunun atast

Ummiil-Q ey s — Macnunun anasi

L ey li— Macnunun sevgilisi
Fottah— Leylinin atast
Ummiil-Leyli- Leylinin anasi
Ibn-Solam-— dovletli areb

N o fo1- sorkerde

Z ey d — Macnunun dostu

Birinci aroeb

Ikinci arab

Uciincii orab

Dordiincii arab

Besinci oroeb

Altinci arab

Yeddinci arob

Sekkizinci areb

Orobler, doylis¢iiler, usaqlar
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BIRINCi PORDO

Vage olur moektobden kenara bir gemoande. Macnun bir kenarda durub, Leylinin yolu-
nu gozleyir. Pardeden qabaq musiqi ¢alinir, xor ve cemi shli-maclis “Sebi-hicran”
havas1 oxuyurlar.

Musiqi)

H a m 1 (xor)

Sebi-hicran yanar canim, (2 daf2)
Toker qan ¢esmi-giryanim, (2 dafa)
Oyadar xalq1 efqanim, (I dafa)
Qara baxtim oyanmazmi?! (2 daf2)

Musiqi)

Giili-riixsarina qarsu (2 daf2)
Goziimdan qanli axar su, (2 daf2)
Hobibim, fesli-giildiir bu, (I dafs)
Axar sular bulanmazmi?! (2 daf)

PORDO

(Ham1 dagilir, Macnun qalir.)
Mu s i qi: “Mahur-hindi).

Moacnun

Yandi canim hicr ile, vesli-riixi-yar isterem,
Doardmendi-firgetom, dermani-didar istorom.
Biilbiili-zarem, deyil bihude afgan etdiyim,
Qalmisam nalan gefes qeydinda, giilzar isterom.

Leyli(galir, “Mahur-hindi” iisto)

Esq daminoe giriftar olal1 zar olubam,

No beladir ki, ona boyle giriftar olubam.
Qiidratim yox ki, qilam kimsaye serhi-qemi-dil,
Oyloe kim, arizeyi-hicr ile bimar olubam.
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(Musiqi sikesteyi-fars ¢alir, Macnun Leyliye yavuqlasib oxuyur.)

Moacnun

Gordiim ol xursidi-hiisniin, ixtiyarim qalmadi,
Saye tok bir yerde durmaga gerarim qalmadi.
Rahi-esq i¢cro mens ancaq fona moaqsud idi,
Stikr kim, maqsude yetdim, intizarim galmadi.

Leyli

Dili-zarimde no kim, var bilirsen, bilirom.
Yar, hali-dilimi zar bilirson, bilirom.

Maon, na hacaet ki, qilim serh sene hali-dilim,
Dili-zarimds no kim, var bilirsen, bilirom.

M usiqi: tosnif)

Leyli ve Moacnun (bir yerda)

Ah eyladiyim servi-xuramanin ti¢lindiir, (2 daf3)
Qan agladigim qongeyi-xondanin ii¢lindiir. (2 dafs)
Sergostaliyim kakili-miijganin ucundan, (I daf2)
Asiifteliyim ziilfi-perisanin tiglindiir. (I dafs)

Musiqi: segah)

Mocnun

Payiband oldum seri-ziilfi-parisanin goriib,
Nitqgden diisdiim lebi-leli-direxsanin goriib.
Oda yandim semves canim baxib riixsarina,
Corxa ¢okdim dudi-dil servi-xuramanin goriib.

Leyli

Konlim agilir ziilfi-perisanini gércok,
Nitqim tutulur qéngeyi-xoendanini goércak.
Baxdiqgca sene gan sagilir didelerimden,
Bagrim delinir naveki-miijganini gércoak.
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(Musiqi: segah)

Moacnun

Leyli

Qizlar

Qaddin hsalakiyem, diige bilmem syaqina,
Bir esgo diismiisem ki, bulunmaz nahayati.
Bildim teriqi-esq xaternakdir, vali

Mon donmoazem bu yoldan, 6liim olsa gayaeti.

Ey haor tokelliimiim xati-sebzin hekayati,
Virdim hemise meshefi-riixsarin ayeti.
Mon kim, seni goronde gedir alden ixtiyar,
Goelmaz bayans mdhnati-esqin sikayaoti.

(Bu halda qizlar Leyliye torof golib oxuyurlar.)

Musiqi)

Nagah olur, Leyli, atan agah (2 daf2)
Kim, geyrile agina olubsan, ay Leyli! (2 daf5)

Musiqi)

Layiq deyil, Leyli, sena bu iislub, (2 daf3)
Yaxs1 nozer eyleson yamandir, Leyli! (2 dafa)

Musiqi)

(Leylini aparirlar, Macnun tok qalib, bikef oturur. Bu halda Macnunun atas1 golir.)

Moacnunun atasi(¢ahargah iists)

Ey biilbiili-bustani-bidad!
Hali-dilini mene bayan et,
Osrari-nehanini ayan et.
Kim ald1 alinden ixtiyarin?
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Moacnun

Kim eyladi tire ruzigarin?

No seyrdesen, sena tolob na?

Bu naleyi-zarine sebab na?
Doryado iso sene diiri-kam,

Sen sdyle, men eyloyim serencam.

(M usiqi: gahargah)

Ey piri-sikeste hali-nasad,
Tanrty¢iin alimdan eyloma dad.
Demo ki, nadir bu maceralar,
Senden mene yetdi bu belalar.
Mon bilmez idim gomi-cahani,
Toesvigi-zeminii asimant.
Bilmezlik ile xos idi halim,

No hiisnii, ne esq idi xeyalim.

(Macnunun anasi golir ve miixalif iiste oxuyur.)

Moacnunun anasi

Moacnun

Ey raheti-canii nuri-dide!
Forzondi-yeganeyi-giizido!

Sen sorvsen, olmagil giranbar!
Azad ola gor, no kim giriftar!

Sen lalsen, olmagil sebiikseng,
Dondermse giines goriib rovan reng!
Bizden bu neasihati gobul et!

Her lohze bizi, yetor, molul et!

Ey ruhi-revanim ata, ana!
Kami-dilii canim ata, ana!
Bildim bu isi 6ziime layiq,
Leyli sonome mon oldum asiq.
Sonra olubam bu isden agah,
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Amma na deyim, na sdyleyim? Ah!
Yoxdur bu isimde ixtiyarim,

(Cahargaha enir.)

9ql oldu zeifii, esq galib,
Xatir nigeran, nigari cazib.

Atasi (¢ahargah iisto)

Can verma gomi-esqo ki, esq afoti-candir.
Esq afeti-can oldugu meshuri-cahandir.
Yaxs1 goriiniir surati mahveslarin, emma
Yaxsi nozer etdikde seroncami yamandir.
Esq igre azab oldugun ondan bilirom kim,
Hor kimse ki, asiqdir isi ahii fogandir.

M usiqi: tosnif)

Atasi
Durun gedoek evimize! (2 dafa)
Anasi
Qeysim, Qeysim!.. (I daf)
Moacnun
Ata, ana, asqin havasi
Moni moacnun edecokdir,
Moni mocnun edocokdir!..
Musiqi)
Atasi
Maen sene Leylini gedib, alib isterem. (2 daf)
Anasi

Oglum, oglum!.. (I dafa)
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Mocnun

Ata, ana, esqin heavasi
Moni macnun edocokdir,
Moni moacnun edocokdir.

Musiqi)

PORDO

IKINCi PORDO

Vage olur Leylinin evinde. Leyli vo anasi oturubdurlar. Parde gqalxmazdan qabaq
musiqi (semayi-soms) c¢alinir; parde qalxir, Leylinin anasi oxuyur.

Leylinin anasi

Ey sux! Nadir bu goftiiguler?
Qilmagq sena tena eybculor?

Musiqi)

Noygiin 6ziine ziyan edirsen?
Yaxsi adin1 yaman edirsen?

Musiqi)

Derlor soni esqo miibtelasen,
Bigansler ile aginasen.

Musiqi)

Leyli

Ey munisi-ruzigarim ana!
Diirci-diiri-sahvarim ana!

Musiqi)
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So6zlor derson ki, bilmozom men,
Moazmununu fohm qilmazam men.
Leylinin anasi

Sen hardanii esq z6vqii hardan?
Sen hardanii dust zovqii hardan?

Musiqi)

Oglan aceb olmaz olsa asiq,
Asiqlik isi qiza ne layiq?
Leyli
Derson mosuqii esqii asiq,
Maen sado iirek tifli-sadiq;
Bilmeam nadir ol hadise mazmun?
Soyla! Neco olmayim digergun?
Leylinin anasi

Neylorson agor atan esitso,
Qohr ilo sena siyasot etso?

Musiqi)

Minba’d gal eylo torki-moktab.
Bil ebcodini homin codii ab.

Musiqi)

Gorgi adin ola dilde mezkur,
Gormak seni ola geyri-moaqdur.

Leyli

Mon moktebe reyim ile getmem,
Bir siigli xilafi-royin etmom.
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Billah, mans hem bu idi magsud,
Moktobdo olurmu tifl xogsnud?
Artiq bu s6zii miikerrer etmo,
Liitf eylo, moni miikedder etma!

Musiqi)

(“Sur” calinir. Qapi doyiiliir. Leyli anast ile durub o biri qapidan ¢ixirlar.

Leylinin atas1 golib qapini agir. Macnunun atasi ve bir neco arab golirler.

Leylinin atas1 onlara oturmag: teklif edir. Macnunun atasi onlara miiraciat
edib oxuyur.)

Mocnunun atasi(surtista)

Ey gedrls qibleyi-qgebait!

Oslil nesabim sene ayandir,
Hokmiim nego min eve revandir.
Moshuri-goebailom soxado,
Morufi-tovaifom otada.
Noxli-omolim semer veribdir,
Iyzod menae bir giiher veribdir.
Hala dilerom bu tiirfo 161u,

Bir Ial ilo ola hamterazu.

Liitf eylo, inayetii, kerom qil!
Ol Ial ilo diirrii moéhterom quil!

Leylinin atasi(suriisto)

Ey qovm i¢inda bir xiredmend!
Maen kimi asiri-dami-ferzend!
Miisgiilce xitabdir xitabin,
Bilmem nece verayim cavabin.
Qiirbiin, bilirom, mens sorofdir,
Omma xolofin aceb xolofdir.
“Macnun” — deye ton edir xalayiq,
Macnuna menim qizim ne layiq?!

Musiqi)
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Xor—9rablar (tasnifiisto)

Ey orab, bizlori mayus etma!
Vergilon Leylini Qeyso getsin.

Qeys

Maldan da, candan da, puldan da
Maldan da, candan da, puldan da,
Hamidan artiqdir, bil bunu, arab!
Bil bunu, arob!

Musiqi)

Leylinin atast1

Xeyr, vermarom, vermaram, vermarom!
Vermoaram, vermarom, vermaram!
Leyliye yaragsmaz divanes oglan,

Divane oglan!

M usiqi: “Kiird-sahnaz™)
Orabler ol ile, goz ile Leylinin atasini ragib etmak istoyirlor.

Mocnun

Ya robb! Boelayi-esq ilo qil miibtela meni,
Bir dem belayi-esqden etma cida mani.
Az eyloma inayetini ohli-derdden,

Yoni ki, cox boalalara qil miibtela maeni.

(Qonagqlar gedirlar, musiqi yena sur ¢alir.)

Leylinin atasi(tokca)

Nosl ilo olur bagayi-insan,

Nozmi besoerii nizami-dovran.
Can covherine badoldir 6vlad;
Ovlad qoyan, qoyur hamin ad.
Xos ol ki, xelofden ola xosdil,
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Diinyada bir oglu ola qabil.
Ah, olsa agor sofihii serkes,
Otvari kerihii xiilqi naxos,
Tosni oxuna olub nisana,
Bizar ola ondan ata-ano.

(Qap ddyiiliir, Leylinin atas1 qapim agir. Ibn-Selam ilo bir neca areb
daxil olub oxuyurlar.)

Musiqi)
Oroblor
Ali-cahani bilib, gelmisik ziyarete,
Bir amri edib izhar, encamin alaq senden,
Oncamin alaq senden.
Musiqi)
Leylinin atas1

Xos goldiz, sefa goldiz, meni siz uca etdiz,
Hor omro varam hazir, miimkiindiirse olaci,
Miimkiindiirse slaci.

Musiqi)

Oroblor

Bu oglan Ibn-Selam, her cahi-colali ¢ox.
Omma ki, onun, heyfa, homderdi-somsirri yox,
Homdordi-homsirri yox.

Musiqi)
Oroeblar

Bilmisdir senin vardir ismatli
gozal qizin,
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Istor kim, ola senle hem gom, hem dost,
hem agina.
Ham qom, hem dost, ham asina.

Musiqi)
Leylinin atas1

Ey tayifeyi-nacib, man bu toklifo sadam.
Xudavendin amrile verdim Leylini getsin,
Ibn-Selamin olsun.

O robloar (Ibn-Salama)

[bn-Selam, ilahi
Seni xogbaxt eylosin!

Musiqi)
ibn-Solam

Imdi sen mens oldun ata-anadan oziz,
Allah goysa, mon do ollam sena ogul yerindo,
Sena ogul yerinda.

Orobloer

Indi biz gedak toy iiciin todariike baslayaq,
Todariike baslayaq.

(Hami gedir. Leyli ¢ixib qatar oxuyur.)
Leyli

Xilafi-reyim ils, ey folok, madar etdin,
Maeni giil ister iken miibtelayi-xar etdin...

PORDO

> 28 S



UCUNCU PORDO

Vage olur bir mesodo, siibh agilmaga yavuqdur; sehnede ovvel he¢ kes yoxdur;
otrafda bir dag goriiniir, musiqi “Bayati-Siraz” baslayir; bir qgoder sonra Macnun doli
sifetinds ¢ixir, basiagiq, ayaqyalin ve s.

(Oxuyur.)
Musiqi)
Macnun

Fozayi-esqi ta gordiim, selahi-aqlden durem,

Mani riisva goriib, eyb etme, ey naseh ki, mazurom.
Ogor ¢aki-giriban eylasom, mon etmayin, ¢lin man
MBotai-nongden arom, libasi-arden urom.

Monu sehrayi-vehset menzil etmom afiyet gilinciin,
Osiri-dami-ziilmet olmazam, ¢iin talibi-nurom.
Bolayi-esqii derdi-dust terkin qilmazam, zahid,
Mani reyimle sanmin, esq sultanine memurem.

(Macnun oxuduqca dag terofden oks-sada golir.)

M usiqi: “Bayati-kiird”)

(Macnun daga iiz tutub oxuyur.)

Ey gusenisini-pakdamen!
Suzi-cigerimdoen oldun agah,
Ohson-tii ohson-tii, borokallah!
Sensen mana hamdemii miivafiq,
Birdem qosalim sada sedaye,
Gol aglayalim, bu macerays.

Musiqi)

Q1 zlar (pards dalindan)

Bu golen yara benzer,

Tellori qara benzer.

Oglan, oglan, bir bari bax, beri bax, beri bax!..
Qosa xal var liziindoe...
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Allana-sallana tellori var,
Xirdaca-xirdaca gozlori var.
Gol Leyli, bala, gol, Leyli!
Gedok gozok bu bagda.

Giil agilib, biilbiil oxur,

Giil acilib, biilbiil oxur,

Giil acilib, biilbiil oxur!..

(Macnun Leylini ve Leyli Macnunu goriib, bir-birinin {istiine ylyiiriib bark qucaqla-
sirlar. Bir-iki saniye sonra isiq kegir, qaranliqda qizlar Leylini aparirlar, Mocnun tok qalir.)

(Musiqi: “Rast”)

(Macnunun atasinin sesi golir ve sonra 6zii de sehnaye ¢ixir vo Macnunu tapir.)

Mocnunun atasi1

Moacnun

Ey covhari-canimin havasi,

Ey dideyi-baxtimin ziyasi!
Sondon no rova bu macoeralor,
Sermayeyi-eyb olan sodaler.
Derdim olasan menim penahim.
Foxrim, sorafim, iimidgahim.
Vohsiler ile nadir bu birlik?
Insan ile xos deyilmi dirlik.
Rohm et moni-zarii namurado,
Qoyma bu mesaqqpatii belade.

Soyle goriim, ey mone veron pond,
Danayi-siixen ve ru xiredmend.
Kimsen ve nadir bu giiftiiguler?
Bifaide batil arizuler.

Get! Doardime son dava deyilsen,
Biganoson, agina deyilson.

Maon bdyle kelame tutmazam gus,
Leyli sozii soyle, yoxsa xamus!
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(Bu halda bir nego arab golib kegorkon bu macerani goriib, Mecnunun atasindan
sorusurlar.)

Musiqi: “Tosnif”)
Orablar

Soyle bir gorok, arab, bu cavan naden xaste, (2 dafa)
Boalke bizde bu derdin davasi tapila kas...

Davasi tapila kas, davasi tapila kas...

Ey, biz de diinya gormiis adamiz, (2 dafa)

Xostolora dava ederiz.

Insan basina goleni bilmek gorak. (2 daf?)

Musiqi)
Moacnunun atasi

Allahin bendsleri, bu menim ferzendimdir, (2 daf2)
Esqdir bunun derdi, olub bir qiza asiq,

Leyliye budur asiq! (2 daf)

Ey, har tobibe getdim, sdylodim,

Doardi-esqo olac istedim.

Min ciire deva verdiler, kar etmadi... (2 dafa)

Musiqi)
Oroblor

Ey pir, bunun derdine slac birce sey var, (2 dofa)
Koeboaye aparasan, Hocoari gore balke.

Hocori gore boalke,

Derdinden ola azad.

Ey, socdo qilsin Kebaye oglan, (2 dafa)

Sen de iiz tut dergahi-ilahe,

Qilginen miinacat, dile bir slac. (2 daf2)

Musiqi: “Oraq”)
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Mocnun

Esq derdi, ey mialic, qabili-derman deyil!
Covherindan eylomok cismi cida asan deyil!
Dovr covriinden sikayot edens asiq demse,
Esq mosti vaqifi-keyfiyyoti-dovran deyil!
Cani canan ittihadi fariq eyler cismden,
Cismdan agah olan can vasili-canan deyil!

(M usiqi: “Heyrat1”; Nofel qosunu ile gelir; bunlari goriib oxuyur.)

Nofel

Ey xesto, nadir bu ¢okdiyin zehmatii renc,
Viranade zaye etdiyin diirii gonc?!

Vohsi ne bilir senin maqamin? (2 dafa)
Hal ohlisen, isto, ohli-hali etsin olac,

Hal ohlisan, isto, tapasan gofa.

Oroblor hamisi1
Bu oglan asiqdir.

Musiqi)

Leyli adl1 bir gozele.

Omma baxti yar olmaz,

Atas1 q1z1 vermoz.

Bu da qizin esqinden olmus divans, (2 daf2)
Ol ¢akib diinyadan, ata-anadan qagibdir.

Ol ¢okib diinyadan, macnun olubdur.

Musiqi)

Nofol

Ey cavan, bildim derdini senin, baladir,
Omma iimidini kesma, Allah korimdir.
Man cehd eyleram, Leylini sene alaram,
Quz1l istasaler, qizil bexs eyleram.
Yoxsa qilincimin zoru ile alaram.
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Musiqi)
(Nofel kagiz yazib gondaerir.)

M o ¢ n u n (Kabili iisto)

Siikr eylerom, ey yeganeyi-ohd!
Todbirime ¢oxlar etdilor cohd.
Sende, bilirem ki, litf coxdur,

No sud ki, menda baxt yoxdur.
Boxtim, bilirom, menim yamandir,
Sud istediyin mena ziyandir.

Oorabloar

Ey Nofal, malumdur, sends siicast ¢coxdur.
Omma ki, Macnunun boaxti, taleyi yoxdur.

Moacnun
Boxtim, taleyim yoxdur, boxtim, taleyim yoxdur,
Meon ki, maocnunom.
Oroblor
Maocnunin do Allahdan basqa bir alact yox,
Ona slac olsa Allahdan olar.

Musiqi)

Nofel

Qom ¢okme ki, men olunca sene gemxar,
Yarin, bil ki, engarib olur sana yar.
Umidvar ol!

Sen cahd els ki, yar ola sone mayil,

Ciin yar olsa mayil, kar olur asan.

Musiqi)
(Bu vaxt Leylinin atas1 on nafer yaraqli areble golir. Nofel onlara deyir:)
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Nofoal

Ey qom biilendpaya,

Bigane olmus asinaye.

Leylini verin Macnuna,

Bu iso siz razi olsaniz,

Sizi eylerom dovletmend.

Simiizer verorom,

Ogor sdzloerimi yers salsaniz, eylorom
Sizi semsirin zorbine qurban.

Musiqi)

Leylinin atast1

Ey hiinerver, bu ciinundur,

Bizde ciinuns qiz yoxdur.

Lazim deyil bizs zarin,

Ol ¢okirik zerinden.

Qorxmuruq semsirinden.

Har no bilsen et!

Laf ile qilincdan gol urma qil dem
Kim, vardir qilinclar bizlerde do hem.

Musiqi)

(Qilinclarini ¢okib davaya baslayirlar. Mecnun oline bir xencer alib Nofelin
gosunlarini qirmaga baslayir. Nofel onu kenara ¢okib deyir:)

Nofel

No is goriirsen, divana!

Diismena komek edirson.

Biz oliiriik senin ti¢iin,

Sen qirirsan bizi ne¢iin?

Xoncori tulla,

Maon cohd edirem ki, diismoeni maglub eyloyim
Kim, Leylini alib sene verdirim.

Musiqi)
> 34 S



M o ¢ nu n (Kabili iista)

Ey Nofel, man fodayi-yarom,
Veosline onun iimidvarem.
Yarim torofindo ola niisrot,
Bolks ki, bulam viisale fiirset.
Canim ola dust dilpaziri,

Ya kostesi ola, ya esiri.

(Bu vaxt Leylinin atas1 ilo Ibn-Selam golir; qilinclarmi salib, Nofole miiraciotlo
oxuyurlar:)

Leylinin atasi1

Ey hiinerver, senda zofer.

Bize aman ver, nahaq bu x»lqi
Qirma, qirma, qirma, qirma!
Leylini vermigem 6zgoe oro,
Leyli verilib Ibn-Selama.

Indi raz1 olma iki ori olsun yarin,
Namusa toxunan is deyilmi bu?

Musiqi)
No fol(al verir)
Dogrudur, dogrudur, dogrudur.
(Qosuna)

Ey lasker! Cokilin davadan
Daxi basdir cong;
ovvelden bilseydim tékmezdim bu geder qan,
Moacnuna Allahdan aql isterdim.
Musiqi)

(Hamu bir yerde ollerini yuxari qaldirir.)
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Ham1

Bar, ilahi, ofv et

Bu giinah1 biz bandoaden.
Bu Macnuni eylo
Asiqglikden xilas.

Musiqi)

PORDO

DORDUNCU PORDO

Vage olur Ibn-Selamin evinds. Evin bir terefi kiicedir; Macnun Zeyd ile kiigeds
durublar. Otaqda toy maclisidir.

Musiqiden sonra parde qalxir.
Z ey d (rast iista)

Diin oxtori-boxtin oldu tiro,
Leyli sitom etdi son foqire.
O, Ibn-Salame ruzi oldu,
Ruzi seno dordi-siizi oldu.
Yar 6zgoyoe oldu somi mohfil,
Qaldi sene tabi-atesi-dil.

Qonagqlar (otagda)

Xosboxt ol, Ibn-Selam!
Alasan kamii moram.
Kegirason xos giinler,
Bar vero muradin.

Ola bir 6vladin.
Miibarak olsun toyun.

(Oyundan sonra durub gedirler, bu halda Macnun siister oxuyur.)
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Mocnun

Qeyr ilo, yara, nadir seyri-giiliistan etdiyin?
Bozm urub, xalvet qilib, yiiz litfii ehsan etdiyin?
ohd biinyadin miiriivvetdirmi viran etdiyin?!
Hani, ey zalim, bizimlo ohdii peyman etdiyin?!

(Leyli igeri daxil olur, Macnunun sesini esidir; ibn-Selam gelib teacciible Leyliyo

baxir vo oxuyur.)

Musiqi)

Ibn-Selam

Leyli

Leyli

Leyli, Leyli, bu odlu ses Macnunundur,
Man taniyiram onu.
Mogor, Leyli, bos bu ciinun ol ¢okmayibdirmi
sondan indi do?
Leyli, sdyla, dogrusun soyls,
Sendemi ona asiqsen?
Istorsonmi Macnunun ola asiqin?

Musiqi)

Ibn-Selam, qoy dogrusun men sdyloyim,
men Macnuna agiqom.
Usagligdan bir-birimizi sevmayao
s0z vermisik ohd ile.
Indi sdylo, sen dziin sdyle, sindira billom
ahdimi men?
Mbohebbatin odunu men sondiire billommi,
golbimi yandirar.

Musiqi)

Bir nege vaxt sen sebr ela, qoy soyusun esqin odu.
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I bn-S olam (kenara)
Yoqin Leyli moni sinamagq istoyir,
Maen fikrini duymusam.
Leyli
[bn-Selam, sen sebr elo, qoy balke Macnun da
ol ¢oko.
Ibn-Selam

Leyli, mon sobro haziram.
Senin cofan1t men ¢okmoayo haziram.

(Gedir.)
Musiqi)

Moacnun

Ciirmiimiiz noldu ki, bizden eyloadin bizarliq?
Biz gemin ¢okdik, sen etdin 6zgeye qomxarliq.
Sizde adat bumudur? Bdylse olurmu yarliq?
Hani, ey zalim, bizimle shdii peyman etdiyin?!

(Bu halda Leyli taxt iisto aglayir. Zeyd vo bir ne¢e nafor areb golib Macnuna deyirler:)

Zeyd voe arablar

Macnun, Macnun, dur gedok,
Bu roqibin evidir.

Seno tons eylorlor.

Boadnam etme 6zilinil.

Leyli

Allah, bu no sitom, bu no zilm?!
Bu ne sitom, bu no zilm?!

Esqin oduna yandim,

Hicran sitemin qandim.
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Mocnun

Beos sonin vefan bu imis, Leyli; bu imis, Leyli?
Bivefa da yar olarmi?! (2 dafa)

Zeyd vo oaroblar

Maocnun, dur gedok evine,

Yazigm golsin atana.

Roahm eyls bir dem anana.

Leylini senden ayirdi miiriivvetsiz falek,
Sen de esqin havasini bagindan eyls cida.

(Macnun arablerle gedir.)

PORDO

BESINCi PORDO

Vage olur Ibn-Selamin evinin gabaginda. Ibn-Selam qap1 agzinda oturur. Musigi
“Osmanl1” havasim ¢alir. Pards qalxdiqda Leyli igeriden ¢ixib galir ve Ibn-Selamim
qabaginda oturur. Leyli xostadir.

I bn-S o1am (osmanli iists)

Parisan-halin oldum, sormadin hali-perisanim,
Qominden derde diisdiim, qilmadin todbiri-dermanim.
No derson, ruzigarim bdylomi kegsin, gdzol yarim!
GoOzlim, canim, afondim, sevdiyim, dovletli sultanim!

Musiqi)

Osiri-dami-esqin olali senden vefa gérmem,

Seni her anda gérsem, shli-derde asina gérmem.
Vefayi-asginaliq resmini sene rova gérmam,

GoOzlim, canim, afondim, sevdiyim, dovletli sultanim!

L ey li (tasnif iista)

Ey moeno gomxar olan, gdrmiirsonmi ahvalim1?
Dordo diismiis cismimi, oda alismis canimi?
Daim perigan halimi.
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Musiqi)

ibn-Selam

Ey goziim, gus etmadin pandii nasihetimi sen,
Bir ciinune mehrini saldin, etdin 6ziini son,
Xostovil nacar olmusan.

Leyli

Séylo bir, ibn-Selam, gar asiqi hagiqisen,
Esq odu diigse agoer, dofi onun gabildirmi?
Sondiirmasi mimkiindiirmii?

(Leyli vo Ibn-Selam eve daxil olurlar. Zeyd Macnunu zencire bagli Leylinin
qapisina gatirir.)

Moacnun

Leyli, ey bivefa Leyli!

Ozgoyo saldin son meyli!

Elodin meni divane,

S6ziimii saldin her yane, ey zalim! (2 daf5)

Musiqi)

Yaxildi canim esqinden,
Titradi daglar ahimden.
Niye son baes, ey bivofa!
Belo iiz donderdin moenden, ey zalim! (2 dafs)

Musiqi)

No goder tende var canim,

Yanaram atogi-esqo,

Cokorom foqan-ahim,

Yandiraram dagi, dasi, ey zalim! (2 dafa)

(Bu halda Leyli evden ¢ixib, oxuya-oxuya yiiyiiriir Mecnunun iiste.)
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Leyli

Gol, ey Macnun, Leylinem, al canimi!
Vofasiz olmusam, billah, tok ganimi!

(Macnun Leylini gércak zencirini qirib, geri ¢akilib oxuyur.)

Moacnun

Sen Leyli deyilsen, ey perizad!

Qag, golbimi xunla etma barbad.
Aldatma meni, clinun deyib gag,
Qag, eylomo giil liziinle Leylini yad.

(Qagir. Zeyd de onun dalinca gedir, Leyli tok qalib oxuyur.)
L eyli(segah iisto)

Xosdur na gadr eylase yarim cafa mene,
Ta kim, roqib sdylomasin bivefa mense.
Sensiz diyari-hicrde sergeste qalmigsam,
Veslin timidi, billah, olur rehniima menae.
Rona goased qgalibdi belo xiirdi-xabiden
Xuni-dilim olubdur, azizim, qoza mena.
Qan baestorinde qoyma meni zar-miibtola,
Ver sorbati-viisalden, ey meh, sofa mene.

(Leyli yere yixilib 6liir. Bu halda xor daxil olub oxuyur.)
Musiqi)
Xor

Roehmat olsun sene, Leyli! (2 dafs)
Bu diinyada kam almadin,
O diinyada kam alarsan, ey asiq! (2 daf2)
PORDO
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ALTINCI PORDO
Vage olur gobiristanda. Bir terefde Leylinin gobri goriiniir.
Musiqi)

M o ¢ n u n (bayati-kiird iist2)

Sindirdi gorx ziilm ile balii perim, haray!
Dondordi tez xozane folok giillorim, haray!
Ey ruzigar, ne eylomisom bilmoam sena,
Ummane dondii qan ile ¢esmii torim, haray!

(Bu halda Zeyd bir areble daxil olur.)

Zeyd

Ey sifteyi-sikostotale!

Ofsus ki, soyin oldu zaye!
Leyli sens verdi zindegani,
Sen ol bagqi, ol oldu fani!

Sen sadgesi oldugun perives
Sedge sens oldu, ey belakes!
Ozmi-rohi-connat etdi ol hur,
Firdovs maqamin etdi memur.

Moacnun

Netdim sena, gosdi-canim etdin?!
Qosdi-dili-natoevanim etdin?!
Eylat mani yar olan diyaras,

Sem eyle meni mazari-yara!

(Macnunu Leylinin gobri iistiine aparirlar. Macnun gebri qucaqlayib oxuyur.)
M o ¢ n u n (bayati-qacar iista)

Asiq oldur kim, qilir canin foda cananina,
Meyli-canan etmasin har kim ki, qiymaz canina.
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Canini canana vermakdir kemali asiqin,
Vermayaen can etiraf etmoak gorak nogsanina.

(Deyir, oliir. Bu halda erabler y1gilib oxuyurlar.)
Musiqi)

Xor vo oarabloar

Ey bikes, bicare qalan asiq, sadiq Macnun! (2 daf2)
Sad heyf ki, ahu gomin oldu belo zaye!

Ax1 esq, esq, esq boladir, bealadir,

Asiqlik eden derde miibtaladir!

Musiqi)

Olmadin nail Leyliye son bas bu diinyada,

Mocnun! (2 dafa)
Bari o diinyada olasan vesline nail.

Axi1 esq, esq, esq beladir, beladir,

Asiqglik eden derde miibtaladir! (2 daf)

POoRDoO
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SAH ABBAS VO XURSID BANU

Dord pordali dord sakilli opera

ISTIRAK EDIRLOR

Sah Abbas—35yasinda

Vo zir— 50 yasinda

Birinci ayan

Ikinci ayan

Ucgiinci ayan
Doérdiinci ayan
Besinci ayan

Nokoar

Odungu

Odunc¢unun birinci oglu
Oduncunun ikincioglu
Xursid- odungunun qizi, 20 yasinda
Mostavor—aspaz
Dostoli-— Siraz ohli
Divano

Birinci mahbus

Ikinci mahbus

Ugiincii mohbus
Dordinci mohbus
Besinci mohbus
Birinci kegogi

Ikinci kegoagi

Uciincii kegoacgi

10 nefor Siraz ohli
Qosun vo basqalari
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BIRINCi PORDO

Bir mesade vaqge olur. Miigeddime ¢alindigdan sonra parde qalxir. Odungu 6z iki
oglu iloe odun yigirlar.
O dun ¢ u (rast iista)

Masal vardir deyarler ki,
Coken zehmet yeyer bali;
Cokib zehmat, na bal gordiim,
No oldum eysdon hali.

Musiqi)

Bu ne giindiir, ne dirlikdir

Ki, heg bir istirahet yox;

Pulum yoxdur, malim yoxdur,

Evim bombos, i¢i xali.

Musiqi)

Birincioglu

No badbextin biriymissen,

Bizi hom eyladin badboxt;

No buset basmig har yant,
Mboisetmiz kegir ¢ox soxt;

Musiqi)
Ikincioglu
Bizi insan bilen yoxdur,
Deyon yoxdur ki, kimsen son;

No zillotdir, ne mohnetdir,
Buna bais, boali, sonson!

Musiqi)
I[kisi bir yerda.Neciin oldun oduncu sen?
Musiqi)
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O dun ¢ u Kim? Men?

Oglanlar1 Beli, sen!

O d u n ¢ u. Babam kimmis?

O glanlar 1. Odunguymus!

O d un ¢ u. Atam kimmig?

O glanlar 1. Odunguymus!

O d un ¢ u. Oziim kimem?

O glanlari Odungusan!

Oduncu ve oglanlari (bir yerds). Biz, siz?
O d un ¢ u. Siz de oduncu oglu odungusunuz!
) (Musiqi: tosnif)

Uctili bir yerdo

Giinds odun yigmagq oldu bize senat,
Ozgo ¢okir lozzat, qaldi bize mdhnat.
Gorgi zab ¢oxdur, evde ¢orok yoxdur;
Evde ¢orak yoxdur, emma ozab ¢oxdur.

Musiqinin tisuluna (taktina) miivafiq odun yarirlar ve balta endikco
“hey!” edirler — “hey!” alt1 keradir, sonra yeno oxuyurlar.

Giinds odun y1gmagq oldu bizs senet (va ilaxir).
Ay, hay... odunculuq oldu bize senat!

Baltalar1 yera qoyub, harasi bir yersa yixilib yatirlar.
Musiqi ¢alinir. Parde dalindan Xursid oxuyur.

Xursid (bayat iista)

Yaz goldi, giil acilds,
Coemon, ¢olo sacildi;
Konliimdeaki yaram da
Quzilgiil tok acildi.

M u s i q i. Xursid sehnaye golir.
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Xursid

Biilbiil oxur novasin,
Nogmaosini novasin;
Kimden sorum, ay Allah!
Mon derdimin devasin.

Musiqi ¢alir. Xursid oynayir. Beads odungu ve oglanlari oynayirlar.
Oduncgu (sur tista). Xursid, ne xilirremsen, guya ki, gomin yoxdur.
Birinci oglu. Xursid ne bilsin ki, gom-qiisse nodir?

Ikinci oglu. Toxdur. Ac olsa bilordi ki, derd ve qgemimiz ¢oxdur.
Xursid (samayi-sams iista)

Qom nadir, qiisse nadir, bil ki, xeberdarom men,
Noya lazimdir olaq derd-qemin hemmali;
Halbuki xaligi-siibhan yaradibdirsa qemi,

Onu raf etmoayo do haqq yaradib bir hali;
Istigamotdir ad1 ol halin.

Oduncgu ve oglanlari (tasnif iista)

Poh, poh, poh!..

Glinliz axsama geder islayirik heyvan tek, (2 dafa)
Hor sohor hey, har sehar hey, hor sohore hey!..
Cligii-¢uct, tokkuscu, ¢ligii-¢licii, tokkuscu!

C, ciicii, ciicii, tokkuscu!

Beladir dirliyimiz, beledir dirliyimiz!

Musiqi)

Xursid (sur iista). Esitmayibsinizmi ki, bir nefor odungu Hatomi-
Taiye na dedi?

(Tosnif)
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Hor ke nan oz emeli-xis xoroed.
Musiqi)

Hor ke nan oz emeli-xis xoroad,
Minnet oz Hatemi-Tai naberad!

Musiqi)

Minnat oz Hatomi-Tai ne boarad!

Hamis1 bir yerdes

Hor ke nan oz eamsli-xis xorad (2 dafa)
Minnat oz Hatemi-Tai ne boarad! (2 daf2)

Musiqi
Seypur sosi golir; bunlar qorxu ilo qulaq astrlar.
Birinci oglan (gisqurir). Durun qagaq, yaqin padsah ova ¢ixibdir!
Xursid. Qorxmayin, dayanin gorok.
(Yens seypur)
Oglanlar. Vallah, durun qacaq, bizi oldiirerlor!
Xursid. He¢ qorxmayin va dayanin!

Mars sosi golir, qosun ohli corge ile girib diiziiliir. Sah Abbas daxil olur. Bu esnada
qosun v sair ayan oxuyurlar:

Mars)
Ham1

Cox omr etsin bu sahimiz,
Dadina yetsin Allahimiz.
Qalib golasen sen diismena,
Olmasin asi bir kimsena.
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Ey padsah, sen ¢ox yasa, (2 dafs)
Sen ¢iin adalet padsahisan,
Bizlera, ey sah, eylo morhomat!

Musiqi)
Sah Abbas

Osgorlorim, ¢ox raziyam, (vazira)
Moanden comi qosun ohlins raziliq et.
Har bir nafar bilsin bunu:

Padsahi onlara eylor merhemet;

Ta heg koas heg bir kasi

Incitmesin, ta ziilm olmasin.
Zalimlers ziilm eylerem,

Qoy ciimlo bilsin bu emrimi.

Hami1. Yasasin padsah! (sakkiz dafa)
M u s i qi. Qosun ¢adir qurmaga mesgul olur.
Sah Abbas (Xursido baxir. Rast iista). O qiz kimdir?

V o z ir. Odungudur!

Sah
Agillidir, yaqin o qiz, 6zii de ¢ox gozel qizdir.
Na derson, bax: heremxana eylor bunu gobul, ya yox?
Voazir
Ogor iradoyi-sahane iqtiza etso,
Kimin sozii ola biler.
S a h (tasnif iisto)

Yoaqin o goxs atasidir,
Cagir onu golsin!

M u s iqi. Vezir odunguya teref gedir.
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Vo zir (rast)

Ey soxs, soni padsah
Cagirir, irali gol!

Mu s i qi. Odungu golir; odungunun oglanlari qorxularindan berk titrayirler.

Birinci oglan (aglamsinaraq). Dedim sizo durun qagaq!
Musiqi)

S a h (odunguya). Sen kimsen ve nagisen?

O d u n ¢ u. Padsah sag olsun, senin ndkerin odungudur!

S a h. O qiz senin nayindir?

O d u n ¢ u. Kenizin menim 6vladimdir.

S a h (tasnif). Senin qizin, razisanmi, mene heram olsun?
Musiqi)

Tez soyla!

O d un ¢ u (rast). Padsah, agor oldiirtmaliyemse 6ldurt!

S a h. Esit, gor ne deyirom? Senin qizin1 almaq isteyirem, na deyir-

son, razisanmi?

Odungu. Buyur boynumu vursunlar, giinahim varsa, sen yaxsi

bilirsen.

S a h. Ne axmagq kisidir.

V o zir. A kisi, padsahin iradesi budur ki, senin qizin1 alsin, razi-

sanmi? Soylsa!

Odunc¢u. Oshodon-la-ilahi-illellah ve ashad...
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S a h. Burax bu divanani, oglanlarin1 buraya ¢agir!
Musiqi. Vezir gedir.
V o zir. Geliniz padsahin hiizuruna!

Oglanlar ikisi de (aglasib qisqurirlar). Ax1 bizim giinahimiz
nadir; bizi 6ldiirlirsiiniiz?! Padsah, bizi basina ¢evir, 6ldiirme! Padsah,
qurban olaq, bizi 6ldiirma!

S a h (geyz ila). Qoy dursun! Cagir galsin qizi1!
Qizi ¢agirir. Musiqi.

S a h (qiza)

Iradem var seni almag,
Horomler i¢ro yer tutmagq,
Seno layiq goriilse ger,
Ona raz1 olarsanmi?

Xursid (kamali-ciirat il2).Y ox!..
S a h (boyiik geyz ila). Collad!

Callad galib qiliner siyirib hazir durur. Odungu ve oglanlar1 bir-birinden tutub bark

titroyirler, hami sakitdir. Xursid kamali-ciirat ilo padsaha baxir, musiqi ¢alinir.
V o z ir (padsaha xitaban, “Bayati-siraz”)

Sen siicastde ve qiivvetds ki, mashuri-cahansan,
Hem adaletds do, sdz yox buna, mearufi-zamansan!
No ki, vardir hemoe larzandi qabaginda senin,
Ciiret etmaz ola bir kimse miixalif emrin.

Lakin, ey sah, azalmaz zerre qoder sanin gor
Dinlason son bu qocalmis vezirin nitqin agor!
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S a h. Soyle gorak!
Vozir

Bu qizin ciirat ilo yox demayi heyratima oldu sebab;
Bir soraq ki, sebabi-yox demoaye naydi acab!

S a h. Bil gorak!
Vozir
Soyle, doxter, nece ciiret ediben yox dedin!
Padsahin bu sualini bele redd etdin!
Siibhesizdir ki, sebab var senin ciiretine;
Sdyle sen ol sebebi, qiyma, qizim, gol dziine!
Musiqi)
Xursid (tasnif)
Ciiretimin sirrini mon sdylayim, bil, ey vozir! (2 dafs)

Ta ki, olsun, ta ki, olsun qoy ayan dil, ey vozir! (2 daf2)
Heg bilirmi bir pesoe padsahin, ey vozir! (2 dafa)

Gor pesosi olmasa, bil, getmarom men heg kasa. (2 dofa)

Musiqi)

Bil ki, insanin agar ki, he¢ bir pesosi olmasa, (2 dafs)
Dar diinyada yasamaq olur miiskiil, ey vezir! (2 dafs)
Heg bilirmi bir pesoe padsahin, ey vozir! (2 dafa)

Gor pesosi olmasa, bil, getmarom men heg kasa. (2 dafa)

H a m 1 (qizdan basqa)

Padsaha he¢ yararmi1 olsun onun pesesi,
Bunca dovlet tam onundur, hom doludur xoznosi!
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Xursid

Xah godadir, xan, baydir, padsahdir hamusi,
Olmalidirlar harasi bir pesonin sahibi!

Mu s i qi. Padsah fikre gedir.

S a h (rast iista). Bu sz mans xos goldi. Ne dersen, vazir, yararmi
ki, men do bir peso sahibi olam?

V o zir. Padsah sag olsun! Ogor son bir sonat vo peso bilsen, sonin
sanin daha da uca olar!

S a h. Ey agilli qiz, gol yanima. (Galir, alini onun ¢iynina qoyur.
Odungu va oglanlart sevindiklarindan aglayirlar.) Vezir, menimgin hansi
pesoni maslohat goriirson?

V o zir. Padsah sag olsun! Kegocilik sonati ¢ox yarar sonatdir.

S a h. Omr olunsun bir kegog¢i ustadi galib, mani bu senate dyrat-
sin; (giza) indi sen mene golarsenmi?

Xursid. Bali!
V o z i r. Padsahim, toze senatin miibarak olsun!
H a m 1. Miibarek olsun, miibarok olsun!
Musiqi)
S a h (tasnif). Yeqin menim bu pesomden camaata nef var!
H am 1. Yoqin eladir!
S a h. Yeqin menim bu pesomdon camaata nof var!

H a m 1. Yaqin eloedir!
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S a h. Kegogilik ederem man, kegaci sah ollam. (2 dafs)
Ham1

Artar senin qodrin,
Bagqi galar oserin!

S a h. Kegogilik ederem man, kegaci sah ollam. (2 dafs)
Ham1

Yasa, yasa, yasa, sahim, adaletin vardir. (2 daf2)
Odungu qiz s6zil ile olmusan kegoagi. (2 dafs)

Xursid
Ey... Allah eylor, Allah eyler,
Bilosen son, biloson son
Semearin bu pesonin.
Ham1
Cox yasa bizim sahimiz!
Qalmasin yerde ahimiz!
Sah

Kegoacilik ederom men, kegogi sah ollam. (2 dafa)
H a m 1. Kegagilik pesosindon camaata nof var!
Sah ve q1z Var! (Zangiilo)
Ham1 Var!

POoRDO
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IKINCi PORDO

Padsahin otaglarindan birinde vage olur. Miigeddime ¢alindiqdan sonra parde qalxir.

Sah Abbas ve ii¢ nofer kegagi kego qayirmaqla mesguldurlar. Keconin biri hazir olub

bir miz iiste serilib, camaat terefinden goriiniir. O biri do fors liste serilib, ora-burasi
diizeldilmoakdadir.

Sah Abbas (kecadon al ¢okib)

(¢ahargah tasnifi)

Vaxt olar bir giin bu senat

Edor mone xidmset, edor mono xidmaot!
Ey xudavenda, sen eyle bir giin

Bu pese moana bir madad versin!

Musiqi)

Cokmoyon zohmat bilmoz, ah!
Bu diinyada lozzat.

Ey xudavenda, sen eyloe bir giin
Bu peso moena bir madad versin!

S a h (¢ahargah)

Xursid ile ohd edib, sorf eyladim bir miiddeti,
Eyladim kesfi-moharat 6yronib bu seneti;

Man hele bir menfest gérmemse heg bu pesodon,
Konliimiin sad oldugun hiss eylarom men dembadem.

Musiqi)

Vaxt olar bir giin bu sene gdstorer 6z xidmatin,
Onda men de artiraram Xursidimin izzatin,
Artirib cahu celalin, izzotin men ol zaman
Xursidi arvadlar igre eylerom sahi-zenan!

M u s i qi. Miixalif gusesi.

Qoy odungunun qiz1 (yada salin ol halint)
Sayesinde aglinin tutsun meagami alini.
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(Enir ¢ahargaha)

Aga ilo sOhrat tapar zillotde qalmis bir gada,
Nikboextdir ol kisi kim, aqli vermisdir xuda.

Sah bu sozleri oxuyarken kegagilor allarindeki kegoni yumurlayib hazir edirler. Sonra
sah bu sézlerini qurtaran tek zeyldoeki tesnifi oxuya-oxuya kece topirler, ayaqlarini
(takt ilo) vururlar.

Hami1 bir yerdoe (tasnif)

Vaxt olar bir giin bu senet

Eder saha xidmet, edor saha xidmaot!
Ey xudavenda, son eylo bir giin

Bu pesoe saha bir madead versin!
Cokmoyon zohmaot bilmoz, ah!

Bu diinyada lazzat, bu diinyada lozzat!
Ey xudavenda, sen eyls bir giin

Bu peso saha bir maded versin!

Mu s i qi. Kegacilor saha bas ayib gedirlor.
S a h (rahab)

Maldan, miilkden geni bir padsah
Kegogilik senatin etmis 6ziline bir penah!
Gor bunu, ey kibr ile ashab senate baxan,
Bilginen kim, senati ozl bilen eylor giinah.

Musiqi)

Pesoadir, hor bir kesin derdi-qemin az eyler,
Sevdiyi pesoyle insan her zaman naz eyler;
Peso ilo har nafer 6z islerin saz eyler,
Pesosi olmazsa insanin olar 6mrii tobah.

Mu s i qi. Xursid daxil olur.
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S a h (tasnif)

Xursid, ehdime yetdim,
Kegoacilik mon etdim!

Bil kim, sons soz verdim,
Durdum soziimiin iiste. (2 dafa)

Musiqi)

Bir bax, budur kegolor,
Zohmeat ¢okib gecolor,

Bu senati dyrondim;

Durdum s6ziimiin iste. (2 daf2)

M u s i qi. Xursid kecoloro tamasa edir.

Xursid (bayati-kiird)

Ey sahi-dovran,

Sen menim tek nagizin nitqin aceb teqdir edib,
Kecagilik senatin dyrenmayi tedbir edib,

Xolq ara timsal olub, senate etdin ibtida;
Bunun naticesidir ki:

Momloketde sovq edibdir senate xan vo goda!

Sah

Dovlate etmis olubsan sen bdyiik hor xidmati,
Cohd edib dovletde tosviq eylorom bir senati.
Siikr Allah, men diigar oldum sens, ey Xursidim!
Ciinki bu zamanda:

Tapmaq olmaz arvadi hem agl ola, hem surati!

Xursid

Bir s6z 1idi men dedim, sen do ona etdin emal,
Bolke biz bir giin gorarik gor aman verso acal,
Kim bu senat gdstorer bundan boyiik bir xidmati,
Hom onunla senatin artar biitiinliik izzoti.
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Indi sen sdyle mena, ey Xursidim, dogru danzs,

Ol zaman ki, mesodo men senloe olmusdum tanis.

Mon soni gorcok moahoabbat atesi gelbimde oldu sélever,
Ol zamandan get-gede esq atosi tosi eder;

Soyle indi bir mena, sen do sevirsonmi moani?
Sevmayirsense bu giin azad etdirerem soni!

M u s i qi. Xursid basini agag1 salib dayanir, sah ona baxir, beade Xursid birden:
Xursid (qatar)

Ey sahi-ddvran, seni man ol zamandan sevmisom,
Sevgimin {izro bu giin dergahine man galmisom.
Ya dirilt, ya ki, meni 6ldiir, 6ziin bil, ey sahim!
Maen ki, 6z galbimdeki hissi mahabbat bilmisem.

Sevmigem, billah, seni, bil, ey géziim!
Sen mans yar olginen, budur s6zim!

Sah s6zii olmaz yalan, ey Xursidim!
Xursidim son hom mahim, hom ulduzum!

Xursid

Taleyimin ulduzu séle sagib her bir yana,
Yetmisom axirda can tek sevdiyim men bir cana.
Ol gader esqin havasi mast edibdir kim, meni,
Lozzat ile eyloram mean canimi qurban ona.

Yanima goal, Xursidim, eyle hekayeat esqden,

Burda yoxdur heg kes, bir sen isen, bir de ki, men!
Bil gonimet fiirseti, gol et mono izhari-esq;

Yanima gol, Xursidim, gol, gol, gol, ey nazik baden!
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M u s i q i. Xursid ve sah qol-boyun olub otururlar.
Ikisi bir yerdo

Bu ne xosdur yar ile sohbaetii saz eylomak, (2 dafa)
Sdylayib esqin soziin, igve ilo naz eylomak.

M u s i q i. Bir gader qol-boyun galirlar; beede musiqiye gore sah tez durub gaprya
torof gedir; bu asnada vezir daxil olur.

V o zir (¢ahargah). Ey sahi-dovran, Siraz seharinden bir nege nafer
nokerlerinden size sikayetleri vardir. Izin verseniz igeri daxil olarlar.

S a h. Buyur daxil olsunlar. (Xursida) Xursid, sen burada qal.
Siraz ohllori daxil olub, tozim edirlor.
S a h. Vazir, reiyyetimin sikayeti nadir?

V o z i r. Padsah sag olsun! ©hvalati mena naql edibdirler, izin
versoniz, noql ederom.

S a h. Soyla!

V o z i 1. Olhaq, bunlarin sdyladiklori qoribe bir ohvalatdir. Siraz
sohrinde, budur, bes ay tamamdir ki, bir acibe hadise iiz vermokdadir;
sohar ohlinden iki yilizden artiq neferi seher evlerinden ¢ixib, daha
geri qayitmayibdir. Malum deyildir ki, onlara ne olubdur, slli-ayaql
itibdirler.

S a h. Hamis1 birden?
V o zir. Xeyr, padsah, bu giin biri, sabah besi, biri giin {i¢ii, qoroz,
bu nahv ils. Sahirler, miineccimlor dexi bu barede heg bir sdz deys

bilmayirler; odur ki, indi seher ohli i¢ine vahime diisiibdiir, bilmak
olmayir ki, bu na sirdir.
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Sirazlilar (tasnif)

Ey padsah, senden slac,

Sonden olac1 olsa, bu tohliike

Bolke rof ola, bolke dof ola!

Yoxsa basqa yoxdur heg bir olaci,

Bu sirri bil, rehm eyle son,

Roehm eyls, ey sah, bu ziilmii ac,

Bu ziilm agar rof olmasa,

Sen bil, yaqin kim, suris diiser!

Xolq aglasir, siven qopur, (2 daf2)
Arvad-usaq qatisir bir-birina. (2 daf2)

M u s i qi. Padsah fikre gedir.

Ey padsah, senden slac,

Sendon olaci olsa, bu tohliike
Bolke rof ola, bolko dof ola!
Yoxsa basqa yoxdur heg bir alaci!

S a h (¢ahargah). Siz gediniz, men encam ¢okeram! Qoy camaat
sakit olsun. (Onlar gedirlor. Vazir qalir.) Vozir, bu ¢ox goribe isdir, yaqin
burada bir hiyle vardir. Men daha dayana bilmerom, emr et monim
dorvis libasimi tez gatirsinlor, men gedirom!

V o z i r. Padsah sag olsun! Olmazmi ki, sizin evezinize men
gedim, bu isi yerinda tohqiq edim.

S a h. Yox, yox! Oziim getmoliyom, son emrimi yerino yetir.
V o zir. Borcumdur. (Deyib ¢ixir.)

M us i q i. Padsah fikirde.
Xursid (siistor)

Canima saldi menim vahimeni bdyle sefer,
Qorxuram bundan yets hasa bu cana bir xater.
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Ey sahim, nolar ki, hem men do gedim sanls bels,
Ta ki, canin hifzini ¢iin 6z canim edim sipar.

Sah
Qorxma, Xursidim menim, bunca sefer ¢ox gormiisem,
Qorxmayib diismen qabaginda hele tok durmusam.
Allah eylar bu isi tehqiq edib tez qaydaram,
Istorom ki, galmasin bu ziilmden heg bir osor!

Musiqi. Vezir ve qulam slinde libas daxil olurlar.

S a h (geyina-geyina, ¢cahargah-tihur ila). Men heg voqt razi olma-
ram Kki.

Musiqi)
Monim memlokatimdoe ziilm olsun.
Musiqi)

Vay olsun zalimlerin halina
Ki, menim reiyyetimi incidirler;

Musiqi)
Kokiindan, kokiinden qaziyacagam ziilmii
Musiqi)
Vozir, dovlet iimuri yens sena qalir; har bir emri layiqgince yerine
yetirersen ve bir de bu Xursid menim galinimdir, ona hérmet olunsun
vo men golince meanim imaratimde ona xiisusi yer verilsin. Indi men

gedirom; hoale kim, xudahafiz! (Talasik gedir.)

POoRDoO
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UCUNCU PORDO
BIRINCI SOKIL
Siraz seherinin boyiik bir bazarinda vaqge olur. Sehnenin sol terefinde agpaz Mesta-
verin diikan1 goriiniir. Mastaver diikaninin qabagina yigilmis olan adamlara xdrok
satir; o biri terafds ciirbaciir diikanlar vardir; bir terefde qaracilar oynayirlar. Miiqed-
dimeden sonra perde qalxir. Qara¢i qiz1 oynayir. Boyiik qara¢i oxuya-oxuya qaval
vurur. Sair qaragilar da yerinde oxuyurlar.
Musiqi)
Qarac1 (qaval vura-vura)

Goel yanima, goziim, men sena qurban!

O biriler

Gol, yarim, men 6llem, gol, canim, man Sllom!

Qaracg1

Gir goynuma, 6ziim men sene qurban!

O birilear

Gol, yarim!.. (va ilaxir)

Qarac1
Esitmisom sonin 6zge yarin var!
O biriler

Ay balam, men 6llem, ay yarim, men 6llom!

Qarac1

Senin hami giiliin, hemi xarmn var!
O biriler
Ay balam, men 6llem!.. (va ilaxwr)

M usiqi. Adamlar buraya yigilirlar.
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Qaraci1

Bir ala gdz, uzun boylu (2 dafa)
Derdime derman eylemez!

Nazli balam, birce nolu,

Bizim ¢omondoe golib goz! (2 dafa)
Esqin oduna yanaram, (2 daf2)
Derdimoe derman eylomoaz!

Gah sonerem, gah yanaram,

Maon yazigam, rehm elo bas. (2 dafs)

Musiqi)

Sinem olub para-para,

Dordime derman eylomoz!

Mbon no edim, noadiir ¢ara?

Nazli balam, gedib gelmeaz! (2 dafs)

Musiqi)

Qarag1 gavalini agib, pul yig1r; bu esnada Sah Abbas dervis libasinda olaraq
buraya daxil olur. Sehar ahlinden Dostsalinin qaragilara acigi tutur.

Dostali (sur iista). Bu ne sadliqgdir yas giiniinde? Seharin tamam
yaris1 matomsa batib, amma siz burada sadliq edirsiniz. Halo bizden pul
da isteyirsiniz; dogrudan da ki, qaragisiniz.

Musiqi)
Qaragilar ¢ixib gedirlor.

Sah Abbas (Dostaliya)

Soéyle goriim nadir bu yas ve mateme sabab, nadir?
No olub, meyer na badbextlik {iz veribdir?

Bir deste adam bunlarin basina yigilir.

Dostali. Aga dorvis, goriiniir ki, son buraya toze varid olubsan.
Tamam nego aydir ki, seharimizin adamlart itib yox olur. Bilmek olmur
ki, onlart kim ogurlayir.

Dostoa. Dogrudur!
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Dostali. Bir ¢ox kiilfat sahibsiz, atalar ogulsuz, bacilar qardagsiz
qalib, ah ve nova edirler!
Dastoa. Dogrudur!

Dostoali. Bu sirden heg kes ayan ola bilmir; hergah sen caduger-

sonso bu sirri fas et.

Doasta. Fas et, aga dorvis, fag et!

M u s i qi. Divane golir, o da qulaq asir.

S a h. Bir de mene sdyloyin goriim, bu kimin diikanidir ve ne
diikandir ki, her kes ora yiyiiriir?

Dostali. Yaziq dervis, goriiniir ki, son Mestaverin leziz teamin-
dan yemoamisen.

Dostoa. Yaziq!

Dostoli. Mastaver bir agpazdir ki, onun kimi loziz team bigiren
hec¢ Sah Abbasin sarayinda da yoxdur.

Doasta. Yoxdur!

Dostoli. Bunun moeharati gabaginda he¢ agpaz da davam eds bil-
mayib, climlesi diikanlarini bagladilar. Hergah laziz teamdan mahrum
olmagq istemirsense son do tez ol get, ondan xorok al ye. Tez get, yoxsa
diikanin1 baglar, axsamdir.

Doasto. Tez get, aga dervis, tez get!
M u s i q i. Hamu diikanlarini baglayib, buraya yigilir.
Divana. Ha-ha-ha! Tez get, aga dervis, tez get! (Sur) Heg bilir-
sinizmi ki, Mestaver size ne yedirdir, ey mena divane deyib 6zlori
monden divane olanlar?

Daosto. Bune deyir?

Divana. Man onu deyirom ki, Mastaverin size yedirdiyi nedir,
bilirsinizmi?
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Dosto. Lozzetli teamdir!

Divana. Ha-ha-ha!.. Lezzetli team!.. Tez get, aga dervis, tez get.
Ey divansalor, Mastaver size insan oti yedirdir, insan!..

Doastoa. Xamus, ne axmaq sozdiir!

Dostali. Dogrudan da ki, divanasen!

Divanoe. Bali, divanayom, amma sizden agilli divaneyem! Masta-
ver adamlar1 ogurlayib basini kasir ve atini size yedirdir... Tez get, aga
dervis, tez get!..

Dosto (2l ¢cala-¢ala). Ay doli sepali, ay deli sepali, ¢ix bala-bala
get!

M u s i qi. Divane gedir, bir nego saniyaden sonra deste dexi dagilib, sehnada bir
Sah Abbas ve bir do Mestaver 6z diikaninda qalir.

S a h (sur). Daliden dogru xabar... Bu divanenin sozii o agillilarin
soziinden daha shemiyystlidir. Dogrudan da bu agpazin lezzetli x6rok-
lori moeni siibhaye salir. Gedim bir onun yanina... No collad suratli
adamdir!

M u s i qi. Mestavere yaxinlagir.

Sah

Sohreti tutmus bu sehari namin,

Torif eylor her kes sonin teamin;

Maon bineva doxi ¢ox arzumendem ki, senin
Loziz teamindan dadmis olam.

Musiqi)

Mo stavor (gozalti saha baxir)

Dogrudur, aga dervis, dogrudur.

Bos gorok soni qonaq edim men; (kenara)
Coengime diismiisen,

Cox ocob golmison!
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(Ona)

Dogrudur, aga dervis, dogrudur!

Bos gorok soni qonaq edim mon!

Keg bori. Gol beri, bir az beri, bir az daha
Iroli... Ha-ha-ha!..

Bu halda sah durdugu yerda yerin igino gedir, ha giicenir ki, yuxari ¢ixsin, olmur.
Axirda bir quyuya diisen kimi yox olur. Oh!.. Ha-ha-ha! (Miihib bir qgehqahs)

POoRDO

IKINCI SOKIiL

Bir zirzomide vaqe olur. Qaranliqdir. Zirzomide Sah Abbasdan basqa bes nofor
mohbus doxi vardir. Miigeddimaden sonra parde qalxir.

Mo hbuslar (saha, tasnif)

Boadbext dervis, sen ne giinahin sahibisen?
Mostaverin hiylesine oldun nisana!

Gol aglasaq bes, aga dervis, ehvalimiza,
Oldu bizs, ax, ay yaziq, dismen zemana!

S a h (siistor)

Soéylayin bir dom mens bu hiyloden magsed nadir?
Cokdiyimiz zehmate, derde, qems illet nadir?
Zindayik, 6lmemisik ki, gebre salmislar bizi,
Soéyleyin, Mestavera, aya, gorok neylor sizi?

Mohbuslar (tasnif)

Bir-bir kesocok, aga dorvis, bizi Mastavaer.
Diinyada yoxdur, aceba, bunca sitomgaer.
Qurban oti tok atimizi dogram edeacak,
Loazizi teamlar bisirib, xalge veracak!
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S a h (siistor)

Aglamaqla, ey rofigan, olmayir derde dava,
Qoymayaq Mastaveri versin bize bunca cofa,
Coam olaq, hamle edok, hebs eyloysk bu zalimi,
Ta gorok adli-edalatle ona olsun coza!

Moahbuslar (fasnif)

Bu fikirden gal dasin, ey bixans dearvis!

No godor biz cohd eyladik bas tutmadi is!
On bir nafordik, aga dervis etdik hamle biz,
Olduq axirda, a yaziq, meglub climlemiz!

S a h (tasnif)

Nadir salaci bu isin, bes sdyleyin siz (2 dafa)

(jéz gbro-gora olalim qurban xobise?!

Olmoek gozeldir yasamaq oger bu iss.

Mus i qi. Isiq goriiniir.

Mohbuslar (gorxu ila)

Odur, golir!

Musiqi. Daha isiq.
Odur, golir, odur, golir, odur, golir!
M u s i q i. Qorxularindan bir-birine qisilirlar.

Mostavor (daxil olur, alinda siyirma xancor va bilo). A!.. Xos

kosim xorok bisirim. (M u s i q i) X0rok bisirim, yiiyiiriin meno sari.
(Onlar yiiytiriirlor.) Cokilin dali-dali. (Onlar ¢akilirlar.) Yiiyiiriin mena
sar1, ¢okilin dali-dali. Oyrenibsiniz qo¢aqlarim, hay, hay.
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M u s i q i. Xencerini itiloyir. Bunlar olleri ile {izlerini ortiib aglayirlar.

Sah Abbas mat ve miitehayyir tamasa edir.

Mastavar. Al.. Man ¢obanam, men ¢oban, men ¢oban, siz qoyun!
Man ¢oban, siz qoyun; galin bari qoyunlarim, bir-bir diiziiliin; en avvel
son, son, son. Sonra da sen-son-son, ondan da son-sen-son! Sonra da
son-sen-son! Axirda aga dervis! Tez olun! Giin kegdi, tez olun, giin
kegdi, tez olun, ¢ox gecdir bu giin, tez olun, ¢ox gecdir bu giin!

Mohbuslar (yalvarirlar). Rehm et, rohm et, bizi 6ldiirmae. (3 dafs)
Moastavar. Al.. Diiziiliin bir-bir, tez olun bir-bir, diiziiliin bir-

bigsirom. (M u s i q i) Yiiyiiriin mens sar1. (Onlar yiiyiiriirlor.) Cokilin
dali-dal1. (Onlar ¢akilirlor.) Oyrenibsiniz, dyrenibsiniz, qogaglarim,
hay-hay!.. (Xoncarini itilayir.)

S ah (0z basina, “Bayati-siraz”’). Taxtin tarac ola, ey sah, bu ziilme
bir ¢aran yox, goziin 6niinde olan ziilms sahidsen ve ziilm qurbanisan.

Mostavaear. Tez diizilin!

S a h. Men o6limden qorxmuram, qorxum menim bu zilmdiir.
Intigam almagq bu ziilmden gerok, ziilmii tamam rof eylomok!

Moastavar. Tez dizilin!

S a h. No edim, ne ¢are qilim, nadir dermam bu derdin? Xoyal
pajmiirde, agil tutqun, basimda hus perisandir.

Mostavaor. Tez diiziilin!

S a h. Bari-ilahi, zehnime bir fikir sal, eylo madad!
Qoymayn bu zalimi toksiin ebes gani yera!

Mostaveor. Tez diizil!
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M u s i qi. Mestaver soxulub adamlarin i¢inden birini tutub yere yixir vo qilincini

hazir edir bagini kese.

S a h (qigqurir). Tapdim, tapdim, kecogilik... Ey soxs, (rast iista) bir
lohze dayan, sena bir kelma soziim vardir.

M u s i q i. Mestaver qurbanini slinden buraxib.
Mostavar. Soyle!

S a h. Bu sexsi qirib, abas gan tokmeakds senin muradin dovlet
gazanmaq deyilmi?

Musiqi)
Mastavar. Olbstte, puldur!

S a h. Oylo ise, sen bize bir ay méhlet ver, bir yol ilo sene xeyli
pul qazandiraram.

Mostavar. No sayaq?

S a h. Men dervis ¢cox gozal kega qayira bilirom. Manim kegoalo-
rimin giymati ¢ox bahadir, sen bir is eyla!

Mostavor. No is?

S a h. Sen bazardan meana yun al ve kecogi alati al. Man bir kego
gayirim, bunlar da menes komek etsinlor.

Mastavar. Sonra?
S a h. Sonra sen o kegoni apar Sah Abbasin imaratine ve ver sahin
voazirine, o send kego avezinde o godar pul veror ki, bizim hamimizin

bahas1 ovezine olar.

Mastavar. Man raztyam, agor vozir pul vermasa?
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S a h. O halda bizim ganimiz sens halaldir.
Mastavar fikro gedir.

S a h (6z-6ziina). Indi biitiin {imidim vezirin forasetinedir. Yeqin
keconi goriib, menim xotade oldugumu anlar.

Mastavar. Raziyam bu ise, amma gor...
Musiq i: tesnif

Ogor gorsom yalan vardir senin soziinde, dervis,
Sen bil kim, azab ilo kesib ¢ak eylorom.

Musiqi)

Moanam Mastaver, ey dervis, bunu avvalce bil,
Moni aldatmaq olmaz, bil, seni xak eylorom.

Musiqi)

Biitiin Siraz yigilsa goer bunu bilmez ki, man
Keosib insanlar1 ondan da x6rok eylerem.
Al.. (Kadensiya, tez gedir).

Moahbuslar (fasnif)
Aga dorvis, Allah senden razi olsun,
Bu diinyada derdin, gemin az olsun!

Hama vaqti her bir karin saz olsun!

S a h. Xuda kerimdir, xudal!..

PORDO
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DORDUNCU PORDO
BIRINCI SOKIL

Sahin sarayinda vaqe olur. Vezir ve bes nofor ayan maclis qurubdurlar.
Miigeddimaden sonra parde qalxir.

V o z ir (¢ahargah). Tamam alt1 aydir ki, padsahdan bir xaber
yoxdur.

Musiqi)
iin nigaranam, ¢ox porisanam, ¢ox da heyranam!
g COX porig ¢ y
Musiqi)

Birinci ayan. Bali, padsahin bu sefori ¢ox uzun ¢okdi. Bu qoder
zaman paytaxtdan ayrildig1 he¢ yox idi...

Musiqi)
Ikinci @yan. Dilim-agzim qurusun, balke padsahin basma...

V 8 zir. Sus! Oyle s6z dems, yoxsa camaat xaeboardar olsa haman
dem suris diiser.

Musiqi)

Ugiincii ayan. Menim fikrimco, hor halda veliohdi paytaxta
cagirmaq lazimdir, yoxsa sonra gec olar.

Dordiincii @yan. Menca, heg bir sey lazim deyildir; insallah,
padsah tezlikle golor. Bu qader iztirab abasdir.

Ikinci ayan. Xeyr, abas deyildir!
Dordiinci eyan. Xeyr, ebesdir!

Ugiincii oayan. Heg obos deyildir!
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Besinci ayan. Obesdir, abasdir!..

Birinci ayan. Man ¢ox nigaranam!
Besinci ayan. Man he¢ do nigaran deyilom!
Dordiincii ayan. Mon do nigaran deyilom!
Ikinci oyan. Senin iigiin tofaviit yoxdur!
Besinci ayan. Xeyr, sonin {igiin tofaviit yoxdur!
Ugiincii ayan. Agzinmn sdziinii danis!
Birinci eyan. Oblsah taifa!

Besinci ayan. Obleh sensen!

Dordiincii @yan. Sizsiz abloh taife!

Ikinci ayan. Sizsiz!

Birinci ayan. Sizsiz!

Besinci ayan. Sensen!

Dordiincii ayan. Sensen!
Ses-kily diisiir.

V o zir. Sakit! ©Ohaliden avvel siz suris salirsiniz. Sebr ediniz, gorok
bu igin caresi nadir. Bineva Xursid giiniiz axsama qoder yas tokiib
aglayir. Hor halda biz hole bir nego giin sebr edok, gorok no olur.

M u s i qi. Noker daxil olur.

N 6 k o r. Xursid banu izin istoyir!
V o z i r. Buyursun, buyursun!

Mus i qi. Xursid daxil olur.
Xursid (miixalif)

Gilin gedib, aylar dolandi, padsahim galmadi,
Atosi-hicre tonim yand1 da, sahim galmadi,
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Gozlemakdan yolunu gan aglayir bu gézlerim,
Diismen oldumu mene bu xeyirxahim gelmadi!

Qolbima diismiisdii evvel vahime kim, bu sefer
Padsahin canina haga yetirmezmi xator!

Alt1 ay kegdi o giinden, golmadi heg bir xeber,
Noldu ki, yareb, menim dadii penahim goelmadi.

M u s i q i: tesnif bagi.
Vozir vo ayanlar (tasnif)
Xursid, naye lazim bunca cefa; (2 dafa)
Sabr et, bala, bala, son coze-foze eyloma! (2 dafo)

Sahin bu sefori millate eder xidmat;(2 dafs)
Sabr et, bala, son cozo-foze eylomo! (2 daofs)

Xursid

Qorxum bunadir kim, sahim geder galmaz, (2 dafs)
Bos moan neco edim cozo-fozo eylomoayim? (2 dafa)

M u s i qi. Xursid olleri ile iiziinii ortiib aglayr.
Vozir vo ayanlar

Xursid, neye lazim bunca cefa?! (2 dafs)
Sebr et, bala, bala, sen ceze-foze eyloma! (2 dafs)

Musiqi)
Xursid (mansuriyya)

Gecolor sabah tok yatmam yataqda, aglaram,
Ah edib, nale qilib, 6z sinemi men daglaram,
Son gedorken yalvarirdim, ey sahim, apar meni,
Ta xoter vaxtinda galxan eyloyim men sinemi.
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V o zir (¢ahargah)
Ahii nale fayda vermoz, ebasdir goz yasi,

Hor iso todbir lazimdir, gerak bu miisgiili
Hall {igiin bir ne¢o giin sebr eyloayak.

Oyanlar
Stibhasizdir ki, garak sebr eyloyak!
V o zir. Xursid, sen get bir goder istirahot elo. Qorxma sonin duan
sahin Ustiindedir. (Xursid gedir.) Siz har giin burada hazir olarsiniz, hor
halda ehtiyati alden buraxmaq olmaz, amma bu barade camaat he¢ bir

s0z bilmesin. Oger bes giine goder sah goldi, goldi ve ila golmase...

N 6 k o r (daxil olur). Vozir sag olsun, bir nefer Sirazdan golib sizi
gdrmok istoyir.

Hami1 Ahal..

V o zir. Yoqin bu sexsi padsah gonderibdir. {lahi sene siikiir! Siz
gediniz o biri otaqda gdzlayiniz.

M u s i q i. Oyanlar ¢ixirlar, Mastaver daxil olur, gqoltugunda biikiilii kego var.
Vo zir (rast). Soyle gorok matlobin nadir?

Moastavor. Siraz sohorinde bir dervis bu kegoni, sizin hiizuru-
nuza gonderibdir.

V o z ir (kanara). Ah, sahin kegosidir, men tanidim! (Ona) Xob,
keco galsin burada, sen ¢ix get! (Kanara) Gedim Xurside miijde verim.
(Gedir.)

Moastavor (0z-oziino acigla). Gedim? Bos pul, bes pul?

(Tosnif)
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Aldatd1 meni miihil dervis,
Gonderdi mani serayi saha.

Pul vermadilaer, pis oldu bu is;
Serf oldu bu godr veqt rahs,

Gor moan sens neylorom, a dervis!
Durmam, goelirom sens cozagiin;
Golcok sene Oyle sancaram nis,
Ta xalq tamam vehgeto golsin!

Musiqi. Gedir.

Mu s iqi. Vezir ve Xursid banu bir terafden, ayanlar dexi o biri terefden golir.
V o z ir (sikasteyi-fars)
Miijde olsun sensa, Xursid yarindan xeberim var.

Sag-solamat o gohingah, yanindan xeberim var.
(Rasta enir.)

Gor, budur, namesidir padsahin, bu kega,
Bunda ¢okmis, gol-gal etmis, nisanindan xebarim var.

Xursid kegoni gorcok aglayir ve kegoni Opiir.
Xursid. Bu gece moen bir yuxu gérmiisem, size naql eyloyim!
H a m 1. Soyle, soyle. (Qulaq asirlar.)
Musiqi)

Xursid

Geco olcaq baslamigdim men ahi, (musigi)

Yuxu tutdu, gordiim onda men sahi, (musigi)

Itiribdir ne ise sahim rahi, (musiqi)

Maoni gorcak sdyladi: gol-gol-gol-gal!
Xursid, gol, tez-tez gol, hey!..
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Musiqi)

Baxib gordiim sahim diisdii bir ¢ahe, (musigi)
Belo baxdim, heyran qaldim destgaha, (musiqi)
Yiyiiriib tez ¢aha, baxdim men sahe, (musiqi)
Maoni gorcok sdyladi: gol-goal-goal!

Xursid, gol, tez-tez gol, hey!..

Musiqi)

Dedi: ol ver, Xursid, meni azad et, (musigi)
Komoye ¢agir tez xalqu, foryad et. (musigi)
Olimi atdim, men sahdan yapisdim, (musigr)
Quyudan ¢ixcaq sdyladi: gal-goal-gal!
Xursid, gol, tez-tez gol, hey!..

Hey!.. Tez gol-gal!

Musiqi)

V o zir (¢ahargah). Xeyir olsun, ¢ox gdzel yuxudur.
H a m 1. Xeyir olsun, ¢ox xeyir olsun!

Xursid. Fikrima bir sey galir...

Vo zir. Ne var ki?

Xursid. Bu kegoni gondermeakds sahin fikri ne imis?
V o z ir. Siibhasizdir ki, 6ziinden xeber verir.
Xursid. Yox-yox, menim fikrime bagqa sey golir.

H a m 1. Na var ki?

Xursid. Boalke padsah bir tehliike i¢indedir ve bu kegoni gonder-
mokloe bize xeber verir.

Vo zir Yox!.. (Fikir edir.) Amma ola biler. Keconi gotiren neco
oldu?

N 06 k o r. Cixd1 getdi!
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Xursid. Ah, bu saat onu geri qaytarin!

V o zir. Dogrudur, onu geri dondermok lazimdir! Gorok sah nere-
dedir!

Noker gedir.

Birinci ayan. Xursidin s6zii menim aglima batir.
Ikinci @yan. Dogrudan da sah tehliikede ola biler.
Ugiincii ayan. No eylomsli, alac nadir?

N 6 k o r (daxil olur). O adam Siraza yola diisiibdiir. Istosoniz
dalinca gedok.

Xursid. Yox-yox, vezir qosun gotiiriib, garabaqara onun dalinca
getmoalidir.

V o zir. Man do o fikirdeyom. Oylo ise vaxt1 itirmek lazim deyildir.
Gedak. (Bir ayana) Omr et, qosun hazir olsun. Biz hamimiz, Xursid dexi
bizim ile baraber, o adamin dalinca yavas-yavas, qarabaqara gedek,
gorok o hara gedir; sdzlin dogrusu, onun sifoti menim xosuma galmadi,
collada banzer bir adamdir.

Hami bir yerde: tosnif.
Yavas-yavas gedok gorok bu sexs kimdir ve nagidir!
Sah Abbasi nerde goriib, balke bu bir quldur, ya diizddirmii?
Musiqi)

Allah gostermasin, sahimda xeter olar. (2 dafa)

Sah Abbassiz, Sah Abbassiz dovlet pug olar. (2 dafa)

Yavas-yavas gedok gorak bu soxs kimdir ve nagidir!

Sah Abbasi nerde goriib, balke bu bir quldur ve ya,
diizddiir, a!..

Tez gedok. (Gedirlar.)
PORDO
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IKINCI SOKIL

Yeno haman zirzemide vaqe olur. Mehbuslar ve Sah Abbas bidamaq oturubdurlar.
Miigeddimaden sonra parde qalxir.

Sah Abbas (kiird-sahnaz)

Diisiib iraq yardan, oldum belayi-hicre diigar!
Goriib o ziilmii ki, asigler tizre yagdirir girdar,
Cozavii tonbeho layiq olan soxse hobs bari-giran,
Glinah-ciirmden azad olana gor nedir bu roftar?!

Serayi-sahda maskun, biitiin cahana amirken,
Sehin moekani bu zindan ve amiri—xunxar.
Geco yatib da yuxumda goriim ol mehi-xursidi,
Uziinde ziilfi-perisan, ahiizar edib aglar.

Nadir slaci bu derdin, ey xudayi-lamysazali,
Tiiketdi dmriimii zindan, yox oldu sebrii gorar.
Olarmi bir giin o Allah ki, azad olam, yoxsa
Yazib goza mens boyls bu zindanda gobrii moazar.

Musiqi)

Moahbuslar (tasnif)

Bizi burdan azad eyle, ey dervis!
Bizi burdan azad eyle, ey dorvis!
Cagir Allah, foryad eylo, ey dorvis!
Cagir Allah, foryad eylo, ey dorvis!
Seni Allah, imdad eylo, ey dorvis!
Seni Allah, imdad eylo, ey dorvis!
Cagir Allah, foryad eyle, ey darvis!
Cagir Allah, foryad eyle, ey dorvis!

Birinci mahbus (sur). Allahin altinda Sah Abbas bizim bu
halimiz1 bilmis ola idi; yeaqin ki, adalat-penah bu ziilmii kdkiinden rof
edordi.
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Ikinci mohbus. Ah, a yaziq, bu saat Sah Abbas 6z saraymnda
gozol-gdycok haromlorile eys-isroto moasguldur; bu ciir nadide ziilm,
yatsa da onun yuxusuna girmez.

Ugiincii moahbus. Vallah, deyirlor ki, Sah Abbas ¢ox vaxt dervis
libas1 geyib, seharbosohar gozir ki, bir yerde roiyysto ziilm gdrmiis
olsa, haman dom rof etsin.

Dordiincii mehbus. Dogrudur bu sdz, emma, heyif ki, Sah Abbas
zilmii yerin iistiinde axtarir, altina girmir ki, biz yaziqlar1 gorsiin.

Besinci mohbus. Aga dorvis, balke son Sah Abbasi gormiis
olasan, ¢iinki ¢ox veqt dervis dervise diigar olar.

S a h. Men heg vaxt ona diigar olmamigam!

M u s i q i. Moahbuslar bikef olub, baslarini dizleri arasinda gizladirler.

S a h (samayi-soms)
Bunlarin bu so6zleri yandirdi, yaxdi canimu;
Zorba vurdu bagima, etdi perisan halimu.

(Urayindan tutur.)

Sakit ol, ey golb, ¢irpinma aligmis sinada,
Ya gorok azad edim men bunlari, ya kim,
tokiim 6z qanimu.

Musiqi)

Gor vezirim yetmaso bu vertede imdadima,
Maen 6ziim ¢are qilib, cong eylorom callad ils;
Cagirib Allahi, nere ¢okib foryad ile,

Boyle gosterrem hiinar, layiq olar 6z adima.

Musiqi)
Olds heg bir yaraq, ya ki, silahim yox ise,
Gelmayir bu zindan igre he¢ timidim bir kese;

Lakin ol haqqii adalet mendadir, bunlar ise
Diismoni maglub {i¢iin, billah, yetor foryadima.

M u s i q i. Mehbuslar qorxu ile baglarini qalxizirlar.
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Moahbuslar (gorxu ila). Deyason golir... golir...

Bir-birlerine qistlirlar.
Maostaver daxil olub geyz ile ollorini qoynuna qoyub, saha baxir.

Mastavar (acigla)

Moni aldatdin, meni aldatdin,
Moni aldatdin, oh!.. (Xoncarini ¢okir.)

Musiqi)
Iroli dur!

Musiqi)
Iroli dur!

Musiqi)

Aldin moéhlet, gonderdin sahin sarayina,

Aldatdin dervis meni sen!

Oldiirom indi seni men, 6ldiirom seni men!

Moni aldatdin, moni aldatdin, moni aldatdin!
Ox!..(Musiqi)ireli dur! M usiqi) Ireli dur!

Musi q i. Isteyir hemlo etsin, sah alini qabaga uzadir.
S a h (“Bayati-Siraz”)

Son bodofkar vo xobis collad ison,
Qorxmuram senden, buyur meydans son, a-gol!

Mussiqi. Sah ile Mastaver otiisiirlor. Sah onun xencerini alib, yers atir. Mahbuslar

gorxularindan kiince qsilirlar. Mastaver celd xenceri yerden gotiiriib, sah1 vurmaq

istorken bu halda qapilar tay-tay agilib, Xursid, vezir, eyanlar ve qosun ahli iceri daxil

olurlar ve ohvalat1 boyle gérdiikde haman dem Maestaveri tutub, qollarini bark-bark
baglayirlar. Is boyle iken Sah Abbas ile Xursid qucaglagirlar.

V o zir (rast; Mastavora). Badboxt nakes, sen kimin iiste ol galxi-
zirsan? Bilmirsenmi ki, bu, padsahi-cahan Sah Abbas connatmokandir?!

Bu halda meahbuslar yers yixilib, sahin ayagina siiriiniirler.
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Q o s un (qigqirir). Yasasin padsah!

S a h (mahbuslara). Durun ve indi bilin ki, Sah Abbas yerin
iistlindeki ziilmii axtarib tapan kimi, yerin altindaki ziilmii doe tapa bilir.

Moahbuslar. Padsah!.. Padsah!.. (Deyib, aglamaq onlari bogur,
aglayirlar.)

Q o s un. Yasasin padsah!..

S a h. Xursid, dogrudan da, men ¢ox xosbaxtem ki, sene diicar
oldum ve yena xosbextem ki, senin magrurana sozlerini gebul edib,
sonat dyrondim; bir senet ki, meni vo veten ovladini bir nadide ve
naside ziilmden xilas eyladi. Goriiniir ki, menim millate olan mehab-
batim Allaha xos goalibdir ki, seni mena kdmek gondaribdir. Bu giinden
sonra belo son, oduncunun qizi, men iran padsahina heremsen! Qoy
valideynin foxr etsin. Seni biitiin heremler i¢roe sahizenan etdim. Yasa-
sin Xursid!..

H a m 1. Yasasin padsah vo Xursid banu!..

S a h. Bu maluni (Mastavara) aparib, Siraz shlinin gézii qgabaginda
dar agacindan asarsiniz, qoy xunxar qatil 6z coezasina catsin!

H a m 1. Yasasin padsah! Yasasin padsah!..

Mars)

Allah seni yens sad eds, sahim! (2 dafa)
Millat seni yens yad ede, sahim!(2 dafs)

Ey padsah, sen veteni et (2 dafa)

Yad vetani, sad vateni, yad veteni et!(2 dafa)
Sah, ¢ox yasa vetono son!

Qoenimatsen vetena sen, gonimatsen!
Millete sen gonimotson!

Millste sen gonimeatsen!

PORDO
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OSLIi VO KOROM

Dord pardali alti sakilli opera

ISTIRAK EDIRLOR

isfahan padsahi— 50 yasinda

Korom (Shmad Mirze) — onun oglu, 25 yasinda
Kesis, padsahin xezinadar1 —50 yasinda

Osli (Qara Sultan) — onun qiz1, 15 yasinda

S o fi, Keremin yoldas1 —30 yasinda

5 nafoer ayan

Holob pasasi—45 yasinda

2 noafoer zabtiyys

Seyx Nurani-— agsaqqal ve ag geyimli bir seyx
Soafi— bir qoca kisi

Boeyler, kiige adamlari, yol dten

bir deste qiz vo saira
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BIRINCi PORDO

Zongido, padsahin xezinadar1 olan kesis (Arsen) xanin imarati hoyetinde vage olur.

Hayet gozal bir baggadir ki, iginde ciirbaciir agaclar ve giiller vardir. Sag terofde kesi-

sin evi goriiniir, igori daxil olmaq iigiin qapis1 vardir. Sol terafde basi qarli ve dumanli

daglar goriiniir. Kesisin qiz1 (Osli) bagcada bir serv agacinin dibinds oturubdur. Otraf-

da kesis ilo baraber qizlar ve oglanlar oynayib giilmekdadirler. Kesis qapisinin agzinda
oylesib, bagcaya tamasa edir.

O s i (kiird-sahnaz)

Qolbima bir hiss girmisdir, ad1 bilmem nadir,

Gah acidir, gah sirindir, he¢ dadi bilmem nadir.
Bezmigom ata-anadan, gdrmayir heg sey goziim,
Bu perisan halimin heg illotin bilmem 6ziim.
GoOrmiigem man bir yuxu, ol yuxuda bir novcavan,
Qoadd-gamsat serv tok, gozler qara, qaslar kaman.
Sarilib ince belimden, bus eder riixsarimi,
Soyleyir: sevdim seni, tapdim nahayat yarimi.

Kesis, qizlar vo oglanlar Osliye toraf golib oxuyurlar.
M usiqi: tosnif)

Giiliim, sdyle sen gorak,
Bdyle parisan negin?

Musiqi)

Gilim, sdyle sen gorak,

Bdyle perisan negin?

Bizi eyle hali sen,
Dordin nodir, dordin nadir, dordin nadir?
Hey... tez sdylo, tez soylo, tez sdylo son!

Musiqi)

Bunca dévletden mager
Razi deyilsen, qizim?

> 83 S



Musiqi)

Bunca dévletden mager

Razi deyilsen, qizim?

Bizi eylo hali sen.
Daordin nadir, dordin nadir, dordin nadir?
Hey... tez sdylo, tez soylo, tez sdylo son!

O s li (sahnaz)

Zorra goadri dovletin yoxdur goziimde hormeti,
Anlamam, billah, nedir dovlatle diinya lozzati.
Esqdir derdim menim, asiq olub bir oglana,
Haziram qurban edom 6z canimi men ol cana.

Kesis

Sen nesen, asiq nodir?
Hec hoya etmazmison?!
Kimdir ol oglan bela?
Kim doli etmis soni?
(navazisla)

Gol, qizim, soyle goriim:
Kim edib asiq seni?

O s li (sahnaz)

GoOrmiigem man bir yuxu, ol yuxuda bir novcavan,
Qodd-gamat serv tok, gdzlor qara, qaslar kaman.
Sarilib ince belimdoan, bus eder riixsarimu,
Soylayir: sevdim seni, tapdim nahayet yarimi.

Musiqi)

H a m 1 (tasnif)

Yuxunun var insana bdyle aseri meger? (2 daf2)
Yuxu verir insana zévqii sefa, covrii cofa,

zovql sofa,
Hey, son soylo, sen sdyle, sen sdyle hey!..
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(bir do tokrar)
Musiqi)

Hami Osli ile durub igeri daxil olurlar. Sehnade heg¢ kos qalmir. Bu halda Kerem ile
Sofi o biri terefden ¢ixib baggaya golirler.

S o fi (bayati-Siraz)

Sal nazer, sahzade, bir bax kesisin bagina,

Ham giils, ham siinbiile, gendan gdriinen dagina.
K & r 8 m. Dostum Sofi!

Bu godor giillor ve siinbiillor mens esq artirir,

Esq ile yanmis ¢iraga yag olub da yandirir.
Sofi

Soyle sen, sahzade, kimdir asiqin bir dom mena,

Bolke men bu yolda gosterrem ola xidmat sena.
Kearem

Bir yuxu gordiim, azizim, bir nafer nazli senem,
Bus edar harden mani, sdyler mense yarin menam.
Qas qara, gozler gara, baldan sirindir lebleri,
Qoadd-gamsat serv tok, xumardir sux gozleri.
Qongo tok acmis dehanin, disleri diirr danesi,
Olmusam, Sofi, o giinden ol qizin divanasi.

Kesis ¢ix1b bag oyir.

Kesis (soz ila). Ey sahzade, son bize ¢ox xos golibsen, sofa goti-
ribsen! Buyurun bizim xanemiza!

Koaram. Cox sag ol, kesis, cox raziyiq.
Hamisi baraber igeri girirler.

Musiqi)
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Bir qoder sonra Osli parisan bir halda evden ¢ixir.

O s 11 (s6z il2). Odur... 6zidiir... yaxumda goérdiilyiim oglandir!

Bayati-kiird

Yandirib yaxmaqdadir esq atosi endamimu,
Diismiisom bir derde kim, bilmem 6ziim encamimi.
Bar ilahi, tez yetir golsin menim cananimi,

Ya diriltsin bandaeni, ya kim, tez alsin canimi.

Kenarda bir sandaliya {izerine yixilib qalir.

Musiqi)
Karam dexi igeriden ¢ixir, bu da pearisan haldadir.

K o r o m (s6z ilo)

O kim idi?.. O qiz kim idi?..
Yoxsa man yens yuxu gordiim... yuxu...

(M usiq i: sikesteyi-fars)

Yena gordiim suretin ol mehveasin odlanmigam,
Tazadan esqo diisiib, suzi-cigerle yanmisam.
Gol, gol, ey dilber, meni bu siibhaden eyls xilas,
Gordiiylim sensenmi, yoxsa yuxuya adlanmigam?

O torofden Osli ayaga durub getmok istorken bunlar bir-birini goriirler ve bir qoder
moattal qalib qucaqlasirlar, beade Osli kenara ¢okilir.

Osli (s6z il2). Ah!.. Oglan, kerom eylo, bizi gororlor.

Koaroem. Osli nadir, ey dilber? (Buraxmay:r.)

Osli (dartinir). Ah!.. Kerom eylo, kesis babam golir.

Koaroem. Osli nadir, gézelim!

Osli. Ah!.. Kerem eyla, qorxuram.

Koram. 9sli nadir, qorxma!

Osli. Yox, oglan, keram eylas, kerom eyls.

Koroam. Ey nazl dilber, qoy senin adin Osli olsun, menim adim
Koram.
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9 sli. Qoy olsun, ancaq qorxuram, kesis babam ¢ixib bizi goror.
Koream. Canim Osli, bir lohze menim ile otur, seni tapmisam ve
sondan ayrila bilmirem.

Musiqi)
O s 11 (sikasta)
No gozarson malul-malul bu yerdas,
Aman Kerom, mani riisvay eyloma!

Maoni sone qismat eylomis yozdan,
Aman Kerom, mani riisvay eyloma!

Korom

Doymadim dadli-dadl dilinden,

Aman Oslim, ele sdzlor sdyloma!
GOzlimi qan biirtidii, qorxuram 6liimden,
Aman Oslim, ele sdzlor sdyloma!

Musiqi)
Osli
Heg olurmu buralarda els is,
Kesis babam duyar, eyloyer toftis,

Duymamigken tez olgilen qalx, sivis,
Aman Kerom, mani riisvay eyloma!

Musiqi)

Korom

Sarilaram ince miyan belinden,
Doymamisam dadli-dadl dilinden.
Qorxuram ki, ayrilasan sen menden,
Aman 9Oslim, elo sozlor sdylomo.

Musiqi)

Osli (durur ayaga)

Agam Korom, pasam Koarom, xan Kerom,
Atis Korom, tutus Kerem, yan Korom.
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Osli olsun sena qurban, can Kerem,
Aman Kerom, elo sozlor sdylome!

Kesisin sosi golir. Osli Kerome baxa-baxa hasratle getmays macbur olur.
Korom (segah)

Gorgok oldu bu yuxum, tapdim mager xan Oslimi,
Vermaso, billah, kesis 6llom agor xan Oslimi.
Aglimi ald1 basimdan sendeki sdvdayi-esq,

Kor olmus gozlerim tekce gorer xan Oslimi.

S o fi (¢ixib Korami axtarir va tapir). Ey sahzade, kesis sonden
nigarandir, harada galdin golmeadin.

Koaroem (segah)

Tapmisam cananimi, Sofi, mene rehm eyle son,
Noldun, ey birehm, sen sdyle, ona rehm eyls son.
Gordityiim réyadak: dilber kesisin qizidir,
Séylemem, bil kim, bu sirri tek sene rehm eylason.

S o fi (s6z il2). Yuxuda gordiiyiin kesisin qiz1 imis?

K o ro m. Odur... 6zidiir.

S o fi. Daha bundan asan bir is yoxdur. Sah baban emr eder, kesis
qizini sena verar. Ozii do bu ise ¢ox siikiirler edor, ¢iinki sahzadeden
artiq kime qiz vermak olar.

K o r o m. Yox, Sofi, gardas, mon kesisdon ¢ox qorxuram. O, qiz1
mena vermoak istomoayoacokdir.

K e s is (¢oxr). Ey sahzade, senden nigaran oldum. (Kanara)
Sahzade ¢ox perigsanhaldir, burada bir hikmet vardir. (Onlara) Buyu-
run eys-isroto masgul olaq.

S o fi. Cox raziyiq. Lakin sahzadoe bir qoder kefsizdir. Isfahana
getmoayimiz lazimdir.

Qizlar vo oglanlar hamisi buraya ¢ixirlar. Osli ise qapinin agzinda dayanur.
Kesis. Buna he¢ bir sdziim ola bilmez. Omr sizindir. (Konara)

Cixib getsolor yaxsidir...
Korom ve Sofi. Xudahafiz, selamet qalasiniz. (Hami bag ayir.)
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Musiqi)
H a m 1 (tasnif)
Xos goldin, xos goldin,

Xos goldin, sahzada! (2 daf2)
Yasasin sahzade, 0mrii onun ¢ox olsun! (2 dafa)

Koaram ve Sofi gedirler, Osli 6ziinii saxlaya bilmayib, birden honkiir-honkiir aglayir,
hami1 mat qalir.

Osli (segah)

Sen meni tenha qoyub getdin, menim canim Kerem,
Roahm qil, qoyma mani hicr oduna yanim, Kerom!
Bilmiroem ata nadir, ana nadir, aqvam nadir,

Sen mens oldun belse candan aziz xanim Kerem!

Kesis (acigla). Qizim, qizim, bu ns igdir goriirsen.
Tosnif, musiqi ilo bir yerdo
Yoxsa, qizim, sahzadoaye asigsen?
Yoxsa, qizim, sahzadeye asigsen?

Bos elo imis, bos elo imis,
Onda gor seni men neco edoram.

O sli. Bali, men sahzadeye asiqem. (Hamida harakat)
Kesis

Get goziimden tez! (2 dafa)
Rodd ol burdan, rodd ol!
Mon soni sevmom,

Get goziimden tez,

Get goziimden tez,

Son dolison, son dolisen.
Sen dslisen, get!

Musiqi)
Get, get, get!..
PORDO
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IKINCi PORDO
BIRINCI SOKIL
Isfahan seherinde padsahin sarayinda vage olur. Saray miimkiin mertebode sesooli

dosenmisdir. Padsah taxtda eylesibdir, eyanlar dexi yanina diiziiliibdiirler. Kerem
doxi padsahin hiizurunda ortada dayanibdir.

Padsah (rast)

Soyle goriim, oglum, bu qeder ahe sebab na?
Giindiiz, gecolor ahii fogan, nale sebab no?
Derlor soni torsa qizina asiq olubsan,

Soyle goriim a... bundaki desgaho sebab no?

Koaram (soz ila). Sah baba, izin ver ki, man 6z esq belami size dil
ile deyil, tel ile gqandirim. Sofi, ver menim sazimi. (Sofi saz gatirir.)

P adsah. Soyle, qulaq asaq!

Korom (sazi alino alib ¢alir)
Musiqi)

Koaroam
Kesis baggasinda bir gozel gordiim,
9qlimi bagimdan ald1, na cara?
Daramuis ziilfiinii, tokmiis iiziine,
Serimi sevdaye saldi, no ¢aroe?

Musiqi)

Maen de bildim bir kesisin qizidir,
Seharden ¢ixmis dan ulduzudur,
Yuxuda gordiiyiim ol 6zidiir,

O, halimi bilmez ise no ¢aro?

Musiqi)
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Deardli Kerem deyir firgatim qati,
Keskindir qilinci, yiirikdiir at1.

Ol Isevi, men Mohommed hiimmeti,
Hoaqq dinine dénmaz ise no ¢ara?

Musiqi)

Padsah (rasf). Sen xezinedarim kesisin qizina asigsen; burada
heg bir ahii-neva etmsali is yoxdur. Sen sebr elo, mon onun qizinm alib
$ona veraram.

Oyanlar (tasnif)
Olbette, sah buyursa, eger buyursa, ager amr etso.
Musiqi)

Olbette, sah buyursa, agor buyursa, agor omr etso,
Kesisin sozii olmaz. (2 dafa)

Nokaor (daxil olur). Padsah sag olsun, xezinadar kesis hiizurunuza
izin istoyir.

S a h. Soyle golsin.
Korom kesisin adini esitcok miiztorib hal olur ve aglayir.

S a h. Oglum, noe oldu sens, ne ligiin aglayirsan?
Musiqi)

Korom

Asardi gqarhi dagin ardina,

Xan Oslim aglima diisdii, aglaram.
Hey agalar, dayanamam dordina,
Xan Oslim aglima diisdii, aglaram.

Musiqi)
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Esidib kesisin adini,

Xan Oslim aglima diisdii, aglaram.
Duymusam meaheabbetin dadini,
Sevdiyim xotrime diisdii, aglaram.

Musiqi)

S a h. Oglum, senin boxtinden kesis 6zii hiizuruma golibdir. Man
bu giin ondan nigan alaram.

Kesis daxil olur, bas oyir, alinde bir deste acarlar.

S a h. Soyle goriim, xezinadar, metlebin nadir?

Kesis. Padsah sag olsun, tamam otuz ildir ki, senin ¢érayini yeyib,
sond xidmeat etmigom, indi ¢Orayini mena halal ele vo meni qullu-
gumdan azad elo.

S a h. Kesis na olubdur? Yoxsa meanden ve ya menim adamlarim-
dan incimisen?

Kesis. Ostogfiirullah!.. Ancaq men ¢ox qocalmigam, qorxuram ki,
xidmatimde qiisur gosterem.

Oyanlar bir-birlerine isare edirler.

S a h. Indi ki, azadliq senin 6z xahisindir, menim do séziim yoxdur.
Lakin onu bil ki, bu otuzillik xidmeatinden men ¢ox raziyam, mahge-
rocon hiimmetim iistiinde baqi qalacaqdir. Ancaq, kesis, son do gorok
menim amrimi yerino yetirason.

Kesis. Buyur, padsah, can ve bas ile yerine yetirorom. (Konara)
Ax, gqorxuram ki, qizimi istoyae.

S a h. Kesis, menim oglum Ohmad Mirzs senin qizina asiq olubdur
(kesigsdo harakat), son gorok qizint monim ogluma verason.

Kesis (parisan halda). Padsah sag olsun, nece ola biler, dinimiz
ayr1, adetimiz ayri...

S a h. Man senin qizin1 miiselman edaram.

Kesis (daha da badhal olub). Padsah sag olsun, har na agir tokli-
fin varsa mene emr et, lakin bu teklifden vaz keg (ayanlarda isaralor).

S a h. Yox, kesis, he¢ vaxt kegmarem, gerak qizint menim ogluma
verason.

> 92 S



Kesis (valvarir). Padsah sag olsun, buyur boynumu vursunlar,
amma qizimi alimden alma.

S a h. Kesis, gbziimiin agi-qaras1 bir oglum var, men onun 8za vo
cofasina razi ola bilmerom, emr edirom ki, qizini ona verasan.

Kesis. Padsah!..

S a h (gazablo). Xamus!.. Artiq s6z lazim deyildir.

Kesis. Padsah sag olsun, indi ki, senin emrindir, raztyam. Ancaq
mens bes ay mohlat ver ki, toy tedariikii gbriim.

S a h. Raztyam mohlete (Karama); oglum, daha senin ahii-navan
abesdir, get, arxayin ol! (Koram aglayir.)

S a h (taacciibla). Oglum, daha niye aglayirsan?

Korom

Musiqi)

Inanmiram qara kesis soziino,
Yox etibarim onun 6ziing;
Salacaqdir meni ¢dliin diiziine,
Xan Oslim aglima diisdii, aglaram.

Musiqi)

Uca dag basinda otiisiir quslar,
Terlanim u¢du kimler gérmiisler,
Dordimi anlamaz bunda kesislor;
Xan Oslim aghima diisdii, aglaram.

Musiqi)

Dardli Kerem deyir: bu derdim bitmez,
Yarimin sevdasi serimden getmoz,
Yiiz min 6yiid ver, biri kar etmaz,
Xan Oslim aglima diisdii, aglaram.

Musiqi)

S a h (ayaga durur, getmak iigiin oglunun golundan tutur). Oglum!
Kesis mono s6z verondoen sonra sdziindoen ¢ixa bilmez. Bes ay d6zorson,
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ingallah sonra yarin sene yetisor. Indi gol gedok seni sikara aparim.
(Hamusi gedirlor, kesis onlart bir qador otiiriib sonra qayidir).

Musiqi)

Kesis

Qagmagq, gagmaq, (2 daf2)

Qagmagdan basqa alact yoxdur. (2 dafs)
Getmok, getmak,

Getmoasom agar angdlim ¢oxdur.

(Fikir ilo) Olsam razi... Yox!..

Qagmagq, gagmaq, (2 daf2)

Qagmagdan basqa slact yoxdur. (2 dafs)
Qagmagq, qagmagq, qagmagq,

Qagmagq!.. (Qagir gedir.)

POoRDO

IKINCI SOKIiL

Zongide kesisin bagcasinda vage olur. Ancaq bu sefer bagcadaki giillor sinib, solub,

agaclarin bazileri qirilibdir. Sandalyalar alt-iist olubdur. Yene sol terefde dagliq ve

ortada serv agaci. Zengi ohlinden Sefi adli qoca mayus ve kasib bir bucaqda yumrulub

yatibdir. Musiqi ¢alinirken sehne aciq durur. Sonra ayanlar, qosun, Kerem ile padsah
kamal-deabdaba ilo daxil olurlar.

S a h (séz ils). Bu ne igdir, kesis bizim gabagimiza ¢ixmadi?
Sesloyin kesisi!

Oyanlardan biri. Hey, hey!.. Kesis, hey, hey!.. (Gedir i¢ori
baxir va ¢ixir.) Sah sag olsun, heg kas yoxdur.

S a h. Bu neco olan igdir?! Yoxsa kesis moni aldatdi, bu saat onun
basimi badenindan cida etdirerem.

Oyanlardan biri (axtararkon Saofini goriir). Sah sag olsun, burada
bir goxs yatibdir.

S a h. Durguzun ondan sorusagq.

Oy an (Safini oyadir). Hey, hey, dur ayaga! (Safi giic ilo qalxir, g6z-
larini ovur.) Dur, padsah gelibdir. (Safi iizii iista yixulr va sacda edir.)
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S a h. Ey adam, soyls, kesis haradadir?

S o f i. Atam-anam sene qurban olsun, padsah! Kesis budur i
aydir evli-esikli bu vilayetden qagibdir.

S a h. Ax, melun!.. (Fikra gedir.)

Musiqi)
Korom (birdon baslayr, iiziinii daglara tutub oxuyur.)

Xan Oslim Zongidon forar eylomis,
Yol vermayin, basi dumanli daglar!
Belo getmis atasile anasi,

Yol vermayin, bast dumanli daglar!

Musiqi)

Isfahan boeyleri qalxdilar toya,
Zonginin xalq1 qagdilar Xoya,
Asiq goldi mesuqundan doya,
Yol vermayin, basi dumanl daglar!

Musiqi)

Deordli Kerem bu esq ile bismisdir,
Soévda {igiin bu serinden ke¢misdir.
Osli, kesis qagib burdan getmisdir,

Yol vermayin, basi dumanh daglar!

Musiqi)
H a m 1 (tasnif)

Qara kesis, gara kesis
Forar etmis Zongiden, Zengiden.
Ax, li¢ ay edor kesis burdan sen gedon. (2 daf2)

Korom

Hagdan mene, haqdan meana
Toqdirdir: asigem, asigem.
Gorakdir olsun mands ahii derdii gem. (2 daf2)
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Ham1

Yolun senin, yolun senin
Yumrulsun a, ay kesis, ay kesis!
Sen neco qiydin saha, gordiin belo is. (2 dafa)

Koaroem (sarv agacina toraf gedib oxuyur, segah)

Dur, serv agaci, xeber ver, sorayim,
Serv agaci, senin maralin hani?
Esit gol, esit ver menim cavabim,
Serv agaci, senin maralin hani?

Dogru sdylemazsen goddin ayilsin,
Dilerom mdovladan belin bikiilsiin,
Ciirlisiin yarpagin, saxin qurusun,
Serv agaci, senin maralin hani?

Dordli Kerem deyir: yanib tuterom,
Yarimin yanina bu giin yetorom;
Viran bagda biilbiil olub 6terem,
Serv agaci, senin maralin hani?

Musiqi)

S a h (sur). Basdir, oglum, bu geder ah-nava basdir. Men bu saat
her yere adam gonderib kesisi tapdiraram.

Korom (hicaz)

Yeni bir sevdadir goldi basima,
Golin halallasaq, men geder oldum.
Golib, ya gelmeyib sizi tapmaram,
Golin halallasaq, men gedor oldum.

Musiqi)

Uroyimde yanar bunca atasler,

Yar olinden yene yaralar islor.
Giiliib oynadigim qizlar, qardaslar,
Golin halallasagq, men gedor oldum.
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S ah (sur)

Korom

Musiqi)

Duz-¢orek yediyim qohum-qardaslar,
Nadir bu foloyin etdiyi isler,
Goziimden axitdi gan ile yaslar;
Golin halallasaq, men gedor oldum.

Oglum, bu ne sozdiir danisirsan, danigirsan?
Esq oduna bunca aligirsan, aligirsan?

Tersa qizina asiq olub bunca uyursan?

Maon tok qocani didesi giryan qoyursan.
Olsom, oglum, bu hékumat kima qalsin?
Kim sahliq edib dovlatin shvalina yansin?

Monden, ata, padsahliq uyma, uyma,
Mon asiqi gol gozii yasli qoyma.
Haqq asiqi olmusam, yaqin bil,

Qoy yarimi axtarim tapim, bil.

Musiqi)

H a m 1 (tasnif)

Izn verin getsin, sahim, bu Kerem (2 dafs)
Getsin yarin tapsin, alsin o moeram. (2 dafa)
Senin oglun, sahim,

Hoaqden asiqdir, asiqdir, asiqdir.

Esgoe diismek, sahim, ona layiqdir,
Layiqdir, layiqdir.

Musiqi)
Padsah iiziinii desmal ile tutub aglayir.

Musiqi)
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Korom

Qom-gosavet bu giin basa diiziildii,
Agla, atam, ayriligin giiniidiir.

Bizoe gismat qiirbat eldos verildi,
Agla, atam, ayriligin giiniidiir.

Musiqi)

Maoni kiil eyladi elin dilleri,
Bundan bele gbzlomayin yollari.
Varayim, gozoyim qiirbet ellori,
Agla, atam, ayriligin giiniidiir.

Musiqi)

Maeni, ata, halal elo gedirem,

Bir tonbehdir 6z-6ziimo edirom.

Osliden bagqa 6zgeni nedirom?

Agla, atam, ayriligin giiniidiir, hey!.. (Gedir.)

PORDO

UCUNCU PORDO

Bir ¢dlde vage olur, ¢dlde ora-bura yollar vardir. Sol terefde mesedir, sag torof
dagliqdir. Sehnade Keremle Sofi dayanibdir. Musiqi ¢alinir.

Korom (diziinii yollara tutub deyir)

Oyri-lyrii gedon yollar,
Yollar, xan 9slimi gérdiinmii?
Diismiisom yarin izina,

Izlor, xan Oslimi goérdiinmii?

Oynine geyibdir saya,
Yaninda var ciifte taya,

Sena deyirem, sar1 qaya!
Qaya, xan 9slimi gérdiinmii?
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Bir deste yol 6ten goalib kegirken bunlari goriib dayanir.
Korom

Diismiigom yarin izina,

Qurban olum onun qara goziine;
Cixmigam men ¢ollerin diiziine,
Diizler, xan 9slimi gordiinmii?

Y ol 6tenlar (tasnif-tar)

No gozirson burada,

Nodir, nadir, nodirsiz? } (2 dofa)
Noroayadir soferiz,

Gedir, gedir, gedirsiz?

Gedir, gedir, gedirsiz?

Sobob nadir bu ahe,

B ediv edini? | (24P)
Noroayadir soferiz,

Gedir, gedir, gedirsiz?

Gedir, gedir, gedirsiz?

S o fi. Ay qardaslar, bu oglan haqq asiqi Keromdir. Ne¢o zamandir
kesis qiz1 Osli xana asiqdir, amma kesis s6z qizin1 gotiiriib qagibdir,
indi bu da yarin axtara-axtara nege-neco vilayatlor kegib golib bu yere
catibdir. Hoargah siz de kesisin qagmagini bilirsinizse, bize xabar veri-
niz gedoak.

Yol 6tenlerden biri. Ey asiq! Senin yarimin haraya qacdi-
gini bilirik. Horgah bizim iigiin bir tiirkii oxusan xaber verorik.

Karam sazini aline alir ve yol 6tenler oturub qulaq asirlar.

Musiqi)

Koerom

Hey... agalar, yarimi qag¢irdim,
Boyloer, xan 9slimi gordiinmii?
Biilbiilii saxdan ugurdum,

Boyler, xan 9slimi gordiinmii?
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Musiqi)

Osli huridir bilens,

Qoynu cennatdir girenas.
Ceyrana banzer ceyrana.
Boyler, xan 9slimi gérdiinmii?

Musiqi)

Obalar1 oymaq-oymagq,

Olmaz imis yardan doymag.
Agz1 siid, dodag1 gaymagq,
Boyler, xan 9slimi goérdiinmii?!

Musiqi)

Moen Keremam, diisiib ¢olo gozerom,
Yarimi tapsam, iist-basini1 bazerem,
Min ciir cofa etso, minine dézerom,
Boyloar, xan Oslimi gordiinmii, hey?!

O nlar. Dogrudan da ki, sen haqq asiqi imigsen. Ey asiq, senin
yarin atasi ile beraber buradan keg¢ib, Helob seherine qagibdir. Onu
orada taparsan, amma, ey asiq, sen gol burax Oslini, qal bizim ellords.

O biri. Ol bizim shlimizdan.

D i g o ri. Bizde Osliden gozel qizlar vardir.

Bir ayri1s1. O qizlardan birini al.

H a m1s 1. Gel, gol, asiq, bizde qal.

Korom (bas bulayir). Ay qardaslar! Moen Isfahan padsahinin
ogluyam, hargah bir yerds galib rahat ola bilse idim, padsah sarayinda
qalib, sahliq ederdim. Man haqq asigiyem, yarimdan al ¢oke bilmaram.

Bu halda bir dests qiz golir, qizlardan biri oynayib qalanlar1 oxuyurlar.

Musiqi)

Qizlar

Giili-siinbiiller agilib bagda,
Acilib bagda giili-siinbiiller.
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Hamu biilbiiller oxuyur tagda,
Oxuyur tagda hamu bilbiiller. (2 dafa)

(Oyun, musiqi)

Diiziiliin, qizlar al-sle verin,

Ol-ele verin, diiziiliin, qizlar!

Goresiz, qizlar, nego bayramlar!

Neco bayramlar goresiz, qizlar! (2 dafa)

Oglanlar ve qizlar

Korom

Yigisin, qizlar, homi oglanlar,
Giiliisiib danisaq,

Goriisek, danisagq.

Giile benzersiz hareniz, qizlar,
Size agiqdir hami oglanlar! (2 daf2)

(Oyun, musiqi)

Xuraman-xuraman goalin-qizlar,
Xan Oslimi sizden géren oldumu?
Kiismiisom atadan, anadan, elden,
Moni salib Osli xanim dilden;

Bir dayanin, sorayim sizden,

Xan 9slimi sizden gdren oldumu?

Musiqi)

Monim yurdum daglar ile das olub,
Mohobbat sirri her kese fas olub,
Aglamaqgdan yerim-yurdum yas olub,
Xan Oslimi sizden goren oldumu?

Musiqi)

Ah edeyim, koniil, senin slinden,
Qaldiq bir acaib zarin iginde.
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Noye aglayim, naye giiloyim?
Qongo giiliim gald1 xarin iginda.

Musiqi)

Derdli Kerem deyir: vetonim yox manim,
Hec kimsa yoxdur sora shvalim.

Yardan ayrilali biikiildii belim,

Qaldiq namus ile arin iginda.

Musiqi)

H a m 1 (tasnif)
Dordli Kerem, sen itirdin Oslini; (2 dafa)
Get, tap, get, tap yarin, itirdin 9slini. (2 daf?)
Haqgdan asiqsen, ¢ok esqin azabin; (2 dafs)
Get, tap, get, tap yarin, itirdin Oslini. (2 daf3)

Qizlar ve oglanlar gedirlor.

Koerom (yollara sart)

Orzurumdan ¢ixdimi, {i¢ oldu yolum,
Mon bu yolun hankisina gedoyim?
Cagirdim geco-giindiiz movlami,
Maen bu yolun hankisina gedoyim?

Musiqi)

Sofi qardas, nece olur halimiz?
Isfahan sohridir bizim elimiz.

Biilbiil getdi, mehzun gald1 giiliimiiz,
Maon bu yolun hankisina gedoyim?

Musiqi)

Keram deyir yetmoadim muradima,
Oslim getdi, qonamadim yurduna.
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Hey agalar, bir dilbarin derdina,
Maon bu yolun hankisina gedoyim?

Musiqi)
Bu halda Seyx-Nurani vage olur ve iiziinii Keromgile tutub oxuyur.
Seyx-Nuran i (humayun)

Esqo giriftar olan
Zarii parisan gordim.

Musiqi)

(tokrar o sozlor)
Cong edib can alani
Qanini goltan gordiim.

Musiqi)

(tokrar o sozlor)
Ategi-esgo diisoni
Caki-giriban gordiim.

Musiqi)

(takrar o sozlor)
Hicr oduna yananin
Qolbini biiryan gdordiim.

Musiqi)
(tokrar)

S ey x (soz ila). Ey gorib, sizler haraya getmok istoyirsiniz?
S o f'i. Ey Seyx, biz Haleb saharine getmok istoyirik.

S e y x. Siz bilirsinizmi ki, buradan Hoalobe alt1 ayliq yol var?
S o fi. Xeyr bilmirik.
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S e y x. Yumun gozlarinizi.

Korom ve Sofi gozlerini yumurlar, haman dem haer yerde qaranliq olur,
bu halda sehnenin dal pardesi qalxib, Holeb sohari goriiniir.

S e y x. Acin gozlorinizi.

Bunlar gozlerini agirlar, har yer isiqlanir. Kerom vo Sofi
Holobin menzeresini goriib sad olurlar.

S e y x. Bax, siz Hoalob soharine yetisdiniz. (Deyib tez ¢ixib gedir.)
Musiqi)
Koaram

Siikr eyle, Sofi, xudaya, (2 daf2)

Halab sohri, Halab sohri!

Hoaloab sohrine goldik.
Musiqi)

Qalxiz olini duaya, (2 daf)
Hoalob, Hoalob sohri!
Hoalob sohrine goldik.

Musiqi)
Korom ve Sofi

Yetirdi movlam bizi tez, (2 dafa)
Holoab sohri, Holob sohri!

Haleb sehrine goldik (2 dafs)
Hey...

Musiqi)
PORDO
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DORDUNCU PORDO
BIRINCI SOKIL

Holoeb soherinin bazarinda vaqe olur. Axsam c¢agidir, sag toerofde sair evler var. Sol te-

rofde Kesis vo Osli olan ikimertaba ve balkonlu ev vardir. Ortada ¢esmo qurulub, alti

nafoer qiz su doldurmagqla mesguldurlar, evlerin i¢inden isiq golir. Qizlar su doldururlar
vo oxuyurlar.

Musiqi)

Qizlar

Axsam oldu hey... samlar yandi, (2 dafa)

Tez ol, tez ol, qizlar, qaranliq damdi. (2 daf5)
Hor kim istor kim, derdi az olsun, (2 dafa)
Getmasin are, evde qiz qalsin. (2 dafs)

Musiqi)

Axsam oldu hey... obalar yatdi, (2 daf2)
Qaranliq ¢okdii, ay da hem batdi; (2 dafa)
Arvad olanin derdi ¢oxdur, (2 daf2)
Amma qizlarin heg¢ dordi yoxdur. (2 dafa)
Amma qizlarin he¢ derdi yoxdur. (2 dafs)

Bu halda Kerem ilo Sofi sag terefden niimayan olurlar, qizlar onlart gériib qorxan
kimi olurlar.

Musiqi)
Koroem

Ey Holoabin gozelleri,
Alt1 qizlar, alt1 qizlar!
Bulaqgdan su siizenleri,
Alt1 quzlar, alt1 qizlar!

Musiqi)
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Kesis bunda golib durar,
Xan Oslimi doyer, vurar,
Dordli Korom sizdon sorar,
Alt1 qizlar, alt1 qizlar!

Musiqi)

Qizlardan biri. Siz kimsiniz ve bizlerden na isteyirsiniz?

S o fi. Ey gozel qizlar, sizin bu sehoare bir kesis golib, 6z qiz1 ile
olur, sdyleyin bize, Allah esqine, o kesis harada olur?

Qizlardan biri. Bildim hans1 kesisdir, bax, o kesis bu evde olur,
bu evde. (Qizlar gedirlar.)

Musiqi)
Koaroam (sevinib)

Gozib-goazib seherleri, kendleri,
Axir golib sene yetisdim, Osli!
Unutmusam cofalari, derdleri,
Axir golib sena yetisdim, Osli!

Musiqi)

Haqq asiqi sOylediler adima,
Yetigmadi bir kes menim dadima.
Kegon giinlor diisdii menim yadima,
Axir golib sens yetisdim, Osli!

Musiqi)

Sah ogluyam, donmiisem man gadaye,
Cix gol beri, verok seda-sodaye,
Dordli Kerem desin siikiir xudaye,
Axir golib sene yetisdim, Osli!

Bu halda balkona agilan qapilar taybatay acilib, Osli hovlnak bir suretde balkona
¢1xir vo asagl baxib deyir:
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O s | 1. Kerom!!!
K o r o m. Can Osli!

Osli bihug kimi olur.
Musiqi)

Korom

Gozib-gozib soherleri, kendleri,
Axir golib sena yetigdim, Osli!
Unutmusam cofalari, derdleri,
Axir golib sena yetigdim, Osli!

Musiqi)

Osli

Dustaq kimi goalib gqalib bu evda,
Soyler idim: Kerem, Kerom, Kerem, gal!
Bilmeaz idim ¢are nadir bu doarda,
Soyler idim: Kerem, Kerem, Keram, gol!

Musiqi)

Korom

Aglar qoyub ata ile anant,
Incitmisem har bir can1 yanani.
Otiirmiisom Macnunu ve Sonani,
Axir golib sena yetigdim, Osli!

Musiqi)

Osli

Kesis babam meni doyiib sdyende,
Qacar iken o kendden bu kende,

Ahu kimi diigiib qalib kemeandda,

Soyler idim: Kerem, Kerem, Kerem, goal!
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Musiqi)

Karam
Sah ogluyam, donmiisem men godaye,
Cix gol bari, verok soda-sedaya,
Deordli Kerem desin siikiir Xudaye,
Axir golib sena yetisdim, Osli!
Musiqi)
Osli

Kesis babam baglayibdir har yani,
Yanmaz imis onun mens heg cani.
Goziim gbérmiir bu isigh diinyani,

Cix gol beri, Kerom, Kerom, Kerom, gol!

— deyib, ipek nardivani asag: atir, Kerem nerdivana ¢ixib, Osli dexi balkondan bade-
nini asag1 sallayib, ikisi bir-biri ile goriismekde iken kesis bazardan qayidir ve
ohvalat1 bu halda goriib qisqurir.

Kesis. Ay haray!.. Evime ogru gelibdir, ay haray!.. Yigilin buraya?..

Bu qisqiriga iki nefer zebtiyye gelib Keremi ve Sofini tuturlar, camaat dexi

evlarinden bayira ¢ixib, allerinds fanus olaraq bu shvalat1 goriirler.

Bozilari. Noolub? Na olub?
O birilari. Kesisin evine ogru-quldur golibdir.

Xalq kamal-teacciib ilo Kerem ile Sofinin ora-burasina tamasa edir.

Kesis (kanara ¢akilib). Ax-ax-ax... Tanidim, odur, padsahin oglu
Ohmad Mirzadir... Yena golib maeni tapdi, ax!..

Bu halda Heloeb pasasi daxil olur, yaninda iki nefor zebtiyye.

P a s a. Bu na yigincaqdir burada? Ne olubdur? Geri ¢okilin!
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Camaat ¢okilir.

Kesis. Pasam! Bu iki sexs menim evimi yarmaq istoerken golib
isto ¢ixmisam.

P a s a (acigla). Nakeslor! Bu soheri sahibsizmi zonn etdiniz? No
clirot edib quldurluga golirsiniz? Aparin bunlar1 hebs edin!

Korom (acz ilo). Pasam, izin ver, bir ne¢o kolmo s6ziim var.

P a s a. No sozdiir, de gorok.

Musiqi)
Koarom
Yaziq 0mriim qorib elde kegirdim,
Heg ohvalim bildiren yox, bilen yox!
Getdi fiirsot, alde iken qagirdim,
Qorib galdim, giildiiren yox, giilon yox!
Musiqi)
Olimden aldirdim nazli sonami,
Tork eylodim atami, hom anami,
Doye-doye gomgdy etdim sinemi,
Xoncaor alib doldiren yox, delen yox!
Musiqi)
Mon Keromem, ah ¢okerem, aglaram,
Dord bilenin iireyini daglaram.
Kimi deyib, kime timid baglaram.
G0z yasimu sildiren yox, silon yox!

Indi buyur meni aparsimlar hebs etsinler.

PORDO
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IKINCI SOKIL

Haloab pagasinin imarstinde vaqe olur. Pasa bir taxt {izerinde aylesib, meypus galyan
¢okir. Onun gabaginda bir ne¢e qiz oynayir. Bir gederden sonra ndker daxil olur, qizlar
oyunu kesib, bir kenarda dayanirlar.

N 6 k o r. Pagam, bir deste camaat hiizurunuza izn istoyir.
P a s a. Burax golsinler.

Camaat vo Seyx-Nurani daxil olurlar.
Musiqi)
Camaat(tasnif)

Ey pasam, ey pasam,
Koromi et azad.

Ey pasam, ey pasam,
Koromi et azad, azad et.
Asiq olub kesis qizina,

Asig olub kesis glzma. } (2 dofo)
Ol asiqdir!

Pasa (sur ils). Omr olunsun, gedib diinenki mahbusu buraya gatir-
sinlor.
Seyx-Nurani (Osmanli iists)

Asiqe etmo oziyyet, ey pasam,
Asiqin tftadadir, iiftadedir, iiftadodir.
Istose asiq eger 6z canin,

Yar tigiin qurban eds amadadir.

Camaat

Asiq olub kesis qizina, } 24
Asiq olub kesis qizina. (2 dofa)
Ol asiqdir.
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Seyx (yena takrar haman sozlar basqa torkib musiqi ilo)

Kuhkem naqsin ¢okib, Sirine vermis bir forib,
Gor no cahildir, yonar dagdan 6ziine bir raqib.

Camaat
Asiq olub kesis qizina,

Asiq olub kesis qizina.
Ol asiqdir.

| (@ dapo)

Oxuyub gedir. Keroami gatirirler, sllerinde zencir vardir.
P a s a (s6z ilo). Ey soxs, son kimsoen vo nacison, sdylo!
Musiqi)
Koarem

Mon Koremem, Isfahandir elimiz,
Ordok ugdu, viran qaldi goliimiiz.
Qoy olsun, nece olur halimiz,
Qurban olsun yar yolunda canimiz.

Musiqi)

Ayri diisdiim vetenimden, elimden,
Gor kim, nalor ¢okdim esqin alindon.
Her gsoharde xaber aldim gelenden,
Holobdoadir Osli, — mone dedilor.

Musiqi)

Dardimi duyanlar ctimle aglads,
Bayler tutdu qollarimi bagladi,
Uroyimi esq oduna dagladi,
Burda mene quldur ad1 verdiler.
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Musiqi)

Yandi ciyerciyim dondii biiryana,
Axdi ¢esmim yas1 dondii immana.
Gotirdilor moni ulu divana,
Bagladilar ayagimi, alimi.

Musiqi)

Dordli Keram qoydu basin qozaya,
Yar ilo getmadi xalvat odaya.

Cox siikiirler olsun bari-xudaya,
Koasmeodilor agzimdaki dilimi.

P asa. Ey oglan, son kesisin qizina asigsen vo adin Asiq Keromdir.
Oziin do Isfahan padsahinin oglusan, dyledirmi?

K o r @ m. Oyladir, pasam.

P a's a. Omr olunsun, kesis vo qiz1 buraya golsinler. (Nokar gedir.)
Acin Koeromin olin. (A¢irlar.) Asiq Kerom, sen gol kesis qizindan ol
¢ok, moan sens bu gehards hansi gozali deson alaram.

K o r @ m. Pagam, bizim vilayetimizde gozeller ¢ox idi, lakin men
iirek seveni istoyirom, bagqa maramim yoxdur.

P asa. Ya istorson gol seni vetena gonderim get.

K o r @ m. Voaton moene 9sliden oziz olsaydi, onu buraxib bunun
dalinca diismezdim.

Bu halda kesis ve Osli daxil olurlar. Osli ve Kerom bir-birini gércek bihus olurlar.

P a s a. Kesis, bu oglan quldur deyilmis, bu senin qizina asiqdir.
Sen gol qiz1 ver ona, rohm ele! Man sene no qoder deson dovlet
verarom.

K esis. Pasam, ogor moan dovlet sevon olsaydim, Isfahan padsa-
hinin s6ziinii redd etmoaz idim. Moen 6z qizimi, qizimin milliyyetini hor
seyden oziz tuturam.

P a s a. Sen bilirsen ki, bu oglan senin qizinin asiqidir.

Kesis. Bilirom.

P a s a. Vo bilirsen ki, qizin buna asiqidir.

Kesis. Bilirom.
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P a s a. Vo bilirsen ki, iki agiqi merama ¢atdirmaq savabdir.

Kesis. Bilirom.

P a s a. Bas no ii¢lin mane olursan?

K e sis. O monim ataliq hagqimdir.

P a5 a. Kesis, son gol bu ise raz1 ol, yoxsa...

K e sis. Pasam, Iran vilayetinde menim hérmetim padsah hormoe-
tine baraber idi, amma men yena de oradan qagib, senin goharine gol-
dim ve senin kdlgensa qisildim, hargah sen de maeni incitmek istesen,
0zgo bir sehar hakimina penah apararam.

P a s a (Koroma). Ey oglan, son miiselmansan, bu ermani qizi, sen
gol bundan ol ¢ok, get 6ziinoe 0zgo bir qismat axtar.

Musiqi)

Korom

Hey agalar, nece edayim,
Mon dénorem, koniil donmez.
Bir gozele diisdii konliim,
Meon dénerem, koniil donmez.

Musiqi)

Koklik kimi sekisinden,
Kokiis alvan naxisindan,

Bir herami baxigindan,

Mon donerom, koniil donmeoz.

Musiqi)

Istomirom basqa 6ziinden,
Monoe sdyle Osli sdziindon.
Osli kimi kesis qizindan,
Kerem sevdi Osli xani.

Meon donerem, koniil donmez.

Musiqi)

Yoluna qgoymusam cant,
Gozliimden axitdi qan,
Mon donerom, koniil donmoz.
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Musiqi)

P asa. Ax!.. Qoy indi bir qizdan sorusum, hargah qiz senin yaninda
oglana getmoak isteso o halda, kesis, gorak heg bir soziin olmasin. Olsa
da sens coza elotdirerom. Ey qiz, sdyle goriim, son Keromse agigsenmi
vo Keromoe ore getmok istoyirsenmi?

Musiqi)

Osli

Koerom mens, mon Keromo asiqik,
Ver Koeramoa meni, pasam, rehm elo.
Hor ikimiz asiqliye layiqik,

Ver Keramoa meni, pasam, rohm elo.

Musiqi)

[llor ilo hesretini ¢okirdim,
Gizli-gizli gan-yagimi tokiirdiim,
Iki olli bir basima ddyiirdiim,

Ver Koromoa meni, pasam, rohm elo.

Musiqi)

Qorxum yoxdur kesis babamdan menim,
Dozo bilmem, tonge golibdir canim.
Monim yarim ancaq Keromdir, Kerom,
Ver Keramoa meni, pasam, rohm elo.

Musiqi)

H a m 1 (musiqi: tasnif). Kesis, raz1 ol bu isa!

K esis. Olmam, olmam.

Camaat. Kesis, razi ol bu ise.

P a s a. Razi ol, raz1 ol. (Deyib, qilinct sivirmak istayir.)

C am aat. Oslini ver Koeroma.

Kesis. Vermom, vermom.

C am aat. Oslini ver Koeromo.

P asa. Raziol, razi ol. (Deyib, qilinci sivirir va kegsisin tistiina qalxir.)
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K e s 1. Olmam, olmam, olmam!.. (S6z ilo birdan) Ver, ver, ver
Oslini Keremoa! Omma hergah bunlar heqiqi asiqdirlerse, gerek bu
diinyada kam almasinlar! Almasinlar! Almasimlar! (Deyib, ¢ixib gedir.)

P a s a (Korama). Al oglan, 6z yarin1 apar!

Osli aglayir, Kerom hovlnak bir haldadir ki, guya cani odlanir. Osliys teref sllorini
uzadib oxuyur.

Musiqi)
Korom

Gol, gol, Oslim, yetor, aglama,
Yanaram, 9slim, yanaram!
Ciyerim artiq daglama,
Yanaram, 9slim, yanaram, hey!..

Rohm elo bir gol halima,

Ates diisiibdiir canima,

Olondo gol mozarima,

Yanaram, 9slim, yanaram, hey!..

Mon Keromoem, haqq asiqiyom,
Asigliye men layigem.

Roehm eylos tez, man yazigam,
Yanaram, 9slim, yanaram!

Koram sdylomoz adim,
Orso dayand1 foryadim.
Olden getdi muradim,
Yanaram, Oslim, yanaram!

Yanaram, yanaram, Oslim, yanaram, hey!..

Musiqi)
— deyirken her terafden alov ¢ixib, odlanib yanir. Osli de elindeki xencerini ¢ixarib,
sinasing ¢axir vo yixilib Sliir. Biitiin maclis ohli mat ve masttal qalib, kemali-heyrotds
iken parde yavas-yavas enir.

PORDO
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HARUN VO LEYLA

Bes pardali opera

ISTIRAK EDIRLOR

O m ir — arob merasindan birisi, 50 yasinda

L eyla— Omirin qiz1, 17 yasinda g6zal bir qizdir.

V o z ir— Omirin vaziridir ki, 6zii de alim ve miirebbidir, 60 yasinda

H arun— Ser asger, 25 yasinda, gézel bir cavandir

Z e y d — Ser asgor, 30 yasinda, ¢irkin bir soxsdir

Bokir, Rehman ve digoar ikisi— qosun destesi boyiikloridir (zabit kimidir)
Bir deste qiz, Leylanin rofiqeleri ve kenizler

Bir doste oglan, qulamlar ve sairs

Qosun ohli

Doervis—qoca bir dervigdir
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BIRINCi PORDO

Omirin baggasi: sag torofde Omirin imarati goriiniir, bagcaya yolu vardir. Sol teraf ilo
dal teref agachqdir. I¢lerinden xiyabanlar gokilibdir, har terofi giilzardir. Ortada bir
hovuz vardir ki, su fovvare vurur. Qabaq teraefde bir agacin dibinde agiq yerde fors
salinib, vezir alinde kitablar aylesib, qabaginda diiziilmiis olan qizlara ders verir vo
nasihatlor edir. Omirin qiz1 Leyla dexi bunlarin ig¢indedir; lakin biitiin qizlar kamali-hus
vo gus ile derse ve pand ve nasihate qulaq asdiglart yerde, Leyla bir név perisan-hal
goriiniib, fikri 6zge yerlords oldugunu izah edir. Bilaxire iizilinii oli ilo tutub aglayan
kimi goriiniir.

Vozir

Gus edin pandi nasihetim menim, zar olmayin,
Gus edin bu s6zleri kim, aqibat xar olmayin.
Dinimiz, ayinimiz gostordiyi yolla gedin;

Soy edin, Allah yaninda hem giinahkar olmayin.

Leyla aglayir.

Yaxs1 ilo hom yamanin forqini segmak gorok,
Her gbze goriinen metas tez xiridar olmayin.
Yarii yoldas segkisinde ehtiyata var ehtiyac,
Axtarin mardi tapin, namard ile yar olmayn.

Qizlar ve Vozir (Leylaya)

Gol soyle, Leyla, halini,
Etdiyin gem, qiisse, nalani.

Musiqi)

Gol soyle, Leyla, halini,

Etdiyin qem, qiisso, naloni;

Gizletme bizden sirrini, } 24
Soyla, sdyle ehvalini. (2 dofo)
Derd nadir, gom nadir,
Ahii neva hardem nadir? } (2 dafo)
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Leyla

Diigsmiisom bir derde kim, yoxdur alac derman ilen,
Vasle yetmokdir devasi derdimin canan ilen.

Bir godem qoysun ki, gorsiin naleyi-ofgan ilon,
Intizarin gokmodoyom dideyi-giryan ilen.

Musiqi)

Bir nozer salmagla etdi golbimi bandi-kemend,
Cokdi, qild1 galbimi 6z gelbine zanciri-band.
Bu sebabdandir olub avazeyi-esqim biilend,
Intizarin gekmoadoyem dideyi-giryan ilen.

Qizlar ve Vozir

Bas soyle, bildir asigin
Kimdir, kim ola layiqin.

Musiqi)

Beos soyle gorak, asiqin
Kimdir, kim ola layiqin.
Sen tok gozellikdo, Leyla }

> ] 2 d
Yox, ola bir kes faiqin. (2 dof2)
Dord nadir, gom nadir,
Ahii neva herdem nadir?

} (2 dof)

Leyla

Asiqim dava ¢oliinde ¢iin olur siri-jeyan,
Zorbi-dastinden onun diisman deyir ah, slaman,
Eyladi asiq meni, saldi balays ol cavan,
Intizarin cekmodoyem dideyi-giryan ilen.

Musiqi)

Od tutub yaram yanir, suz ciyerdendir tenim,
Neyloyim, ¢aro nadir, siz dyradin, men dyronim.
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Soyleyim agah olun: Harunadir esqim menim!
Intizarin cekmodoyem dideyi-giryan ilon.
Qizlar ve Vozir

Ax, Leyla! Harun olsa gor
Asiqin, layiqdirmi moayer?

Musiqi)

Ax, Leyla! Harun olsa gor,
Asiqin layigdirmi mayer?

Son Omirin forzondison,
Bu, Omirin senine doyar. } (2 dafo)
Dard nadir, gem nadir? }

’ 2d
Ahii nova hordom nadir? (2 dof2)

V o zir (toacciib ila). Leyla bu no halatdir? Sen hara, Harun hara?!
Sen Omirin qizi, Harun ser asger... Dogrudur, Harun siicast ve cesa-
rotde ad qazanmis bir pahlevandir, lakin yena do sene layiq olacaq
deracaye catmamigdir. Sen bu dasi etoyinden tok ve bu yoldan gayit!
Omirimiz Harunu ne geder sevirse do, yena giimanim yoxdur ki, bu
omro razi ola; ¢iinki Harundan bagqa bir ser asger doxi vardir — Zeyd!
Omirimizin Haruna bu gader iltifat1 Zeydi sernigun ve xar edar. Vo bir
de Leyla! Seni xabardar edirom: Harun seni ve sen Harunu sevirsiniz-
so do Zeyd doxi, mens malumdur ki, senin asiqindir. Lakin her¢end
men onu bu xam xayaldan men etdim, amma yena de sen onun galbin-
do nags baglayibsan, odur ki, Zeyd senin Haruna mohoabbatindon
xobordar olsa, bil ki, deli-divans olar ve xuda-alomdir ki, ne tovr soni-
amsallere igdam eder!.. Sen gal bu fikri basindan va bu esqi golbinden
¢ixart, vossalam!

Musiqi)
Leyla
Getdi olden tagetim, sebrii gerarim, ey vozir!
Zorro qodri qalmayibdir ixtiyarim, ey vozir!

Ruzii sob ahii novadir, bil ki, karim, ey vozir!
Gilinbagiinden tire olmus ruzigarim, ey veozir! (4glayir.)
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Vozir
Sebr et, Leyla, aglama!

(2 dofa)
Qizlar
Uroyimi daglama!
Vozir
Ol ¢ok ahii zardan.
Qizlar
Yara timid baglama!
Musiqi)
Voazir
Etme 6ziine cofa!
(2 dafa)
Qizlar
Cak bir bes giin sofa!
Vozir
At golbinden esq odun!
(2 dafa)
Qizlar

Etmse diinyaya vofa!
Musiqi)
Ham1 bir yerd s (6z-6zlarina)
Her birimiz bu darde

Gol ¢alisaq bir yerde,
Axtariban her yerde dermanini. (2 dafa)

V o zir (tok, konara)

Maon goriirom ki, Leyla sovdadadir,
Bir bu goder soézlorimiz bifaydadir.
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Ham1

Axtariban hear yerde dermanini, 24

Qurtarariq Leylanin canini! } (2 dofo)
Vozir

Sebr et, Leyla, aglama!

(2 dofa)

Qizlar

Uroyimi daglama!
Vozir

Ol ¢ok ahii zardan. (2 dof2)
Qizlar

Yara iimid baglama!
Musiqi)

Esqden men etmoayin pendii nasihatle mani,
Rohm edin, incitmayin beyls aziyysatle meni,
He¢ rovadirmi 6liim derdi-mehebbetlo meni,
Bir aser etmazmi, aya, ahii zarim, ey vozir!

Vozir
Sebr et, Leyla, aglama!
(2 dafo)
Qizlar
Uroyimi daglama!
Vozir
Ol ¢ok ahii zardan.
(2 dafo)
Qizlar

Yara iimid baglama!

Musiqi)
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Vozir

Qizlar

Vozir

Qizlar

Etmo 06zlno cofa.

(2 dafo)

Cok bir bes giin sofa!

. !
At golbinden esq odun! (2 dafa)

Etme diinyaya vofa!

Musiqi)

Hamu bir yerde (6z-6zlarina)

Hor birimiz bu dorde
Gol calisaq bir yerdo,
Axtariban her yerde
Darmanini.

| dofo)

V o zir (tok, konara)

Hami1

Voazir

Qizlar

Vozir

Qizlar

Mon goriirom kim, Leyla sovdadadir,
Bir bu qoader sozlerimiz bifaydadir.

Axtariban har yerde dermanini,
Qurtarariq Leylanin canini. } (2 dofo)
Sebr et, Leyla, aglama!

(2 dafo)
Uroyimi daglama!
Ol ¢ok ahii zardan.

(2 dafo)
Yara iimid baglama!
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Vozir vo onun dalinca qizlar yavas-yavas dagilib gedirloer. Leyla tok qalir. Bir
gedarden sonra Harun goriiniir. Leyla intizarinda oldugu asiqini gorcek siiriir-qoalb ilo
beraber hicrandan sikayetini bu nov ile izhar edir.

Leyla

Gol, ey Harun, xilas eyloe moni bu derdii méhnoatden,
Yanir canim, yetis dade, qurtar bu nari-firqotden.
Biitiin giin intizarinda, géziim hesrotde qalmisdim,
Ozabi-firgeti rof et, mone sdylo mehabbatdon.

Musiqi)
Harun
Do6zmeye esq oduna yox mende taget, gelmisem.
Musiqi)
Uz veribdir ¢iin mone bir basqa halot, golmisom.
Musiqi)

Diismenin zori qabaginda koniil xof eylemaz,
Esgoe qarsi golbde yoxdur metanet, gelmigom!

Musiqi)
Leyla

Senden 6zgoe he¢ kosim yox konliimii sad eylosin,
Ya ki, viran galbimi bir lahze abad eylasin.

Musiqi)
Harun

Varmu bir asiq ki, ney tok boyle foryad eylasin,
Cokmisom esqin yolunda ¢ox malamaet, golmisem!

Musiqi)

Ol zamandan kim, sonin mehrin edib valeh moni.
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Musiqi)
Heg kosi gbrmiir goziim, Leyla, goriir ancaq seni!
Musiqi)

Istomom sensiz keco bu dmriimiin tok bir giinii,
Sen menimsen, man sonin, ta bir giyamet, gelmomis!

Musiqi)
Leyla
Yardan, yoldasdan ol ¢ekmisem bilmerre men.
Musiqi)
Gormoadim heg iclorinde derdimoe derman eden.
Musiqi

Bir keasim varsa menim, Harun, yena sensen ve son,
Tut olim, dyrat mani, eylo dolalat, golmisom!

Musiqi)
Harun
Stikr edirom, ey xuda, nematin oslin goriib,
Yar ilo homdem olub nemeti-veslin goriib;
Leyla
Siikr edirom, ey xuda yara yetirdin meni,
Monzilii vesle gedon rahe gotirdin meni.
Musiqi)
Harun

Liitf elo, ver alo-olo, gol bori, Leyla, gedok!
Esq havasi ile bir dagi, bagi seyr edoak!
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Leyla

Bagda tamasa edor, daga salib velvele,
Biilbiil ile giil bize, biz giil ile biilbiils!

Musiqi)
Harun ve Leyla

Bagda biilbiil olmasa,
Saxda ceh-coh vurmasa,
Giilde, siinbiildo do beos,
Soyle, olurmu haves?

} (2 dafa)
Musiqi)
(Baga toraf geda-geda)

Bagda biilbiil olmasa,
Saxda ceh-coh vurmasa,
Giilde, siinbiildo do bes,

Soyle, olurmu haves? } (2 dofo)

Musiqi)

iki asiq bagm agyar noezerinden kenar bir gusesine ¢akilirler; bu halda Zeyd ki, o da
Leylaya asiqdir, xoyal ve fikre qorq olmus bir suratde zahir olub deyir:

Zeyd
Giiniiz-axsam fikrim, zikrim Leyladir. (2 daf)
Musiqi)
Geco siibhadek halim vaveyladir. (2 dafa)
Musiqi)

Belo moalum, esq alomi peydadir. (2 daf2)
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Musiqi)

Manim bu derdime bais sovdadir. (2 daf)

Musiqi)

Nodiir bes cara, nadiir bas ¢ara?
No edim, na edim yetigim yara?
Gol, Leyla, yar ol,

Gol, vofadar ol!

Gol gor ah-zarimdan,

Gol xobordar ol! (2 daf)

Musiqi)
(Tokrar)

Glinliz-axsam fikrim, zikrim Leyladir,
(ilaxuwr... axira kimi)

Bu halda bagin gusesinden Harun ile Leylanin sesi golir.

Harun ve Leyla

Bagda biilbiil olmasa,

Saxda ceh-coh vurmasa,

Giilde, siinbiilde do bos,

Soyle, olurmu haves? } (2 dofo)

Zeyd bu sesleri esitcok son derace tegyiri-hal olub, paxilliq ve hesadle baraber qeyz
vo qozab izhar edir ve deyir:

Zeyd
Leyla, Leyla! (akkord)
(gazabla) Ah, Leyla, Leyla! Harun ile bir yerde!..
Musiqi)

Harun! Leyla!
Ah, Leyla, Leyla! Harun ilo bir yerde!
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Musiqi)
Harun! Leyla!
Musiqi)
Bu asnada Harun tek golir. Zeyd bir ndv acigini sixib, Haruna miiraciaten deyir:

Zeyd

Harun, bu ne haldir? Soyle, ne shvaldir?
Leyla sonin il bir yerde

Masgul, xoshaldir! } (2 dofo)
Harun, gus et, bir dom,

Leylays mon bandom;

Fikrim, zikrim hor dem,

Her dem esqi-Leyladir!

Bu halda qosun ohlinden on nafori dexi buraya golir.

Mbocnun sifet olmusam,

Hor dorde moen dolmusam.

Rohm et, rohm et, Harun, bir lohzo,
Yarpaq kimi solmusam!

} (2 dofs)

Harun (Zeydo)

Cox aceb toklifdir, Zeyda, edirsen sen mena,
Bilmirem hatta cavabinda ne ayetom men sens;
Bil ki, biz Leyla ilo bir tonde bir can olmusug,
Esqimiz cus eyloyib artmaqdadir giinden-giine.

Qosun ahli (xor)

No etmok bu miiskiil ise,

Holli bize gor diise?

(Zeyd bikef iiziinii tutubdur.)

Ohvali vezire orz edoak,

Imdada tez yetiso! } (2 dofo)
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Zeyd

Harun

Harun, ol ¢ok yarimdan,
Gol gorx ahii zarimdan;
Bil ki, bu yolda kegerem
Canimdan, hom varimdan.
Dovlet ise — veroram,
Sorvet ise — verorom,
Xidmet ise — veroram,

Ol ¢ok, Harun, Leyladan!
Maocnun sifet olmusam,
Hor bir derde dolmusam.
Rohm et, rohm et, Harun, bir lohze,
Yarpaq kimi solmugam!

Sen deyirsen ol ¢okim Leyla kimi canandan?!
Haziram men ol ¢okim bu bas ile candan.

Sen mani tehqir edirsen simiizer toklif edib,

Bir tiikiin hem yarimin vermoem biitiin diinyaye mon!

Qosun oahli (xor)

Zeyd

No etmok bu miiskiil ise,

Holli bize gor diise?

©Ohval1 vozire orz edok,

Imdada tez yetiso! } (2 dofo)

Ax, Harun! Moni son 6ldurdin!..
Musiqi)

PORDO
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IKINCi PORDO

Omirin sarayidir. Otaq areb amirlerine moxsus goézel bir suretde dosenib, bir terefde
doxi ©Omirin 6z toxti vardir. Otaqda tok bir Leyla oturub, 6z-6ziine esqden danisir.

Leyla

Ciinki bildin temini esqin serabi-nabinak,
Istorom bir cam daha, ver saqiya, sormast olam.

Musiqi)

Bu hoaqiqi alomin geydii geminden biisbiitiin,
Istorom kim, alomi-mostde men sermost olam.

Musiqi)

Yarimmin bir giin foraqi bir ilin derdin verir,
Istorom kim, yar ilo mon daima hemdest olam.

Musiqi)

Yarii agyar tonasi teqib eder hardem mani,
Varm bir kani-miigeddes, isterom men bast olam.

Musiqi)

Bu halda Zeyd daxil olur, Leylan1 goriir ve ona miiracioatle deyir:

Zeyd

Leyla, sona sdziim var,

Etmo yens moni xar. 2 dofy)
Rohm etson no olar?

Riisxet ver!

Sevdim, billah!
Soni, Leyla! (2 dafa)
Oldum man sens asiq!
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Leyla, Leyla!
Sevdim billah!

Ah! Sevdim!
Sevdim seni, Leyla!

Leyla

Ciiretin, Zeyda, teacciibdiir senin!
Istoyirsen kim, emirin diixtorin

Yar qilasan 6ziina? Oylosa bes,
Xam xayaldir kim, edirsen son abas!

Zeyd

Gol son mono korom et,
Insaf yolu ilo get,

Bir dom roehm eylo,
Yandirma boyle.

(2 dafa)

Sevdim billah!

Seni, Leyla! (2 dafs)
Oldum man sens asiq!

Leyla, Leyla!

Sevdim, billah!

Ah, sevdim!

Sevdim seni, Leyla!

Leyla

Ahii nalen etmayir heg bir aser,
So6zlerin, bil kim, sene vermoaz somaor.
Qismatin axtar sen 6zgo yardan,
Liitfii ehsan gézlomoe men saridan.

Zeyd

Radd etma, Leyla!
Incitmoe, Leyla!

’ 2d
Bir nozor liitf et! (2 dof2)
Bir osor liitf et!
Sevdim, billah!
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Musiqi)

Sevdim, billah!

Seni, Leyla! (2 dafd)
Oldum man sens asiq!

Leyla, Leyla!

Sevdim, billah!

Ah, sevdim!

Sevdim seni, Leyla!

Leyla

Bunca zehmet bes eder, Zeyda, mena
Artigin, insaf qil, gérme rova!

Zorro qodri meyl etmom maen sons!
Get, mone vermo daha bir do cofa!

Z ey d (gazabls)
Bildim, sen Haruna asigsen!

Leyla

Boli! Man Haruna asigem!
Zeyd

Leyla! Yandirma meni!
Leyla

Sevdiyim yalniz bir Harundur!
Zeyd

Leyla, Leyla! Zalim olma!.. Bildim, sen Haruna agigsen!

Leyla

Boli! Men Haruna agiqem!
Zeyd

Leyla! Yandirma meni!
Leyla

Sevdiyim yalniz bir Harundur!
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Zeyd
Leyla, Leyla! Zalim olma!

Musiqi)

Zeyd bihalet bir suratde miz lizerine yixilib, liziinii oli ile tutur; Leyla iso magrurana
bir suretde ona baxib qalir.

Z ey d (yalvara-yalvara)

Olma zalim, rehm qil, sen men faqire, Leyla!
Xos nazerls bir kere bax men faqire, Leyla!
Gor, olinde donmiisem men esire, Leyla!

Bir de etmo son nisans seyfi-tire, Leyla!

(OLAVO)

Allaha bax, rohm elo!

Zalim olma bir bela! (2 dof3)
Istoma son Zeyd axir

Esq dardinden 6la!..

Musiqi)

Olma zalim, rehm qil, son men foqire, Leyla!
Xos nozorlo bir kere bax men foqira, Leyla!
Gor, olinde donmiisem bir ssire, Leyla!

Bir de etmo son nisane seyfi-tire, Leyla!

Leyla
Obasdir naleyi-zarin,
Xoyalin, xam ofkarin.
Yaqin et gotiyyen, Zeyda!
Deyil Leyla senin yarin!
Zeyd

Roehm eylo, Leyla!
Leyla, rohm eyla!
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Allaha bax, rehm eyla! (2 daf5)
(Yaxinlasr) Zalim olma bir bela!..

Leyla (acigla). Ol ¢gok mondon! (Tez ¢ixib gedir.)
Musiqi)

Bu megamda Harun daxil olub, Zeyde terof yaxinlasir. Zeyd onu goriib, bu sefor
doxi ona yalvarir.

Zeyd

Harun, sene séziim var!
Etme yens moni xar,
Roehm etsen noa olar?
Riisxat ver!

Sevdim, bil sen,
Leylani man;

Oldum Leylaya asiq! } (2 dofo)
Harun, Harun,

Leyla yarim!

Ah! Sevdim, sevdim Leylant men!

(2 dafo)

Harun

Ciiratin, Zeyda, teacciibdiir senin.
Istoyirsen 6zge soxsin dilberin

Yar qilasan 6ziine! Oylo ise bes,
Xam xoyaldir kim, edirsen son abos!

Zeyd

Gol son mono korom et,

Insaf yolu ilo get;

Bir dom rehm eylo, } (2 dafa)
Yandirma boyle!

Sevdim, bil son,

Leylan1 man, } (2 dafa)
Oldum Leylaya asiq!
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Harun

Zeyd

Harun

Harun, Harun,
Leyla yarim.
Ah! Sevdim, sevdim Leylant mean!

Ahi nalen etmayir heg bir aser,
Sozlerin, bil kim, mens vermoz somaor.
Qismetin axtar sen 6zgo yardan,

Heg dord, gom ¢okmse Leyla saridan.

Rodd etmo, Harun!

Incitme, Harun!

Bir nozor liitf et! (2 dofo)
Bir osor liitf et!

Sevdim, bil sen.

Musiqi)

Sevdim, bil sen,

Sevdim, bil sen, (2 dafo)
Leylani man,

Leylan1 man,

Oldum Leylaya asiq!

Harun, Harun!

Leyla yarim!

Ah! Sevdim, sevdim Leylant men!

Bunca zehmet bes edor, Zeyda, mena!
Artigin, insaf qil, gérme rova!

Candan artiq sevdiyim cananimi,

Sen alinca, alginen bu canimi!

Z ey d (qazabnak)

Harun! Qorx menden!

7 134 S



Harun
Bos ve bihude danigma!

Zeyd

Harun, ol ¢ok Leyladan!
Harun

Candan, basdan ol ¢okerom!
Zeyd

Harun, Harun! Olma bais!.. Harun! Qorx moenden!
Harun

Bos ve bihude danigma!
Zeyd

Harun! Ol ¢ok Leyladan!
Harun

Candan, basdan ol ¢okerom!
Zeyd

Harun! Harun! Olma bais!

Deyib qilincini ¢oakir; Harun dexi qilinc ¢okir ve her ikisi qalxan gotiiriib dava
edirler; bu halda vezir daxil olub bunlar1 goriir.

V o zir. Allahii ekber! (4ralarina girir.) Siz ne igdesiniz?! Bu saat
Omir buraya golir. Qasid golibdir ki, tistiimiize diismen qosun ¢okib
golmakdadir; siz ne ilo masgulsunuz?!

Zeyd ve Harun davadan sl ¢akib, qilinclarini qinina qoyurlar. Bu halda ©mirin ayanlari,
oglanlar ve qizlar cerge-cerge golib diiziiliirlor ve bade Omir daxil oldugda oxuyurlar:
Hami1

Sanii s6vket, ey Omir, senden artiq kimde yox.
Heam adalat, hem sexavat, ham silicast sends ¢ox! (2 dof2)
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Sanu s6vket, ey Omir, senden artiq kimde yox.

Hoem oadalat, hem sexavet, hem siicast sonde ¢ox! (2 dafa)
Canii bagsdan ke¢cmoaye haziriq biz, bil,

Omr versin Allahim, ¢ox yasasin il. (2 dafa)
Hom odalet, hom soxavet, hom siicast sondo ¢ox!

Vozir maktub pisnehad edir, Omir miitalis edir. Musiqi ¢alir, bade yens hami
oxuyur:

Ham1

Sanii sdvket, ey Omir, sonden artiq kimde yox!
Hem oadalat, hem sexaveat, ham siicast sende ¢ox! (2 dafa)

O m i r. Allahin merhemsati climlemizin {izerinds olsun.

Ham 1. Amin!

© m i r. Uzerimizo diismen golir. Bizi qirmaq ve miigeddes
mokanlarimizi elimizden almagq istoyir. Ne etmok lazimdir?

Harun ve Zeyd (irali durub). Diismona miiqabil durub, onu
moglub ve perisan etmok!

O m ir. Omr edirem: qosun bu giin hazir olsun! Harun ve Zeyd,
Zeyd veo Harun! Qosun ¢okib gedirsiniz, diismen ile dava edirsiniz,
esidin! Hansi biriniz davadan miizeffer gelse, amir sézii verirom ki,
mondoan her no istose, toxtii-tacimdan basqa, — onu emelo gotirerom.
Amma maglub olsa, daha bir do gdziime gdriinmesin! Esitdinizmi?

Harun ve Zeyd. Olbette, Omir sag olsun!

O m i r. Miirexxassiniz, gedin qosun tedariik edin. Allahin merhe-
mati ciimlomizin {izerine olsun!

H am 1. Amin!

Harun ve Zeyd gedirlor, dallarinca Bokir, Rehman ve saire.

Vozir. Omir sag olsun! Sexavetiniz alome ayandir! Lakin, xuda-
nokerdo, sui-istifade edon olmasin!
O m i r. Vezir, bilirsonmi ki, bir s6z ki, Omirin agzindan ¢ixdi, o
hékmii-qanundur!
Vozir. Siibhasizdir, Omir sag olsun! (Deyib ¢akilir.)
Bodoe Omir isare edir, sazende ve bazendelar galib, ¢alib oynayirlar; ondan sonra
Omir durub gedir, dalinca qizlar ve oglanlar.
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Musiqi)
Hami

Sanii sovket, ey Omir, senden artiq kimde yox!
Hom odalat, hem soxavet, hom silicast sondo ¢ox! (2 dafs)

Musiqi)
Hami gedir, Leyla qayidir.
Leyla

Neylomisdim, ey folok, hicran gemin verdin mena,
Bir bu godri ahii nalem heg aser etmir sons.

Gol muradin canimi almagsa, billah, alginen,

Bir kere 6ldiir meni, qurtar 8zabi-hicrden! (Aglayir.)

H arun (daxil olur)

Ayrilig, Leyla, parisan eylodi shvalimi,

Yandirib yagmaqdadir suzi-ciyarle canimi.

Heg timidim yox bu firgset derdine tab eyloyim,
Fikrima galmaz ki, bir giin gdrmayim men yarimi.

Musiqi)
Beyladir, emri gozanin kim, gerekdir ayrilaq,
Mohv qil, parverdigara, ziilm ile hom zalimi.
Leyla

Sen gedirsen, sdyle, Harun, men nasil tenha qalim,
Kim sada versin sedame, kim esitsin zarimu.

Musiqi)
Leyla aglayir, Harun durub gedo-gedo oxuyur.

Harun

Olvida, Leyla, yetisdi ¢lin zamanim, slvida!
Bax, unutma cengde fovt olsa canim, slvida! (Gedir.)
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Leyla
Ax, Harun getmo, getma! (Aglaya-aglaya dalinca ¢ixir.)

Musiqi)

Z ey d (daxil olur)

Dedi: hor kos miizoeffor goalso,

Her no istose vererom.

Bunca mohnet, bunca zillot

Sendadir, Leyla! Ax, Leyla, Leyla, gedirom!
Bunca zillat sanden, Leyla! Getdim! (Tez ¢ixir.)

POoRDoO

UCUNCU PORDO

Meso iginde bos yerde vaqe olur. Iki cadir qurulubdur. Her ¢adir agzinda bir nefor
asgor durubdur. Bakir tok ora-bura gozinir. Porde qalxir.

B o ki1 (s0z ila). Harun, bali, diismeni moaglub etdi! Zeyd moayus
qaldi... Ne edim? Zeydin toklifini gebul edim, etmoayim? Toklifi agirdir.
Lakin evezinde verdiyi simuzerin ¢okisi do agirdir! (Fikro gedir.)
Olsun! Mene simuzer lazimdir! (Bu halda pards dalindan gosunun
sasi galir.) Aha, golirlor!

Qosun ohli (pards dalindan)
Davaya getdik,
Meydana yetdik
Biz moaglub etdik;
Ol diismoni!
Etmazdi diismen bdyle gliman,
Yalvardi, istedi alaman!
Davaya getdik,

Meydana yetdik;
Biz maglub etdik
Ol diismoni!
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Musiqi)

Harun, Zeyd ve qosun sehnaysa golir; bir do haman mars1 oxuyurlar.

Harun
Calinsin tebli-zeng, qosun rags etsin!

M us i q i. Qosun rags edir; rogsin bir yerinde qilinclarini siyirib oxuyurlar.

Qosun
Her davada iist olduq,
Diismen gordii siist oldu, } (2 dofo) (2 dofo)
Ol ¢okdi ol davadan, } (2 dofs) 22
Diismen dondii dost oldu.

H a r u n. Allahin kdmayi ile diismeni maglub etdik. Bir arzumuz
varsa, o da bu sadliq xeberini tezliklo Omire yetirmokdir. Yasasin
Omirimiz!

Q o s un. Yasasin Omirimiz!

H ar un. Indi istirahot zamanidir!

Deyib ¢adira girir; qosun ohli istirahate aylosir. Axsam diisiir. Zeyd Bakiri kenara
¢okib danigir.

Z ey d. Her sey dediyim kimi hazirdirmi?
B o k ir. Boali, hazirdir!

Z ey d. Indi get, iso siiru eylo.

B o k ir. Bas iiste.

Harunun ¢adirina teraf gedir. Harun ¢adirdan ¢ixir.

B o ki r (Haruna). Ser-asger sag olsun! izin ver, qosun dayanma-
sin, biz qosunu gotiiriib gedoak, siz ise geco istirahat edib sonra goalor-
siniz. Yoxsa qosun agir gedir, bizi lange salar!

H arun (Zeyds). Zeyd, son ne maslahat goriirson?

Z ey d. Olbatte, qosunu saxlamaq lazim deyildir.

H arun. Qosun getsin! Bokir, son qosunu ¢ok, Rohman ise yoldas1
ilo bizimla galsin.

B o kir. Bas iiste. (Qosuna) Sefor tobli calinsin. Dayanmaq beasdir.
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Tobil ¢alinir, qosun durur, yena haman mars1 oxuyub sonra gedirlor. Rehman ilo
digari ve iki qarovulgu qalirlar. Axsam olur. Zeyd cadira girir.

Rohman (Haruna)

Lap nahaqdir leskori gonderdiniz boyle uzaq,
Qorxuram kim, nagahan diismen hiicumunda qalaqg.

Harun
Qorxma, Rehman! Diigmeni bark ezmisik, imkani yox!

Rehman. Dogrudur, amma ki, diismen ger bir olsa, baki yox.
(Zeyda taraf isara edir.)

H arun (barmaginm agzina tutur). Anladim... Men anladim! Haqdir
s0ziin, Rehman, senin, amma gecdir...

Roahman. Beli, gecdir.

H a r u n. Fikri vardir diismenin...

(Qeyz ila) Qorxmuram man ol deniden, bildiyin qoy eylasin.

Rehman. Dogrudur. Biz haziriq. Her ne edirse eylesin!

Cadira girirler. Qaranliq diistir.
Musiqi)
H a run (¢adwrdan ¢ixib oturur)
Bir aman ver, ey qonim,
Qoy bir gdériim cananimu;
Ciin gozii yolda qalib,
Qriyma tokiilsiin ganima.

Musiqi)

Cangdo har anide ¢ixmaz yadimdan Leyla,
Ah, olurmu bir o giin bir do goéroydim yarimi.

Cadrra girir. M u s i q i. Lap qaranliq olur.
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Z ey d (qisila-qisila oz ¢cadirindan ¢ixib megaya toraf gedir).

Vaxtdir conga, vaxtdir cenga, ah!
Diismayin langs, diismayin longe, ah!

Bu asnada mesaden on-on bes nafor miiselloh adam ¢ixib, Zeyd ile bir yerde Harun
va yoldaslari iizerine hiicum edirlor. Bunlar yuxudan ayilir, dava baslanir. Lakin bunlar
az, onlar ¢ox; odur ki, hamin1 qirib, qa¢ib gedirlor. Gedorken Zeyd yero yixilib qalmig
Harunun 6lmiis olduguna inanib, ¢ixib gedir. Amma Harun 6lmayib, bark yaralidir.

H a r u n (giic ilo basin qaldirir)

Incidir yaralarim, yoxdur timidim 6ziima,
Bu ne haldir... (Ora-bura baxir.)
Gorliniir clirbaciir insan goziima!

Musiqi)

Ax, Leyla! Sena qurban edirom canimi men,
Tork qil, yoxdur iimidim, gézloma gol rahimi sen!

Musiqi ¢alir, Harun uzanir. Yavag-yavas siibh agilir, isiqlanir. Bu halda bir nafer
dervis golib buradan kecorken yere yixilmis meyitlori goriib, teacciible dayanir.

Doarvis

Allah, Allah, bu nadir bdyle? Ocel meydanidir?
Bu tokiilmiis nagsler insanin qurbanidir!

Gor boni-adoem neco ziilmii sitomlo bir-birin,
Oldiiriib qirmagqdadir... aya, kimin formanidir
Bu emsl, bunca sitem, boyle fona reftarlar?!

Dervis gedib meyitlere bir-bir baxir.

Dorvis. Heg birinde can yoxdur. (Haruna gedib baxir.) Bu hele
Olmayibdir. Boalke nicati miimkiindiir?

Cibinden ciirbaciir otlar ve dermanlar gixarib, onlardan birini Harunun burnuna tutur.
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H arun (ayuir). Ax, Leyla... bir i¢im su... 6lirom!

Doarvis. Qorxma, men seni sagaldaram. Men yaralarin dermanini
bilirom, qorxma!

H arun. Sen kimsen?

Daorvis. Men sone milalice edonom. Qorxma, sagalarsan!

Musiqi)

Harun

Bir bu gadri yaralar goymaz meni saga ¢ixam
Kim, gérom Leylan1 man, giil tok camalina baxam.
(Birdon qahr va qazobla) Zeyd! Alcaq Zeyd!
Olmoyoydim, intigam alaydim, intiqgam!

(Deyib yixilarkan darvis tutur.)

POoRDO

DORDUNCU PORDO

Yeno Omirin sarayinda vaqe olur. Omir, yaninda vezir ve ayanlar taxt iistiinde
oylesibdir. Qabaginda qizlar reqs edirler. Bade rogs tamam olur.

O mir (qizlara)
Bir negma ¢alin, hem oxuyun, gelbimi sad eyloyesiz,
Hem sababatds kecon giinleri yad eyloyesiz!
Musiqi)

Qizlar

Yadindadir kegmislor,

Kecirdiyin xos giinlar;

Gozol 1di 0 domler,

Kecdi getdi, o giinler hani?

Kecdi getdi o demler! } (2 dafo)

Musiqi)
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Oglanlar

Qizlar

Oglanlar

Coh-coh vurur biilbiiller,
Her yan agibdir giiller.
Poh, no nazikdir bellor,
Kegdi getdi, o glinlor han1?

Kecdi getdi o demler. } (2 dafo)

Olsun o giinler,

Golsin o demlar, } (2 dafa)
Giiller, biilbiller!

Saqi, tez ver badeni,

Cagir Porizadeni,

Salsin yada ol giinii.

Kegdi getdi, o giinler hani?

Kecdi getdi o demler. } (2 dafo)

Musiqi)

Tut slimden seyr edoak,

Zovqi sovge meyl edok,

Esqin yolu ile gedok.

Kegdi getdi, o giinler hani?

Kecdi getdi o demler. } (2 daofo)

Olsun o giinler,
Golsin o demlor, } (2 dafs)
Giiller, biilbiller!

Qizlar ve oglanlar

Yadindadir kegmislor,

Kecirdiyin xos giinler,

Gozel idi o demler.

Kecdi getdi, o giinlor hani?

Kecdi getdi o demler. } (2 dofo)
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Musiqi)

Q a s id (soz ilo). Omir sag olsun, qosunumuz davadan qayitdi,
budur, gelmoakdadirler. (Leylada basasat asori)

O m i r. Allahin merhemati ciimlemizin {izerine olsun, xeyirxabear
olsunlar!

Ham 1. Amin!

Qosun perde dalindan avvealki mars1 oxuyur. Sonra Zeyd Bokir ile daxil olur; Leyla
bunlarin i¢inde Harunu gérmayib, miizterib hal olur ve intizardadir ki, gorsiin Harundan
ne xobaer vardir.

O m ir (Zeydo). Qalibsiniz, ya maglub?

Z ey d. Omir sag olsun, Allahin kdmayi ile qalibik.

O m ir. Allahin merhemsati climlemizin {izerinds olsun!

Ham 1. Amin!

O mir. Soyle tefsilati, qulaq asaq!

Z ey d. Diismeni maglub ve perisan etdik. S6z verdi on il bizimle
dava etmasin. Budur ehdnamesi! (Tagdim edir.)

O m i r (miitalia edir, vazira verir). Bos Harun?

Z ey d (basini asagi salib, boguq sas ila). Sohid oldu!

Hor kosden bir teessiif vo tohassiir nidasi qalxir. Leyla ise bark qisqirtb 6ziinden
getmokde iken vezirin isaresi ile qizlar Leylan1 gotiiriib, o biri otaga ¢ixarirlar.

O m i r. Sehid oldu? Allahii-ekber! Allah rehmset eylosin... Zalim
diismen! Harun kimi ser-esgerimi olimden aldi... (Fikir.) Ax, Harun,
Harun! (Fikir, bada Zeyds) Zeyd, sen ki, davadan miizaffer ve qalib
goldin, evezinde mendan bir enam isto!

Z ey d. Omir sag olsun, siz bizi génderende buyurdunuz ki, har
kos qalib golso hor no istose verorom.

O m ir. Dogrudur, nece?

Z ey d. Sizin o sdziiniiz mena ciiret verir veo moan sizden qiziniz
Leylani istoyirom.

Bu s6zden hami perisanhal olur ve teacciib edir.

O mir (qeyz ila). No ciirot etdin? (Yada salir.) Ax, s6z vermigom...
No agir toklifdir! Zeyd, sen menden 6zge sey isto, qizil ista!
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Z ey d. Omir sag olsun, Leyladan basqa 6zgas isteyim yoxdur. Sizin
vadiniz mena ciirat verib istoyirom.

O m i r. Bir 6vladim var, o da Leyladir... Zeyd, Leylan1 alimden
almal!

Z ¢y d. Omir sag olsun, cliretim boyiikdiir, buyur boynumu vur-
sunlar; amma son soz verdin, mon do ciirot etdim.

O m ir (vazira). Senin soziin dogru imis... (Zeyda) Hans1 seherimi
istesan sene verarom, amma Leylani alma!

Musiqi)

Zeyd

Son s0z verdin,
Mon egitdim.
Diismen ilo
Cengo getdim.

2 dofo)

Qosun ¢okdim,

M"en cong etdim; (2 dof)
Diismen halin

Mon tong etdim!

No tovr komanda etdiyini oli ile isare edir.

Hay... hay... hay... Leylant men
Musiqi)

Sevdim, ey Omir!

Leylani man.

Sevdim, ey Omir! (2 dafo)
Bos no edim,

Nadir todbir?

Qosun ¢okdim,

Mon ceng etdim.

Diismen halin (2 dofa)
Mon teng etdim!
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Hay... hay...
Hay... congo gol!

O mir. Zeyd, bir lehze gbzle, mon sene cavab verorom!

Zeyd ¢ixir.

O m i r (vazira). Vezir, ne etmsali? Bu menhus dava Harun kimi
sor-osgorimi olimden aldi... Bu nakes do qizimi almaq istoyir, toki
diismen bize qalib geleydi, bu is olmayaydi.

V o zir. Omir sag olsun, albatts, son istasen bu saat emr edarsen,
Zeydin boynu vurulsun. Lakin sen s6z verdin... Omir sozi... ne etmak!

omir

Bu qulu bir emr ile redd eylomoak moaqdur iken,

Gor slinde men onun acizii nagar olmusam;

Ciinki men s6z vermigom, sdzden doniim, ya donmayim.
Bunca miigkiil mesele helline vadar olmusam!

Ham1

Cox ¢otin moselo!

Hbolli onun miigkiil,

Hbolli onun miiskiildiir.
Zeydi radd eylomak

Haor bir seyden ylingiil,
Her bir seyden yiingiildiir.
Amma ki, s6z verdin,
Omrini bildirdin,

Omrini bildirdin!

Ciinki sen s6z verdin!

O mir (séz ila). Vozir, no etmoli? Bir ¢aro tap!

V o zir. Omir sag olsun, son Zeydden qirx giin mohlet iste, balke
bu qirx giiniin arzinds bir slac tapaq.

O m ir (sad olur). Dogru deyirsen, vazir. Cagirin Zeydi!.. Balke
bu qirx giinds bir slac tapilsin. (Zeyd daxil olur.)
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O mir. Zeyd, manim sdziim Omir séziidiir, onda xilaf ola bilmaz;
Leylan1 sens veraram, lakin sen mena qirx giin moéhlet ver, sonra Ley-

lan1 apar.

Z e y d. Merhemat ve iltifatin, Omir, artiq olsun! Bas iiste, men

qirx giin gozlerem.

O m i r. Indi miirexxessen. (Zeyd bas ayib gedir.)

Musiqi)

O m i r. Nokerimden, nékerimden mohlet aldim, ¢iinki men sz
vermigom. Verdiyim sdzlerde men daim vefadar olmusam.

Ham1

Leyla

Cox ¢otin masalo,

Holli onun miigkiil,

Holli onun miigkiildiir.
Zeydi rodd eylomok

Hor bir seyden yiingiil,
Har bir seyden yiingiildiir.
Amma ki, sdz verdin,
Omrini bildirdin,

Omrini bildirdin!

Ciinki sen s6z verdin!

Omir vo hami durub gedirler.
Musiqi)

Leyla goziiyash daxil olur.

Bu goder ziilmii, falok, sen ki, rova gordiin mena,
Toagsirim naydi menim, aya, ne etmisdim sona?
Zilm ile aldin elimden yarimi, qiydin ona,
Toagsirim neydi menim, aya, ne etmisdim sona?
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Qald1 yolda gdzlerim, canim, anisim galmadi,
Ciinki Leyladir adim, sehrada Qeysim goalmadi;
Eyladin zayil iimidim, verdirdin hasrot mena,
Togsirim naydi menim, aya, no etmisdim sona?

(Aglayrr.)

PORDO

BESINCi PORDO

Omirin hamanki sarayida vaqge olur. Sehnade vezir ilo Boakirdir. Parde qalxir.

Vozir. Qurx giin kegdi... Bu giin vode tamamdir. Zeyd golocokdir,
amma biz bir slac tapa bilmeadik... Hiyloger Zeyd Omirin s6ziinden
asildi, 6zlinye yol tapdi. Harun ise... ax, Harun, Harun! Kim bilir,
davadami 6diirdiiler, ya Zeydin namerd sli ile gotl oldun. (Fikra gedib,
sonra Bakira toraf yonalir.) Boekir! Dogrusunu soyls, yoxsa ham bu
diinyada veo hem o diinyada sodid cezalara diicar olarsan! Harunu
davada oldiirdiiler, yoxsa?..

Bokir (basin asagi salir). Vozir sag olsun, davada dldiirdiiler...

Vozir. Davada! Hans1 davada? Bes Rehmani?

Boakir. Onu da oldiirdiiler!

Vozir. Amma, bil, Bokir! Nahaq tokiilmiis gan yerde qalmaz!
(Tez doniib ¢ixir.)

Bokir (tok). Vozirin goziine diiz baxa bilmirom. Vicdanim 6ziimii
incidir... deyim, demayim? Kim bu sirri aca biler? Harun 6liibdiir, Reh-
man Oliibdiir... (Qati suratds) Yox! Demerom. (Déniib bu da tez ¢ixir.)

Bu halda Leyla qgara geyimli, gozii yasli, zoif, parisanhal, iftan ve xizan daxil olub
oturur, bade ollarini yuxari qalxizib minacat dileyir.

Musiqi)

Leyla

Ya ilahi, ya ilahi!
Bir 6liim ver, canimi qurtar 8zabi-hicrden,
Bir daqige rahatim yox derdden, min fikrden.
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Heg rovadirmi ki, Harundan sonra men sag qalam,
Ol sohidi ticiken, men hem esiri-dam olam.

Aglayir; bade birden fikrine disiir ki, qirx giin kegibdir ve Zeyd golacokdir.

Leyla(soz ilo hovinak). Ax, qurx glin kegdi... Bu giin vaxt tamamdir,
Zeyd golocokdir! (Daha hovinak) Y ox, yox! Men 6ziimii xilas ederom.

Belinden xancaerini ¢akir ve oxuyur.

Ciinki yox bagqa slacim, var iimidim bir sena,
Morhoamsot eylo, a xoncer! Tez acol gdnder mona!
(Yamgq ila) Gel, gol, Zeyd! (Lakin yena sustalib,
Harunu yad edir.)

Bir bu gadri derd i¢inde kdnliimii mesrur edon,
Bir odur ki, tez 6liim, ta kim, gériim Harunu men.
Catmadiq ¢lin biz murada bu cahani-fanida,
Axiratdir aqibet har yar1 yara vesl edan.

Bu yerde Omir ve hami daxil olub, Leylani nalan goriirler.

Ham1

Beosdir, Leyla, bunca méhnat,

Gol vems bdyle 0ziine zehmat. (2 dafs)
Qismetdir bu, ke¢di miiddet,

Gol verma boyle 6ziine zehmet. (2 dafs)

Tok qizlar

AXx, neco etmok, ax, neco etmok? } (2 dofs)
Bax, yola getmak, basqa da ¢aro yox!

Ham1

Allahdandir ¢iin bu islor,

Gol verma boyle 6ziine zehmat. (2 dafa)
Sabr et, sobr et sdylomislor;

Gol verms 6ziine boyle zehmet. (2 daf)
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Toek qizlar

AX, neco etmok, ax, neco etmok? } (2 dof)
Bax, yola getmok, basga da care yox! 22

Hami1

Besdir, Leyla, bunca mohnat,
Gol vema bdyle 6ziine zohmat. (2 dafa)
Qismotdir bu, ke¢di miiddet,
Gol vermo boyle 6ziine zehmet. (2 dafa)

omir

Qismatin buymus, qizim, yox ¢aromiz tagyir edak,
Biz goarak daim bize gismat olan yolla gedak.

Leyla

Ax, ata, bil sirrimi: Haruna asiqdir qizin!
Asiqi etmis bu yarin haletin, fikr et &ziin!

omir

Gor desoydin sen qabaq: Haruna ver, ata, moni,
Bil, yoqin Haruna, Leyla kim, verordim men soni.

Leyla

Oldu Harunum sohid, s6z vermisen hom Zeyde son,
Qoy olum qurban, soziin ver, ver... gedim ol Zeyde men.

(Aglayrr.)
Ham1

Basdir, Leyla, bunca mohnat!
(Neca ki, gabagda var, axira kimi)
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Musiqi)
Omir aylosir. Hor kes 6z maqaminda durur. Bu asnade Zeyd daxil olur.
Zeyd

Qirx giin kecgdi,

Qirx giin kecdi.

Leylan1 aparmaga goldim,
Leyla, Leyla!

Sevdim billah, ah!

Sevdim, sevdim seni, Leyla!

O mir. Zeyd! Omirin sdzi sozdiir... Apar, apar Leylant. (Zeyd bas
ayir.)

Leyla (risxond il2). Gol, gol, Zeyd! Moan haziram! (Zeyd Leylaya
toraf harakat edarkan) Apar Leylanin nasini!

Xoncorini ¢okir vo qaldirir ki, sinesine ¢axsin, bu halda qapilar agilir,
Harun daxil olur ve tez Leylanin qolundan tutur. Bu shvalat hamini mat ve
maattal qoyur; elo ki, bir ne¢o saniyo he¢ kosdo sdz demoya ixtiyar olmur.

Leyla heyran, toacciib, siirur ve xof ile yavas-yavas donerek Haruna baxir vo
bunun Harun oldugunu yaqin edib qisqurir.

L ey la. Harun!

Uroyi gedir. Indiye qoder gozleri baralmis ve Haruna teacciib ilo baxan Zeyd axir
0ziine goalib qagmaq isterken Harun celd onun qolundan yapisir ve deyir:

H a r u n. Dayan, namerd qatil! Qaga bilmazsen!
O m i r (taacciibla). Harun, sen gebirden dirilib galdinmi?
Leyla sadligindan aglayir.
Harun. ©Omir sag olsun! Qabirden dirilon kimi olmusam, lakin

Allahin merhemesti tistiimde ¢ox imis!
O m i r. Bos sdyle, bu noe shavalatdir!
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Harun. Man diismeani maglub edib qayidarken, bu malun hiyls ile
gosunu &tiiriib, 6z gizli qatilleri ile {izerime hiicum etdi. Adamlarimi1
ve Rehmani 6ldiiriib, meni de agir yaralar ile yixdilar!

O mir. Sebab?

Harun. Sebabini qizin Leyladan sorus!

O m i r. Harun, Leyla mena soyladi ki, sene asiqdir. Sen do ona
asigsenmi?

Musiqi)
Harun

Ax, Omir! Leylan1 men canimdan artiq sevmisom,
Sevmisem, bu yolda hem min ciir cefalar gérmiigem.
(Leyla ila bir yerda)

Sevmisik bir-birimizi, olmusuq bir tends can,

Olma razi, ey Omir, kim, ayriliq, ah, slaman!..

Musiqi)
O m ir (dabdaba ilo)

Olun agah, qizim Leylant men verdim bu Haruna,
Goeroak qirx giin geco sadliq edek har novii her guna.

Ham1

Sanii s6vket, ey Omir, senden artiq kimde yox,

Hem oadalat, hem sexavet, hem siicast sende ¢ox! (2 dafa)
Sanii s6vket, ey Omir, senden artiq kimde yox,

Hom odalet, hom sexavet, hom siicast sondo ¢ox!

Canii bagdan kegmays haziriq biz, bil,

Omr versin Allahim, ¢ox yasasin il.

Hem oadalat, hem sexavet, hem siicast sende ¢ox! (2 dafa)
Canii bagdan kegmays haziriq biz, bil,

Omr versin Allahim, ¢ox yasasin il;

Hem oadalst, hem sexafet, hem siicast sende ¢ox! (2 dafd)
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Zeyd
Oldiirdiin, dldiirdiin,
Qoy yetim men 0z cozama!
Oldiirdiin, 6ldiirdiin, (2 dofo)
Boyle lazimdir mena!

Ham1

Sanii sovket, ey Omir, senden artiq kimds yox,
Hom adaloat, hom soxavet, hom slicast sondo ¢ox! (2 daf2)

PORDO
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RUSTOM VO SOHRAB

(Firdovsidan)

Dord maclisli opera sayaginda yazilmis bir dramdwr

OFRADI OHLI-MOCLIS

R ii s t @ m — moshur Iran pehlevani, 40 yasinda

So6hrab—onun oglu, 15 yasinda

T o hmin e — Riistomin dvroti, Semengan padsahinin qiz1, 20 yasinda
Semoengan padsahi—45yasinda

K eykavus— Iran padsahi, 45 yasinda.

Hiceyr-—osir, 35 yasinda

Vozirloar, qosun, xor vo qeyrilori
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OVVOLINCI MOCLIS

Vage olur Semengan padsahinin evinde. Padsah oturub, vezirler de yaninda. Bu
osnada bir qosun nafoeri daxil olub rast oxuyur.

Birnafor

Sag olsun padsahimiz ¢ox
Xaber goldi qarovuldan
Budur bir psehlovan tenha
Golir dagda bize sar1 (siikut)
Olinde tigii biirrandir
Qolunda ganli qalxandir.
Deyirler ki, bu suratle

Ki Riistem poahlovandir o.

(Hamus1 bir yerde oxuyurlar. M u s i q i)

Xor

Oyer Riistomss o,
Oyer Riistomso o,
Bizoa yoxdur aman
Nadir gasdi onun

Ki tok-tonha golir.

(Padsah rast oxuyur.)

Padsah

Yigilsin har no var asgor
Diiziilsiin hem qosun sef-sef
Gorok Riistom colal ilo
Qobul olsun imaratdoe.

(Padsah ve hamisi gedirler. Sonra Tehmine daxil olub “Bayati-Siraz” oxuyur.)
Tohmina

Arslan simal1 yar esqile xumar olmusam,
Riistom adl1 arslana asiqi zar olmusam,
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Xor

Ris

Etmays nazara biilbiil tok giili ruxsarina

Ah hosrotlo domadem dido xumbar olmusam.
Ey tobibi-haziqim gol bir dova qil derdima
Yox alac senin esqindo bimar olmusam.

Ey sobah, conanimin ver bir suragi ziilfiinii
Liitf qul billah asiri-esqi dildar olmusam.

(Tehminea gedir. Mars ¢alinir. Riistom vo geyrileri daxil olur.)

Xos goldin bize Riistom, xos goldin sen (2)
Bizleri eyladin sen serafraz (2)

Bir bele son bizs etdin liitfi tevazoh

Xos goldin bize Riistom, xos goldin sen. (2)

(Riistem rast oxuyur.)

tom

Monoem Riistom ki qeyzimden biitiin mexluq
lerzandir
Atam seyf, anam qalxan, mekanim ganl
meydandir
Serabim ruzi devada olur diisgmenlerin qam
Koemendimden xilas olmaz agor kim sirigorrandir
Kiiduretle dolub gelbim itibdir Rexs rexsanim
Maoenoe her kas xebar verse ona bezmim
firavandir.

(Tosnif)

Roxsim, Roxsim siri-joyanim
Sensiz olmaz rahat canim

Roxsim, Roxsim ahu maralim
Sensiz golmaz sebrii qorarim.

Hor yerde devadesen
Diismenlere galibsen
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Heg koso olmaz kim cilirat, Roxsim, Roxsim (2)
Canin edo boxs, canin edo boxs.

Padsah

Gol ey alomds forzane
Ki sensiz galmisik cane
Bizim bu bezmi-sahano
Sefa goldin, sefa Riistem
Noden tork etdin fram
Diyan qiirbate galdin
Sticast geyroatin kanin
Dilirii ejdaha Riistom
Ogor son olmasan Iran
Yoaqin eyle olur viran
Biza gol olginen mehman
Servi vefa Riistem.

Musiqi)
Xor

Sene yoxdur heg keas
Ola bilsin hemta
Giro bilsin conge
Meydana tek-tenha.

Musiqi)
Budur isde meydan.
Musiqi)

Diizelibdir min can
Hor biri bir arslan.

Musiqi)

Edoe bilmez heg kos ciirot
Qoademin qoysun. (2 dafa)
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Riistom

Padsah

Riistom

Riistom

Itibdir Roxsi Rexsanim
Ki gemden inciyib canim
Goroak Roxs olsun

Ki etsin canimi rahet.

Biitiin diinyan1 axtarram
Senin Rexsini tapdirram
Giinahkarin bagin vurram
Nadir gom ¢okmayao hacet.
Gedok biz Roxs dalinca
Sen ol rahet bu iranda
Tapib Roxsi gotirdirrom
Oyer olmussa her yanda.

Musiqi)

Sene yoxdur heg kos
Ola bilsin hemta
Giro bilsin congo
Meydans tek-tenha.

Budur iste meydan. (2)

Budur isto meydan.

Diiziilibdiir min can.

Diiziliibdiir min can
Hor biri bir arslan.
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Riistom

Edo bilmoz heg kos ciirot
Qoadamin qoysun.

Xor

Ede bilmez he¢ kos ciirot
Qoademin qoysun.

(Hamus1 gedirler, Riistomi yuxu tutur, Tehmine yavag-yavas daxil olub
kiird-sahnaz oxuyur.)

Tohmino

Baski dordi, gemi esqinda porisan oldum
Pahlavanim, belo axir iirayi gan oldum.
Hor golon sdyladi avareyi nami nesebin
Mon do nadide sene asiq nalan oldum
Hoasratin canda ¢okirdim, ne¢o vaxt yarim
Simdi gorcek seni pek valehi heyran oldum
Dedilar adini Riistom mena tasir etdi

Bond olub adina kim hesrati didar oldum.

(Tosnif)

Aldi meni esqi derdi saldi bir miiskiil ige

Olmadi bir ¢are sonden yandi golbim atose (2)
Goérmeamisdim agiqindim gormiisem kim qurbanim
Getdi alden tabii taget yandi canim atese (2)

Dur olac et mon foqire qoyma zari giryanam

Dut alimden qoyma zinhar yandi canim atese.

(Riistem oyanib teacciible baxib sur ile oxuyur.)

Riistom

Kimsen ey meh, bels xursid kimi roxsansan
Monoe bu sihride bir canalict canansan
Gor desom huri sens huri yer iizre olmaz
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Ya perison son hagsa demarom insansan
Voh no ziba ne gozsl ahu baxisli dilber
Bu vacahatle yoaqin padsahi xubansan
De adin birce mene getdi gorarim aldon
Maon sons valehi seyda ne son heyransan

(Tehmine simayi-sems oxuyur.)

Tohmino

Senae ey siri joyan sevgili bir dildaram
Asiqi namin olub esqinle xumbarim

Siikr lillah seni gordiim iireyim sad oldu.
Mohneti hicri ¢okib vesline minnetdaram.

Ristom

Monae son agiq olubsan, bunu bildim sdyle
Kimsen a, menzilime sen neco goaldin sdyle.

Tohmino

Monoam ol sah qiz1 ismim kim Tehmine
Soyleyir her bilen amma yiizmi kimse
Gormayibdir gore bilmez sen ancaq Riistem
Eyledim fas bu sirri bunu ofv eyle meana.

(Tehmine — tosnif oxuyur, yixilib diz isto)

Ele gol Riistom sen meni qabul (2 dafs)
Roadd etmoe Tohmineni sen.

Layiq bilmasem gor 6ziimii men (2)
Qoymaram olam men magbul.

Riistom

Dur ayaga ey nazli dilberim
Eyloma moni xocalet.
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(Qucaglasirlar.)

Qoy men sena 0z canimi verim (2)
S6z sOylomoaye no hacet. (Bazubandi verir.)

Riistom (sur ilo)

Budur Tehmins meanden bu bazubandi
al saxla
Oyaer oglan ata olsa onu bazusuna bagla
Oyer davada men gérsem bu bazubendi bir
kosda
Odur oglum deyib bagrima basmaqdir
xoyalimda.

(Ikisi bir yerde tosnif oxuyurlar.)

Allah eylasin o giinler olsun (2 daf2)
Qolbimiz sadliq ile dolsun. (2 daf2)

(Qucaglasib galirlar.)

PORDO

IKINCi MOCLIS

(Yeno vage olur homen otaqda. S6hrab bidamag anasinin gabaginda durub,
siistor oxuyur.)

Sohrab

Sinnim ayer azdir, ey anacan
Amma 6ziim ajdahayi-dovran
Davaya agorci qilsam ahong
Kimdir ki, menimle eylosin cong
Sohrabi gezenfoeri-dilirem.

Dava giinii bir acigli sirom
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Amma ki sen ey xastoce mader
Liitf et mana dogrusun xabar ver
Manden sorur har géren atami
Kosf eyle mans nadir nisanu nami.
Konliimde gore ah istiyagin

Ver nami nigan tapim suragin.

(Tehmine tesnif oxuyur. M usiq i)

Tohmino

Sohrabim, bu sirri mon seno
Kosf edim yemoayason heg gom
Sen deyirsen kim atan kimdir
Senden sorusur herdem
Bilginen oglum atan senin

Hor yerde mashurudur Riistom.

(Sohrab bayati-kiird oxuyur.)

Sohrab

Ana, ana, no deyirson moagor o Riistom-Zal

Ki sohreati tutmus cahan1 mala-mal

Mbonim atam agor o siri gorrandirsa

Yararmi kim ola plinhan mene bu ahval
Monamso moen gedirom atam moeni gozler
Monim makanim o meydandir ana salamat qal.

Tohmino

Kas oglum demoyoaydim bu sdzii men senoe kas
Etmoeyoydim bu godor saxladigim sirri fas

Sen gedirsen mani bas neylayirsen, ey oglum
Sen gedirsense goziimden axacaqdir qan, yas.
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Sohrab

No edim beas anacan, qalmis atam toek-tenha
Gozliyiir kim goalacekdir onun oglu Séhrab.
Tohmine

Qorxuram gor soni congs buraxsam oglum
Qalmiya mande doziim zerre qader taget-tab.

(Sohrab qatar oxuyur.)
Sohrab

Cokoerem xencerimi her terefi qan ederom
Gorsem gor atami cismimi qurban ederom
Cokmo gom ey anacan, men gedirom davaya
Ad alib, san qazanib, alomi heyran elorom.

(Rasta enir.)

Yorulubdursa atam cengii cidaldan hargah
Mon ona imdad edib diismeni giryan ederom.

(Padsah, vezirler, xor daxil olurlar, Sah “Mahuri-hindi” oxuyur.)
Padsah

Bu giiftuguyes sebab sdyle bir nadir, SGhrab
Negin Tehminanin hali olubdur xarab
Yararmi incidesen golbini ta kim ola da azab.

Sohrab

Ofv qil sah babacan, maderimi incitmem
Man ki, adabe mugayir harokat he¢ etmom
Qosdim ancaq ki, budur 6z atamin yanina men

Y 163 S



Sah

Gediben canimi qurban eloyim canina mean
Bilmisem Riistomi-Zal ne olmus getmom

Izn ver son do, anam da mena, ey sah babacan
Ta gedim bir goriim o siri-joyan Riistomi mon.

Get bala, get sone men getmoyo riisxat verdim
Gorgiinen Riistom-Zali paderindir o sonin.

(Tohminaya)

Izn ver, Tohmina, son de noye lazim girye
Qoy ogul gorsiin atasin ki, erindir o senin.

(Vazirlora)

Soylesinler qosuna hazir olun meydana

Hor no var tigii kaman, nizeyi-xencerle belo
Eyliyir azmi sefoer Riistom-Zal oglu bu giin
Goracokdir atasin cong edocok moardane.

(Qosun daxil olur, mars ile oxuyur.)

Xor
Cong ohliyiz biz — ceng ohliyiz biz }
S L 2
Coang ohliyiz biz — ceng shliyiz biz. (2 dafo)
(Sohrab davaya hazir olub, anast ile alvida eloyir.)
Sohrab

Selamet gal anacan halal et oglunu balks

Gedor-golmoaz olur rahim deyil ovdet mona
qismat

Konliimde bir arzum vardir, goriismekdir
atam ile
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Qom etma, aglama billah ne lazim bir bels
mohnat
Xudahafiz, xudahafiz meni gozler qosun
ohli
Gedok meydans yiiz tutduq gorok neyler qoza
qiidret.

(Tehmins tosnif oxuyur. M usiqi)

Toehmina
Ogul rohm et — qoyma meni
Neca galim — men sensiz
Sen golince — men dézmearem
Neca qalim — men sansiz.
(Aglayrr.)
Sohrab

Ana, ana — son gom ¢okmo
Rahet yasa — son mensiz.

(Mars ¢alinir, “Coeng ohliyiz biz” oxunur, parde diisiir.)

POoRDO

UCUNCU MOCLIS

(Vage olur Keykavusun bargahinda; toxte aylosmis, vezirler yaninda, musiqi ¢alinib

bazendslar oynayirlar. Bir gederden sonra xor daxil olub tezim edir.)
Keykavus

No vardir kim perisansiz
Nadir bais ki heyransiz
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Edin agah mani
Edim yox diismeni
Deyin nolub

Size etmis osor.

Musiqi)

Riistemin oglu Sohrab
Kimse etmaz ona tab
Coengoa azm eylomisdir
Xeyli qosun ¢okmisdir
Qosd etmis Irana
Qoysun onu virana
Intigam alsm ondan
Qanina etsin goltan
omr vercok gosun
Def eylo diismeani

Sen cagir tez goaler
Poahlovan Riistomi
Cengo, qoy Riistem getsin
Oglunun dofin etsin
ovval ol davada

Qotl etsin Sohrabi.

Keykavus (fikirli)

Gonderin-gdnderin
Riistomi ¢agirsinlar
Qosuna amr olsun cengoe
Qosuna amr olsun cengo.

(Q1za)

Yanima gol, dilber, yanima gal
Yanima gol et moni sad. } (2 dafa)
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(Musiqi ¢alinir, qiz oynayir, sonra Riistom daxil olur.)

Keykavus

Nba ciirat etdin, ey Riistom

Hiizuri saha gec goldin

Ocob bu ciir roftart

Maenimgiin son rova gordiin

Monam Keykavus ol soh kim

Biitiin Iran edor socdo } (2 dof2)
Xilaf emrim olmaqda

Neo ciirat var bir kesdo

No lazim sen kim »alinden bir sey galmoaz
Senin tek pehlevanlarim menim ¢oxdur bunu bil
Sen hiizurumdan ¢oakil. (2 daf)

Musiqi)

Xor

Ey padsah — rohm eylo bize
Qoyma diismens — ta olaq foda.

(Riistoma)

Ey pohlovan — rohm elo bize
Qoyma diismensa — ta olaq foda.

Riistom

Besdir, ey sah, bu gader qeyzidae tiigyan etdin
Golmoayimden meni bu sehre pesiman etdin.
Hamu igler sene diinyada bu giin teng olmus
Ojdaha tek demina ¢un seni Sohrab almis
Bedter olmus belo giin giinden isler diinyada
Olmasam men gedacak taxtilo tacin bade
Mbonoam ol Riistomi dostan ki, ismi-pakim
Kiilli diinyan1 tutub, sen kimidan yox bakim.

Y= 167 S



Keykavus

(Istoyir getsin, padsah saxlayib deyir.)

Musiqi)

Riistem, gol barisaq (2 dafa)
Lazimdir ittifaq. (2 dafa)

Riistom, gol barisaq (2 dafa)
Lazimdir ittifaq (2 dafa)
Coengo qoyduq qedem (2 dafa)
Diismoen olsun adem. (2 daf2)

PORDO

DORDUNCU MOCLIS

(Vage olur dava meydaninda. SShrab Hiiceyri ¢akib gatirir.)

Sohrab

Hiiceyr

O kimdir ki, gol mana sdyle
Calal cahi var boyle

Di gol adin bayan eylo
Maona olsun ayan kimdir.

Onun ad1 Keykavus

O taxt1 zornigar {isto
Kim otrafi qosun dosto
O sah-giil Irandir.
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Sohrab

Hiceyr

Sohrab

Bas ol kimdir els izhar
Yaninda peahlevanlar var
Bas iistiinde bir bayraq
Ucaldiblar uca kimdir.

Odur mahbub Keykavus
Adidir pahlivani-Tus
Ozii de noroz evlad
Siicai ruzi meydandir.

Bos ol al rongli bir xeymo
Kimindir qiibbesi almas
Miisellah pehlavan bir cox
Varidir pasiban kimdir.

Hiiceyr (konara)

Ogor mon Riistomi versom
Nisan 6z oglu Sohraba

Ata ile oglu birlegse

Edor diinyani viranoe.

Hiiceyr (S6hraba)

Sohrab

Onun he¢ bilmirom adin
Golib bu an gorib vexte
Ozii biganadir bizden
Bize amma ki mehmandir.

Nadir adin kosf eylo
Nisan1 namint1 sdyle.
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Hiiceyr

Adin man bilmirem hergiz
Golibdir 6zgoe yerlorden
Budur axir soziim istor
Birgs bandi zindandir.

(Gedirlar.)

Ristom

Noadoendir kim bu davaya koniil zinhar meyl
etmoz
No godri kim gedem qoysam, gedem sovq ile
getmoz
Ocoab bir méhneti iizme koniil gozler bu
davadan
Goroak men gan tokem ya kim tdkiilsiin 6z qganim
axsin
Homi dosti, homi diismeni ona bu nov ilo
baxsin
Desinlor kimdir Riistom diisiibdiir ruhun
cismi
Budur kani siicastden qalibdir tekce bir
ismi.

(Sohrab galir.)

Sohrab

Mono dogru sdyle gol mardana
Riistom-Zalsan aya ya no

Seno miyali konliim ¢ox-¢ox
Séyle zennim gecdir ya yox.

Riistom

Gec gedib zennin senin etma acoeb boyle xayal
Riistom-Zal sene gérmok olur xeyli mahal
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Zoarbidastim bildirir kim man kimem ey nocavan
Et slipar qalxanini yoxsa ki qalmaz heg macal.

(Dava edirler, Sohrab Riistomi yixir yera)

Riistom

Ey cavan, gol mene rohm et bagimi kesme
manim

Maeni riisvay elomoe mord ile nameard baxar

Heyfdir bu qoca vaxtimda yere qanim axar.

Sohrab

Dur ayaga, ey pahlovan, 6z goalbini sad etginen
Get yasa diinya {iziinde bir cavani yad etginon.

(Riistem durub melul, miikedder gedir.)

Hiiceyr

Cox boyiik sehv etdin, ey Séhrab, diismeni
6ldiirmadin
Oldo fiirset var iken 6z 6zliyiin bildirmadin.

Sohrab

Kimds var ciiret qoysun bu meydana gedem
Zorbi dastinden biler diinyada kim ne imis adem.

Riistem (¢uxir)
Ey cavan, magrur olma bunca zorbi
destasina
Séyleme afsane sozler qiivvetinden urma gem.

Sohrab

Gol gedok meydans — gol gedok meydana
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(Ikisi do) Tigi-tige baglayaq
Qohri ile kecti tutaq oflak golbini daglayaq.

(Dava olur. Séhrab yixilir. Riistem xencerini onun iirayina sancir.

Sohrab oliirken oxuyur.)
Sohrab

Ey sitomkar qanimi t6kdiin mene rohm etmadin
Mordi namerd tek vurub shvalima rehm etmadin
Maon sonse verdim aman ta tdkmoadim al ganinm
Sen de ey zalim ¢okarken xenceri rehm etmadin.
Bil bunu, ey bivefa, S6hrabidir adim meanim
Riistem-Zal ogluyam zalim mene rehm etmadin.

(Riistom hovinak S6hrabin golunu agib bazubeandi ¢ixardib “Qatar” iiste oxuyur.)
Riistom

Biitiin gohri geyzle ogul vurdum sene yare
Mbonoam Riistom ogul Sohrab ki etdim boxtimi
qare.

Sohrab

No xosboxtom, ata, cani-tonimde var iken
canim

Seni gordiim meni afv et sena qurban bu al
gqanim.

Ristom

Yeritdin ey folok amrin saldin aceb derde

Ki oldum qatili S6hrab atasi oldugum yerde
Olimle 6z ciyerparem olubdur ganins goaltan

Esit Tohmina, Sohrabin olubdur boyle gér qurban.
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Xor

(Riistom Sohrabi qucaqlayib aglayir.)

Musiqi

Etdin min zilm ile (2 daf2)
Schrabi gatl sen (2 dafa)

Bunca covrii cofa

Eyledin bezl sen (2 dafs)

Sen do bu vetan yolunda (2 dafs)
Etdin oglunu qurban. (2 dafa)

PORDO
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KOROGLU
Bes pardali opera
BIRINCi PORDO
Xor

Bu gozsl tobiat, bu son manzere

Bir daha soadot vermoz bizloro;

Soadot vermoz, soadot vermoz, seadot vermoz,
bizlero, bizlore, bizloro.

Matome biiriinmiis gozel kendimiz,

Goriiniir bu diinyada yox bextimiz.

Gormoadik azadliq {izii bir zaman,

Bizleri azdi bayler, (2 dafa)
Ozdi xan, ozdi xan, ozdi xan.

Voli

Donmiisdiir zomanemiz cehennemae,
Maonim da varligim biirlinmiis gema.

Nadir

Hoeson xan diinyan1 dagidir, didir,
Kondleri talayir, xelqi mehv edir.

Xor

Dogrudur, xanlarda yoxdur merhamet;
Talanmis memloket, yanmis momloket.
Xan bilmoz insaf, insans cobr edor,
Nadir, sdyle gorek daha na xaber?
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Nadir

Vali

Nadir

Voli

Nadir

Xor

Voli

Nadir

Voli

Hesen xan gondermis 6z adamlarin.

Oz adamlarin?

Allahyar kendginin yarmis anbarin.

Yarmig anbarin?

Tamam aparmislar arpa, bugdasin,
Qoyun, quzu, xoruz, toyuq, ¢olpasin;
Bir seyi yox idi bunlardan seva.

No qgodri ziilmiidiir, ne gadri cefa.

No bola golocok gdrosen yarin,
Belo getso isi bizim xanlarin.

Hor hofte basinda bir xan, ya pasa.

Bir xan, ya pasa.
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Nadir

Voli

Nadir

Xor

Voli

Qonaq goalmis olsa bu dagilmisa.

Bu dagilmaisa.

Geder var-yoxumuz qonagqlar iiciin,
Ogul-usagimiz qalar ac o giin,
Bir lezzet olmuyur azabdan sova.

No godri ziilmiidiir, no godri cofa.

No bela golocok goresen yarin,
Belo getso isi bizim xanlarin.

Voli ve Nadir (ikisi birlikdo)

Xor

Bizim xanlarin, bizim xanlarin, bizim xanlarin

Bu gozel tebist, bu son menzers

Bir daha soadoat vermoz bizloro,

Soadot vermoz, soadot vermoz, soadot vermoz,
bizlere, bizlore,

Matems biiriinmiis gozsl kendimiz,

Goriiniir bu diinyada yox boxtimiz.

Gormadik azadliq iizii bir zaman,

Bizleri azdi bayler, (2 dafa)
Ozdi xan, ozdi xan, ozdi xan.
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Nadir voe Vali

Hoson xan, Hoson xan,
Hoson xanin adamlari,
Hoson xan, Hosan xan,
Hoson xanin adamlari,
Hoson xan, Hoson xan, Hoson!..

Ibrahim xan
Ogrular, quldurlar,
Kimda var ixtiyar,
Xan kegon yollari tozlaya, ogrular!
Vurun, qovun, vurun, qovun!..

Hoson xan

Qamgidir saxlayan bu roiyyeti,
Qamgisiz yagamaz xanin dovlati.
Ziillma Oyronanler sevmoaz moarhomat,
Zilmsiliz yasamaz bizim memlokat.
Doymason, sdymason, malin almasan,
Dara ¢okdirmesen, dama salmasan,
Roiyyet bir daha xan1 dinlomoz.

Heamzoa bay

Xani dinlomaz.
Hoson xan

Malimin, canimin sahibi demoz.
Homzo bay

Sahibi demaz.
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Hoson xan
Istoson xanlhig1 6z reiyyeti, —
Soyloyib atalar bu vesiyyeti, ah!
Qamgidir saxlayan bu reiyyeti,
Qamgisiz yagsamaz xanin dovleti.
Ziilma dyrenanlar sevmoz marhomat,
Ziilmsiiz yasamaz bizim mamlokat.
Hoamzo bay
Doymasen, sdymasen, malin almasan,
Dara ¢okdirmoesen, dama salmasan.
Raiyyet bir daha xan1 dinlemaz.
Hoson xan
Xani dinlemaz.
Hoamzoa bay
Malimin, canimin, xanisan demoz.
Hoason xan
Sahibi demoz.

Homzo boy

Istosen xanlig1 oz reiyyeti, —
Soylayib atalar bu vesiyyati, bu vesiyyeti.

Hoson xan

Ibrahim xan, yiigiir bu sastdo
[Ixin1 hazir etdir albatto.
[Ixidan bir at gorek segosen,
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Soylesin alom aferin, shsen!
Gormoamis olsun oyls at insan.

Ibrahim xan
Bu sast edorom serencam.
Hoson xan
Xanlarin xaniyam, boytik bir xan,
Yeddi min kende eylorom forman.
Séhratim, dovletim, nehayetsiz,
Sealtenat qurmusam, varim hadsiz,
Seltenat qurmusam, varim hoadsiz!
Xor
[Ix1 qagd otlaga!
Ibrahim xan
[Ixidan qalmadi burda bir nisan,
Qalmis yerinde bes-on ciit qulan,
[Ix1¢1 ilxint siirdii otlaga.
Boyiik ceza lazim o ciir algaga.
Hoson xan
Qesden bunu etmis ol haramzads.
Hemzo boay
Qoasdon bunu etmis ol haramzada. (2 dafa)

[brahim xan

Qosdon etmis bunu ol haramzade.
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Hoson xan

Gotirin hiizura!

Ibrahim xan

Bu saat, qurban!

Hoson xan

MBolunun gotline verarom forman.
[Ixidan ayrilmis bes-on ciit qulan,
Etina etmorom bunlara, inan.
Oyle at isterem bilinsin zati,

Ya Dagistan ati, ya arob at.

Qoca Alin1 gatirirler.

Hoson xan

Al

Soyle, qoca melun, bu na, bu ne, bu ne hiledir?
[Ixin1 siirmokde moqsadin nadir?

Ortada yox idi he¢ bir magsadim,
Mon xana bir xidmot etmok istodim.
No goader cins at var se¢dim, saxladim,
Vallahi, yoxumdur he¢ bir magsedim,
Billahi, yoxumdur he¢ bir magsedim.

Hoson xan

He¢ monasi1 yoxdur yalan, yalan, yalan sozlerin,
Aparin, ¢ixarin bunun gozlorin!
Tez olun aparin, qgoymayin gala!..

Y= 180 S



Homzo bay ve Hesan xan

Doymasen, sdymesen, malin almasan,
Dara ¢gokdirmoesen, dama salmasan,
Raiyyet bir daha xan1 dinlemaz,
Malimin, canimin sahibi demoz.
Sakitlik istesen oz roiyyseti, —

Soylayib atalar bu vesiyyeti, vesiyyati...

Nigar

Serir Hosen xan, zalim Hasen xan
Collada verdi forman:

Fagir, glinahsiz, dilsiz, agizsiz Alini etsin qurban.
Kor etdiler yaziq Alini,

Dagitdilar biitiin malini.

Qolbim yanir, odlanir

MBonim bu ahii nalodon,

Goler bir giin, galer bir giin

Bu moezlum xalq verer coza

Bu molun, ziilmkar xanlara,

Bu esq odundan yaraliyam men,
Gozlimde Rovsen, s6ziimde Rovsen,
Rovsen, Rovsen, Rovsen.

Rovsendir diinyada meni yasadan,
R&vsen meni sevir, man do Rovseni!
R&vsen meni sevir, man do Rovsoni.
Sevmirom, sevmirom vari, dovloti.
Olsom do saxlaram mahabbati.

Rd&vseni minlerce cana vermerom,

Min boayse, pasaya, xana vermarom.
Sevirom, sevirom, sevirom,

Sevirem, sevirom soni, ozizim Rdvsen,
Sevirom seni moen, soni man,

Seni men candan artiq sevirem, Révsen, Rovsen!
Bu esq odundan yaraliyam men, Rovsen!
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Sevdim seni, Rovson!
Rovsen golib ¢ixmadi,
Gozlemoakden yoruldum.
Ah, golirlor, golirler,
Golir igid Révsenim.
Han1 bes Rovsen?

Rovsen (pards dalindan)

Xor

Seni gordiim, hey!..

Rovsendir, Rovsen, Rovsen!

Rovsen

Nigar

Xor

Seni gordiim, asiq oldum,

Deorde saldin canimi.

Ala gozler, dadli sozler,

Qara qaslar, isve nazlar...

Can alan yar tokdii nahaq qanimu.

Gozelim gol, halimi sor, rehm els.

Nazli yarim, giiliizarim, isvekarim, hey...
Nodir omrin, tacidarim, servorim?..

Ah, Nigarim! Sevgili, nazli dilbarim, sevgilim,
Sevgilim, ayri diigdiim senden, goal goriim.

Serir Hasen xan, zalim Hasen xan
Collada verdi forman,

Dilsiz, agizsiz, fagir, giinahsiz
Almu etsin qurban.

Kor etdiler yaziq Alini.

Yaziq Aln!
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Nigar
Dagitdilar biitiin malini.
Xor
Yaziq Aln!
Nigar
No vaxtadok zalimin ziilmii gormez intiqgam?!
Roévsen
Ax, intigam, ax, intiqam!..
Nigar ve xor

Gorak bu giin edok giyam,
Alaq o xandan intigam!

Nigar ve Rovsoen

Ax, intigam, ax, intiqam!..

Xor

Gorok bu giin edok giyam,

Alaq o xandan intigam!
Rovsen

Ax, intiqam, ax, intigam!..
Al

Rovsen, Rovsen!..
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Ham1

Alaq o xandan intigam!..

Nigar ve Rdvsen

Rovsen

Xor

Rovsoen

Al

Xor

Al

Yaziq atam!..

Senin qanin yerde qalmaz!

Yaziq Al kor, badbext oldu,
Bodboxt oldu, bodboxt!

GOriiniir taxsirin var imis olbaot.

Ortada yox idi he¢ bir magsedim,
Mbon xana bir xidmet etmok istodim.
No goader cins at var se¢dim, saxladim,
Vallahi, yoxumdu he¢ bir maqsadim.
Ha, ha, ha... (Aglayir.)

No godoar qulluq eyloson,
Yolunda canindan keg¢son,

Yena do axirda senden

Raz1 qalmaz oasla ne bay, no xan,
No pasa, ne tacir, no ayan.

Oldun sen kor oglu, (2 dafs)
Kor oglu, kor oglu, kor oglu, kor oglu!..
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Roévsen

Tongo goldik, yox tavan,

Ozdi bizi vehsi xan.

GoOrmadik bir yaxs1 giin

Hergiz, moahv edildik biisbiitiin,

Boy, xan, pasa, miilkedar,

Yansin, batsin her ne var.

Qalxsin iisyan solesi,

Roadd olsun veahsi bay, xan!

Mbon daima diismenom

Xanlara, diismon, diismen.

Her torefden ganlar axsin

Sel kimi, sel kimi, sel kimi, sel!..

Usyan etmok, iisyan etmok, mohv eylomok,
Xani mahv eylomak, onu mahv eylomok!
Yoxsul xalga nicat veroacok

Bir alac var ise — lisyan, iisyan!..

Xor

Her bir yerden — dagdan, dasdan,
Ormanlardan, insandan

Qalxsin iisyan, qalxsin {isyan!
Her 6lkeden, har yandan!

Qoy radd olsun, qoy mahv olsun
Boyler, xanlar, zalimlar.

Qoy mahv olsun, qoy mehv olsun
Qoddar, xain qatiller!

Rovsen
Daglar, daslar, dagdaslar arasina
Sengorlor ¢okmak,
Ordan saldirmaq, qirmag, yixmag,
Qirmaq, yixmaq, xanlart mehv etmak!
Xor
Mohv olsun, mahv olsun xanlar!
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Rovsen ve Nigar

Ham1

Usyan, iisyan!..
Usyandan basqga yox ¢ara,
Usyandan, basqa yox cara, cara!..

Usyan, iisyan!..

ROovsen ve Nigar

Rovsen

Xor

Usyandir son gara!

Maoenimle gedan golsin, gedek daglara.
Qalarsan burda, Nigarim,

Olarsan mene burda lazim.

Xanin emsllorinden

Moni xobordar edorson,

Seni tezliklo xilas edorom mon.
Sevgilimson.

Moenimls gedan golsin, gedak.

Qoy radd olsun, qoy mehv olsun,
Xanlar, bayler, zalimlar!

Qoy moahv olsun, qoy terk olsun
Qoddar, xain qatiller!

Qatiller, zalim xainlor!..

Rovsen, gedok!

PORDO

Y 186



IKINCI PORDO
Hoson xan

Bu inqilab toradeni

Asardim men 6z alim ilen.
Ehsan pasa ilo barismaq gorok,
Ittifaqa girib, ¢aligmaq gorok.

Polad
Ehsan pasa golir, yar1 yoldadir.
Hoson xan

Todariik goriin, tez gabaga ¢ixin.

Mina ibriglere serab doldurun,

Mina ibriglere serab doldurun,

Serab, serab, serab, sorab, serab, serab!..

Payondaz dosoyin o golen yola,

Bozensin qadinlar, salsin qol-qola,

Geysin reqqassler teze paltarin,

Pasaya gostorin 6lkenin varimn.

Biitiin adamlari ¢agir, ver xaber,

Onu aldadalim belke birtshar.

Dogrudur, diismenik, neyloyim faqaet.

Indi siilhe girmek eyni moslohat,

eyni moslohat, eyni moslohot. (2 dafa)

Goerak axir qoyam bu iisyanlara,

Har giin bir miisibet dogur xanlara.

Mina ibriglere serab doldurun,

Mina ibriglere serab doldurun, serab
doldurun,

Serab doldurun, serab, serab, serab,

Serab, sorab, sorab!..

Payeandaz doseyin o gelen yola,

Bozensin qadinlar, salsin qol-qola,
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Geysin raqqasaler teze paltarin,
Pasaya gostorin 6lkenin varin.

Polad

Ehsan pasa golir, omriniz nadir?
Hoason xan

Boytik ehtiramla qonag1 getir.
Xor

Bize xos goldin, pasa!

Diinya durduqca yasa!

Uzun iller siir dovran,

Belo siir dovran.

Sefa goldin sen bizim 6lkaye,

Siir bele dovran.

Hoson xan

Cox sofa golmison, Ehsan pasa hozroti,
Maon toqdir ederem bdyle hormati.

Ehsan pasa

Mbohroabalar sone, mohabbatli xan,
Mohobbot sono boslerom hor zaman.

Hoson xan
Bizim dostlugumuz olduqca saf.
Ehsan pasa

Oldugca saf.
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Hosoan xan
Yoxdur aramizda heg bir ixtilaf.
Ehsan pasa

Heg bir ixtilaf.
Olmasin yerindan bir-iki kendim.

Hason xan
Raiyyaet dinc olsun.
Ehsan pasa
Bu s6zii boyandim.
Hason xan
Bu s6zii boyandim.
Hoson xan vo Ehsan pasa
Bu s6zii bayandim.
Onu aldadalim belke birtehaer.
Dogrudur, diismenik, neyleyim faget,
Indi siilhe girmok eyni moslohat,
Eyni meslohat, eyni maslohat.
Hoason xan
Icok badeni bu seraflera.

Xor

Icok badeni bu seraflora.
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Hoson xan

Golsin reqqassler,
Golsin rogqaseler, calsin, oynasin.

Roaqgs

Hoson xan

omr edin, tolxok goalsin,
Bizi giildiirsiin, ha, ha, ha, ha!..

Qosunlar igeri daxil olurlar.

X o r (qosunlar)

Xan conablari, xan conablari!
Koroglu, Koroglu, Koroglu.
Vergi y1gdiq kendlilerden,
Getdi ald1 Koroglu,

Vurdu, doydi, yixdi, ozdi,
Zorba c¢aldi Koroglu.
Dord-bes illik vergilori
Gicls, zorla doydiik, aldiq,
Coza verdik, dama saldiq,
Baglar yardiq, ne var aldiq:
Cox qizillar, ¢ox glimiisler,
Cox cavabhir talan oldu,
Viran oldu, bada getdi,
Bada getdi, bada getdi,
Hor no vardi, xandan 6trii
Hadys, sovqat bada getdi,
Hoemlo etdi, zorbe ¢aldi,
Qosunlara Koroglu,

Ozdi, tokdii, yaman giino
Saldi bizi Koroglu.

Qirdi bizi, liit eyladi,
Yamanca sil-kiit eyloedi,
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Bir olac edin bu dords,
Qalmisiq belo, olac edin,
Olac edin, olac edin,
Olac edin, olac edin!

Hoson xan

Daha bosdir!

Tolxok

Kimdir meni ¢agiran?
Hoson xan

Kor oglu!
Kor oglunun ¢ixislar1 goti tedbir istor.

Ehsan pasa

Kor oglunun ¢ixiglart geti todbir ister.
Hoson xan vo Ehsan pasa
Olac, olac!..

Hoson xan

Cixin gedin, ¢ixin gedin,

Qalsin bayler, ayanlar,

Masals olduqca ¢atin mossle,

Olkeni quldur, qacaq almus olo,
Korogludur basgilart onlarin,

Qorxusu yox xandan o malunlarin.
Yigmisdir basina quldurdan, ogrudan;
Qorxunc bir tehliike olmusdur dogrudan.
Tezliklo biz goroak, bir carse eyloyok.
Koroglunu 6ldiirmek, mehv etdirmak!..
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Ehsan pasa

Gonderak Koroglunu tutmaq iigiin min nafer.
O molunu tutub gatirsin, miixtaser.

Birinci ayan

Lazim olmaz min nofor,
Bes yiiz kifayet edor.
Mancae bes yiiz olsa da,
Bos min nofore, bos.

Ikinci ayan

Burda miiskiil bir is yox,
Goroak Koroglunu mahv edoak.

Tolxoek (giliir)
Ha, ha, ha!..
Hoson xan

Tolxok!

Ehsan pasa

Ehtiyatla is gébrmok gorok,
Gicli gosun gonderak.
Koroglunu meahv etmak, oldiirmek.

Ibrahim xan

Serkerdaler getsin,

Onu mohv elosinler.

Bu xalqga ders olsun.
Diismens bir zerba ¢alsin,
Bir aser galmasin.
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Birinci ayan

Siiretle getmoak, tutmaq onu,
Tutub mohv etmoak.

Ham1

Siiretlo onu 6ldirmak,
Mbohv etmok, mohv etmok, 6ldiirmok.

(Talxak giiliir.)
Hoson xan

Tolxoak, bu no giilmoakdir,
Bu no istehza?!

Hami1
De gorok son bir!

Tolxok

Ax1 neco man gililmayim
Bu ciir axmaq sozloars;
Daoli edib Koroglu,

Salib bizi diizlers.
Koroglunun iistiine
Gonderirsiz min asger,
Amma onu tutmaga
Kifayetdir bir nofor.

Ham1

Bir nofor?

Tolxok

Bir nofor!
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I.  Koroglunun bir at1 var, (2 daf3)
Qirat deyorlor adina. (2 daf2)
Qirat yaman giinds yetor (2 dafs)
Koroglunun imdadina. (2 daf2)
Koroglunun imdadina, hey!..
Koroglunun imdadina. (2 daf2)

II. Bir nafer igid garak, (2 dafa)
Atin ogurlasin onun. (2 daf2)
Bu kelak yaxsi kelok. (2 dafa)
Aforin ustadma! (2 dafa)
Aferin ustadina, hey!..
Aferin ustadma! (2 dafs)

III. Bura goalcak tutun onu, (2 dafs)
Baglaym, sl-ayagin. (2 daf2)
Bu kolok yaxs1 kelok.
Aforin ustadma! (2 dafa)
Aferin ustadina, hey!..
Aferin ustadma! (2 dafs)

Ehsan pasa
Talxokds ki, yox hoya iiziinds,
Lakin ¢ox agillidir s6ziinde;
Tok birce nofor gedorse, basdir,
Qurat gatirilse, cong abasdir.

Birinci ayan

Cox dogru danisdi burda telxak,
At golso, golar Koroglu bisek.

Ikinci ayan

Atsiz yagamaz Koroglu bir an,
Doénmaz o yaqin ki, Qiratindan.
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Hoson xan

Her kimse Koroglu sengarinden

Qirat1 tutub getirsa,

Monden anam alacaq, bdyiik bir enam.
Kimdir, kimdir bu ige veran serencam?

Hemzo boay

Bir sort ilo men gedib gatirrom.

Hoson xan

Qolbin noyi istoyirse verrom.

Homzoa bay

Hor omrin olursa haziram men,
Qorxmam, gederom, Nigari versen.
Miiddetdir men agiqem Nigara,
Maen tapmamisam bu derde cara,
Hor omrin olursa haziram men,
Qirat golacek, Nigar1 versen.

Hoson xan

Verdim, soziim iisto durmusam men,
Toy baslanacaq Qirat galirken.
Cagirin Nigar1! Mohterem pasa,

Indi siz bir baxin o goz, o qasa.

Ehsan pasa

Boh, beh, iiziinde var bahar, bu qizin;
Yolunda can qoymagq yarar bu qizin. Bah, bah!..
Hoason xan

Hoemzoa boy 6zl bir boylik gohreman,
Qiratin dalinca gedir sabahdan.
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O seni istayir, men de raziyam,
Qirat1 gatirse, is olsun tamam.
Morhameotli pasa, buyurun gedok,
Dostlugumuz ii¢iin kesek duz-¢orok.

Nigar
Polad, Eyvazi tap, gotir, amandir!
Tez ol!

Polad
Bu saat.

Nigar

Tez ol! ©hvalim yamandir.

Mon iztirab i¢indeyom. (2 dafs)

Nodir bu derd, nadir bu gom?

Gorak kesak o oallari...

Bu hayasiz, bu hoayasiz xanlardan bir giin
Azad ola insan, insan, insan!

Nigarin ariyasi

Hani o giinlerim,

Sofali domlerim?

Yaziq Nigar, yaziq Nigar,

Biitiin bahar osir iken bu evde sen,
No sevgi var, no yar.

Yox ahu-zarimi esitdiren yara,
Keg¢irdiyim hoyat gecom kimi qara;
Dedim golor bahar,

Olar yanimda yar,

O yarimdan meni ayird1 ruzigar,
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Nigar

Eyvaz

Nigar
Polad
Eyvaz

Qofoasdadir Nigar,
Qofoasdadir Nigar,

No bir nofor komok veron,
No dindiren, no rohm edon,
Maense. Bu esq, bu mahabbat,
Osiri-dami-ziilmat;

Bu doerdii gem, bu mdhnet,
Bu ayriliq, bu firget,

Biitiin diisiince, hosrot,
Yaziq Nigara gismat!

Eyvaz ¢ixir.

Eyvaz, amandr,

Eyvaz durma, get RGvsenin yanina,
Dayanmadan gedib, xebar ver ona.
Kegol Homze golir Qirati galsin,
Ovazinds xandan Nigar1 alsimn.

Homin saat yola diisiim,

Qanad a¢ib ugum, gedim.

— Zofor bizim, zofor bizim olsun, olsun!..

PORDO
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Xor

UCUNCU PORDO

Conlibel 6lkom, hor yeri méhkem, méhkem.
Qus kego bilmez bu sengoerlerin listiinden,
Qoasd eds bilmaz bu yerloers heg bir diismen.
Qohromanlar yurdu Conlibel,

Basilmaz bir ordu Cenlibel.

Maskon saldiq Coenlibeldo, hey...

Olbir olduq Cenlibeldo,

Conli-¢onli Conlibelds, Conlibelds hey...
Koroglu vurdu, yixdi, qirdi,

Tokdii xan-pasalari,

Azad etdi yoxsullari,

Qurtardi derdden, qurtardi gemden,

Dordden, gomden, zalim xanlarin ziilmiinden,
Zalim xanlarin ziilmiinden, hey!..

Caonlibel 6lkem, har yeri méhkem, moéhkem,
Qus 6te bilmoz bu sengerlerin iistiinden,
Qoasd edos bilmaz bu yerlers heg bir diismen.
Qohromanlar yurdu Cenlibel,

Basilmaz bir ordu Conlibel,

Conli bel, Conli bel...

Masken saldiq Cenlibelds, hey...

Diismen vurduq Ceanlibelde, hey...

Olbir olduq Cenlibelds, Conlibeldo, Conlibelds hey...
Koroglu vurdu, yixdi, qirdi,

Tokdi xan-pasalari,

Azad etdi yoxsullari,

Qurtard1 derdden, qurtardi gemden,

Derdden, gemden, zalim xanlarin ziilmiinden,
Zalim xanlarin ziilmiindan, hey!..

Koroglu

Darmadagin eylomisom xanin qosunlarini,
Olkesini dagitmisam, almisam canlarini,
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Talan edib qoymamisam das iistiinde dasini,
Hosen xanlar ala bilmaz Koroglunun bagini.
Maord igidler nara ¢goksin davada...

Xor
Hey!.. Hey!..

Koroglu

Sikar etsin torlan kimi havada,
Dévran etsin misri qilinc davada,
Bagirsaq comdoayoe dolanmaq gorok.

Xor
Hey!.. Hey!.. (2 dof)

Koroglu

Dovran etsin misri qilinc davada,
Bagirsaq comdoeya dolanmaq gorok.
Korogludur i¢on diismen ganini,
Norasinden davalarda tanini.

Qirin vezirlerin, tutun xanini,
Les-les iisto bir-bir qalanmaq gerok.
Qirin vezirlarin, tutun xanini,
Les-les iisto bir-bir qalanmaq goerak.

Xor

Koroglusan, mard oglusan, (2 dofa)
Sensen meazlum xalqin dostu,
Xanlari qatil diismani,

Cox sag ol!..

Koroglu

Xanlarindan ziilm gérmiis ermaniler, giirciiler,
Baglayib iisyana; bizlerden goelib yardim dilor.
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Ermeaniler, giirciilar, kiirdler — bu miskin kendliler.
Maon gotirdim bu camaat yoldas olsun sizlers,

Xan cofasindan qaganlar qoy qosulsun bizlere.
Olbir olsunlar bu yoxsullar bizimle bir kera,
Miittefiq qiivvetle zerbe endirmok diismanlere,
Qan igon diismenlora,

Mbohv edon diismenlore,

Ziilm eden diismenlore.

Xor

Hor kos olsa yoxsuldan,

Qagmis olsa bey-xandan,

Golsin, hor no mozlum var,
Golsin, Conlibelds yeri var.
Golsin, hor no mozlum var,
Golsin, Coanlibelds yeri var, hey!..

Koroglu

Conlibelds ziilm olmaz,
Burda xan-bey yasamaz.
Azad olmagq istoyon golsin,
Rahat olmagq isteyen golsin.
Azad olmagq istoyon golsin,
Rahat olmagq isteyen golsin.

Ham1

Burda her kes qardasdir,

Bir-birile yoldasdir.

Boyle bir s6z verdik,

Ohdi-peyman etdik;

Miilkedara gars1, ziilmkara qarsi,
Hiylegoere gars1 saldirmaq, mehv etdirmak.

Koroglu

Hey... saldirmaq, mehv etdirmak.
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Xor

Ciimle miilkedari, cliimlo ziilmkari,
Ciimle hiylekari mshv etdirmok.

Hemzoa bay

Yandim, Allah (2 dafs)
Ver bir i¢im su...

Xor
Kimdir bu, kimdir bu?

Hemzo bay
Mon yazigam, siz mene rohm edin,
Man fagiram, siz mene rohm edin.
Bir kesim yox, siz mensa rohm edin.

Monos golin rohm edin, rohm edin...

Xor
Radd ol get!

Hemzo bay

Yazigam.

Xor

Radd ol get!
Hemzoa bay

Yazigam.
Xor

Hiylagor, rozil adam, rodd ol get!
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Hoamzoa bay

Yazigam.

Xor
Radd ol get!

Homzo bay

Yazigam.

Xor
Bodsifot, sofil adam.

Hoamzo bay

Mon yazigam, rohm edin siz menae,
Golin mena rehm edin bir kera.
Mon fagiram rohm...

Koroglu

Dayan! Kimsan, nagisen, senatin nadir?
Bura bels galmakde moagsadin nadir?

Homzo boy

Senatim atlara baxmaqdir,

Bu yolda ¢ox mahirom.
Xanlarin ziilmiinden qagmisam,
Sono, sono mailom.

Koroglu

Aparin bunu tévlaye,

Is gorsiin orada foraget;

Hor giin, her geco Qirat1
Basletsin, eylosin rahat.
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Xor

Rd&vsen, sen ebes yero eyladin bunu gabul,
Senden ¢ixmayan bir is, ehtiyatsiz bir iisul...
Bolko xan terafinden galmis olsun bu fiizul.

Koroglu

Casus olsaydi ager, verardi xeber Nigar,
Bunda olsaydi xater, Nigar eylordi xabar,
Gozlayir o yar mani, gdzlayir Nigar mani,
Diisdii yadima Nigar, getdi alden ixtiyar.
Son ¢ok orda min cofa,

Biz gorek burda sefa, ax...

Gol, Nigar!..

Sevdim seni men, ey Nigarim,

Rena gozelim, son baharim.

Sevdim soni, canan!

Lakin ziilmkar xan,

Xalqin qatil diismeni

Osir etmisgdir soni.

Ondan miiskiildiir ayr diismak,

Lakin ¢otindir bu goriismok.

Oldum bu yolda men

Oz-6ziimo diismon,

Ayri diisdiim senden,

Man ayr1 diisdiim senden, hey...

Senden men, hey... sonden man, hey... sonden mon!..
Doénmaram bu yoldan,

Xof etmorom xandan,

Magsadden kegmarem, Slerem,
Kegorom canimdan.

Olsiin diismen, bu iisyandan

Qurtarmasin yaxasin.

Dagilsin, kor olsun kainat,

Onda nsa zdvq var, no hayat.

Bu alem sevgiler, mohabbet

Yaratsin, yaratsin, hey!..
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Sevdim seni man, ey Nigarim,
Rena gozealim, son baharim.
Sevdim seni, yarim,

Sensen manim canim.

Olmaz 6zgo sevgilim sonden,
Ayr1 senden, ayri senden,
Ayri diigdiim, Nigar!..

X or (baslar)

Golsin didiikgiiler,
Cixsin oyuncular,
Sadliq edek bu giin,
Hom conlibelcilor.

(Rogs)

Ohdimiz {iste durduq,
Burda biz gardas oldug.
Xanlara qars1 iisyan

Tadbirini biz qurdug, qurduq, qurdug.

Homzo bay

Qirat menimdir,
Yansin Koroglu, hem Nigar

Menimdir, yansin Koroglu, ha, ha, ha...

Qirat ogurlandi, Qirat ogurlandi.
Algaq, xain insan.

Qirat ogurlanmas, yirtict bir heyvan,

Yirtici, ganmaz heyvan, heg ¢ixmaz yaddan,
Apardi seni insafsiz diisman, hey... amansiz

Qurat, Qrrat, Qurat!..

PORDDO
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DORDUNCU PORDO
Xanoande qiz

Saqi, benure-bade borofruz came-ma (2 dafa)
Miitriib, be gu ke, kare-cahan sod bekame-ma (2 daf2)

Bekame-ma... aman ey...
Qizlar xoru
Yarim hey... yarim ey... aman ey...
Xanande qiz
Aman ey... aman, aman, bekame-ma, bekame-ma.
Qizlar xoru

Ohsen qara saglara, qara qaslara,

Qara gozlora, qara xallara.

Moacnun kimi yar mani saldi ¢6llers,

Saldi dillere, yaman hallara, yaman hallara. (2 daf2)

Xanoandoe qi1z

Ma der piyale akse-ruxi-yar dideim,

Ey bixeber ze lozzate-surbe-modame-ma.
Aman ey, aman ey, aman €y...

Yarim ey, yarim ey, aman €y, aman...
Modame-ma, modame-ma.

Qizlar xoru

Ohsen qara saclara, qara qaslara,

Qara gozlora, qara xallara.

Macnun kimi yar meni saldi ¢ollera,

Sald1 dillera, yaman hallara, yaman hallara.
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(Rags)
Qizlar xoru

Gozel xanim, son manim canim, naz eyloma.
Bizimle sen bir sirin sdhbet-saz els,

Karem qil gol, liitfiinii bizden az elomsa,

Sen bir giilsen, gol xozanimi yaz elo,

Naz elo, bala, saz elo, bala, yaz elo, bala, hey!..

(Rags)
Koroglunun ¢ixist

Hoson xan

Bu kimdir, ne¢idir?

Ehsan pasa
Asiga banzayir.
Hoson xan
Izinsiz girdin sen tez igeri,
Selam vermoadin nader tori?

Koroglu

Selam verdim, selamim almadilar,
Selam kassin bayi de, ya xan da.
Hoeson xan

Asigsansa ogor, hiinorini gostor.

Koroglu

Gostorim, izin verin.
Ciinki oldun deyirmangi,
Cagir golsin den, Koroglu. Balam hey!..
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Seni gordiim, asiq oldum,

Derdoe saldin canimi.

Ala gozler, dadli sozler,

Qara qaslar, igsve-nazlar...

Can alan yar tokdii nahaq qanima,

Nodir emrin, tacidarim, serverim?..
Nazl1 yarim, giiliizarim, igsvekarim, hey...
Nadir amrin, goddi rena dilberim!
Geco-gilindiiz ayriligdan

Yandim hicran dardine.

Seni gorsem, nazli yarim,

Gedor olden ixtiyarim.

Seni gorsem, giiliizarim,

Iftixarim, nazli dilbarim, hey...

Goroak asiq yar yolunda

Qalmasin can doardine.

Ala gozlor, dadh sozler,

Qara qaslar, isve nazlar...

Can alan yar tokdii nahaq qanimu.

Nodir emrin, tacidarim, sorvorim?

Nazli yarim, giiliizarim, isvekarim, hey...
Nadir emrin, goddi rena dilberim?..
Geco-giindiiz hey!..

Geco-giindiiz ayriligdan yandim hicran oduna.
Geco-giindiiz ayriligdan yandim hicran oduna.
Seni gbrsem, nazli yarim,

Gedor olden ixtiyarim.

Seni gorsem, giiliizarim,

Iftixarim, nazli dilbarim, hey...

Gorok asiq yar yolunda

Qalmasin can derdins.

Ala gozler, dadli sozler,

Qara qaslar, isve nazlar...

Can alan yar tokdii nahaq qanimu,

Nodir omrin, tacidarim, sorverim?

Nazli yarim, giiliizarim, isvekarim, hey...
Nadir eamrin, goddi rena dilbarim?..
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Ham1
Afeorin!

Hoson xan

Asiq olmagina asiqdir.

Ehsan pasa

Asiq olmagina asiqdir.
Xor

Qozslloms sdyle!
Koroglu

Koroglunun Qiratin1 gozealleram men ¢ox.
(konara)
Gortim Qrrat burdadir, ya yox!

Hoson xan

Koroglunu taniyirsan?

Koroglu

Tantyiram!
Hoson xan

Qiratin1 taniyirsan?
Koroglu

Taniyiram!
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Hoson xan

Koroglu

Hoson xan

Koroglu

Hoson xan

Sen indi ki, tantyirsan,
Bir gozelloma sdyle, sdylo!

Esitsin xanlar, pasalar,
Esitsin bayler, agalar,
Esitsin xanlar, pasalar,
Esitsin boayler, agalar,
Esitsin arif atalar,
Esitsin sonin Qiratin (2 dafa)
Esitsin sonin (2 dafa)
Esitsin sonin Qiratin.
Qanadli qusdur, at deyil,
Bir ildirimdir els bil.
Yeri, yatagi, oynagi
Conlibeldir Qiratin.
Ceonlibeldir, (2 dafs)
Conlibeldir Qiratin.

As1q, terifini etdiyin Qirat,
Korogludan bize edilib sovqat.
Nego giindiir ki, at tolamda yatir,
Yeyir, icir vo sillaq atir, ha, ha, ha...

Ola bilmez bu is, sen aldanmisan,
Ayr1 diismoz Qrrat ¢iin Korogludan.

Polad, Qrrat1 get ¢ixar toladan,
Onda gorok, kimdir adam aldadan?
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Aldatmis olsa meni Homzo,
Bolke, dogratdiraram onu tike-tike.

Ehsan pasa

Koroglu

Xor

Asi1q, bir sikosta!

Oxuram, bas {iste, bas iisto!

Calir.

Nazli yarim, vesle ¢atdim,

Kecdi hicran giinleri.

Asigem man, kuyi-dilber,
Vaosli-canan istorom.

Vaesli-canan, derdi-hicran, (2 dafs)
Ziilfii reyhan, qolbi viran,

Dil perisan giinlori.

II

Bir ganadsiz biilbiilom maen,
Dordo diismiis siinbiilom.
Asigem men, kuyi-dilber,
Veosli-canan istorom,
Vosli-canan, vosli-canan,
Dordi-hicran, vosli canan,
Zilfu reyhan, gelbi viran,
Dil porisan giinlori.

Yaxsi, yaxsi, bagla qollarin.
Mohkem ortiin qagmagq yollarin.
Hor no var silahimi alin,
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Xeoncarinin gordasin salin.
Alm onun biitlin malin.
Yaninda bes nafer qalin.

Hoson xan

Axtarirdim seni gdyda, yerds diisdiin alime.
Omr ederam dograsinlar seni dilim-dilima.
Sefil reiyyst, rozil kendli,

Yox eylerom sizi, qurram,

Bu kimi xain ager min olsa,

Minin de boynunu vurram.

Koroglu, Koroglu, Koroglu, } (2 dof?)
Ha, ha, ha...

Onu son bil ki, men memleketin xaniyam,
Mono kac baxsa gor, kendlinin diigmantyam.
Vera bilmaz menim keyfima he¢ bir melal,
No Koroglu, no Koroglu, no sil oglu, no lal.
Axtarirdim soni gdyde, yerde diisdiin alimae,
omr ederom dograsinlar seni dilim-dilime.

Oyanlar

Aforin, Homzo boy!

Sozlerin dogru ¢ixdi, aferin!
Rodd olar, mohv olar, bir koro
Basimizdan bu bela.

Hoson xan

Nigar1 verdim sene man,
Hemza, Nigar senindir, al,
Halal malindir.

Nigar gozoldir, adas1 gomza,
Nigar senindir,

Al, o yar senindir.
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Ham1

Nigar gozeldir, adas1 qomza,
Nigar senindir, al,

Nigar senindir, al.

Sevgili, nazli dilbarim,

Golsin Nigar, tez golsin Nigar,
Tez golsin Nigar.

Nigar

AX... bu ne miisibot!
Koroglu

Eladin xoyanat!
Hoson xan

Nigar, Homza bayin gostordiyi sanli resadet,
Bizi sad eyladi, verdi sene foxri seadet.

Tolxok (daxil olur)

Nay, nay, nay!..

Mon demadim basdir ona bir nefor?!

Getso kifayotdir Omer, ya Sefor;

Mon deyon oldu yena do miixteser,

Boxtoverom, boxtovorom, boxtover.

Istodiler gondoraler iistiine on min paleng,
Maonse dedim basdir ona getse kegol Homzoe boy.

Forras

Xan sag olsun!
Mabhaldan getirdiler bir nafer,
Bizlarden Korogluya aparirmis xabarler.
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Hoson xan

Kim gonderirmis onu?

Forras
Osla demoz, gizladir,
No goder versen azab,
Olse do dinmir, demir.
Nigar

Ah!..
Hoson xan
Seni kim gdnderib, de goriim, algaq?!

Eyvaz

Vurun, 6ldiiriin, demerom ancaq.

Hoson xan

Cellad1 ¢agirin.
Nigar

Qoyun men deyim,
Kimin génderdiyin size sdyloyim.

Hoson xan
Kim imis génderen?
Nigar

Gonderen manam.
Bunu anlayim, men size diismenem!
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Ham1

Nigar

Belo bos, belo bos, belo, belo!..

Bir goriin, men size ne deyacoyom hals.
Bir y1gin ziilmkar, bir y1gin cellad,

Tesir etmoz size bu qoder foryad, (2 dafs)
Sorxos etmis sizi ziilmiin nososi.

Narahat eylomoaz moazlum nalesi. (2 dafs)
Bir giin golacekdir intigam giinii,
Kosoacok zalimin bagimin iistiinii.

Bu giin azilenler azer sizleri,

Xan ziilmiinden qurtararlar bizleri,
Quirtararlar bizlori!

Oyanlar

Homzo

Rodd edilsin, mohv edilsin, dldiiriilsiin xaino,
Qoy coza gorsiin, xeyanet eylomisdir xanina!

Ax! Qoalbimdeki mahabbat
Dondii, oldu bir nifrot ol xaine!

Oyanlar

Ay tutun, qoymayin! (5 daf)

Hoson xan

Xor

Ay tutun, qgoymayin, tez Koroglunu,
Tez tutun, goymayin, 6ldiiriin onu!

Ay tutun, qoymaym! (5 dafs)
Ay tutun, qoymayin, tez Koroglunu,
Tez tutun, goymayin, 6ldiiriin onu!
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Ibrahim xan

Xan sag olsun! Polad verdi Qirat1
Mindirib Koroglunu, tez qagirtdi.

Hoson xan

Bu ii¢ xainin do kesilsin basi!

Hami1
Cazaya verilsin qohumu, qardasi!
Nigar
Polad — Koroglu sag olsun!
Eyvaz
PORDO
BESINCi PORDO

Birinci carg1

Ya oyuhennas! Ya ayuhannas!
Bu giin meydanda kesilir ii¢ bas!

Ikinci carcit

Ya ayuhannas! Ya eyuhennas!
Bu giin meydanda kasilir ii¢ bas!

Uciincii carct

Ya oyuhonnas! Ya ayuhonnas!
Bu giin meydanda kasilir {i¢ bas!
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Oyanlar

Oyanlar

Oyanlar

Giinde-giinde bas kesilmoz,
Xanlar gandan doya bilmaz!
Rodd olsun, batsin zalim xan!
Radd olsun bay, radd olsun xan!
Roadd olsun bay, redd olsun xan!

Olsa xain xana her kos —
Ya 6liim var, ya da mahbes.
Mbohv edilsinlor.

Giinds bir bas, giinde bir gan,
Qatil insan, zalim insanlar.
Roaiyyaet tongo goaldi,

Mbohv edildi, talan edildi.

Olsa xain xana har kos —
Ya 6liim var, ya da mehbas.
Bir do sizden ¢ixmasin ses,
Ogru bidinler!

Giinds bir bas, giinde bir gan,
Qatil insan, vohsi insan.

Bu roaiyyet tongo goldi,
Mbohv edildi, talan edildi.

Gotirin o malunlari,
Vurulsun boyunlari!
Qeozobdir tutan onlari, cozalansinlar!
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Xor

Oyanlar

Xor

Gol rehm et, ey xan, bu cavanlara,
Rohm et bunlara, 6ldiirme!

Gol rohm et, ey xan, sen rohm eylo,
Gol rohm et bunlara, 6ldiirme!

(2 daf)

Etso har kos xana {isyan,
Mbohv edilsin, vossalam!

Bir giin olsun kiitle cogsun,
Sizden alsin intigam.

Ehsan pasa

Oyanlar

Bu giinden bircs insan
Xana qars1 etso iisyan,

Ya oliim var, ya da zindan!
Ofv edilmaz xain insan!
Vermaoriz biz bir de fiirset
Cixsin lisyanlar,
Xoyanatporver insanlar,
Bu yolsuz, ogru nadanlar,
Bu cahil, bu qudurganlar,
Kosilsin, mohv olunsunlar!
Xoyanot ¢ixsa bir kesdon,
Olinden, ya dilinden,
Mbohv edilsin, moahv edilsin, mahv edilsinlor!

Etso har kos xana iisyan,
Mbohv edilsin, vossalam!
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Bir giin olsun, kiitle cogsun,
Sizden alsin intigam.

Ibrahim xan

Bu giinden birce insan
Xana qars1 etso uisyan

Ya 6liim var, ya da zindan!
Ofv edilmaz xain insan!
Vermeariz biz bir de fiirset
Cixsin iisyanlar,
Xeoyanatparver insanlar,
Bu yolsuz, ogru nadanlar,
Bu cahil, bu qudurganlar,
Kosilsin, mohv olunsunlar!
Xoyanot ¢ixsa bir kesden,
Olindan, ya dilinden,
Mbohv edilsin, mohv edilsin, mohv edilsinlor!

Oyanlar

Olsa xain xana hor kos —
Ya 6liim var, ya da mahbes, mahv edilsinlor!

Giinde bir bas, glinde bir qan!

Hoson xan

Etmesinlor bir do {isyan!

Bu roaiyyet tongo goldi,
Mbohv edildi, talan oldu.
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Zalim, zalim, qatil xanlar,
Vohsi xanlar, qanli xanlar!

Hoson xan

Xor

Sene men amr edirem, Ibrahim xan,
Bu saatda gerak bosalsin meydan!
Gedib camaati qovun her ne var,
Diizeltsin qosunlar poladdan hasar!
Divani-adalat qurulsun bu giin!
Boynu vurulsun xainlerin bu giin!
Ovvelce Nigarin basi kesilsin,
Xanin adalstin alom bilsin!

Zalim, zalim, zalim, qatil xanlar,
Vohsi xanlar, gqanli xanlar!

Ibrahim xan

Collad basi, tez ol, hokmii et icra,
On ovval bu isi Nigardan basla!

Qizlar xoru

Xor

AX... yaziq, badbaxt Nigar!

Nigar, Nigar, Nigar!

Onu apardilar bagini kesmaya!

Aferin! Aferin!

Oldiir, 6ldiir, 6ldiir, dldiir,

Qoy diismen 6lsiin, qoy diismen 6lsiin!
Olsiin, olsiin, olsiin, 6lsiin, dlsiin!

Zofor bizimdir, Nigar1 etdin xilas!
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Koroglu

Sevimlim, sevgilim, ayr1 diigdiin menden,
Ax, Nigarim, giiliizarim,

Qanli diismen eyladi qosd,

Intigamin alsin sendon,

Ugmusam qus kimi, 6ziimii yetirdim.

Nigar

Bu xalq1 sen eyladin azad, azad,

Xalqga sen olmusan on 9ziz gehreman, gehreman!
Koroglu

Moni yagatdi, moani boyiitdii

Bu gohroeman xalqim menim! Yasa!..

(Roags)

Xor

No sonli, sonli bayram,
No sonli oyyam, yasa, yasa!..
Koroglu gehreman, gehroman!

SON
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OR VO ARVAD

Ug pardoali operetta

ISTIRAK EDIRLO®R

Korbolay1 Qubad - 40 yasinda

Korboalayr Qubadin kenddeki qoca arvadi
Moarcan bay - cavan

Minnat xanim — onun arvadi

Giilperi— qullugeu

Sofi—noker

Qeyri nokoarler, tarzon, xanendo, xor ve qeyriloari
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BIRINCi PORDO

Vage olur Marcan bayin otaginda; otaq Avropa qaydasinda diizelmisdir.
Musiqi ¢aliir. Marcan bay tok; perde qalxir.

Moarcan bay.

Mon bir kisiyem, diismiisom arvadin aline, (2 daf2)
Olden qoya ger dolayacaq meni diline, (2 dafs)
Boas man na edim kim, qurtarim boyle baladan;
Toexlisi-giriban eloyim covri-¢ofadan. (2 dofa)

(Musiqi)

Allah seni vursun, bele arvad, bels arvad! (2 dafa)
Kim etdi seni man faqire tus, a badzad? (2 dafs)
Saldi ¢atin1 dar bogazima, meni bogdu,

Eylodi menim zehmatimi on defe min qat. (2 dafa)

(Musiqi)

Nozr eylomisom, is diise arvadi bosayam, (2 daf2)

Ciinki basqa elaci yoxdur, bogsamasam c¢atlaram.

Heg bilmirem, amma, ne kelok men galim ona, (2 dafs)

Tors kimi, kebin pulu da bes min manat yazilib.

Bos man noa edim kim, homi arvadi bosayim,

Hom do kebin pulu cibimde galsin,

Hem de yens bir arvad alim, sdziime baxsin. (2 dafa)

Minnat xanim (talasik daxil olur). Bu saat mena de goriim,
udmusan, yoxsa uduzmusan?.. Tez ol!

Moarcan bey (oziinii itirib). Udlmusam! Yox... Belo uduzmusam!
Yox, men qumar oynamamisam ki, udam, ya uduzam, avvela. Tkimin-
ciyo galan yerda, ¢ox da udmusam, ya ¢ox da uduzmusam, sene na?

Minnat xanim (geyzls). Mena na? Mens na?..

Moarcan boey (lap oziinii itirir). Meselon deyirom!

Minnat xanim. Cixart bu saat cibindeki pullar1t mene ver!

Marcan bay. Oceb ekspropriatorsan, “pyku BBepx!”

Minnat xanim. Tez ol, isim var!

Morcan bay. Isin var, get isine! Ancaq moenden ol gotiir. Ci-
bimde bes-alt1 sah1 var, o da 6ziime lazimdir. Bu giin miiselman qoze-
tosi alib oxuyagagam. Daha bundan sonra men millatparast olmusam.
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Minnat xanim. Bura ver pulu! Man 6ziim aldiraram, oxuyarsan.

Moarcan bay. Minnsat! Senin bu ciire hereketin ¢ox pis horakat-
lorin birisidir. Heg bilirsen bu ciire heroketlerin adina rusca ne deyir-
lor? Bu heraketlore deyirloer: BMeriaTescTBo BO BHyTpeHHUE Jena, yoni
moenim 6z moxsusi isime son qarisirsan. Qoymursan ki, men 6z isimi
Ozlim goriim. Canim, men soni aldim ki, mene arvad olasan, nainki iis-
tiimde geyyum! Mena goyyum lazim deyil. Allaha siikiir, haddi-biiluga
catmigsam, aglim bagimdadir. Oziim de ¢amaat arasinda sayilan bir kisi-
yom; belod olan suratds senin ne haqqin var ki, menim cibima girasen?

Minnoet xanim. Indi belomi, Morcan?! Belomi? Cox acob! Zo-
ror yoxdur. Bir de sen mendan pul istesen, onda 6ziin bil! Xudahafiz!

(Tez gedir.)

Moarcan boay. De goriim, ay ¢amaat! Tutubdur ki, gorok ciblorini
soyam. Bu no kelok idi men 6ziimii saldim, ay ¢amaat!.. Bu ne kelok
idi? Pulun ola, malin ola, amma arvad sene gdz vers, isiq vermaya?

(Musiqi)

Nozr eylomigom, is diise arvadi bosayam, (2 daf2)
Ciinki basqa elac1 yoxdur, bosamasam, ¢atlaram.

Heg bilmirem, amma, ne kelok men galim ona, (2 dafa)
Tors kimi, kebin pulu da bes min manat yazilib.

Boas man ne edim kim, hoemi arvadi bosayim,

Hom do kebin pulu cibimde qalsin.

Hem ds yens bir arvad alim, sdziime baxsin. (2 dafs)

M u s i q i: tarda sur ¢alinir, Kerbalay1r Qubad daxil olur.

Koarboalay1r Qubad. Selamiinaleykiim.

Moarcan bay. Ay aleykiimoassalam.

Korboalay1 Qubad. Aganin kefi-ehvali necadir?

Moarcan bay. Sag olasan, Kerbsalayi, ¢ox yaxsidir. (Konara) Ba-
sima bir yaxst fikir galibdir, gérum menim arvadimi bu kisi ala bilermi?

(Musiqi)
Moarcan bay. Keble Qubad, gol bori!
Koerboalay1r Qubad. Bas iisto, bas iisto.

Marcan bay. Bir qulag ver sen mana!
Koarboalay1 Qubad. Bas iiste, bas tiste.

7 225 S



Marcan bay. Man sena sdz soylayim.
Korboalayr Qubad. Sen buyur, sen buyur.

Maorcan bay diqqetle Kerbalay1 Qubadin iiziine baxir.

Marcan bay. Mans bir sdyle goriim, Kerbelay1r Qubad, Qubad,
neco dans arvadin var, ay ne¢o dane arvadin var? Tez sdylo gorum!

Korboalay1 Qubad. Bir danoa!

Moarcan bay. Tok birce dana?

Korbolay:r Qubad. Bir dane.

Marcan bay. Bes necesen, Kablayi, sen?

Bos necoson, Kablayi, son!
Istoyirsenmi cene bir dane arvad alim, ay!
Ozii dovlatli ola!

Koarbolay1 Qubad. Ozii dévletli ola?..

Moarcan bay. Yaxsi pulu var, dovleti var!

Korbolayr Qubad. Yaxsi pulu var, dovleti var?

Al, sens moan qurban olum. (2 dafs)

Marcan bay. Kerbslay:r Qubad! Sen 6ziin bilirsen ki, bir arvad
ile kiginin 6mrii kegmoyir; ona gore kisiye he¢ olmasa iki dane arvad
lazimdir. Beladir, belo deyil?..

Korboalay1r Qubad. Dogrudan da, menim do aglim kesir ki, iki
arvad salahdir. Olbette, kisinin her bir levazimati iki olsa dexi yaxsi
olar. Buna kimin bir s6zii ola biler.

Marcan bay. Yox, menden sena amanat! Arvadini hemise iki
saxla, kisi olan sexsin arvadi gerok qosa ola ve “Molla Neasraddin”
jurnali ebes yera bu barade danigmur.

Korboalay1 Qubad. Belo goriirom ki, bay, formayisatin hamisi
dogrudur. Meselon, menim, {iziim ayaginin altina, eyb olmasin, bir
dans arvadim var; 6zii de kendde; demsli, mon seherds lap tok qalmi-
sam. Olbatte, ager bir arvadim da sehards olsa idi, he¢ halima tefaviit
eylemozdi. Halbuki indi halima berk tefaviit eyleyir. Bay, toveqqe ey-
loyirem ki, bu biadeb sdzlerimi bagislayasiniz.

Moarcan baey. Zerer yoxdur, dogru sozdiir ki, danisirsan. Indi
mon &zliim do niyyet eylomisom ki, iki dane arvad alam, indi men isto-
yirom ki, evvelce 6z arvadimi bosayam; ¢iinki men bu arvadi heg isto-
mirem.

Korboalay1 Qubad. Istemirsen, bosa! Daha noye moattolson?
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Marcan boy. Bosaram. Ancaq is burasindadir ki, qgabaqda ax-
magqliq edib, kebin pulunu bes min manat yazdirmisam.

Koarboalay1r Qubad. Oceb sozdiir, kebin pulu nadir, zad nadir?
Bir-iki defe iiziine baxma, inciyib onda 6zii deyer ki, kebinim halal,
canim azad.

Moarcan bay. Vallah, onun 6zii meni o godar incidib ki, az qal-
misam Oziim deyom ki, kebinim halal, canim azad, menden ol ¢ok. (Bu
asnada qapidan sas galir.) Dur gedok o biri otaga, burada bizi pusarlar.

Gedirler; Minnet xanim daxil olur.

Minnoat xanim
Monim adim Minnatdir;
Yerim burda connotdir.
Tozo ay1 gordiikde
Mone baxmagq siinnatdir.
Gol moni gor, derdimden 61!
Monim adim Minnatdir;
Gol meni gor, derdimden 61!
Yerim burda ¢onnatdir.

} (2 daf>)

(Musiqi)

Sizo dogrusun deyim,

Orimin bagi yoxdur.

Agl yoxdur axmagin, } (2 dafy)
Qodrimi bilmir, bilmir.

Gol meni gor, derdimden 61!

Monim adim Minnatdir;

Gol moni gor, derdimden 61!

Yerim burda cennatdir.

(Musiqi)

Belo fikri vardir kim,

Maeni bosasin, 6zgsasin alsin.

Onu bilmir ki, axmagq, } (2 dof?)
Belo fikri miigkiildiir.

Gol meni gor, derdimden 61!

Meonim adim Minnatdir:

Gol moni gor, derdimdon 6l!.

Yerim burda cennatdir.
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(Musiqi)
Marcan bay tez daxil olur.
Marcan bay
Bu na ses-kiiydiir burda?
Qonagim vardir orda.
Sesin diiiib her yana,
Cigirirsan, ay... arvad!
Minnat xanim (gedir o torafa)
Ocob eyloyirom maon,
Istomirsen, ¢ix get son.
Qulagima pamlzlq tut, } (2 dofs)
Boynuna sal ag kafen.
Goal mani gor, derdimdan 61!
Monim adim Minnatdir;
Gol moeni gor, derdimden 61!
Yerim burda cennatdir.

Maorcan bay aciqli-aciqli ¢irtiq vurur.

Minnoat xanim. Indi buyura bilersen. Buyura bilersen! (Geda-
gedo) Buyur, buyur, buyur!

Marcan bay. Tfu!.

Minnoat xanim. Tful..

Marcan bay. Tfu!.. (Gedir.)

Minneat xanim. Tful.. (Gedir.)

Sofi (daxil olur). Tfu!.. Stipurak!

Moarcan boay (Korbalayt Qubad ila daxil olurlar). Tfu!.. Balam,
gedok o biri otaga. (Gedirlar.)

Sofi. Bu canim 6lsun ki, bularda bir kelok var; gedim gorum ne
danisirlar.

Gedir dallarinca. Minnat daxil olur ve tez yiiyiiriib pardenin dalinda gizlenir.

Maorcan boey (daxil olur, dalinca Karbalayr Qubad avvalki qorar
il2). Balam, orada olmadi, gol yeno burada damsaq. indi, Kerbolay1,
man istoyirom ki, arvadimi bosayam, ona gore de...

S o f'i (daxil olur). Bay, cay gotirim?

Moarcan bay. Allahii-ekber! (Cigurir.) Gads, radd ol! Bir de bu
otaga girma, xalvet sdzum var. (Nékar gedir.) Monim arvadimin kebin
pulu bes min manat eloyir, ogor bu bes min manati...
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Safi (daxil olur). Aga, istayirsiniz qapilar1 daldan baglayim?

Moarcan boy. Paatannan, yeri, gode yiyesi! A gode, qogaq, men
soni ¢cagirmayinca son bu otaga girma!

S o fi. Bas iisto, aga (Gedir.)

Moarcan boy (gapilara qulaq asib, sonra deyir). Indi men bil-
moayirom kn, arvadimi na tovr bosayim.

Korboalay1 Qubad. Ne qayirim, arvad menim olaydi, géroydin
ki, na tovr bosayirdim.

Moarcan bay. Bu ciire arvadi sen do bosaya bilmoazdin.

Koarboalay1r Qubad. Xeyr, bosayardim.

Moarcan bay. Yaxsi, no tovr edorson?

Korboalay1r Qubad. Onu men bilirem, sene demoarem va bir do
mon arvad almagin da yolunu bilirem, bosamagin da, amma siz oxu-
muslar o ciire seyleri diiriist bilmeazsiniz. Sizin bu cure seristeniz olmaz.

Marcan bay.Yaxsi, sen heg yxaxupars elomisen ki, belo danigirsan?

Koarboalay1r Qubad. Elomisem, amma bilmirem ki, yxaxusars
nadir, ¢linki urusca savadim yoxdur.

Moarcan bay. Kerbalay1 Qubad, indi ki, son belo mahir kigison,
gol bir is eyloyok.

Koarboalayr Qubad. No is?..

Moarcan boy. Bax, ager mon arvadimi bosasam, onda gorok bes
min manat kebin pulu verom. Amma agor son bir i gore bilsen ki,
arvadim meno deyo kobinim halal, canim azad ve meanden ¢ix1b gedo,
onda sene iki min manat naqd pul verarom. Anladinmi ne deyirom?

Koarbalay1 Qubad. Naii¢iin, heyvan ki deyilom, yaxs1 anlayiram.

Moarcan boy. Bacararsanmi?

Korboalay1 Qubad. Bacararam. Ancaq bunu bil ki, iki min ma-
nat ¢ox azdir.

Moarcan bay. Paho, no danisirsan? ki min manat iyirmi dane
ylzliik eloyir.

Korboalay1 Qubad. Boay, qorxuram zarer eyloyim, ¢iinki kend-
doki arvadim ¢ox badzat seydir, sen gal bes yuz manat da artir.

Marcan bay. Zerer yoxdur, iki min bes yuz manat olsun!

Koarboalay1 Qubad. Allah sens dmiir versin, indi, bay, olmazmi
ki, bu isi notarius sli ilo eyliyok?

Moarcan bay. Yaxsi, o da mumkiindiir. Gedok notariusun yani-
na; ancaq de goriim na tovr edecokson?
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Koarboalay1r Qubad. Sen bir is eyls ki, men bu otaqda arvad ile
bir defe goriisiim, vessalam. Ondan sonra senin igin yoxdur.

Marcan bay. Elo bu?..

Korboalay1r Qubad. Ele bu, vessalam.

Marcan bay. Di onda gedok. (Gedirlor.)

Minneat xanim (pardonin dalindan ¢ixir). Bas bela, Marcan,
bes belo; mani iki min bes yliz manata satmaq istoyirsen? Ha... ha...
ha... Bas belo, Marcan! Mani iki min bes yiiz manata satmaq istoyir-
son? Indi gorok kim bedzatdir; sen, yoxsa men? (Cagurir.) Sofi! Sefi!

S o f'i (daxil olur). Ne buyurursan, xanim?

Minnoat xanim. Giilparini tez buraya ¢agir.

Noker gedir. Musiqi.

Giilpori (daxil olur)
Nadir derdin senin, xanim? (2 daf2)
Sons no olub, sene no olub,
Cono no olub, kefsizson? } (2 dafo)

(Musiqi)

Minnat xanim
Monim derdim var, Giilperi!
Sena sdyloyim derdimi;
Ona son bir alac eylo (2 dafs)
Moenim derdimin dermani
Orimi aldatmaqliqdir.
Mono no olub, mens no olub,
Mono no olub, bildinmi? } (2 dofo)
Giilperi, meanim orim istayir ki, moni iki min bes yiliz manata satsin.
Giilpari. Buy, Allah o ciire arin basina bir das salsin!
Minnat xanim. Qargis eloma. Togsir oarimde deyil.
Giilpari. Bas kimdadir?
Minnet xanim. Tagsir erimin bagidadir ki, icinde beyin yoxdur.
Gililpori. Bes mon do deyirom ki, basina das salsin, 6ziine ki,
demirom.
Minneat xanim — Bax, Giilperi, sabah bura bir kisi gelocokdir.
Onda son iiziinii bark-bork tutub ve burada otur; o kisi baslayacaq seni
tovlamaga ve deyacokdir ki, gal seni alim, onda sen de deginen yaxsi.
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Ancaq gorak arimdem bosanam sonra... O kisi sens har no dese razi
ol, bacararsanmi1?

Giilpori. Eloe bacararam! Ham o baxtever kisi, golsin gorak.

Minnoat xanim. Sabah golocekdir. Sen bu saat mene bir goder
kagiz ile miirokkab ve goelom gotir.

Giilpari. Bu saat. (Gotirir.)

Minnet xanim. Indi men erimin axmagq basina bir oyun agim
ki, 6zii do moasttal qalsin.

Gllpori. Buyur. (Kagiz, galom verir.)

Minnet xanim. Men kagiz yaziram. (Yazir.) Indi, Giilperi, sen
get nokerlorin, qulluggularin hamisini buraya ¢agir, golsinlor.

Giilpoari. Bu saat. (Gedir.)

Minnat xanim. Indi qoy bu kagiz1 Mercan bay oxusun, onsuz
da doli basi lap dsli olsun.

Bu asnada nokerler, qulluqgular bir-birini basa-basa daxil olurlar. Yogun agpaz
olinde kefkir, qollar: ¢irmekli; mehtor olinde xalbir, {izi samanli; birinin alinde
stipilirga, sugiloyen ve Giilpari do golirler.

Minnat xanim. Ay usaqlar, bilirsiniz no var?

Ham1. Xeyr, xanim, bilmirik.

Minnat xanim. Menim arim meni satmaq istoyir.

Hami1. Yox, bels is ola bilmaz; bu ne hareketdir, by na badnam-
ciliqdir.

Minnat xanim. Amma... (Hami sakit) Man bir elo is goroce-
yom ki, moeni sata bilmayocokdir.

H a m 1 (sevinclo). Ha, bu yaxsidir.

Minnat xanim. Amma... (Hami sakif) Siz gerok men deyan
sOzlera, moen eladiyim islere diiriist diqqet edesiniz. (Onlar dim-dik
dururlar.) Ve arime he¢ bir s6z demoyesiniz. (Onlar diiz dururlar.)
Oyer biriniz demis olsa, vay onun halina! (Hami tez asagi oturub
qalir.) Oyer man deyene qulaq assaniz, herenize on manat pul bagis-
layacagam. (Hamu sevincak ayaga galxir.)

H a m 1. Sag ol, xanim, sag ol!

Minnat xanim. Gilperi, bayagki sozler yadindan ¢ixmasin.
Sefi! Buraya goal, bu kagizi al, Marcan bay goalonda ona verib deyoarson
ki, bir nafer qulluqgu arvad gotirdi ve basqa heg bir soz dems!

S o fi. Heg bir soz!

(Musiqi)
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Minnat xanim
Insaf eyloyin, bir baxin mena!
Maercan eylayir ¢ox zebun meni!

Xor
Ay xanim, Xanim, Siz qom etmayin,
Pesiman olacaq Marcanin seonin.
Agz1 bir ¢uval, boynu sam piyi,
Bas1 gormok, burnu yelponoak;
Obloahin biri Kerbsalayr Qubad
Istoyir golo xanima kolok.
Ay xanim, xanim, siz gom etmayin,
Pesiman olacaq Marcanin senin.

(Musiqi)

PORDO

IKINCi PORDO

} (2 dafa)

| @dopo)

} (2 daf>)

Vage olur hemin otaqda. Pardeden qabaq musiqi ¢alinir;

sonra parde qalxir. Sefi tok.

(Musigqi)

Soefi
Bodnam oldun, Mercan, bala-bala
Camaatin i¢inde.

Ha, ha! Ha, ha! Ha, ha!..
Bodnam oldun, Morcan, bala-bala
Camaatin iginds.

Xor.
Ha, ha! Ha, ha! Ha, ha, ha!..
Bodnam oldun, Morcan, bala-bala.
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Camaatin igindo.

Sofi

Qild1 nafsin tugyan, bala-bala,
Arvad ile savasdin.

Bir tovr qildi seytan, bala-bala,
Basdan dibe dolasdin.

Ha, ha, ha!l.. Ha, ha, ha!..

Bodnam oldun, Morcan, bala-bala
Camaatin i¢indo.

Qap1 doyiiliir. Hami qagtr, tok bir Sefi qalib, qapini agir, slinde siipiirge.
Maorcan bay daxil olur, dalinca Karbalay1 Qubad.

Marcan boy. Kerbelayi, sen hole qapida gézle; sonra men seni
cagiranda goaloarsen.

Sofi. Aga, sens bir kagiz var, buyurun!

Moarcan bay. Ne kagizdir, kim verdi?

S o fi. Diinen bir qulluggu qiz bunu gatirdi.

Marcan bay. Kimin qulluggusu idi?

S o f'i. Bilmirem. (Gedir.)

Moarcan boy (kagizi oxuyur). “Ey menim ruhi-roevanim Marcan
boy. Bir dofo soni gordiim, asiq oldum. Ikinci defo gdrdiim, deli oldum.
Uciincu defo gordiim, tab getire bilmedim ve bu kagizi sene yazdim.
Oyer sen mans iltifat edib meni almasan ve meni 6ziine arvad etmoasen
doli-divane olub, ¢ollore diisocoyom. Ah-naloem seni tutacaq. Men iyir-
mi ii¢ yasinda bir nazeninem ki, derdimden 6lenler ¢oxdur; amma men
do senin dardindan Sliirem. Oger mani alsan, iki yiiz min manatliq ma-
lim1 da sene qurban ederom. Moni gdrmok istesen, sabah saat altida
golib, qapmizi teqqiilbab ederom... Sene asiq bir nazenin”. (Mabhut)
Gorason bu yuxudur, yoxsa gergokdir? Yox-yox, bu, yuxudur... Man
yuxu goriirom... Sefi! Sefi! (Cagirir.)

S o fi (daxil olur). No buyurursan, aga?

Moarcan bay. Sefi! Men yatmigam, yoxsa oyagam?

S o f'i. Allaha siikiir, oyagsan.

Marcan bay. Boarakallah, Sefi! Bu kagizi sena kim verdi?

S o fi. Bir qulluggu.

Moarcan bay. Kimin qullug¢usu idi?

S o f'i. Bilmirem.
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Marcan bay. No dedi?

S o fi. Dedi bu kagiz1 Mercan baye ver.

Moarcan boy. Yaxsi, get. (Saofi gedir. Marcan kagizi opiib, goyur
gozlorinin distiina.) Oxxay! A bu kagiz1 yazan sller, a bu kagiz1 yazan
ollarin sahibi! Sen ki menim derdimden doalisen, men de senin derdin-
den dsli olacagam. (Aglamsinir.) Ox, asiq oldum, doali oldum. Yox-yox,
bu esq moni Sldiirer. Menim esq bealasina bir o geder tabim yoxdur.
Dogrudan da ki: mehoebbat bir bola seydir, giriftar olmayan bilmez. Ey
iyirmi {i¢ yasinda nazenin! Sen iki yliz min manatini mena qurban
edirsensa, mon do olli min manati sena qurban edirom ve bir canimi
da istiinde verirom. (Barkdan) Yox-yox, redd olsun Minnat! Men
gorok onu bu giin bosayam, men agiqem, asiq!

Qozayi-esqi ta gordiim, selahi-aqlden durem.
Moni riisva goriib, eyb etma, ey naseh ki, moezurom.

Korboelay1r Qubad! Kerboslay1r Qubad! (Karbalayr: Qubad daxil olur.)
Bagina doniim, ax1 men asiq olmusam. Cen allah, bu isi bu giin qurtar.
Moni Minnetin iiziinden xilas eylo, Allah atana rehmet eylosin. Zoeror
yoxdur, sensa iki min bes yiiz avezine, i¢ min manat verorom. Man
asiq olmusam... Mene asiq... Mene asiq olublar... Men do asigem...
Esq vurub basima. Oy, iiroyim xarab olur. Na sirin seydir bu esq... Oy,
bitab oldum. (Yixilir sandalin iista, iirayi bitab olan tok olur.)

Korboalay1 Qubad. Aga, aga Morcan boy! Aga Marcan boy, ay aga!

Marcan bey (goziinii agwr). Ha!.

Korboalayr Qubad. Aga! Olmazmi o bes yiiz manati bu saat me-
no verasan! Ciinki o, notariusda yazilmayibdir. ©ger arvadi bu giin tov-
ladim, tovladim; tovlamadim, onda bes yiiz manat1 gatirib vererem 6ziine.

Moarcan bay. Yaxsi, bir hovur verorom. Urayim xarab oldu, asiq
olmusam. Ey iyirmi ii¢ yasinda nazenin! (Bitab olur. Sonra birdon aya-
ga durub kagizi cibindan ¢ixardir.) Ay kisi, kagizda da yazibdir ki, sa-
bah caat altida geloceyem... Kagiz diinen yazilibdir, demsli, bu giin go-
locokdir. Hurra!. Bu giin golocekdir. indi saat ne¢adir? (Saata baxir.)
Saat ikidir, hale dord saat var. De birce, Karbalayi, sen tez ol, isini gor.

Koarboalay1r Qubad. Man haziram, ancaq arvad goelse baslariq.

Moarcan boay. Aha, cox yaxsi, son get qapida dur, sonra ¢agirram.
(Qubad gedir.) Sefi! Sefi! (Safi daxil olur.) Get, Minnat xanimi buraya
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cagir. (Saofi gedir.) Yox, bu kagiz mena ciiret verdi. Men ona agiq-
acigina deyacoyom ki, seni bosayiram, daha seninle bir yerde ola
bilmearam.

Minnet xanim (daxil olur). Buyurun! Ne deyirsen! (Giiliimsiiniir.)
Marcan bey. Minneat. (Kanara) Ciiretim galmayir, géziimii bark
gorxuzub. (Ona) Minnat... Ey! (Konara) Lap arvada donmiisem (Ona)
Agiz, Minnat!.. Corok yeyibsen?

Minneat xanim. Yemisom! No eyloyirson?

Moarcan boay. Soziin dogrusu, daha bundan sonra men seninlo
bir yerda... ¢orok yeyocoyom. (Konara) Tfu menim liziime; goriin mon
no deyirom, ay camaat!..

Minnnat x an1m. Daha niys aciglanirsan?

Moarcan bey. Ciinki (kagiza baxir) acigimi son tutdurursan, son!
Biitiin tegsir sendadir. Ona gore bir do men seninle dolana bilmerem,
gorok soni bosayam. (Konara) Allah, sene siikiir, dedim.

Minnat xanim. Aha! Demsli, ¢érok bshane imig! Sen meni
bosamagq isteyirsen! Cox acab! Man de namard qiziyam, ager bir do-
qige senin evinde qalsam. Bosa meni!

Marcan bay (kanara). Ne yaxsi razi oldu! (Ona) Olbatte bosa-
yacagam, tovaqqe edirem ki, bu giin menim evimden ¢ixasan.

Maorcan bay gedir. Minnat xanim tez gedib Giilperini ¢agirib evde oturdur,

0zii do pardenin dalina girir.

Minnoat xanim. Giilperi, diinen dediyim sozlori unutma, men
deyen kimi emal eyla! (Gizlonir.)

Giilpori. Arxaym ol! (Uziin bark tutub oturur).

Korboalay1 Qubad (daxil olur). Ohd!.. Ohd!.. (Oskiiriir, siikut)
Bu giin hava ¢ox istidir. (Siikut) Goérasen bu evlerin hamist Marcan
bayindir? (Bir qadar ¢irtig vurur.)

(Musiqi)

Ay xanim, xanim, derdin alim,

Bos meni neylorson, vosmoni neylorson?..
(Musiqi)

Qasin gara, goziin qara,
Bos mani neylorson, vesmeni neylorson?
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Giilpari. Buy, a kisi, dali deyilsen ki, Allah, aman, kisi els bil ki,
qizibdir.

Korboalay1r Qubad. Xanmim, bir de goriim, soni géron adam da
qizmazmi? Vallah, bu saat senin derdinden qizmis doveye donmiisom,
inanmirsan: lok, lok, lok, lok. (Arvadin yanindan kegonda xoruz kimi
qganad sallayir.)

Giilpari. Ay kisi, xoruz deyilsen ki, mens qanad sallayirsan!

Koarboalay1r Qubad. Vallah, senin derdinden bu saat xoruz ol-
musam, inanmirsan: quqqulu qu...

Giilpari. Menim arim var, vallah, bilse seni dldiirer.

Korbolay1r Qubad (konara). Yaziq, daha bunu bilmir ki, ori
mono oli ile li¢ min manat pul verir.

Giilpari. Ne deyirsen?..

Korboalay1r Qubad. Sene Karboalay1 qurban! Deyirom ki, arin-
den bosan, gal men seni alim, giil kimi saxlayim, biil-biil kimi saxlayim.

G il pori. Bolke orim razi olmadi?!

Koarboalayr Qubad. Negiin raz1 olmur? De ki, kebinim halal,
canim azad. Onda hansi ar olsa razi olar.

Giilpari. Dogrusu, men 6ziim de arimden incimigom.

Koarboalay1r Qubad. Axi senin arin ne adamdir ki, senin gedrini
bilsin. Senin gadrini bu qara lslesin biler! Vallah, seni men tiikce
incitmerom! Razisanmi? Nenam sene qurban! (Siikut) Razisanmi? Ca-
nim sona qurban! (Szikut) Aha! Fars deyer ki: “Siikut alameti-rizast”.
Gorliniir ki, razisan. Elo deyilmi? Gozliimiin ag1 goziinlin qarasina
qurban!

Giilpori. Raziyam.

Korboalay1 Qubad. Vasselam. Bax, son bu giince talagini arin-
don al; sonra bir {i¢ ay on giin gozlo idden ¢ixsin; ondan sonra gedok
evimiza.

Gililpoeri. Yaxsi, son get, mon bu giin kagizimi alaram. Selamet
qal. (Giilpari gedir.)

Koarboalay1 Qubad. Selamet qal, canim sena qurban! Selamat qal.
(Papagint ¢ixarw.) Paho! Lap toerlodim. Amma, vallah, barekallah
mona. S6ziin dogrusu, indi men arvad alig-veriginde yaxsica dellal ola
bilerom. Men he¢ 6ziimii belo bilmirdim.

Marcan bay (daxil olur). Ne tovr oldu?

Koarboalayr Qubad. Coxdan!..
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Marcan bay. No ¢oxdan?

Koerbolay1r Qubad. Coxdan!..

Moarcan bay. Ay kisi, tez de gdriim no oldu?

Koarboalay1r Qubad. Ne olacaq? Razi oldu, qurtard: getdi.

Marcan bay. O kisi, ne deyirsen? Razi oldu?

Koerboalayr Qubad. Slbstte oldu, oynaya-oynaya oldu.

Moarcan bay. O Kkisi, goribe sen hiinorlison!

Koarboalay1r Qubad. Rehmatlik oglu, dove kimi nerildemisem,
xoruz kimi banlamigam, qog¢ kimi melemisem, zarafat deyildir!

Moarcan bay. Yoni dedi erimden bosanib golorom?

Korbolay1r Qubad. Bali, bu giin sondon talaq alacaqdir.

Moarcan bay. Ay bivefa arvad!.. Hor halda, balam, Allah senden
raz1 olsun, man ki senden raziyam.

Koerboalay1r Qubad. Bas pulu ne vaxt veracoksen?

Moarcan bay. Elo ki arvad senin evine goldi, haman dem yiiyiir
gol pulunu al!

Korboalay1r Qubad. Cox gozal.

Marcan bay. Yoni lap razi oldu?

Korboalay1r Qubad. Seni aldatmiram ki, indi bir hovur arvad
sonden talagini istoyonde gorersen. indi men gedirom, sabah isi lap
tomizloyerik. Indi tolesiyirom.

Moarcan bay. Niyo tolesiyirson?

Koerboalay1r Qubad. Gedirom Sijimqulu bayin yanina. Deyo-
son, o da arvadindan narazidir, bosamagq istoyir.

Marcan bay. Cox aceb! (Korbalayr Qubadi yola salir.)

Minnat xanim (pardonin dalindan ¢ixir). Qogaq Giilpari oyun
oynadi, indi qaldim men 6ziim. (Marcan bay daxil olur. Aciqli o yan-
bu yana gozir.) Bu saat menim talagimi ver!

Moarcan bay (kenara). Kisi dogru deyirmis. (Ona) Ha!.. Ozgo
ara getmak istayirsen?..

Minnat xanim. O senin borcun deyil, bu saat menim talagimi ver!

Moarcan bay. Bag iiste, hazir olum, gedok talaga. (Gedir.)

Giilperi daxil olur.

Minnat xanim. Ay Gilperi, berekallah, ¢ox yaxsi is gordun.
Indi menim isim galibdir. Men bu saat gedeceyom atam evina, ancaq
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bir hovur buraya gelib, sonra yens gedacoeyoam. Sen sabah manim ¢ar-
sabimi geyorsen vo qapmin agzinda gdzlorsen, men orimden talag
kagizimi alib sena veracoyom. Onu da yaninda saxlarsan, sonra har no
lazimdir men sena deyorom.

Giilpori. Bag iiste, xanim.

Minnet xanim. indi get, orim soni burada gérmesin.

Gilperi gedir.

Moarcan bay (daxil olur). Gedak talaga.

Minnat xanim. Bu saat. (Gedir.)

Moarcan boy (fikirli). Ay bivefa arvad! Gor, sen Allah, meni
goyub Karbalay1 Qubada gedir. Meni, meni ki, iyirmi ii¢ yasinda bir
nazonin dordimden o&liir. (72/asik) Aha, saat necodir, o vaxta bir saat
qalibdir, zerer yoxdur, qurtardim Minnatin iiziinden, qurtardim! Bir
saatdan sonra bir nazenin senem golacokdir. O mene asiq, men ona
asiq. Olbette, insan gorak arvada avvelce asiq ola sonra ala, yoxsa
gbrmoaz-bilmez aliriq, sonra da pesman olub qovuruq. (Cagirir.) Sefi!
Sofi! (Safi galir.) Xanim hazirdirmi?

S o fi. Boali, hazirdir!

Moarcan bay. Cox yaxsi. Indi son bu otag1 temizca siipiir, bir saata
gader qurtar ve sonra gapi doyiilen kimi, gal mene xabar ver. Man do
bu saat golirom. (Gedir.)

S o fi. Bas listo!

(Musiqi)
Elo ki, or axmaqdir,
Onun pay1 toxmaqdir.
Deylrfnan 0z isindo, } (2 dafs)
Bas agridan ¢ax-caxdir.
Ay Marcan, vay Marcan, goal goriim ne giindesen?!
(Musiqi)
Millatpoerast olmaqliq,
Xalqgin evin yixmaqliq —
Ikisi de bir isdir,
O da, bu da — axmaqliq! } (2 dafo)
Ay Morcan, vay Morcan, gol goriim na giindeson?!
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Maorcan bay golib kegir 6z otagina. Qap1 doyiiliir, Sefi qapin agir.

Minnet xanim yaxs1 libasda daxil olur.

S o f'i. Buy, xanim, he¢ sizi tanimadim!

Minnat xanim. Sus!.. (Uzinii acir.)) Sefi! Get Marcan boaye
sOyle ki, bir nafer arvad goalib onu gérmoak istayir. Ancaq men oldugu-
mu demo ha! Anlayirsan no deyirom?

S o fi. Arxayim ol, xanim, yaxs1 anlayiram. (Gedir.)

Minnat xanim. Bu libasda o meni tanimaz, gerek bir geder
ehtiyatli olam.

Ses golir, Minnat xanim bark-bark gizlenir.

Morcan boay (titraya-titraya daxil olur). A... a... Nazenin
sonam! Mano kagiz yazan sensenmi?

Minnet xanim. Boli, monom!

Moarcan boy (aglamsinir). Men sens asiq olmusam, derdinden
Oliirom, ya meni 0ldiir, ya dirilt!

Minnat xanim. Xeyr, 8vvel man sens asiq olmusam. Man seni
avval ibtidade gordiikde gelbimin igine bir zerroyi-esq daxil olub,
boodo 0 zorro miirur-zaman ile tovsi edib, bir atosi suznak oldu ve
fikrimi etraf-binnar etdi.

Marcan bey (kanara). Paho! Goriiniir, bu da qozet oxuyanlar-
dandir.

Minnoet xanim. indi gelmisem ki, goriim sen do meni sevir-
sonmi? Cilinki son moni goriibson.

Marcan bay. Ey nazenin senem! Man seni gérmemisdan sena
asiqem, ancaq urus demiskon: UHTEpecHO 3HaTh, man soni norode gor-
miisom?

Minneat xanim. Bir giin sen at ilo gedirdin, mon do balkonda
oturmugdum, gilas yeyirdim; sen 0ten zaman men senin basina bir
dana gilas atdim, sen bagini yuxar1 qaldirtb meni gordiin.

Moarcan bey (sadligindan bilmir na qayirsin). Vay, dedem vay!
Sen o nazeninsen? Yoni man bu qoder xosboxt olmusam! Yox, yox!..
Maon bu goader xosboaxtliye davam getire bilmerom! Yox, yox!.. Man
doli olaram, 6zlimii itirmigem! Han1 menim basim? Men haradayam?
Bura haradir? (Ora-bura yiiyiiriib, divardan bir sey tutur.) Ele bildim
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taxtabitidir. Bax, esq vurub meni dali edibdir! Ey nazenin senem! Bir
lohze iizilinii agib mens goster.

Minnat xanim. Yox, bu sefor alims bax! Hale {iziimii gérmaz-
son, ancaq o vaxt ki, menim kebinimi kesdirersen. Man buraya gol-
dikde biitiin qonaqglarin i¢inde iizimii agib sense gosterarem ki, xalq
sonin taleyine hasod aparsin!

Moarcan boay (kanara). Vaxsey, anam qurban! (Ona) Ey nazenin
sonom! Bos no vaxt kebinimizi kesdirek?

Minnat xanim. Ug aydan sonra.

Morcan bey. Vay, dedom vay!.. U¢ aydan sonra! Yox, bu
xosboxtlik moeni deli edocokdir!

Minnat xanim. Ug aydan sonra menim kebinimi kesdir, menim
torofimdon her kesi istesen vokil elo, monim adim Bodigiilcamaldir.
Ug aydan sonra qonaqlarin hazir olsun, men 6z adamlarim ilo
golacoyom. Hoale ki, xudahafiz!.. (Tez ¢ixib gedir.)

Morcan boay. Yox, getmo, son getson monim canim gedor. Ug
aydan sonra... ii¢ ay, ii¢ ay!.. Ey falek!.. Man sene ne etdim ki, sen
mani bu godar xosboxt eladin? Yoxsa mensa satasirsan? Yox, yox!
Satagmal!.. Boli, getdi, getdi. (Oxuyur.)

Getson o goder aglaram, alom olu derya,
Axirda olursan gerq o deryaye, yavas get!
(Cagirr.) Sefi! Sefi!

S o f'i (daxil olur). Bay, na buyurursan?

Marcan bey. Get, hamimi buraya cagir. (Safi gedir.) Boxtim qu-
durubdur, amma qorxuram i¢inden bir xeta ¢ixa... Xeyr, ne xatas1 var-
dir?! Bir gdycok arvaddir rastima ¢ixibdir, aliram. (Nokarlor daxil
olurlar). Ay usaqlar, he¢ diinyada xosbext adam goriibsiiniiz?

H a m 1. Xeyr, aga!

Marcan bay. Di goriin! O xosbaxt adam menam!

H am1s 1. Allah seni hemige xosboxt eylasin!

Marcan bay. Buyavugda menim toyumdur. Taza arvad aliram,
ona gore sizin harenize bir abbasi pul bagislayacagam.

H a m 1. {ltifatin artiq olsun! (Onlardan biri giilmayini saxlaya bil-
mayib piqqildayr.)

Moarcan boey. Ha? Ne oldu? No {giin giiliirson? Mona sata-
sirsan?
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Nokar. Xeyr, aga, soni xogboxt goriib sadligimdan giiliirem.

Marcan bay. Qogaq, sens iki abbasi veroceyom. (Hamu giiliir.)
Siz ne ii¢ilin glildiiniiz?..

H a m 1. Agasi xosboxt olan adamlar slbatte giilerler.

Moarcan boy. Qogaglar, sizin do haronize iki abbasi verocoyom.
Indi hareniz her ne bilirsinizse oxuyun, men do qulaq asim. (Nokarlor
sas verib hara bir sey oxuyur.) Yox! Bu olmadi! Heyvan deyilsiz ki,
uluyursunuz? Tek-tok oxuyun.

Bir nokar. Aga, isteyirson men sena bir tiirk havasi oxuyum.

Moarcan bay. Oxu!

(Musiqi)
N 6 k o r. Man bir tiirkem, dinim, cinsim uludur. (Oxuyub qurtarir.)

Qeyri ndokoar. Aga, istoyirsen moan sena bir fars havasi oxuyum.
Marcan bay. Oxu!

(Musiqi)
N 6 k o 1. Esqin, esqot panceyi dared aheni. (Oxuyub qurtarir.)

S o fi. Aga, istoyirson men sono bir urus havasi oxuyum.
Marcan bay. Oxu gorak!

(Musiqi)
S o fi (oxuyur). Ilo#t, nacrouka, moit! (Oxuyub qurtarir.)
Bir ndker do. Aga, istoyirson men sene bir giircii havasi

oxuyum.
Marcan bay. Oxu! Oxu!

(Musiqi)
N 6 k o r (oxuyur)
Qurban olum soni dogan anaya,
Seni, dogdu, meni saldi balaya...

Marcan bay. Bunlar hamist ¢cox gozeal, indi bizim 6z Qafqaz
havamizdan bir sey oxuyun!

(Musiqi)
Xor
Esitmisik xanimi yola salmisan, (2 daf2)

Xanim getcok, kim, son tonha qalmisan.
Ay Morcan boay, ay Marcan bay, ay Mercan bay!
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(Musiqi)

Biz senin ii¢iin ¢alib, giiliib, oxuruq, (2 daf2)
Heg fikir etms kim, sen tonha galmisan.
Ay Marcan bay, ay Marcan bay, ay Marcan bay!

PORDO

UCUNCU PORDO

Hoamin otaqda. Bu dafe otaq bazenib. Cox qonaqlar vardir. Bir torafde tarzen ve
xanande oturub, musiqi ¢alinir. Parde qalxdigda Marcan bay foxir libas geyinmis
daxil olur. Onu goércek oxuyurlar.

(Musiqi)

Qonaqlar
Sdyle bir gorek, Marcan,
Bu ne toy, bu na xercdir?
Bas senin avveldence
Arvadin yoxdurmu? (3 dafa)
Ey... Minneat xanimi sen neyladin bes? (2daf2)

} (2 dafa)

Indi tazadan arvad
Alirsan Marcan?! } (2 dofa)
(Musiqi)
Marcan bay
Allahin bandsleri
; 2
Minnati bosadim maen. } (2 dafo)

Kobinin verdim onun,
Ozgoye oro getdi. (3 dafs)
Ey... Koerbslay1 Qubad ald1 Minneti, (2 dafs)
Men de aliram indi bir 6zge arvad. (2 dafs)
Bir qonaq. No var, pullu adamsan, sen giinde ii¢ arvad alib,
iiclin de bosaya bilarsen.
Moarcan boay. A Kkisi, bu siz 6lesiz, is pulda deyildir, is tirokdoedir.
Qonagqlar. Dogrudur, dogrudur.
Moarcan boy. Indi, oziz dostlarim, axir o giin olubdur ki, (ag-
lamsiir) men 0z Uroyim isteyeni tapmisam, men 0z muradima
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catmisam. Allah sizi de oz muradiniza catdirsin. (Gozlarini silir.) Me-
nim taza arvadim hele {iziin mene géstermayibdir ve sdz veribdir ki,
gonaglarin i¢inds iizlinlii mena gdstersin. Teveqge edirem ki, galin go-
lona godar buradan bir yana torpenmayin. Oturun burada, yeyin, i¢in,
kef ¢okin; bu giin sadliq giiniidiir, gerak sad olasiniz.
Qonagqlar. Yasasin Marcan bay!..
(Musiqi. Oxuyurlar.)

Sadligdan basqga ola bilmez isimiz, (2 daf2)
Stikiir Allaha kim, daha yoxdur qgemimiz. (2 dafs)
Arvad almaqda miizaffer olmus Marcan, (2 daf2)
Olmamis diismen ona heg qalib horgiz, (2 daf)
Sadligdan basqa ola bilmez isimiz, (2 dafa)
Stikiir Allaha kim, daha yoxdur qgemimiz. (2 daf3)
Moarcan bay. Sag olun, qardaslar, sag olun! Mean gedirom 6zii-
mii bir geder diizeldim, siz 6z iginize masgul olun.
Qonagqlar. Buyur! Buyur! (Marcan gedir.)
Bir qonagq. Han1 xanenda? Han1 sazende? A gods, bizim iigiin
bir bayati-kiird ¢al, xanande oxusun.

Tarzen bayati-kiird ¢alir, xanende oxuyur, meyxana deyirlor, qumar oynayirlar.
(Musiqi)
Xor

Aqil gqardasim, ayil, basdir xebiden, (2 daf2)

Yatma, dur gor nadir seni hamidan baz eden, (2 dafa)

Aman, aman Allah, aman, aman Allah, Allah amandir,

Ibrot eylo; geyrot eylo, gor no zamandir. (2 daf?)
(Musiqi)

Bosirat goziin acib, bax bir cahana! (2 dafa)

Ohli-elmoe bax, gor neco dolub zemans! (2 dafa)

Aman, aman Allah, aman, aman Allah, Allah amandir, (2 daf2)

Ibrot eylo, geyrot eylo, gor ne zamandir. (2 dafs)

Musiqi rengi ¢almir. Raqqas rogs edir. Rags qurtardiqda qapidan mesellerin isig1
gOriiniir ve zurna sesi esidilir.

Qonagqlar. Gelin goldi. (Gedirlor gaprya.)

Moarcan boy (talasik daxil olur, yaxs: geyinmisdir). Oy! (Uziinii
yellayir.) Yox, deyasen man bu gece tab gatire bilmayaceyem. Vallah,
arvadin vehmi mani basibdir. Puf! Ne istidir!
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Qapilar acilir, ses-kiiy ilo golini gotirirlor. Minnoat xanim iizii riibendli galib ortada
durur. Marcan bay onun o teraf-bu terafine kecir.

Minnat xanim. Men ohd elomisdim ki, qonaglarin i¢inde
liziimii sena gdsterim, indi shdima vefa edirom.

Qonaglar xanimin otrafina yigilirlar vo digqetle tamasa edirlor. Ham1 Minnate sakit

baxir. Minnat xanim avvelca ¢arsabini agir. Sonra bagindaki yayligini. Her defo Marcan

boy telesdiyini bildirir. Ayaqlarinin birini gotiiriib o birini qoyur. Axirda Minnat xanim
riibandini a¢ib Marcanin iiziine baxir.

Moarcan boy. Minnot!

Minneat xanim. Bali!

Marcan bay. Sensen?

Minnot xanim. Boli, monom... Morcan!

Marcan bay. Bali!

Minnat xanim. Sensen?

Moarcan bay. Bali, menam! Vay, dedem vay!.. Bu menim 6z
ovvelki arvadimdir. Ay camaat, bu Minnetdir! Yox, yox, belo sey ol-
maz! Meno satasirlar. (Hami mat, mabhut durur.) Y 0x, mene satasmaq
olmaz! Menim kimi adami aldatmaq olmaz! Kimdir, bu saat desin, bu
oyunu menim bagima getiren, kimdir?

Camaati yara-yara Korbolay1 Qubad daxil olur.

Koarboalayr Qubad. Marcan bay, dur ii¢ min manati bu saat ver,
arvadi aparim eva. Birce tez ol, bagina doniim, isteyirem bu giin bir
diikan yeri alim.

Moarcan bey (barkdan). Ay zalim balasi zalim! Mani sen aldatdin.
Monim evimi yixdin, hale bir golib menden pul da istoyirsen?! Ay ca-
maat, meni tutmayin, bu kisini ldiireceyam. Buraxin, meni tutmayin,
bu saat man bu kisini qanina bulasdirim, bu menim namusuma toxunan
isdir. Tutmayin meni, han1 menim agcepckum? Hani, hani?..

Koarboalay:r Qubad. Bu na danisir, ade, dali olubsan nadir?
Monso kelak istoyir golsin... Bu saat pulu ver, yoxsa gedib bu saat nota-
riusu goatirrom, evini yazdiraram. Zohmat ¢okib arvadimi almigam!

Moarcan boey. Ay evin yixilsin kisi, arvad buradadir, budur ar-
vad, burda!

Koarboalayr Qubad. Vay, dedem vay!.. Bas men aldigim arvad
kimdir?
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Marcan bay. Man na bilirom kimdir!
Korboalay1 Qubad. Qoy gedim bir arvadi gotirim bura.

Gedir, camaat qarnini tutub giiliisiir.

Marcan bay. Niys giiliirsiiniiz? Mene giiliirsiiniiz? Menas sata-
sirsiniz? Nameordler, siz haminiz badzatsiniz! (Giiliisma) Juliksiniz,
mosenniksiniz! Yox, yox, bu derd meni oldiirer. (Yixilir stolun iista.)

Koerboelay1r Qubad (daxil olur, yanminda Giilpari). Bes bu kim-
dir, senin arvadin deyildirmi?

Marcan bey. Bu Giilperidir, ay evini Allah yixsin! Sen arvadi
doyisik salmisan.

Korboalay1 Qubad. Vay, evim yixildi!.. Allah senin evini yix-
sin, Marcan bay! Bu ne kelek idi menim basima a¢din! Ay camaat,
men 6z arvadimi kendde qoyub, sohere gagdim. Burada da bir arvad
bogazima kegdi. Iki yiiz manat da kebin pulu yazdirmisam. Bas mon
diikan yeri alacaqdim.

Marcan bay. Vay, senin evin yixilsin Kerbslayr Qubad!.. A kisi,
bes sen menim arvadimi alirdin?

Bir arvad slinde agac, perde dalinda qisqiriq sala-sala daxil olub, ucadan ¢igirir.

A rvad. Hani o basi batmis Kerbsalay1 Qubad? A kisi, menim iis-
tiime arvad alirsan? A senin saqqalin tokiilsiin! (4gac ila vurur Korba-
layr Qubadi va bir-iki agac da Marcan baya doyir. Arvad geda-geda
deyir.) Gorak, Koarboalay1 Qubad, hargah senin saqgalinda bir tiik qoy-
sam sag, onda bu lagek mene haram olsun. (Qonaglar tutub, goyma-
yirlar vursun va arvadi yola salirlar.) Man gedirom, sonra goriiserik,
Allah qoysa.

Arvad gedir. Kerboalay1r Qubad ve Marcan bay harasi bir terafde oturub aglayirlar.

Minnat xanim. Mercan! Kefin necodir? Canin-basin sagdirmi?
Mani satmagq isteyirdin, ay namerd! Meni! Di get, al payini. (Qubada)
Sen sagqalindan utanmadin, xalqin arvadini satin almaq istedin? Daha
bir ayr1 alis-veris tapmirdin?! De al payimni!..

(Musiqi)

Qonagqlar
Miit?arek olsun toyun } (2 dofo)
Senin, Marcan, ay Marcan!
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A Kkisi, bas utanmadin?

Belo badnam oldun sen!
Marcan bay

No bilim men carsabin...
Koarboalayr Qubad

No bilim men ¢arsabin...
Marcan bay

I¢ine kim girmisdir.
Koerboalaytr Qubad

I¢ine kim girmisdir.

Xor
No bilim men garsabin
I¢ine kim girmisdir.
Morcan, Marcan,
Keble Qubad, hey!..
(Musiqi)
Xor

Miibarak olsun toyun

Senin, Marcan, ay Marcan!

A kisi, bes utanmadin?

Belo badnam oldun sen!
Moarcan boay

No bilim men cargabin.
Koarboalayr Qubad

No bilim man ¢arsabin.
Marcan bay

I¢ine kim girmisdir.
Korboalayr Qubad

I¢ine kim girmisdir.
Xor

No bilim men ¢arsabin

I¢ine kim girmisdir.

Mborcan, Marcan,

Koblo Qubad, hey!..

POoRDO
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O OLMASIN, BU OLSUN

Uc¢ pardsli operetta

ISTIRAK EDIRLOR

Ristom bay — 45 yasinda, borclu diismiis bir bay

Giilnaz — 15 yasinda, Riistom bayin qiz1 ki, Servere asiqdir

Sorver— 25 yasinda bir studentdir ki, Giilnaza asiqdir

Senem — qulluggu, dul arvad, 30 yasinda

Moasoadi Ibad— 50 yasinda, dovlstli bir tacirdir ki, Giilnaz1 almaq isteyir
Hoasonqulu bay - 40 yasinda, millatperast

Rza boy — 40 yaginda, qozetogi Riistom boyin
Hoson boy — 40 yasinda, intelligent agnalari
Osgor— 30 yasinda, qogu

Hambal

Mosodi Qozonfor—hamamci
Usta Moahoarrom — doallok
Korbolay: Nosir— bazar ohli
Hamam xidmotgilari
Qogular

Bazar adamlarives.
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BIRINCi PORDO

Riistom bayin evinde vaqe olur. Yaxst désenmis bir otaqdir. Iginde stol, kiirsii ve
kreslolar dexi vardir. Parde qalxdigda biitiin istirak edenler corge ilo durub
oxuyurlar.

(Musiqi)

Hami
No sozdiir kim, deyir maxluq (2 dafs)
Ki, Leyli oldu geyre yar. (2 daf)

(Musiqi)

Obes sozdiir bu ofsans, (2 dafs)
Diisiibdiir xelqin agzina. (2 daf2)
Gorok Macnun, gorak Leyli
Veribdirlor canin cano. (2 dafs)

(Musiqi)

Hoaqiqi asiqin yoxdur (2 daf2)
Raqibi, dugsmeni, xari. (2 dafa)

(Musiqi)

Obas sozdiir bu afsana, (2 dafs)
Diisiibdiir xelqin agzina. (2 daf2)
Goerok Macnun, gorak Leyli
Veribdirlor canin cana. (2 dafs)

Porde enir. Ham1 dagilir. Server ile Giilnaz galirlar.
Tarda segah calinir, parde qalxir.

Sorvoar (oxuyur)
Sefayi-vesl qadrin hicr ile bimar olandan sor,
Zilali-zovq sovqun tesneyi-didar olandan sor.
Giilnaz
Lebin sirrin galib gdftare menden 6zgadan sorma,
Bu piinhan niikteni bir vaqifi-asrar olandan sor.
Server
GOzl yaslhilarin halin ne bilsin merdiimi-qafil,
Kovakib seyrini sob ta sehar bidar olandan sor.

o> 248 S



Giilnaz
Qoeminden sem tok yandim, sebaden sorma ehvalim,
Bu ohvali sebi-hicran menimle yar olandan sor.
Servar
Mohobbat lozzatinden bixebeardir zahidi-qafil,
Fiizuli, esq zovqiin zovqi-esqi var olandan sor.

Giilnaz (danisir). Server, bu giin seni ¢ox kefsiz goriirom, ne
olub magar?

Sarvar. Dogru deyirsen, men diinenden beridir ki, fikirdeyom.

Giilnaz. Ne olub, sdyle gorek?

Soarver. O olubdur ki, atan seni bir 6zgoesine oro vermak istoyir.

G il n a z (gorxu il3). Kim deyir onu?

Sarvar. Man deyirom, dogru yerden bilmisem.

G ii I n a z. Bos atam mons he¢ zad demayibdir.

Searvar. Ola bilsin ki, bu giin deyer ve bir de sensa na deyacekdir,
sonin borcun onun soéziine qulaq asmaqdir.

Giilnaz. Yox-yox, men senden basqa dzgesine are getmoyoco-
yom; qoy mani oldiirsiin, men seni sevmisom, sona do gedocoyom.

S o rvor. Axio ar menden dovletlidir.

Giilnaz. Cehannamsa olsun!

S o rvar. Manden gozealdir.

G iiln az Cox mens lazimdir!

S o r v ar. Manden cavandir.

G ii 1 n a z. Ister lap usaq olsun, lazim deyildir.

Servar (giliir). Yalan deyirom, gozslim Giilnaz! O kisi, dogru-
dur, menden min kerre dovletlidir, amma &6zii qocadir, azindan bir olli
yas1 vardir. Gorsen qorxarsan.

Giilnaz. Bax, men daha sebr edo bilmirom: giinii bu giin atama
deyoacoyom ki, men seni seviroem ve senden bagqasina oro getmayacoyom.

Soervaoar. Yox, Giilnaz, heg elo eloma! Son mon deyons qulaq as,
yoxsa is diiz gotirmez. Man bilirem ki, senin atan borclu diisiibdiir ve
pula da c¢ox ehtiyaci vardir. O istayir ki, bu qgohumlugla o kisiden ki,
ad1 Mogadi Ibaddir, bir geder pul yesin. Zerer yoxdur, qoy yesin. Sen
atana heg bir s6z dema ve sz agsa deyinen ki, 6ziin bilersen. Sonra
sonin igin yoxdur, men bu iso tohor ¢okmisom.

Giilnaz (bikef). Mon na tovr razi olum ki, meni gotiiriib 6zgesine
ara versin.
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Sarvar. Sen o barade arxayin ol, menden basqa seni 6zgesi ala
bilmez, amma sen moen deyona qulaq as!

Bu halda Senem daxil olur.

S @ n e m. Birce o giin ola idi ki, sizin toyunuzda siizo-siize oynaya
idim.

S o rv ar. Insallah, bu yaxinda oynarsan.

S @ n @ m (sevinir). Neco? Yaxinda toy eyloyirsonmi?

S orvar Yox, mon eylomirom, Riistom bay Giilnaz1 6zgesine
9rd Verir.

Senem (bikef). Buy!.. Basima xeyir! Bu ne sézdiir? O or kimdir?

S o r v ar. Bir qoca kisidir.

Sonom. Buy!.. Agrim onun iiroyina! He¢ bunun kimi gézeal qiz
goca kisiyo gedormi?

Soerver. Zerer yoxdur, men isi 6zgoe ciire diizelderem. Giilnaz, sen
bikef olma. Arxayn ol, kimin ixtiyar1 var ki, yar1 yarindan ayira bilsin.

(Musiqi)

Ugii bir yerdos
Ocaeb sozdiir bu ofsanse, (2 dafd)
Diisiibdiir xelqin agzima. (2 dafs)
Goerok Macnun, gorok Leyli
Veribdirler canin cana. (2 dafs)

Qap1 doyiiliir.

S @ n @ m. Ax, deyesoen aga golir. (Yiiyiiriib qapidan baxir.) Ay
aman, aga golir; dur gag!

S o rv o r (talasik). Glilnaz, hoalo ki, xudahafiz. Sen men deyondon
¢ixma, atana bagqa s6z demsa.

G i I n a z. Xudahafiz.

Server gedir.
(Musiqi)

Rustem boy (daxil olur)

Qizim, sens yayliq alim!
Gilnaz

Al, dede, qurbanin olum!
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Riistem boy

Q1zim, sena bagmaq alim!
Giilnaz

Al, dede, qurbanin olum!
Riistom boay

Qizim, sens corab alim!
Gilnaz

Al, deda, qurbanin olum!
Riistem boy

Qizim, sena tuman alim!
Gilnaz

Al, dada, qurbanin olum!
Ristem bey

Qizim, seni... Qizim, soni...

Qizim, seni oro verim!
Giilnaz

Yox, dodoa, qurbanin olum!

Yox, deds, qurbanin olum!

(Musiqi)

Ristem boy (danisig). Qizim, yox deyirsen? Senin iigiin bir ar
tapmisam ki, bir or tapmigam ki, dovlet ne dovlet, pul saman kimidir!
Oziidace abirl1 bir kisidir. Hergoend bir az yas1 coxdur, amma bir yaxs1
adamdir ki, belasini ¢iraq ile axtarsan tapa bilmezsen!

S @ n @ m. Ah! Qoca olandan sonra he¢ na! Agrim onun 6ziine do,
ddvlatine de!

Ristem bay. Ay qiz, sen qifilla, sen danisma, sen bu ciir isleri
anlamazsan, ¢iinki son bir heyvan layslomson!

Senem. No gadar heyvan olsam da, men cavan qizim1 qoca kisi-
yo aroe vermoarom! Heyf deyilmi? Vallah, bu saat onun derdinden dlen
cavanlar ¢oxdur ki, her biri bir Yusif!

Ristem beay. Ne vaxt man seni qoca kisiye ars versom, getmo!
Qi1z menimdir, men bilirem: isterom qocaya verrom, istorom cavana!
(Q1za) Razisanmi, qizim?

Giilnaz. Ne deyirom, menim borcum ata s6ziine baxmaqdir, 6zlin
bilersen!

Riistem boay. Agilli qizim, gézel qizim! Man avvalden bilirdim
ki, sen meanim sdziimden ¢ixmayacaqgsan. Odur ki, kisiye s6z vermi-
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som, indi o kisi bu giin buraya galacekdir ve seni do gdrmak istoye-
cokdir. Men sene izin verirom ki, sen gedib onun ile goriisesen. Get
goriis vo 0zilin de danig, qorxma!

S @ n @ m. Yoni batmig bu qader ¢irkindir ki, adam qorxa da bilor?

Ristem boay. Ay qiz, gol son danigma!

Senoem. Ax1 deyirsen ki, qorxma; men do sorusuram Ki...

Ristom boey. Ay qiz, yum agzimni!

S & n ® m. Agzim1 yummamis, nd deyirom ki?!

Riistom boay. Ay heyvan, danigma deyirom!

S o n o m. Indi men ne deyirom ki, acign tutur.

Riistom boy. A miirted balasi, danisma, qulluqggusan, otur qul-
luggu yerinds!

Senoem. Indi men ne deyirom ki, pis s6z demirom ki?!

Ristom boey. Ay qiz, kes sesini!

S @ n @ m. Sesimi kesmamis moen ne deyirom Kki...

Riistom boy (lap barkdon). A qiz, de qoy isimizi gorok!

S @ n @ m. Man noe gayiriram Kki...

Riistom boy (daha bark). A quz!..

Bu asnada qap1 bark doyiiliir.
Riistem bey. Durun gelin beri, yaqin kisi goaldi.

Hamus1 durub gedir.
(Musiqi)

Moasodi Ibad (daxil olur)
Maon noa goder, ne goder qoca olsam da,
Deyoerom min cavana.
Coroyi yemarom mon yavana,
Yaxsi demorom moen yamana,
Qurban ederom men canana
Malimi, pulumu, canimi man.
Goel, xanim, gal yanima,
Gol, canim, gol yanima,
Gel, yarim, gal yanima.
Gol, mon 6lim, man 6lum, men 6lim gol!.. (2 dafa)
A quzum, gol yanima,
Canimi1 verarom men yarima.
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Qurban ederom men canana
Malimi, pulumu, canimi men.
(Musiqi)
Yeno tokrar “Gel, xanim, gol yanima”
(Musiqi)
Riistem bay (daxil olur)
Mosdi Ibad, sen bize xos golib, bizi sad elodin!
Bir de goriim no oldu ki, na oldu bizi yad eladin?
Mosodi Ibad
A Kkisi, son 01, man seni hamidan artiq yad elerom,
Sen qiz1 mens vergilon, gor neco soni sad elorom.

Musiqi ¢alinr, ikisi de oynayir.

Riistem bay

S6yle goriim bir mana,

Cib doludurmu pul ilen?

Gol sene men qiz verim,

No isin vardir dul ilen.
Moasadi Ibad

A Kkisi, son 01, mon seno

No goder desen pul verarom,

Sen qiz1 mens vergilon,

Gor neco soni sad elorom.

Musiqi ¢alinir, ikisi do oynayir.

Mosoadi Ibad

Pul verimmi?
Riistom boay

Vergilon!
Moasadi Ibad

Qiz verarsonmi?
Ristem bey

Verorom!
Mosodi Ibad

Tez verimmi?
Riistem boy

Vergilon!
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Mosodi
Riistom
Mosodi
Ristem
Moasodi
Ristom
Mosoadi
Ristom
Mosodi
Ristem
Mosodi

Riistom

Mosodi

Ibad

Tez verorsonmi?
bay

Verorom!
Ibad

Degilon son 61!
boay

Bu son 6l!
Ibad

Bos elo iso?
boay

Ver olini!
Ibad

Bos elo iso?
bay

Ver olini!
Ibad

Degilon son 61!
boay

Bu son 6l!
Ibad

Bos elo iso?
boay

Ver olini!

Musiqi ¢alinir, ikisi do oynayir.

Ibad (damsig). Indi axir soziinii de goriim, qiz1 mono
verirsonmi? Yoxsa vermirson, gedib ayr1 qiz alaram, deyerem ki, o

olmasin, bu olsun!

Ristom

edir.)

boay. Men 6z sdziimiin listiinde duran adamam. Ancaq
son de garaek qabaqca bir balaca tedariik goresen. (9/i ilo pula isara

Moasadi Ibad

Ristom

Moasoadi Ibad. A kisi, ax1 bunun bir anbar da toy xerci var.
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Ristem bay. Dogrudur, ancaq ne elomak? Hergah bir qader
cavan olsa idin, bu ig senin {li¢lin ucuz tamam olardi, amma heyif ki,
gocasan, taxsir dziindadir.

Mosoadi Ibad. A kisi, vallah, men na goder qoca olsam da, min
bugu burma cavana deyerem. Sen ne fikir edirsen?! Ala, min bes yiiz
manat, qalanini da sonra verorom. (Pul ¢ixardib verir.)

Riistem boy. Olar. (Pulu alir.) Zerer yoxdur.

Mosoadi Ibad. indi men isteyirom ki, bir qiz1 goriim, danisdirim,
na deyirsen?

Riistem bey. Heg séziim yoxdur, aylas, bu saat qiz1 gonders-
rom. (Gedir.)

Mosoadi Ibad. Zarafat deyildir, bir atok pul verirom, bir baxim go-
rliim, mal na ciir maldir, verdiyim pula deyermi? Menim istediyim odur ki,
Oziime layiq adam olsun. Yoxsa menden otrii tefaviit yoxdur, o olmasin,
bu olsun!.. (Stikuf) A kisi, birco mon bilmedim ki, camaat menim harama
goca deyir! Vallah, goriiniir ki, xalqin gbzu pis goriir. Budur ayna, bu da
mon. (Aynaya baxir.) Allaha siikiir, dislerim hamis1 cabaca, sagqalim da
gapgara sove kimi. (Digqgat ilo baxir.) Deyoson burda bir dene ag tiik
vardir. Gerok dartam ¢ixsin. (Dartir.) A zehrimar!.. Goriiniir ki, heyvan
balas1 dallek hanani pis yaxibdir. (Cixardir.) Puf!.. Radd ol, sarlatan!..
Qoca odur ki, digleri olmaya, gozii gérmeye, qulaqlart esitmaye, 6zii do
yerinden terpens bilmays; men ki alhemdiilillah, qus kimiyem. Masallah
deyim ki, géz doymesin. Oziim de olli yasim ya ola, ya olmaya. (Giizgiiy2
baxib ora-burasini diizaldir.) Indi men papagimi ne ciir qoyum ki, qizin
xosuna galsin: hargah bels qoysam (kac qoyur), onda qiz qorxar, els biler
ki, Baki qogusuyam. Oyer bele qoysam (goziiniin tista goyur), onda da qiz
iirker, elo biler ki, Qarabagin pambiq beaylerindenem. Hergah bu ciire
goysam (lap dali goyur), onda qizin mandoen zohlesi gedor. Elo biler ki,
Gence qumarbaziyam, ayer belongik qoysam (fapasina qoyur), onda da
Samaxi lotusuna oxsaram. Bes ne tovr qgoyum? Hamisindan yaxsisi budur
ki, basi agiq oturram, onda qizin xosuna golar, ele biler ki, abrazavanni-
yam. Dogrudan da, man bir geder abrazavanniyam, ¢iinki uruslar men ile
¢ox alig-veris eyloyiblor ve mon onlardan urus dilini de yaxs1 dyren-
misom. Masalon: umro kary, 6axainycka, pyHT BocuM gopik MeHIIH
Hem3a, Hemsa. (Sas golir.)) Aha, deyoson qiz golir; indi gorek moen
cepé&3HbIcKu olam. (Bir kreslo iistiinda bardag qurub oturur.)

Giilnaz ile Senam daxil olur.
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G i 1n a z Uy, mean bu kisiden qorxuram!

S o n @ m. No kifir kisidir, ay Allah!

Mosoadi Ibad (konara). Deyeson, menden qorxurlar. Zorer
yoxdur; arvad kisiden qorxsa yaxsidir. (Onlara) Bir deyin goriim,
xanim hansinizdir, qulluqgu hansiniz?

Senoem. Mean qulluqguyam, bu xanimdir. (Otururiar.)

Moasoadi Ibad. Cox gbzal, cox aceb! (Kanara) He¢ qulluggunun
0zii de yaman deyildir, amma xanima s6z yoxdur. Dayar verdiyim pul-
lara (Siikut. Heg kas dinmayir. Masadi Ibad birdan-bira gozlorini Giil-
nazin basina toraf dikib, digqat ilo baxir.) Xanim, senin ki, sagin bu
goder garadir, yoqin son do menim kimi hena qoyursan.

Giilnaz. Xeyr, hona qoymuram!

Mosoadi Ibad. Ho!.. Ciinki men saqqalima hena qoyuram, elo
bildim ki, sen do sagina hena qoyursan. (Konara) Amma lap nahaq
yera henadan s6hbat saldim, he¢ yeri deyildi.

G i I n a z. Menim bagim heale agarmayibdir ki, henaya ehtiyaci ola.

Sonom. Allaha siikiir, xanim qocalmay1b ha!

Mosoadi Ibad (talasik). Xeyr, xanim, menim de saqqalim agar-
mayibdir. Man saggalima hena qoydum, goymadim — hemise qapqapa
sovo kimidir. Amma man bir név adatkerde olmusam ve fars da deyir
ki, “torki-adot be movcibi merezest”. (Irali galir.) Allah dlenlerinize
rohmet eylasin, menim rohmatlik anam deyerdi ki, bagimin henasinin
vaxt1 kecondo basim agriyir. Ciinki adetkerde olmusdu.

Giilnaz. Yaqin sizin do saqgalinizin hanasimin vaxti keconde agriyir.

Mosoadi ibad. Bali, agriyir. Saggalim bark agriyir; bir de, men
sond deyim, insanin basinin, ya saqqalinin aglig1 onun qocaligina de-
lalot eylomoz. Bax, moen iki yasinda urus balasi gérmiisom ki, bast
agappaq qar kimi; halbuki iki yaginda usaga qoca demok olmaz. Vo bir
do siz menim basima diqget edin, he¢ goriin bir dene ag tiikk varmi?
(Bagsini gostorir.)

G i I n a z. Heg qaras1 da yoxdur.

Moasoadi Ibad. Bas bundan malum olur ki, insan ciirbaciir olar.
Sizin ikinizin de cam {igiin, indi diinya ele doniibdiir ki, indiki ahillar
indiki cahillardan min pay yaxsidirlar. Maselen, men tarix-nadir kita-
b yarisina goder oxumusam, ona goro hikmet elminden yaxsi1 bili-
yim vardir. Insanin zahiri ne qeder ¢irkin olsa, batili bir o qodar gozal
olar. Masal var ki, deyerlor: o olmasin, bu olsun. Olbatte, ne zerari
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vardir, cavanliq olmasin, pul olsun. Pul ele seydir ki, qocani cavan
eyler vo pulsuzluq da cavani qoca eyler.

S @ n @ m. Goriiniir ki, senin ¢ox pulun vardir.

Mosodi Ibad. Senin dévletinden kefim ¢ox kokdiir. (Blini ci-
bina salib, bir abbasi ¢ixardir.) Buyur, bu abbasini saxla, lazim olar,
saqqiza verib ¢eynorson.

Senem. Xeyr, ¢ox sag ol, pul lazim olsa, agam verar.

Mosodi Ibad. Aha, o basqa mesale. (Pulu goyur cibina.) Heg
pis arvad deyildir. (Ona) Bir mena de goriim senin orin var?

S @ n @ m. Xeyr, yoxdur.

Mosodi Ibad. Cox gdzel. (Kanara) Qabaqdan bilsoydim, av-
valce bunu alardim, sonra xanimi! (Ona) Kefin necadir, yaxsi dolanir-
sanmi?

S o n ® m. No li¢iin, siikiir Allaha, yaxsiyam.

Moasoadi Ibad. Cox gdzel. (Giilnaza) Xamm, he¢ son danigmirsan?

G il n a z. Men qulaq asiram.

Mosoadi Ibad. Cox gozel. Qulaq asmaq da yaxs1 seydir.
(Kanara) Qeribe yerdeyom, vallah, bir gézel o yanimda, bir gézel bu
yanimda. Sair ¢ox gozel deyibdir ki (oxuyur):

Hiisn baginda goazasen,
Giili siinbiil derasen.
Sen kimi bir gdzsli
Bagin i¢indo goéroson.
Giilnaz. Baxasan giil yanagina, olasan mastii xumar.
Bir yerde. Deyasan heg bels isrot olamaz, sen 6lesen!
(Musiqi)
Senem
Qoca kaftar, sene on bes yas olan qiz ne goarak?
Qorxmayirsanmi ki, axirda golo basa kolok.
Giilnaz
Senoe yiiz yash dul arvad yarasar, ey doeyenak!
Bir yerda. Uziinii it do gororse yalamaz, son dlosen!

(Musiqi)
Moasadi Ibad
Goriirom kim, menae son ¢ox yetirirson goziind,
Qorxuram kim, ki axirda itiresen 6ziinii.
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Gilnaz
Istoyirsenmi, s6ziin men deyoram lap diiziinii.

Bir yerde. Sen kimi bir qocaya qiz yaramaz, sen 6losen!

Giilnaz (dururlar). Hele ki, xudahafiz, biz gedek.

Mosoadi Ibad. Ay cox sag olun, Allah penahinda olasmiz!
(Gedirlaor.) Bir doali seytan deyir ki, ikisini do birden al!

Ristem bey (daxil olur). Necadir, qiz1 beoyendin?

Moasoadi Ibad. Qiz1 da bayendim, hale desen qulluggunu da!

Riistom bey. Bir bes-alt1 yiizden keg, onu da sens peskos eyloyim.

Mosodi Ibad. Yox, o holoe sonranin isidir. Yaxs1, indi holoe ki,
mon getdim!

Ristem bey. Yox, Mesadi, bir az dayan!

Moasoadi Ibad. Ne var ki?

Riistom boy (yalang sadagat ilo). Mosdi Ibad, senin iiziine de-
mirem, amma san bunu bil ki, men senin qgohumlugunu 6ziim {igiin bo-
yiik bir foxr bilirom. Ona gore bir balaca sadyanaliq edek. Bir nego
nafer dost-agna ¢agirmisam, indi bu saat galarler, oturub sdhbat edorik.

Mosoadi Ibad. Riistom bay! Cox adamlar menimle qohum ol-
maq istediler, hatta qubernatin dilmanci Cafor bayin xalas1 oglu Das-
domir bay — ki, mens iki min manat pul veracokdir vo sokkiz yiiz otuz
altt manat on dord sah1 mamilesi edir, — kegon giin mens deyirdi ki, bir
qizim olubdur, qoy boyiisiin, sona verocoyom. Amma mon hor adamla
gohum olmagq istemirem. Qoaroaz... Qonaqlarin kimdir?

Ristom bay. Birisi millotparast Hosenqulu baydir ki, sen onu
tantyirsan.

Moasoadi Ibad. Yaxsi tanyiram, mene iki yiiz manat da verocokdir.

Ristom boy. Birisi qozetogi Rzadir ki, tantyirsan, birisi qogu
Osgordir ki, onu da taniyirsan. Biri do intelligent Hasondir ki, onu tani-
mazsan. Ciinki o bir goder mardimgirizdir, gox oxuyub deyen bir geder
bagi xarab olubdur. (Qap: doyiiliir.) Aha, goldiler. Buyurun-buyurun!

Qap1 agilir, Hasenqulu bay, Rza, Osgar, Hesen ve xor daxil olurlar. Sonra sehnenin

ortasinda ii¢-ii¢ durub, guya s6hbet edir kimi oxuyurlar.
(Musiqi)

Hosonqulu boay

Deyirler ki, toy olacaq.
Rza bey

Mosdi Ibad qiz alacaq.
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oOsgaor
Soyle goriim toy hagandir?
Hoson boay
Dogrudurmu toy olacaq?
Hami1
Bas na vade, na vade toy olacaq. (2 dafa)
Riistem boy
Allah goysa, tez toy olar.
Rzaboy
Soyle goriim toy hagandir?
Moasoadi Ibad
Insaallah, tez toy olar.
Hosoan boay
Dogrudurmu toy olacaq?
Hami1
Bes na vade, bas na vade toy olacaq. (2 dafa)
Hesonqulu bay
Yoqindir ki, bu toyda...

Osgaor

Bu toyda...
Hoson boay

Bu toy, bu toy, bu toyda...
Hami1

Cib dolacaq, dolacaq pullar ilon. (2 daf2)
Bas na vade, na vade toy olacaq. (2 dafa)

(Musiqi)

Riistom boy. Hozorat! Ohvalat zliniize malumdur. Man gozii-
miin agi-qarasi olan bir qizimi, bax, bu kisiye are verirom.

Rz a b oy (konara). Kisiys yox, kisinin puluna.

Riistom boay. Vo 6ziim do bu qgohumlugu 6ziim {igiin...

R z a b oy. Pul dagarcigi hesab edirom.

Riistem boy. Boyik bir serof hesab edirem.

H a m 1. Olbetto, olbotto. Allah miibarok elosin!

Bu esnada nokerler daxil olub, stol qururlar ve {izerine butulka,
stakan vo “zakuska” diiziirler.
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Riistem bey. Hozerat! Tovaqqe edirem stola aylesin; bir qgader
bogazimizi yas edok.
Hami oturur, Mesedi Ibaddan basqa.

Rza boy. Bos Moesdi Ibad?

Mosoadi Ibad. Xeyr, moni bagislaym, men pohrizom. Siz 6z isinizlo
mosgul olun, men buradaca ayloeserom. (Bir tarafds bir kresloda aylasir.)

Hosoanqulu bay. Hozorat! Toveqqge edirom stokanlarmnizi dol-
durasiiz ve mena da izin verasiniz ki, bir ne¢e koelmo s6z deyim.

H a m 1. Buyur, buyur,

Hosonqulu bey. Hoezerat! Oziiniizo melumdur ki, diinya get-
dikce xarablagir, yoni men onu demok istoyirem ki, bu diinya getdikce
xarab olur; dyle ki, hamimin goalbi pozulub, min ciir hiyle ile dolur,
yoni men onu demok istoyirom ki, bu diinyada toemiz ve saf golbli
adam tapmagq ¢etindir.

Moasoadi Ibad (kanara). Olealxiisus menim kimi axmag: ki, sone
iki yiiz manat verib, iki ildir ki, ala bilmirem.

Hosonqulu beay. Yoni men onu demak istoyirom ki, bu qoder
cirkin iirekli ve qara goalbli adamlar i¢inde bir nafer de saf derun ve
gelbi pak adam gérmok neco bdyiik xosboxtlikdir. indi men onu de-
mok istoyirom ki, homin o kenarda oturan Masedi ibad hemin saf dil
adamlarin en boyiiyiidiir, ona gore qalxizaq bu badeni onun sagligina.
Yasasin Mosodi Ibad!

H a m 1. Yasasin, yasasin, Masadi Ibad!

O s g o 1 (ayaga durur, ¢ox bark danigir). Giinlerin bir giinii, axgam
saat dogquzda bazardan goelirdim. Ada, bir de gordiim ki, birisi dalimca
golir. Bir az getdim gordiim ki, yena golir. Dedim, yaqin ki, menimla
diismendir, o saat pistovu belimden ¢ixartdim (gdstorir), ¢okdim yuxari
ayaga, dedim: ada, dayan! Bir de gérdiim dalimca golon goturiildii; ods,
dayan, ade, dayan!.. Dayanmadi, part, bir giille!.. Bir do gordiim: sarap!..
Yixildi yera. Dedim, baxim goriim kimdir? Bir do gordiim kim?.. Homin
bu Masadi Ibad! Dedim, yoqin kisini 6ldiirmiisom. Amma, Allahdan
olan kimi, giillo deymemisdi. (Galir yanina.) Sag ol Mesodi Ibad!
Sagligina igirom.

Mosoadi Ibad. Cox sag ol! (Konara) Heg goriin dexli var?!

Rza boay (durur). Ofendilor, miisaidenizle bir qag¢ kelme soz ifa-
dosine asoeddi ehtiyacim vardir. (Heg kas dinmayir.) Ofondilerim, siikut
eyliyirsiniz, aceba, miisaide vermiyorsinizmi! (Yena he¢ kas dinmir.)
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Ofendiler, bir de cavab vermayacok olsaniz, bu miibhem siikutinizi
kendim ii¢iin boyiik bir haqaret add edecoyom. Boklayiirom, afondi-
lerim! (Yena heg¢ kas dinmayir.) Riistom bay, bandenizi tehqir etmek
fikriniz var idise, na {i¢lin bunu xanenizde icra ediyorsiniz, bunu basqa
bir yerde ada etmok qabil doyildimi?

Riistem boay. Cox sag ol, ¢ox raztyam!

Rza boay (aciglr). Canim, siz anlamiyorsinizmi ki, men no diyoram;
ya haqaraetmi? Oyle ise, men burada oturmam! (7alasik papagini geyir.)

Riistem bey. Rza bay, hara buyurursan?

Rza bey. Canim, men haqarat gebul eden adam deyilom, on de-
qigedir ki, sizden s6z demaya izin istoyirom, amma cavabinda dinme-
yirsiniz; bu boyiik haqaratdir, sabah bunu gozetomdo yazaram.

Hoasanqulu bey. Demali, sen bizden izin isteyirmissen? Osi,
vallah, men elo bildim ki, sen nitq s0yloyirsen, basa diise bilmadim.

O birileri. Vallah, biz de basa diismadik.

Mosoadi Ibad. Axi, o goder goliz danisirsan ki, bilmek olmur ki,
na deyirson. Monim &ziim tarix-nadir kitabini yarisina godar oxumu-
sam, amma sonin dilini anlamiram. Bu bisavadlar neylesin? (Riistom
bay durub Rzani oturdur.)

Ristom bay. Sen allah, bizi mayus eylome, bagisla, anlamadiq.
Bisavad adamigq.

Hoson boy(avaga durur). Qaspoda, mens pazvolt eyloyin, bir-
iki kelme Riistem bey haqqinda sz sdyloyim!

H a m 1. Buyur-buyur!

Mosoadi Ibad. Gérak, bu no deyir?

Hoson boay. Qaspoda! Platon demisdir ki, ¢celovek jivotnoye ob-
sestvennoye, yoni insan bir siirii heyvandir.

Mosoadi Ibad. Heyvan 6ziinson!

Hoson bay. Mashur uconty Darvin de biitiin hamiya dokazat
eyladi ki, insan meymundan emalos galibdir. Darvinin bu sozii ile saq-
lasitsya olmagq ii¢iin gedib Afrikadaki “busmen”lore vo “kontintot”lara
baxmaq lazim deyil. Ancaq dovolno ¢to, bizim bu maclisimizde oturan
Mosodi Ibada baxmaq lazimdir. (Ham: basini asagi salir.) Bu sdzler
ilo mon Mosadi Ibad: askarbit eylomak istomirom, mon 6ziim do mey-
muna benzeyirom. Amma bir o qoder yox. No Moesedi Ibad ise lap
arangutan meymunudur ki, durubdur. Man yene povtarit eloyirom ki,
monim gosdim Mosedi Ibadi askarbit eylomok deyildir. Ancaq men
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onu yetirmok istoyirom ki, pozvolte, Masedi Ibadin neyi ve harasi
Riistom boye xos gelibdir ki, gézel qizi olan madmazel Giilnazi ona
verir? Gozalliyi? Xeyr! Masadi Ibad, orz eyladim ki, ¢irkindir.

Mosodi Ibad. Miirted oglu miirtedi y1xib agzina-agzina vurasan.

Hoson bay. Cavanlig1? Xeyr, Mosodi Ibad qocadir. Bas nayi?
Neujeli Moasodi Ibadin pulu, mali, dovleti? Xeyr, xeyr, Rustom bay
pulagir adam deyildir. Nakones, bos noyi? Bu saat orz eyloyim. Bax,
biz burada serab i¢irik, amma Masedi Ibad i¢gmir. Demsali, Masadi Ibad
nadir? Masadi Ibad istinni miisiilmanindir; i tak, Rustom bay 6z qizin,
menim mneniyama goroe, Mosedi Ibadin istinni miisiilmanin olmagina
gora veribdir, ona gore yasasin Rustom bay!

H a m 1 (yavasdan). Yasasin, yasasin!

Rza boay. Masallah bu kelama!

Hoasanqulu bay. Daha nitq demak lazim deyildir. Duraq ayaga!

H a m 1. Duraq! (Dururlar.)

Osgaor. Yavas-yavag getmok vaxti doyildirmi?

H a m 1. Boli, vaxtdir.

Hosonqulu bay. Riistem bay, xudahafiz. (8] verir.) Mosadi Ibad,
xudahafiz. (9! verir.)

O s g o r. Riistom boy, xudahafiz, Megadi Ibad, xudahafiz.

Hoson boay. Riistem bey, xudahafiz, Masodi Ibad, xudahafiz.
(9! verir.)

Mosoadi Ibad (acigli). Cohennom ol o yana, miirted! Mono
meymun deyib, sonra da sl verirsen?

Riistom boay. No oldu, ne oldu?

Hoasan bey. Pozvolte, pozvolte, ya yemu zadam, merzavsu!
Hamu y1gilir. “No oldu, ne oldu?” deyib, aralasdirirlar, suluqluq diistir.
(Musiqi)

Hoson boay
Maen sens tay-tus deyilom, vurram basin, (2 dof2)
Darbadagin lap dagilar, redd ol burdan. (2 daf5)
Hoasanqulu bay
A gede, Hason, bas deyilmi, eyb olsun ki,
Intiligent ola-ola savasirsan. (2 daf5)
Mosodi Ibad
Qoy mani bir agzin azim bu miirtadin, (2 daf>).
Meymun 6zii ola-ola mena deyir.
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Hami1
A gedo, ayibdir size bu reftar, roftar, (2 dafa)
Xalqin evinds dava etmak pis seydir.
Xalqin evinde dava etmok pis seydir.
Adama yaragmaz, adama yaragmaz,
Adama yaragmaz, maz, maz, maz, maz, maz...

PORDO

IKINCi PORDO

Riistom bayin hayati ile kiigode vaqe olur. Riistom boayin hayati hasar ilo
mohsurdur. Porde qalxdiqda hayetda Server ilo Giilnaz goriiniir. Pordeden qabaq
musiqi ¢alir. Sonra tarda “Sahnaz” calinir. Parde qalxir.

Servar
Cahanda var goresen derdi-esqe bir cara,
Bu esq o esqdir ki, Macnuni qoydu avara.
Giilnaz
Bu esq o esqdir ki, Ferhada dag: ¢apdird,
Diibare tiseni ¢aldirdl basa o bigara.

(Musiqi)
Ikisi bir yerdo
Ciin bahar oldu acild...
Giil ag1ld1 her yanda.
(Musiqi)
Ciin bahar oldu acild...
Gil agildr har yanda.
Biilbiil etdi ahii zari
Nalo ¢okdi oxudu. (2 daf2)
(Musiqi)
Ciinki gordi xari biilbiil,
Soyladi ki, ey birehm!
(Musiqi)
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Ciinki gordii xari biilbiil
Soyladi ki, ey birohm!

Sende yoxdur esq odu,

Gol hazer et nalomden. (2 dafa)

(Musiqi)
Asiq oldur ki, veribdir canini ol canana.
(Musiqi)

Asiq oldur ki, veribdir canini ol canana,
Vermayibse canini ol asiq olmaz canana. (2 daf2)

Bu esnada Masadi Ibad, slinde bir yayliq alma ve armud kiigeden gelib,
hasarin yaninda dayanur.

Mosoadi Ibad. Men istoyirdim ki, adaxlibazliga gece golom,
halbuki giindiiz de bu hasardan asmaq cetindir. Ya Allah!.. (Istayir ha-
sardan assin, amma bacarmayir.) Yox, goriniir ki, miimkiin olmaya-
caq. Qoy bir hambal ¢agirim, ayagimin altinda yatsin. (Cagirir.) Ada,
hambal!

Hambal (yiyiiriir). Ne deyirson, Moasadi? Yiikiin nadir? (Kondi-
rini ¢ixardir.)

Mosodi Ibad (cibindon bir abbasi ¢ixardir). Al abbasini, ayagi-
min altinda yat.

H amb al. Masadi, olmaya ogurluga gedirsen?

Mosoadi Ibad. Kes sesini, axmaq! Adaxlibazliga gedirom!

Hambal. Masadi, Allah qiivvat versin, amma belimi sikost eylor-
son. (Yixilir. Masadi Ibad onun belina ¢ixir va hasardan baxir.)

Mosoadi Ibad. Ada, hambal, o yaylig1 mena ver!

Hambal. Mesoedi, terponsem yixilarsan Kki...

Mosoadi Ibad. Dayan goriim! (Diisiib yayhgi gétiiriir, bir da
¢ixanda yaylq acilir, alma, armud yera dagilir.)

Mosodi Ibad (hasardan baxir). Qiz oradadir, yaninda da bir
oglan var. Gorasen o kimdir?

Glilnaz (onu goriib). Vay, dodem vay!.. O kimdir? Mean gagiram!
(Qagir)

Moasodi Ibad (Sarvara). Oglan, son kimsen?

S ervor. Boas sen kimsen?

Mosoadi Ibad. Men Masadi ibadam!
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S arvaoar. Men Serverom!

Mosodi ibad. Bes sen orda ne qayirirsan?

S o r v or. Bes son orda ne qayirirsan?

Mosoadi Ibad. Men adaxlibazliga gelmisem!

Sorvar. Mon do adaxlibazliga goelmisom!

Hambal. A Masadi Ibad belim sikest oldu.

Moasoadi Ibad. Ada, dayan gérum bu ne deyir! Qocaq, sen kimin
adaxlisisan?

S o rvar. Qogaq, bas sen kimin adaxlisisan?

Mosodi ibad. Men Riistem bayin qiz1 Giilnaz xanimin!

S o r v or. Men do Riistom bayin qiz1 Giilnaz xanimin!

Moasoadi Ibad (aciglt). Kes sesini, axmaq! Senin ne ixtiyarn var
ki, menim adaxlimin admni ¢okirson?

S o r v o r. Axmaq sensen ki, hasara dirmasmisan!

Hambal. A Mesadi, belim qirildi, diis asag1!

Mosoadi Ibad. Qurban olasan bu altimdaki hambala, yoxsa eho-
dini keserdim! (Diisiir.)

S o r v ar. Heg bu is pis olmadi, gérok axir1 ne olacaq?

H amb al. Mesoadi, belim smibdir, bir abbasi da veraceksan.

Mosoadi Ibad (hambala). Heg basa diismiirem ki, bu ne isdir?

H amb al Mesadi, deyason qizin iki namizadi vardir?

Moasoadi Ibad. Bsi, men qizin halalca adaxlist ola-ola hasarin bu
tayinda galim, bir deleduzun birisi do o tayda olsun? Ay bivefa arvad!
(Fikra gedir.)

(Musiqi)
Mosodi ibad (rast oxuyur)
MBon no danostom 6z ovval ke, to bi mehro vofai,
Ohdi nabesten oz on beh ke, be bandi ya ne pai.
Burada menim yadima Leyli vo Moacnun ehvalat1 diisiir.

Maocnun o tayda ahii-zar edir,
Leyli bu tayda agyar ilo eys edir.

(Musiqi)
Indi men bu tayda hambal ilo qalmigam,
Yarim da o tayda agyar ile s6hbet edir.
(Musiqi)
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Yox, men o macnunlardan deyilom, bu saat gedib qogular1 buraya
yigacagam! (Gedir.)
Giilnaz ile Server ¢ixib oxuyurlar.
S o r v o r (sikastayi-fars oxuyur)
Ey moloksima ki, senden 6zge heyrandir sana,
Haqq bilir, insan demez, har kim ki, insandir sana
Vermoayoan canin sona bulmaz heayati-cavidan,
Zindeyi-cavid ona derlor ki, qurbandir sana.
Gililnaz ve Servor (tasnif oxuyurlar)
Gozelim sensen menim.

(Musiqi)
Mehribanim, homdomim.

(Musiqi)
Doxi yoxdur he¢ gomim,

Cox siikiir sena, ey xuda! } 24
Olmadiq biz agyare foda. (2 dafo)

(Musiqi)
Son monimson, mon sonin.

(Musiqi)
Ola bilmez 6zgenin.

(Musiqi)
Homi bir can, bir tonin,

Cox siikiir sena, ey xuda! } 2d
Olmadiq biz agyare foda. (2 dafo)

(Musiqi)
Dordime tapdim dava,
Qalmadi heg bir sefa. } (2 dafo)
Axir ki, gordiik cofa,
Cox siikiir sena, ey xuda!
Olmadiq biz agyara foda. } (2 dofo)

Ogyara foda, agyara foda...

Bu asnada Qogu Osger ve basqa adamlar golib,
Mosedi Ibadla birlikde hasarin dalinda dayanib baxirlar.
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Mosoadi Ibad. Esidirsiniz? Bayat1 oxuyur.
Bunlar hasarin desiklorinden baxirlar.

Gilnaz
Alemi pervanayi-semi-camalin qildi esq,
Cani-alomson, foda hor lohzo min candir sana.
O s g o r. Oxal.. Qiz da oxuyur ki!
Mosodi Ibad. indi gordiinmii is no haldadir?
O s g o r. Mosadi Ibad, bir beri zohmat ¢ok. (Qabaga gatirib, na
isa deyir.)
Servar
Cixma, yarim, gecoalor, agyar toninden sakin,
Sen meahi-dvci-malahatsen, bu ndqsandir sana.
O s g o r. Iki min manat pul verorsen: bir min menim, bir min do
yoldaglarimin.
Moasoadi Ibad. Men yaziq bir o goder pulu sene haradan verim?
O s g o r. Oziin bil, istersen ¢1xaq gedok. Sen de camaat i¢indoe bia-
bir ol. Heg kos do son ilo alver etmoz. Senin kimi binamus adami biz
he¢ i¢imiza qoymariq. Ade, gedak!
Mosodi Ibad. Bir bura bax. Yaxsi, verorom. Sabah gol pullari
apar, amma indi birce evval bu oglan1 61diir, yoxsa onun sesini esitdik-
co bagrim catlayir.

(Musiqi)
Qocular
Ey, kimsen orda, a¢ qapini!
Ag qapini, golak seni 6ldiirak!
(Musiqi)
Pisto doludur, hazir etmisik,
Ag qapini, galak seni oldiirak!
Ey, kimsen orda, a¢ qapini!
Ag¢ qapini, goalek gorak kimdir o.
Ey kimsen, ey, a¢ qapini!
Ag qapini, golok seni 6ldiirak!
Giilnaz
Ax, Server, qorxuram, seni Oldiirer bunlar.
Gol tez buradan gagaq, tez-tez, gedok 6zgo sohoro.

Y 267 S



Ah, Server, qorxuram,
Ag¢ma gol gapini sen.
Yoxsa seni oldiirer
Qogunun giillasi.
Gal beri, Server, gal!
Qocular.
Ag¢ qapmi!
Sarver
Soylayin goriim bir siz,
No istoyirsiniz mandon?
No lazim size bu evden,
Ta xolqin gapisindan.
Qorxmuram men sizden,
Har na bilseniz edin!
Yaxsisi budur, siz gedin,
Oz is-giiciiniizo.
Qogular
Sensen Mesadi Ibadin
Golnin slinden alan.
Sensen xslqin evin yixan.
Sende vardir ¢ox giinah,
Goldik seni oldiirak.
Ta kim, Mosoadi xos olsun.
Biz do ondan pul alagq,
Eysii isrote masgul olaq
Ondan biz!
O s g o 1 (qogulara). Cixardin pistolari, hazir olun! Man bir, iki, {i¢
dedikds siz atin! Hazir olun! Bir... iki...
Servaer fit ¢alir, qaradovoy ¢agirir. Qogular hemen saat qoyub qagirlar.
Hambal ilo Megadi Ibad dexi qagirlar. Server giiliir.
Giilnaz. Ax, qorxudan liroyim iistimde durmur.
S o rv ar. Heg qorxma, bari gol, gedok otaga. (Gedirlor.)
Bu asnada Riistom bey kiigede vaqe olub, hayete girmak istoyir.
Riistom bey. Horgond Moasodi Ibadin bir-iki min manat qula-
gin1 kesdim, amma Giilnaza yazigim golir. Binava badbext olacaqdir.
Moenim qizim Mesedi Ibadin tay1 deyildir, amma ne eylomok, pulsuz-
lugun iizii qara olsun.
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Istoyir ki, igori girsin, bu esnada Server doxi heyetden ¢ixir.
Bunlar bir-birini goriib, bir godar teacciib ilo baxisirlar.

Ristom bey. Sen kimsen ve menim evimde na qayirirsan?
S & r v @ r. Men bir student babayam ve senin evinde he¢ na
eylomirom.

Giilnaz ile Senam ¢ixirlar.

Riistom boy (acigl). Bu saat de goriim, ne clirot edib menim
evime golibsen?

G ii 1 n a z. Oldiirecekdir, hamimiz1 qiracaqdir.

S o n ® m. Allah, sen saxla, yazigiq!..

S o r v o r. Men senin evinoe he¢ vaxt golmozdim, hargah, senin
qizina asiq olmasaydim ve senin qizin da mene asiq olmasa idi.

Ristom boy (hirs ils). Bu no sodzdir damisirsan? Neo clirat
edirsen? Bu saat basina bir patron ¢axaram ki, beynin dagilar.

S o r v o r. Patronu men 6zlim ¢axacagam.

Riistem boy. Kime?

Sorvar. Ozime!

Riistem bay. Bu ne sdzdiir!

S o r v o r. Ciinki men Giilnaz1 6ldiironden sonra daha &6ziim
yasamayacagam.

Riistem boay (aciglt). Sen manim qizimi dldiire bilmazsen!

S o r v o r. Senin xaberin olmayacaqdir.

Riistem bay. Negiin?

S o r v o r. Ciinki avvolce soni dldiirocoyom.

Riistem bay. Bu ne danisir, ade, dalidir nadir?

S o r v o r. Bax, son bu qiz1 badboxt eylomok istoyirson. Amma
mon, Sarver, sen Riistom bays deyirom ki, horgah qizt mene vermo-
son, onda bir giille sena, bir giille ona va bir giille de 6ziimse vuraca-
gam! (Gedir.)

Riistem bay. Baci oglu, bir bura bax! Axi, men 6zgesine séz
vermisom, is-igden kegibdir.

S o r v o r. Horgah sen men deyens razi olsan, isi diizelderem.

Riistom boy. No tovr diizoldoersen?

S ervar Ovvel de goriim, acigin soyudumu?

Riistem bay. Soyudu.

Server ayilib onun qulagina ne ise deyir.
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Riistem boay. Osi, qoy gorak! Eyle do is olarm1?

S o r v o r. Senin canin ii¢lin, men diiz deyirem, razisanmi?

Ristem boy. Yaxsi, raztyam, amma balke bas tutmadi?

S o r vor. Onda qizt her kese istoyirsen ver!

Ristem boay. Cox gozeal!

Sorver. Amma sen Mosodi Ibada heg bir séz deme vo onu te-
losdir ki, tez toy elasin.

Riistem boay. Cox gozal, deyoson agila batan seydir, gorok?

S o r v o r. Bax, ayer is tutdu — tutdu ve illah tutmada...

(Musiqi)
Ham1
Babalin Serverin boynuna. (2 daf2)
Servar

Oyer isi diiz elomasem.
Riistom boay
Diiz elomason...
Server
Gor bacarmasam...
Riistem boy
Gor bacarmasan...
Hami
Babalin Serverin boynuna. (2 daf2)
Musiqi ¢almir, oynayirlar ve sonra gedirler. Masoadi Ibad perisan ve
pajmiirde bir hal ile kiigede vaqe olur, hambal da dalinca.
(Musiqi)
Mosodi Ibad (bayat: oxuyur)
Ayr diigdiim yarimdan,
Ol ¢okmisom canimdan.
O goder bagimi itirmigem ki,
Adim ¢1x1b yadimdan.
Hambal
Maon asiq o kende da,
Belo o konde de, bu kendo do.
Belo acob oglan qoyub getmisen
A bu kisini ekon dods!

Kiige adamlar1 hamisi buraya yigilirlar.

Y= 270 S



Moasadi Ibad
Islorim hamisi ziiliim getdi.
At axtardim ¢ulum getdi.
Cavan qiza bel bagladim,
Bes min manat pulum getdi.
(Musiqi)
Adamlar
Ovvelden agina idin, yad oldun naden? (2 daf2)
Seni qoydu qag¢di o nazik badon!
Ay bels is olmaz, bala,
Heg belo is olmaz!
Aman, aman, aman, aman,
Ay bels is olmaz, bala,
Heg bels is olmaz!
Moasoadi Ibad
ovvalden bilsaydim vermoazdim pulu, (2 dafa)
Xolqin eylomazdim cibini dolu.
Ay maralim, Giilnaz, bala, ay maralim, Giilnaz!
Aman, aman, aman, aman!..
Ay maralim, Giilnaz, bala, ay maralim, Giilnaz!
Adamlar
Dedin qocaliqda bir qiz alasan, (2 daf5)
Cavan qiz1 alib eve salasan.
Ay bels is olmaz!..
Hambal. A Masadi, belim smibdir, son goal bir abbasi da vergilon.
Mosodi Ibad (lap azarli kimi). A gede, rodd ol basimdan! Men
nayin derdindeyem, sen nayin derdindesen. Teki menim do derdim
sonin kimi bir abbas1 olaydi.

Milletperast Hoesonqulu bay golir.

Hosoanqulu bay. Masadi ibad, salamiineleykiim. A kisi, bu ne
isdir? Esitdim ki, qizin iki adaxlis1 vardir?

Mosodi Ibad. A Hesenqulu bay, sen allah, indi insaf eyloayin.
Senin yaninda Riistom bay demadi ki, qiz1 sena verirom?

Hoasonqulu bay. Dedi!

Mosodi Ibad. Sonra meni evine ¢cagirmadi?

Hesonqulu boay. Cagirdi!
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Mosoadi Ibad. Siz do qonaq gelmadiniz?

Hosoanqulu bay. Galdik!

Mosoadi Ibad. Qonaqligda meni miibarokbad elomadiniz?

Hoesoanqulu bay. Eladik!

Mosoadi Ibad. Birisi do menoe orada meymun demadi?

Hosonqulu bay. Dedi!

Moasoadi Ibad. Mean de onunla dalasmadim?

Hoesonqulu bay. Dalasdin!

Moasoadi Ibad. Siz do bizi aralasdirmadimz?

Hoesanqulu bey. Aralagdirdiq!

Mosodi Ibad (barkdsn). Bos bu ne kelokdir ki, Riistom boy
monim basima gotirir, 6zii do hele menim bes min manat pulumu
yeyibdir.

Hosoanqulu bay. Sen heg gom eyloms. Isi diizeltmok asandir.
Istorson mon diizolderom!

Moasoadi Ibad. A kisi, atana Allah rehmet eylosin, diizalt, diizelt,
yoxsa ahvalim ¢ox perisandir.

Hosonqulu boay. Cox gdzal! Onda tez ol, bir bes yiiz manat ver,
¢linki bu isde bir balaca pul lazimdir.

Moasoadi Ibad (teacciib ila). No? Bes yiiz manat pul verim?!

Hosoanqulu bay. Olbatte, pulsuz olmaz ki!..

Mosodi Ibad. © kisi, vallah, men dagildim, men sokiildiim,
mean bu qadar pulu haradan alim verim!

Hosonqulu bay. Oziin bilersen, amma men belo giiman edirom
ki, bes min manat veran adam, bes yliz de vers biler, artiq pul deyildir.

Mosodi Ibad (alini goynuna salib pul ¢ixardir). Ciinki oldun
doyirmangi, ¢agir galsin den, Koroglu! Bu bir yiiz, bu iki yiiz, bu ii¢
yiiz. Oziin do mena iki yiiz boslusan, elodi bes yiiz.

Hosonqulu boey. Ho!l.. Indi isi diizelderem, ancaq sen bir qo-
zetogi Rzan1 da gor, ¢linki Riistom boy qozetodon ¢ox qorxan adamdir.
(Baxuwr.) Aha, budur, 6zu de golir.

Rza vage olub Hesenqulu baye bas ayir vo Moesadi Ibadin yanina gedir.

Rza bay. Salamiinsaleykiim, Masoadi! A kisi, bu ne shvalatdir,
deyirler ki, qizin iki adaxlis1 var imig!

Mosodi Ibad. Ay Rza boy, senden bir toveqgem var, sen gol
golomi al aline vo bu ohvalat1 gozetodo yaz, Riistom boayi biabir eylo,
¢oXx toveqge edirom!
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Rza bey. Bagislayin, Mesadi, man onu eylays bilmarem!

Mosodi Ibad. Negiin?

Rza bay. Cunki o ciir sey menim maslekime miigayirdir, bu is
sonin 0z xiisusi isindir, camaata ne doxli var gozetodo yazam?!

Moasoadi Ibad. A kisi, vallah, elo bunun 6zii gozet ahvalatidir.

Rza boy. Yox, Mesadi. Men bacarmaram vo he¢ vaxt miigayir-
moslok is gore bilmerom!

Mosodi Ibad (alini cibina salib, bir yiizliik ¢cixardir va guya
kagiz avazina gostorir). A kisi, axir bu bir parga kagizi yazmaq ¢otin
seydirmi?

R za boy (pulu gériir). Ho!.. Bu basqga moseloadir, indi basa diis-
diim ki, sen ne deyirsen; yazaram, ¢ox yaxsi yazaram!

Mosoadi Ibad. Bax, elo yaz ki, xalq oxuyub Riistom boye zad
eylosin... Adi nadir?.. Siz ona ne deyirsiniz?

Rza boy. Izhari-nifrot!

Mosodi Ibad. Ho, ho!.. izhari-nifret, izhari-nifrot!

Bu halda intelligent Hoson golir.

Hoson bay. Sen kegon sefor moni askarbit elomisson, zato men
soni suda ¢okmisem.

Mosoadi Ibad. A Kkisi, sen allah, ol cok menden. Mene meymun
dedin bes deyil, sonra da suda ¢okirsen?!

Hoason bay. Xeyr, al cokmoaram, gorok sudda cavab verason.

Mosodi Ibad. Ay camaat, mon burda 6z hasrimoe galmisam, bu
da gelibdir ki, seni suda ¢okirem!

Hoasanqulu beay (Masadini bari ¢okir). Masadi, agzina bir sey
ver, rodd olsun!

Mosodi Ibad. Yonibuna da pul verim?

Hosonqulu bay. Bir olli manat ver, ol ¢okor.

Mosoadi Ibad (¢ixardir). Ala, ala, rodd ol basimdan!..

Hoson boy. Eto drugoye delo. Orizemi geri alaram.

Moasoadi Ibad. Diriqoy, ya geyri diriqoy...

Hambal. A Masadi, bu goder xalge pul paylayirsan, mens ds bir
abbasi ver, belimi sindiribsan!

Mosodi Ibad. Osi, redd ol o yana, bir sen qalmisdin ki, meni
soyasan. (Yiyiiriir hambalin tista, hambal qagir, amma sonra yena
galir.)
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Hoasanqulu bay. Hozearat! Galin bu masaleni miizakirays qo-
yaq. Axi belo is olmaz ki, Riistem bay eyloayir, bu kisi de ax1 yaziqdir.
Pulu gedir, 6zii do biabir olur. Gelin bu saat Riistom bayi bura ¢agiraq
vo onunla seryozni danisaq!

H a m 1. Olbotto, olbotto.

Qapini ddyiirler. Riistom bay galir.
(Musiqi)

Boyle olmaz ki, son aldadasan bizi,
Sen verirson qi1z1

Ozgo adama oro getsin. (2 daf)

Bos bu kisi yaziq nece etsin? (2 dafa)

Mosoadi Ibad

Allaha and olsun, budur deyirom:

Qi1z1 mane, qi1z1 mona garak veroson.
Vermoson horgah, eylorom badnam,
Ciinki men bir adamam, baxmaram baya.

H a m 1. Béyle olmaz ki, sen... (i. a...)

Ristem bey. Soziin dogrusu, men qanmiram ki, siz ne deyir-
siniz!

Mosodi Ibad. Neco qanmirsan? Monim pulumu yeyib, yalan-
dan deyirsen ki, qiz1 sene veracoyom, amma 6zgosine verirson.

Ristem bay. Kim deyir onu?

Mosodi Ibad. Oz goziimle gordiim ki, sonin qizinin yaninda bir
cavan oglan durubdur, sorusdum ki, ade, sen kimsen, dedi: men qizin
adaxlistyam!

Ristem bey. Ha, ha, ha!.. O kisi zarafat edibdir. Bilirsenmi o
kimdir? O qizin 6z dayisidir. Seninle lotuluq eloyibdir. Sen de inanir-
san ve bir de (onlara) Hesenqulu bay, Rza bay, sizin {igiin eyb olsun
ki, bu ciire axmaq s6ze inanib, menim gapima golirsiniz. Man ¢ox
inciyirem.

Hosoanqulu bay. Riistem bay, vallah, bagisla bizi, Masadi Ibad
yoldan ¢ixartdi.

Rza bey. Sen Allah incima bizden, burada, rus demisken, neda-
razumeniya amoals galibdir.

Mosodi 1bad (Riistom baya toraf gedib, alindon tutur). Bagisla,
bay, Allah senden razi olsun ki, bizi sekki-siibhaden ¢ixartdin. Amma,
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vallah, shvalim ¢ox perisan olmusdu. © kisi, men deyirom ki, ax1 Riis-
tom boey kisidir, belo sey elomoz. Qoraz ki, Allah seytana lonaet eylosin!
(Giila-giila) Riistom bay man isteyirem ki, toyu bu giinlerde basla-
yam. No deyirsen?
Riistem bay. Cox da yaxsi olar, ne goder tez olsa, bir o geder
yaxsidir.
Moasoadi Ibad. Onda men bu giin istixare elotdiroram, bu yaxin
xo0s giinlerin birinde toyumuzu baslariq.
H a m 1. Allah miibarok eylosin! Mosadi Ibad, toy hamaminda bir
yerde ¢imak.
Mosodi Ibad. Insallah, bir yerde ¢imorik. (Konara) Bu sertls ki,
hamam pulu sizden.
Ham1
Mosdi Ibad, ¢ox miibarek olsun!
Toyun senin ¢ox mubarak ost!
Mosodi Ibad
Cox sag olun, ¢ox da raziyam,
Zohmeat ¢okib is diizeltdiniz.

| @dopo)

Hami1
Masdi Ibad, ¢ox miibarak olsun!
Toyun senin ¢ox miibarak olsun!
Cox miibarek olsun, ¢ox miibarak olsun!
Olsun, olsun, olsun, olsun!..

POoRDoO

UCUNCU PORDO

Bir hamamin soyunub-geyinan yerinde vaqge olur. Sol terefds (zaldan baxarken) qap1
vo pillekenler, sag terefds, kiincde hamamin ¢imilen yerine giron qapi var. Ortada
hovuz ve fantan, iistlinden gendil asilibdir. Hamamg¢1 Mesedi Qoazenfor sar kiirke
biiriiniib, bayir qapinin solunda 6z yerindoe oylesibdir. Qabaginda mangal, istiinde
giivec, yaninda miicrii. Ozii de qelyan ¢okir. Ondan bir az sag terefde dellok usta
Moharrom Karbslay1 Nasirin bagini qirxir. Bir az o yanda zurnagilar oturubdurlar. Bir
konarda bir nego nafor camadar allerinde qirmizi fite, balaglari ¢irmala dayanibdirlar.

(Musiqi)
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H a m 1 (oxuyurlar)
Hamamin i¢inde, iginde de ¢6liinde (2 dafa)
Yay, yaz, qis, bahar isti, serin var,
Dovletli, kasib, gol, gol, yerin var.
Dovletli, kasib, tez gal, yerin var, gol!..
Hamamdan bir ses
Gol, ey hal.. Bir yumurtal!..
Ham1
Yay, yaz, qis, bahar isti, sorin var,
Dovletli, kasib, gol, geol, yerin var.
(Musiqi)
Dallok qirxir, hamamgi golyan cokir.

Moasoadi Qoezanfar. Haqiget, har bir seyi fikirden kegirib yena
baxib goriirom ki, diinyada hamamdan basqa lezzatli bir yer varsa,
yena hamamdir. Demoyin ki, 6ziim hamamg¢iyam ona goére belo dani-
siram, xeyr! Osi, adam gorok insaf ilo danissin: qisin soyugunda harada
qiziga bilersen?

H a m 1. Hamamda!

Moasoadi Qoezoanfor. Yazin istisinde harada serinleye bilersen?

H a m 1. Hamamda!

Mosoadi Qoazonfor. Dahakim deys biler ki, hamam pis seydir?

H a m 1. Osi, heg kos!

Mosodi Qozonfor. Bos belo de!

Usta Moaharrom. Man delloyom. Oziim de dmriimiin cox vax-
tin1 hamamda kec¢irmigsom, heg¢ bir bele heyifsilonmirom. Ciinki baxib
goriirom ki, menim {i¢cliin hamamdan basqa he¢ bir yerde xos ke¢mir.
Xalq gedir, ad1 nadir, o kluba, menim klubum hamamdir. Xalq gedir
teatra, monim teatrim hamamdir. Osi, isloyib yorulandan sonra harada
istirahot edo bilarsen?

H a m 1. Hamamda!

Usta Mohoarroam. Harda bir parca lozzet gbrorsen?

H a m 1. Hamamda!

Usta Moahoarrom. Daha kim deys biler ki, hamam pis seydir?

H a m 1. Osi, heg kos!

Usta Mohoarrom. Bos elo, de golsin!

(Musiqi)
e 276



Ham1
Hamamin i¢inde, i¢inde de ¢6liinde (2 dafa)
Yay, yaz, qis, bahar isti, serin var,
Dovlatli, kasib, gol, gol, yerin var.
Dovletli, kasib, tez gol, yerin var, gal!..

Hamamdan bir ses. Gol, ey hal.. Bir papiros, 6zii do miistiik
ucunda. (Aparwriar.)

Hami1

Yay, yaz, qis, bahar isti, sorin var,

Dovletli, kasib, gol, gol, yerin var.

Dovletli, kasib, tez gol, yerin var, gol!..
(Musiqi)

Korbelay1 Nesir (dallok dilgiicii itiloyarkan). Men 6ziim bisa-
vadam, amma kitabda yazilanlardan oxuyubdurlar, men de esitmisom:
miiselman padsahlar1 bir yerde seher salanda ilk evvelce hamam tik-
dirmigler, ondan sonra karvansara, ondan sonra mescid. Osi, insaf ilo
danigsmagq, tozun-torpagin i¢inde isloyirsen, ¢irke-pasaga batirsan, bas
sonra harada tomiz olursan?

H a m 1. Hamamda!

Korboalay1 Nosir. Harda pak olursan?

H a m 1. Hamamda!

Korboalay1 Nasir. Daha kim deys biloar ki, hamam pis seydir?

H a m 1. Osi, heg kos!

Korbolay1 Nasir. Bos belo!

Moasoadi Qozonfor. Padsah dedin, yadima diisdii: esi, hamam
indi hiirmatden diisiibdiir, godim zamanlarda hamamin bdyiik hiirmati
varmis, biitiin sairler, siixenguler, nagil deyenler, dervislor — hamisi
hamama y1g1lib, g6zal-g6zal sdhbatlorle hamam ohlini feyziyab eder-
lormis. Osi, harada sirin-sirin s6hbet esidirson?

H a m 1. Hamamda!

Moasoadi Qozonfor. Harda diinya gaygisini yadindan ¢ixardarsan?

H a m 1. Hamamda!

Moasoadi Qoazoanfoar. Daha kim deys biler ki, hamam pis seydir?

H a m 1. Osi, heg kos!

Masoadi Qozoanfoar. Bas elo iso de goalsin!

(Musiqi)
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Ham1
Hamamin i¢inde, i¢inde do ¢oliinde (2 dafa)
Yay, yaz, qis, bahar isti, sorin var,
Dovletli, kasib, gol, gol, yerin var,
Dovlatli, kasib, gol, gol, yerin var!..

Hamamdan bir ses. Gel, ey hel.. Ab xurdan, i¢inde gomis.

(Aparirlar.)
(Musiqi)
Hami1
Yay, yaz, qis, bahar isti, sorin var,
Dovletli, kasib, gol, gol, yerin var,
Dovletli, kasib, tez gol, yerin var!.. gol.

Usta Moahoarrom. Sizin caniniz ii¢iin, bir ¢ox naxoslular var ki,
kurs qurtarmis hekimler dermanindan acizdirlor. Amma naxosu ha-
mama gotiren kimi yaxsi olub sagalir. Ondan slave, hamam belo seydir
ki, insana zinet verir, abira mindirir. Oziiniiz deyin, harda yaxs1 gan al-
dirmaq olar?

H a m 1. Hamamda!

Usta Mohoarrom. Harda yaxs1 bas qirxdirmaq olar?

H a m 1. Hamamda!

Usta Moaharrom. Harda yaxsi hena yaxmaq olar?

H a m 1. Osi, hamamda!

Usta Mohorrom. De, bos belo!

Mosodi Qozonfor. Hona dedin, yadima Sadi Olysslrohmoanin
bir seri diisdii ki, giinlerin bir giliniinde rehmaetlik hamamda ¢imearken
06z mahbubinden hena alib, etrinden bihus olub ve o xiisusda bu seri
deyibdir:

Gili-xosbuyi der hemmam ruzi

Racid oz deasti-moahbubi be dostom.
Badu qoftem ke, miski, ya enberi

Ki, azbuyi-delavizi-to mastom.

Baqofta men gili-nag¢iz budem

Vo leyken moddati ba giil nesostom.
Koemali-hemnesin bor men oser kerd
Vo gorna man haman xakem ki, hastom!

Inandiriram sizi ki, oger Sedi Olyealrohme hamama gelmese idi,
heg vaxt bu seri yaza bilmoazdi. Osi, belo olandan sonra kim deye bilor
ki, hamam pis seydir?
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H a m 1. Heg kos!
Moasoadi Qozonfor. Bas belo iso de golsin!

(Musiqi)

Hami
Hamamuin i¢inde, i¢inde do ¢dliinde (2 dafa)
Yay, yaz, qis, bahar isti, serin var,
Dovlatli, kasib, gal, geol, yerin var,
Dovletli, kasib, tez gol, yerin var, gal!..
Hamamdan bir sas. Gol, ey ha!.. Qatfa! Gal apar!

Camadarlar gotfo ilo gedirlor.

Hami1
Yay, yaz, qis, bahar isti, sorin var,
Dovletli, kasib, gol, gol, yerin var,
Dovletli, kasib, tez gol, yerin var, gol!..

Igeriden galirler. Boy hamamdan ¢ixir. Zurnagilar ¢calmaga baslayirlar. Porde enir.
Amma zurna sesi gelir. Iki degiqeden sonra perde qalxir. Zurna kesir. Sehnadekiler
geyinmolerini tamam edirlor. Mogadi Tbad yaxasmi diiymelayir, sonra oline aynani
alib, saqqalina baxir. Hesenqulu bay surtukunu geyir, Rza bay varatnikini taxir. Hosen
boy bagini darayir. Osger ¢okmelerini geyir, hambal patavasini dolayir. Saireler do
kimi basini1 qurudur, kimi ditymelerini baglayir.

Mosodi Qozonfor. Mosedi Ibad, sohhati-viicud! Allah miiba-
rok elosin! Ogullu-usaql olasan!

Mosodi Ibad. Sag olasan, viicudun bibala olsun!

H a m 1. Allah miibarok elosin, Allah miibarok elosin!

Mosoadi Ibad (cavab verir. Bir az conra ayna alind2). Amma
deyoson bu sofer dellok henani yaxsi yaxibdir, daha ag tiik goziime
doymir.

O s g o r. Masallah, lap cavan olubsan ki!

Moasoadi Ibad. Cavan olmayanda qoca deyilom Kki...

Masadi Qoezoanfar (baylars). Baydadaslar, hamam xosunuza gol-
dimi? Ciinki sizler bizim hamamlara gelmezsiniz, ona gére sorusuram.

Hesonqulu bay. Men coxdandir ki, tobe elomisdim Omriim
olan1 miiselman hamamina getmeayim, amma Masadi Ibadin xatiresi
yanimda o gader ozizdir ki, tdbami sindirtb mahz onun xatirasi ligiin
bu hamama goldim. Goaldim de... Heg¢, daha kegibdir.
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Mosodi Qozonfoar. Bos belo!

Rza boy. Hergah men bir papaq alaydim ve o papaga bes yiiz
otuz alti manat pul vermis ola idim ve bir nefer de o papagi menim ba-
stimdan gotiiriib miiselman hamaminin i¢ine tollaya idi, men papaqdan
al cokerdim, amma hamama girmoezdim. Lakin Mosadi Ibada sz ver-
misdim deyo, daha s6ziimden gaca bilmadim.

Moasoadi Qoezoanfar (sinr). Boaydadas, guya menim hamamim
murdardir? iginde urus ¢imir, yohudi ¢imir?!

Rza boay. Rehmetliyin oglu, girirom xaznaya, bilmirem ki, bu
icinde ¢imdiyim sudur, neftdir, helimdir, yoxsa bozbasdir. Hozerat,
vallah, sabah bunu men gozetomdo yazaram. Belo elomayin!

Hosonqulu boy. Osi, insafdir, o xeznoye men do girim, bu
hambal da girsin? (Hambali gostarir.)

H amb al. Bay, mager hambal hamamda ¢immez, bes hambalin
cani can deyil?

Hosan bey. Rza bey prav. Dogrudan, men de xezneye girib
bilmadim ki, sudur, yoxsa ayri1 bir jidkostdur. (Hasanqulu baya) No vi,
v1 rassujdayete kak burjuy! Neco yoni men do girim, hambal da girsin,
moayar hambal da senin kimi adam deyil?

H am b al. Olbotto, adamam!

Hoasan bey. Onun da iki qulagi var, senin de!

Hamb al. Olbstte, iki qulagim var, ba nadi?

Hoasoan bey. Onun da bir burnu var, senin do!

H a m b a . Slbsetto, bir burnum var, bo nadi?

Hoasan bey. Yedinstvennaya raznitsa bundadir ki...

Hoasanqulu bay (soziinii kasir). Bilirsen na var, Hasen bay!
Sen kecon sofor Mosadi Ibadla savasdin, yena do o bir evin icinde
oldu ki, he¢ kos bilmoadi, amma bura hamamdir, 6ziin bilirsen ki,
obsestvenni yerdir, toveqqe edirom ki, burada savagmayasan.

Hoson boy. Net, mon kak istinniy narodnik protestuyu!

Bunlar, — Rza da istirak edir, — ollorilo isarelorle danisib bohs edirlor.

Mosoadi Ibad (adamlar nazardon kegirmokla sayir). Goresen
bunlarin hamisin1 hamam pulunu, insallah, men veraceyem, ha?.. Bu
bahaligda bir bu geder hamam pulu heg bilirsen nege eler? Goriim, ha-
mamg¢ini bir no keloeklaye biloremmi?

Hosonqulu boay (miinagisays davam edarak). Da ostavte menya
v pokoye!
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Hoasan boey. Net! Ya doljen protestovat.

Rza bay. Osi, ayibdir hamamin i¢inda...
Hoesonqulu beay. Da protestuyte, skolko xotite!
Hoson boy (barkdon). Ya ne pozvolyu, ¢tobi...

Osgor, Rza tez durub bunlarin aralarina girirler ki, aralagdirsinlar.

Moasodi Qozonfor. Bunlarin hamisi, goriniir ki, menim xoz-
nemin suyunun tesirindendir.

Moasodi Ibad (onlara). Bura bax, a!.. Concal elomok neyciin? Ki-
sinin hamaminda iki saatdir ki, miifte ¢imibsiniz, hale bir durub cencal do
salirsiniz? Eyibdir Kki... (Siikut;, hamamg¢iya miiracioton) Mosadi
Qozenfer, senin yadina gelmez, ¢linki ¢ox kigikdin, men ilk toy eloyende
ki, merhum Karbslayr Murtuzanin qizi, rehmatlik Sonani almigdim, toy
hamin bu hamamda oldu. O zaman senin oturdugun yerde rehmatlik
senin atan Magadi Semender aylesmisdi. Cixanda durdum pul vermeya,
dedi: ayibdir ki... No goder eyloadim, pul almadi, yalvardim-yaxardim,
almadi ki, almadi... Qarez, rehmetlik ¢cox gozel kisi idi.

Hamui bir-birine baxib himlesir.

Mosodi Qozonfor. He¢c monim 6ziimii demirson. Kecon hofto
bizim Masadi Muxtarin toyu idi ki, menimle bark asnadir. Geldiler
hamama, gedonde no godoar eyladi, pul almadim, dedi inciyerom son-
den, dedim men de inciyerom senden, almadim. Yaninda lap bu He-
senqulu baye oxsayan bir nafar bay var idi. Cixartdi cibinden iki dena
yiizliik iistime atd1, istedim almayam, razi olmadi. Olli manat delleye
verdi. Camadarlarm herasine on manat nagay bagisladi; onun sabahi bir
do gordiim ki, bir dest yaxsi libas, iki kise ala hana, bir kelle gond veo
bir dena sirniyyat xongasi galibdir. Bunu da toy sahibi Magadi Muxtar
gondermisdi. Axsam da ki, toyda idik. Qerez, ¢ox canfisanliq oldu.

Boyler himlesib gozloesirler.

Hoesonqulu boay (Hasan baya). Vi1 vezde umestno, neumestno
lezite sporit.

Rza boey. Yens basladilar ki...

Hoson boay. Ya ne moqu, ya doljen protestovat, ya ¢elovek s
ubejdeniyem.

Hosonqulu bay. Da vi, prosto obmansik i vse!

Heson boy (barkdsn). Cto? Vi menya oskorblyayete?
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Hoasanqulu bay (o da barkdan). Da oskorblyu!
Ara qarisir, Rza, Osgor, sair qogular qalxib, onlar1 aralasdirmaq isteyirlor.

Hoson boay. V takom slugaye ya uxoju i potrebuyu udovletvore-
niye za oskorbleniye. (Gedir.)

R za b oy (onun dalinca). Hesen bay, Hasen bay, hara gedirsen,
bir dayan. (O da onun dalinca gedir.)

Hosonqulu boay (kefsiz). Hozorat, bagislayin, xudafiz!..
(Gedir.)

O s g o 1 (onun dalinca). Osi, bir dayan gorek, bu saat hamimiz
gedirik!

Gedir, adamlar1 da onun dalinca ¢ixirlar.
Qalir hamam shli ile Masadi ibad ve hambal.

Mosodi Ibad (konara). Lotular pul sohbetini esidib qagdilar.
Yox, menim keloyim bas tutmadi!

Mosodi Qozoenfor. Moasodi, sonin bu asnalarin ne hirsli
adamlardir?

Moasoadi Ibad. Havann tesirindendir. (Ona) Qardes oglu, haqq-
hesabimiz nego elodi?

Masoadi Qoazoanfor. Daha onu sorugsmazlar ki, toy hamamidir,
neco verirson ver, istorson mon do atam kimi sonden he¢ zad almayim...

Mosoadi Ibad. Xeyr, ¢ox sag ol! (Konara) O, mena baha oturar.
(Pul ¢ixardir verir.) Bosindirmi?

Moasodi Qozonfoar. Bosdir, Allah baraket versin!

Mosoadi Ibad (camadarlara). Balam, ala, bu da sizin! Bunu da
icoridokilere verorsiniz.

Camadarlar. Cox sag ol, Masedi! Allah bareket versin!

H amb al. Masadi, abbasini1 vermoadin, ha!..

Moasadi Ibad. Ade, get gor bunlar neco oldu. Deyinen ki, qorxma-
ym, hamam pulu verildi, galsinlor bayi hamamdan ¢ixarsmlar. (Zurnagilara)
Balam, siz do bir sey calin, camaat y1g1lsin hamama, ¢ixaq gedok.

Zurnagilar calirlar, bir qoder kegmis ¢ixib gedenlor hamisi geri qayidirlar.

Mosoadi Ibad (durur). Ya Allah!..

Hambal kdmak edib diisiiriir asag1. Zurnagilar da qabaqda gala-cala ¢ixib gedirlor.
Hamamgi, dellek Moaharrem, Karboelay1 Nesir ve camadarlar yerlerinde qalir,
yena de avvalki sayaqda olurlar.
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Mosodi Qozonfor. Bu urusbabilar heg ilde bir defo hamama
getmazloar, qiisl-teharat ne oldugunu bilmezler, golib burda menim
hamamim pisloayirler. Osi, bir insaf ilo danisaq: harda yuyunub tomiz
olarsan?

H a m 1. Hamamda!

Usta Moahoarroam. Harda suya batib ¢ixa bilersen?

H a m 1. Hamamin xaznasinda.

Koerboelay1 Nesir. Daha kim deye biler ki, hamam pis seydir?

H a m 1. Osi, heg kos!

Mosodi Qozonfoar. Bos clo iso de golsin!

(Musiqi)

Hami
Hamamin i¢inde, i¢inde do ¢oliinde (2 dafa)
Yay, yaz, qis, bahar isti, sorin var.
Dovletli, kasib, gol, gol, yerin var,
Dovlaetli, kasib, tez gol, yerin var, gol!..
(Musiqi)
(Usta Moahoarromle Masadi Qazenfor kiirkiinii salib oynayirlar,
camadarlar da ¢irtiq vururlar.)

PORDO

DORDUNCU PORDO

Masodi Ibadin evinde vaqge olur. Toy maclisidir. Qogu Osgor “Padsah” olub, yuxari
basda aylasibdir. Sehnade olanlar: Hasenqulu bay, Rza bay, Osgar ve qonaqglar.
Parda qalxir. Oyungu qiz lozginka oynayir. Boadoe ¢ixib gedir.

O s g o r. Man tar galana emr edirem ki, bir “Roza” havasi ¢alsin,
Heseanqulu bay durub oynasin!

Hesonqulu boay (ayaga durur). Padsah sag olsun, vallah, mean
oyun bilmirem, meni bagisla!

O s g o r. Cokin onu ortaya, bir-iki qirmanc vurun! (Nékarlor Ho-
sanqulu bayi ¢akib oynadrlar. Baado haman qarar ilo Rza bay oy-
nayir.) Cokin buraya Mosodi Ibadi! Boey gerek toyunda oynasin ki,
ucuzluq olsun.

O biri otaqdan Mosadi Ibad: gatirirler. Mesedi Ibad “Mirzeyi” havasim oynayir.

Hoesanqulu bey. Balam, dexi vaxtdir, gedek golini getirmays.
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H a m 1. Bali, vaxtdir. (Ayaga durub hami gedir.)

Moasoadi Ibad (daxil olur). Tiirkde bir mesel var: deyarlar ki,
her gbdzslin bir eybi olar. Qonaqlar bu evde olanda men o biri otaqda
soharden beri fikirde idim ki, aye, menim eybim nadir? Indi bilmisem
ki, menim bir eybim varsa, o da eyibsizliyimdir. Her¢end bu ¢ox nazik
moatlabdir, amma heqigatde de beladir ki, var. Horgah menim bir dana
eybim olsaydi, xalq deyerdi ki, zerar yoxdur, har gbzslin bir eybi olar.
Amma indi menim heg bir eybim yoxdur, ona gore do he¢ kos mona
gbzol demir. Biitiin mesele bundadir. Vesselam... Her halda qiz na
godar gozal olsa da bir o goder mena baha oturdu: bes min manat Riis-
tom bay ve toy xorci, bes yliz manat Hesenqulu beye riigvet, yliz ma-
nat Rza boye riisvet, olli manat Hosen baya riisvet, bir abbas1 hambala
miizd, dord yiliz manat... Osi, hesab elomasom yaxsidir! Daha iiroyim
xarab olur. Amma pis geyinmemisom, ha!.. (Otrafina baxir va dalim
gormak tigiin firlanir va sonra bir yerda aylagir.) Boli, qiz golsin gorek
no olacaqdir. (Ziimziima eylayir.)

Seb asl sohido somo sorabo sirini,
Qoenimat ast ke, sobi ruyi dustan bini!

Qiz golsin, amma men bir seyden qorxuram ki, evde oturmaga
hovselasi golmasin, ¢iinki o ciire evde boyiimiis q1z bir az kemhdvsalo
olar. (Acigla) Agz1 nadir! Vallahi, bax bu giinden bir yeke qifil alaca-
gam. Sehar durub diikana gedende qapim qifillayib, agarimi aparaca-
gam ta axsam qayidana goder; qoy qalsin evde, eve dyroassin; pance-
roleri do daldan taxta ile vurduracagam. Cox da o yan-bu yan eyloso,
ddyaceyem, ¢iinki arvad ki, doyililmadi, xarab olar; arvad arinden na
goder kotek yese bir o gader erin ¢ox isteyer. Men bunu gabaqglarda
¢ox tocriibe eylomisom. Rehmetlik Sonaya bir kerre bir yumruq ne
tori saldimsa, iki saat noefesini ala bilmeadi; o idi ki, meni gdéron kimi
lizime giilordi. Rehmatlik Parzada giinlerin bir giinii bir sille ¢ekdim
ki, bir disi sind1, o idi ki, sonra bir kerre olsun liziime durmadi. Tek
birce miirted oglunun qiz1 Giilxanima bir agac ile elo ¢okdim ki, o qa-
¢an oldu ki, qag¢di! Bu da o yan-bu yan eylese budur, onun canidir.
(Yumrug gastorir. Bu asnada daldan: “Allah”, “Allah” caci galir, zurna
¢alinir.) Paho, golin goldi, men qagim!

Qagir o biri otaga. Golini gotirirlor. Senem dexi golin ile igeri girir.

Birisi. Aha, de golin bari ¢ixin! Senem, sen de bu biri otaga gsl.

Hamu ¢ixr, tok golin qalir.
(Musiqi)
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Mosadi Ibad (daxil olur)
Man na gader, na gadar qoca olsam da,
Deyerom min cavana... (va i. a. oxuyur.)
Xanim, ay xanim, zehmat ¢ok, bagindan carsabi qoy yers, sona
canim qurban!

Carsabin i¢cinden goalin avezine Server ¢ixib,
alindaki sigar tapanga kimi uzadir Mesadi Ibada teref.

Moasoadi Ibad. Vay!.. (Deyib ¢okiir.)

S o r v o r. Sesin ¢ixdimi, basgina bir giille vuracagam! Tez ol, bir
kagiz-qoalom gotiir!

Mosodi Ibad (gorxu il2). De qoy tapim da!.. (Stolun iistiindan
kagiz-qalom gotiiriir.) Boes indi ne qayirim?

S o r v 8 r. Otur, bu saat men deyeni yaz, tez ol, yoxsa vurdum
giilloni!

Moasoadi Ibad. Yazim da, vallah, bu saat yazim!

Soarvaor. Yaz! (Barkdon deyir.) Moan, Masadi Ibad Kerbalay1 Xo-
caverdi xan oglu...

Moasodi Ibad. Vaxsey!.. Atamim adin1 da bilir!

S o r v ar. Danisma, yaz, yoxsa odlaram soni!

Moasoadi Ibad. Vallah, danismiram, yaziram, sonra?

S o r v o 1. Riistem bayin qiz1 Giilnaz xanim1 almaq istemiram.

Mosoadi Ibad. istoyirom...

Servar (acigh). istomirem!..

Mosodi Ibad. Yaxsi, istomirem, istomirom!..

Servar. Ve toveqge edirom ki, onun kebini geri oxunsun.

Moasoadi Ibad. Bunu kim toveqqe edir?

Soervar. Yaz man deyoni, yoxsa beynini toz eylorom!

Mosoadi Ibad. Yaziram, yaziram, sonra?

Sarvar. Ve onun aveazinds qulluggu Senami aliram, yazdinmi?

Mosodi Ibad. Yazdim...

Servar. De qol qoy!

Moasoadi Ibad. Vaxsey!.. Bos monim pullarim...

Sarvar. Qol qoy, yoxsa partladaram seni. (Qol goydurur.) indi
torponma!

Mosoadi Ibad. Terpenmirom.

S orvaer Danigma!

Mosodi Ibad. Danismiram.

Server dal-dali gedib Senemi gatirir.
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Sorvar. Bax bu senin arvadindir. (Dal-dali gedir.) Indi terpenma!
Mosodi Ibad. Terpenmirem.

S orvaor Danigma!

Mosodi Ibad. Danismiram.

Server birden doniib celd qagir.

Mosodi Ibad (¢igr1r). Ode tutun, ede qoymayin. Ay, tez olun,
qagdi! ©da, bu ne is idi menim basima goldi, ay tutun, ay qoymayin!..

Camaat hamisi1 dolur iceri, ses-kily diisiir.

Hosonqulu bey. Ode, bir dayan gorok ne olubdur. Mesadi ibad,
noa olub, naql eylo gorok!

Mosodi Ibad. Osi, siz bu golini getirende bir baxmadiniz
gorak, bu kisidir, yoxsa arvaddir?

H a m 1. Bu ne aceb sozdiir?! Halbstte, gelin arvad olar!

Mosodi Ibad. Amma bu golin kisi ¢ixdi. Riistom bay menim
evimi yixdi, qizin avazine meana kisi gonderdi, o da qacd: getdi.

H a m 1. Paho!.. Bu ns igdir ki, o goriibdiir, belo do adam aldatmaq
olarmi1?

B irisi. Bos no tovr olsun, neylomali?

Hosonqulu bay. Masadi, bir olli manat ver, gedim bu saat qu-
bernatoru buraya gotirim? Razisan?

Mosodi Ibad (azarli kimi). Yox...

Rza bey. Mesadi, iyirmi manat ver, bu saat qozetde Riistem bayi
biabir eyloyim, razisan?

Moasoadi Ibad. Yox...

O s g o r. Masadi, bir otuz manat ver, gedim Riistom bayin beynine
bir patron ¢axim, razisan?

Moasoadi ibad. Yox...

H a m 1. Bas ne eylomali?

Mosodi ibad. Gedin gaziya deyin ki, bu arvadin kebinini mo-
nim ii¢iin kessin!

H a m 1. Ha!.. Bu basqa masoeladir. No elomoak: o olmasin, bu
olsun, heg pis deyildir.

(Musiqi)
Hami1
Gedin, gedin, qaziya deyin,
Qoy ke%ini ke(isin.y g } (2 dofa)
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(Sanoma) Masadiye arvad edok,
Razisan?
Conom. Ha!l.. Ho!l..
H a m 1 (Moagadi [bada). Razisan?
Mosoadi Ibad. Ho!.. Ho!..
H a m 1. Razis1z?
Mosodi Ibadve Senom. Ho!l.. Ho!..
H a m 1. Bos gedok biz?
Moasadi Ibad
Gedin, gedin, qaziya deyin,
Qoy kebini kassin. (2 dafo)
(Sanama) Seni moane arvad edoe, razisan?
S enom. Ha!l.. Ho!..
Mosoadi Ibad (xora). Razisiz?
X or. Hoe!.. He!l.. Raziyiq!.. He, He!.. Bes gedok biz?

Bu esnada sehnenin dal perdesi qalxir,
Server ile Giilnaz hiindiirde dayanib géruniirloer. Tar ¢alinir.

S o r v o r (bayati-qacar oxuyur)

Yetdim viisalina yarin, ¢ekdim azabini,

Asigse vesl yolunda verar, albatte, canini.
Giilnaz

Ciin galxd1 parde, ayan oldu hap kese,

Mosuge asige vasil eder albatte canini.
H a m 1 (Moasadi Ibada)

Sen qoca, qiz cavan,

Sende yoxdur esq odu.

Serverindir esqi, . } (2 daof?)

Sena olmaz he¢ meyli. :
Moasoadi Ibad

Yanima gol, arvad, yanima gol, (2 dafs)

Yanima gol, et mani sad!..
Hami1

Pulunu verdin sen, Masadi Ibad,

Oline diisdii dul arvad,

Qoem yems horgi badebad,

Olmasa o, bu olsun!..

PORDO
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ARSIN MAL ALAN

Dord pardali operetta

ISTIRAK EDIRLOR

O s g o r — dovletli bir tacir oglandir

C a h a n — Osgorin xalasi, kok arvaddir
Siileyman — 9Osgerin yoldast

V o 11— 9sgerin nokari

Sultan bay - qoca miilkedardir
Giilgdhre — Sultan bayin cavan qizidir
A sy a— Sultan bayin qardast qizidir

T e 111 — Sultan bayin qulluggusudur
Qonsu qizlar
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BIRINCi PORDO

Osgorin evinde vaqe olur. Otaq yaxsi bozenib, fors ile dosenibdir. Stol ve sendeller
doxi vardir. Parde qalxmazdan qabaq Osger sag terofde ve xalasi sol terefde
oturublar. Qapinin agzinda ndéker Veli hazir durubdur. Musiqi miiqgeddemasi ¢alinir.
Porde qalxir. Osgor oxuyur.

osgor
Naladendir ney kimi avazeyi-esqim biilond.

(Musiqi)

Naladendir ney kimi avazeyi-esqim biilend,
Nalos torkin qilmazam ney tok kosilsom bond-bend.

(Musiqi)

Nalos torkin qilmazam, nale terkin qilmazam,
Gor keasilsem bend-bend, ger kesilsem bend-bend.

(Musiqi)
Qi1l madad, ey baxt, yoxsa kami-dil miimkiin deyil.
(Musiqi)

Qi1l madad, ey baxt, yoxsa kami-dil miimkiin deyil,
Boyle kim, ol dilriiba biderddir, men — derdmend.

(Musiqi)

Nale torkin qilmazam, nale terkin qilmazam,
Gor kosilsom band-bond, gor kesilsom band-band.

(Musiqi)
Agilir konliim gohi kim, giryeyi-tolxim goriib.
(Musiqi)

Acilir konliim gohi kim, giryeyi-tolxim goriib,
Acir ol glilrux tebessiim birle Iali-nusxend.

(Musiqi)

Nale torkin qilmazam, nale torkin qilmazam,
Gor kasilsem band-band, ger kesilsem band-band. A...

(Musiqi)
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Cahan. Xalan sens qurban, ne olubdur ki, bele gomli-qoemli oxu-
yursan, adam esidende tiroyi yanir?

O s g o r. Urayin yanirsa, goriinur ki, senin ruhun var, ay xala!

C a h an. Qanmadim ne dedin, xalan sena qurban, bir do de, basa
diistim.

O s g o 1. Heg, bir elo séz demoadim ki, bir do tozeden deyim... Indi
son bura bax, ay xala. Birco mena de goriim ax1 bele olmaz ki, belo do
qalsin, bu diinya bele goalib belo getso, bas axir1 ne olsun, onda igimiz
neca olsun?

Cahan. Xalan sena qurban, Allaha siikiir, diinyaya ne olubdur ki?

O s g o 1. Belo, deyirom ki, ax1 bunun axirt nece olsun, naticesi nece
olsun, maselen, biz, bali, boyiidiik, basa ¢atdiq. Allaha siikiir, mal-dovlet
hamis1 var, amma yeno do, bilirson, bununla adamin isi diiz olmur, tiro-
yi toxtamir, no ise bir seyo yeno ehtiyac goriiniir. Diiz deyirom, yoxsa
yalan deyirom?

C ah an. Xalan sena qurban! 9lbstto diiz deyirson, amma yeno do
omolli basa diismedim ki, ne deyirsen.

Osgar. Dediyim agkar sohbetdir, ay xala! Bels, soziin dogrusu, o
torafo, bu terefime baxib goz yetirirom, gériirom yena bir seyim gatmur.

Cahan. Boy!.. Catmayan bir sey varsa, godeni gonder bazardan
alsin, onda no fikir var ki?..

O s g o 1. Sen man deyoni basa diismadin. Osi, men seninle boyiik
seyin sohbatini eloyirom, son bazardan danisirsan. Belo, deyirom ki,
bu ciire dolanacagin axirt ne olsun? Malim var, pulum var, amma pul
sahibi garak bir 6zga seyin de sahibi olsun. Vehalun ki, he¢ mali, pulu
olmayanlarin, goriirsen ki, bir stiriisii var.

Cahan. Xalan sene qurban! Sen bir tacir adamsan, siirlinii ne
edirson? (Vali basint bulayir.)

Osgor. Of, ay xala! Yeno bilmadin na istoyirom?

V o li (birdan-bira). Men bilirom aga no istoyir...

Osgar (ona toraf yonalir). Ode, sen do burdasan? He, de goriim
no istoyirom...

V o li (irisa-irisa). Man bilirom sen ne istayirsen...

Osgoar vo Cahan. Di bilirsen de, no dayanibsan!

Voali. Sen istoyirsen... (Birdon hirildayib, tez qapidan ¢ixir, 9sgar
gliliimsiiniir.)

Cahan. Boy, elo bil ki, gadenin dsliliyi var. (9sgara) Xalan sena
qurban, birce moni yaxsica basa sal gdriim ne istoyirsen.
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Osgar. Ay xala, bura bax, aglinca, maenim ne¢e yasim var?

Cahan. Boy, bu ramazan yox, golon ramazan golib 6tenden sonra
sonin iyirmi sekkiz yasin tamam olacaqdir. Neyin dordin ¢okirsen?
Sen ki hals usagsan, seni gorliim yiiz yasayasan!

Osgar. Cox aceb. Ax1 no goder usaq olsam da yeno do ayaq listo
dura bilirem ki?

Vali daxil olub hemen sayaq dayanir.

Cahan. Olbstte dura bilirsen, Allaha siikiir, sag ve salamat cavansan.

Osgar. Yaxsl, indi bu sag-salamat cavan bas neylasin, elo yeyib
yatsin?

Cahan. Osgar, sen Allah, gol menimle agiq danig ki, men basa
diisiim; ax1 men tiirkesayace bir arvadam, ereb dilini ne basa diislirom,
xalan sene qurban.

Osgar (kanara). Osi, daha utanmaq yeri deyildir. (Cahana) Belo
bilirsen ne var, xala? (Barkdon) Men arvad almagq isteyirem ey, arvad,
arvad!..

Vali. Bax, men deyen oldu... (Hwrildayir.)

Cahan. Buy... ay xalan sene qurban, habelace de ki, man de basa
diisiim, daha bunun ne ¢ok-¢oviirli var ki?!

Osgar. Ha, bas bunu bil ki, arvad almagq isteyirem.

Cahan. Belo ¢ox da yaxsi1 eloyirsen, xalan sena qurban. Allah o
giinlori elasin ki, toyunda oynayim. (Vali oynayiwr.) Bax, Osger, xalan
sond qurban, gdrdiin ki, axirda sen geldin man deyona. Neco vaxtdir
ki, men sena deyirom: Osgor, gol evlen, ev-esik yiyesi ol, ogul-usaq
sahibi ol, amma no fayda var ki, son qulaq asmirdin deyos, mon do daha
dinmirdim. Indi gériiniir ki, men deyenoe goldin. Dlbatto, arvad al, toy
elo, dost sevinsin, diismen yansin. (Vali ah ¢akir.) Bax, istesen giinil bu
gilinco gedorom, sene iz axtararam. Rehmetlik bacim cani agzindan
c¢ixana kimi mena deyirdi: Cahan, bax, Osgeri sena qoyub gedirom;
onu tok qoyma, evlendir. (Aglayir. Vali bark ah ¢akir.)

O s g o 1. 9si, daha bura aglamaq yeri deyildir ki, qoy, s6hbat ac-
misiq, gorak axiri nece olur.

C a h an. Xalan sena qurban, evlen!

O s g o . AX1 no sayaq evlenim, is elo burasindadir ki, evlenmoak
asan is deyildir.

C a h an. Xalan sena qurban, evlenmak su igmak kimi asan seydir,
onda ne ¢atinlik var ki? Olelxiisus senin kimi cavana ki, Allaha stikiir,
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hemi pulun var, hemi dévletin var, hemi cavansan. Vallah, lap padsa-
hin da qizini istesen sene veror. Bax, burda ¢ox fikir lazim deyildir,
qoy eloa bu giince ¢adrami bagima salib, gedim senin li¢ilin qiz bayenib
se¢im. Ya 0zlin istoson mone de, hansi bayin ve ya tacirin qizini isto-
son gedim sens alim.

Osgor. Ax1i man no bilirom ki, hans1 bayin ve ya tacirin qiz1 yax-
sidir ki, deyim get al; moen ki onlar1 gérmemigem.

C ah an. Buy!.. Xalan sena qurban! Bas menim goézlerim kordur?
Vallah, gedorom, dolanaram, gozerom, baxaram, bayenarom, seco-
rom, bir qiz alaram ki, adam baxanda agh geder.

O s g o r (giiliir). Ay xala, bas elo olsa aglim geder, doli olaram ki...
Yox, xala, bu, al vermaz, men gorak avvalce 6ziim qiz1 gdorom, xosu-
ma goldi — alam, gelmadi — almayam. Sen bir agilli-bashi mena nagil
et goriim neco qiz alarsan?

C a h a n (oxuyur va oynayir)

Cadrami sallam basima,
Uz-gbziimii bozorom. (2 daf?)
Gedib sena qiz axtarib,

Her torefi gozeram. (2 dafs)

(Musiqi)

Boyin, xanin veo tacirin
Qizlarini diizerem. (2 dafa)
Coemoandaki o giillarin.

On gozolin lizerom. (2 dafa)

(Musiqi)

Xalan sene qurban ola,
Zohmatine dozerem. (2 dafa)
Toyunda da senin, bala,
Bax, belace siizerom. (2 daf2)

(Musiqi)

Bas son kisi xeylagi qizi ne sayaq gorersen, xalq qizini seno gos-
torormi?

O s g o r. Ho, bes matlab elo burdadir ki, seharden beri sene de-
yirem ki, bunun axir1 ne olsun. Isteyirom evlenim, amma bilmirem
kimi alim; ¢linki heg kosi gérmomisom ve gérmek de olmaz.
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C a h an. Ay xalan sena qurban! Sen gsal ata-baba yolu ile evlen.
Senin na borcundur, qoy men gedim sene qiz alim, hargah pis olsa
togsir menim boynuma.

O s g o 1. Ay xala, sen ne fikir edirsen? Man arsin1 iki sahiliq ¢iti
gormomis almiram; halbuki diri gozlii arvad ola... Yox, man bu sayaq
evlenmak istomirem. Bacarsan mena bir yol goster ki, qiz1 goriim,
sonra alim.

C a h a n. Xalan sena qurban, ne yol gosterim?

O s g o r. Goriiniir ki, heg bir yol yoxdur. Onun iigiin man do ev-
lenmirem.

Vali ah ¢okir. Siikut. Musiqi ¢alinir, sonra Siileyman daxil olur.

Siileyman. Cahan xala, kefin yaxsidirmi1? Vali, sen necoson?
C a h a n. Allaha siikiir, sag olasan, a Siileyman!
V o li. Bay, iltifatin artiq olsun.

Siileyman Osgorae toraf gedib oxuyur.
(Musiqi)

Stileyman
Naodir senin derdin, bu ne ahii zardir? (2 dafs)
Nadir senin fikrin bels tartimardir? (2 dafa)
Utanma, gol soyle bele derdini mena, (2 dafs)
No qiissadir boyle aser eyloyib sena? (2 dafa)
Bu diinyada yoxdur belo dordi-bideva. (2 dafa)
Davasin al derdin, belo gorginon sefa. (2 dafa)
Esitmamissenmi, belo bir masal do var: (2 dafs)
No arzu varsa, belo axtaran tapar! (2 dafa)
Balam, nea olub ki, belo qaradinmeazce oturubsan, yoxsa diinyanin
dordi sena qalibdir?
O s g o r. Ay Siileyman, yaxsi oldu sen goldin; ax1 deyirler ki, sen
bir agilli adamsan, gol gorak, son ne maslohet tokiirson?
Siileyman. Demsli, son &ziin inanmirsan ki, men agilliyam?!
O s g o r. Inaniram, amma moslehat toksen lap yaxsi inanaram.
Siileyman. Indi bir-bir sdyle goriim ne olubdur?
O s g o r. No olacaqdir; onu fikir edirom ki, yaxsi, ax1 bunun axir1
noe olsun? Ele bu diinya belo goalib bels getso...
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Siileyman (séziinu kasir). Dayan, bildim na istayirsen.
O s g o r. No istoyirom?
S1iileym an. Olbatte, arvad almagq istoyirsen.

Hamu toaccib edir.

O s g o 1 (taacciibla). Paho, ne bildin?

Siileyman. Sifoetinden goriirom. Onu bilmak ¢etin deyil ki; (Ca-
hana) Beladir, belo deyil, Cahan xala?

C a h a n. Qadan alim, olbotto elodir.

Siileyman (Valiya). Beladir, belo deyil, Voli?

V o 1 i. Boy, albatto beladir.

Siileyman (9sgara). Indi bildin ki, mon agilliyam?!

O s g o 1. Yarisina goder bildim. Asna, indi bir is de var; hergah
ona bir tadbir toksen, onda bilerem ki, basdan ayaga qoder agillisan.

Siileyman. De bir-bir sdyle, qulaq asim.

O s g o 1. Bax, Siilleyman, men belo fikirdeyam ki, qiz almaq mal
almaq kimi bir seydir. indi malin pisi-yaxsis1 olan kimi...

Siileyman. Dayan, bildim ne isteyirsen.

O s g o r. No istoyirom?

Siileyman. Istoyirsen ki, ovvelce qiz1 gdrub, baxib, sonra alasan.

Yeno hami toocciib edir.

O s g o 1 (taacciiblo). Balam, neco bildin?

Siileyman. Agzini agan kimi. Onu bilmaye na var ki... (Cahana)
Beladir, bels deyil, xala?

C a h a n. Qadan alim, olbatto elodir.

Siileyman. Beladir, belo deyil, Vali?

V o 1i. Bay, dogru buyurursan.

Siileym an (8sgara). Indi bildin ki, basdan ayaga qodor agilliyam?

O s g o 1. Bir azca qalibdir, hergah bir isi de bilsen, onda imanim
kamil olar.

Siileyman. Bir-bir sdyle, qulaq asaq.

Osgoar. Yaxsi, agilli oglan! Bas men qizi haradan gériim ve nea
sayaq goriim ki, he¢ olmasa bir balaca beled olum?

Siileyman. Ondan asan ne var ki; paltarini deyis, kohneasini gey;
goltuguna bir top ¢it-mit ne varsa vur, 8lina de bir arsin al; ondan sonra
diis qap1-qap1 goz ve arsin mal sat. Bu halda, gordiiyiin qizlarin birisini
se¢, sonra lalosini gonder, gedim elgilik eloyim, vossalam.
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O s g ot (sevinir). Oceb fikirdir, vallah!

C a h an. Qadan alim, albette yaxs1 fikirdir.

Siileyman. Ayri clire alact yoxdur. (Cahana) Beladir, bels deyil,
xala?

C a h a n. Qadan alim, slbstte belodir.

Siileyman. Beladir, belo deyil, Voali?

V o 1i. Bay, dogru buyurursan.

Siileyman (9sgora). indi gordiin agilliyam!

O s g o r. Agillisan, qardas, agillisan! Vallah, sen deyen kimi
edacoyam.

Cahan. Ay Siileyman, bas sen niye 6ziinii qocaldib evlenmirsen?

Siileyman. Mean do evlenarom, xala; o fikirdon menim do
basimda var. Hels indi avvelce bir Osgari evlendirek; goriiniir ki, bu gox
tolesiyir. Sonra men do evlenerem. (Birdan) Yaxsi, xala, bas senin
fikrin nadir?

Cahan. Heg noa, qadan alim, na olacaq ki?

Siileyman. Yox, xala, daha bu goder dul qaldin basdir. Qoy seni
bir Allah bendeasine verok, canimiza dua elosin.

C ah an. Buy... gadan alim, menim ne ars getmak vaxtimdir ki?!

Siileyman. Neca? Cox balacasan?.. Olbstte, vaxtindir! Beladir,
belo deyil, ay camaat? Olbstto beloadir. (Valiya) Balam, Vali, son do
hazirlas ha!..

Vali utanir, bagini agagi salir.

Siileyman. He... Osgor, fikro gedibson?

O s g o r. Vallah, sabahdan arsin mal satan olacagam.

Siileyman. Oceb edorsen, Allah seni de tez muradina yetirsin,
bizi de; beladir, belo deyil, xala?

Cahan. Qadan alim, olboetto beladir.

Siileyman. Beladir, belo deyil, Vali?

V o 11i. Bay, dogru buyurursan.

Siileyman. Bas indi ki, bels oldu, qulaq as! (Oxuyur.)

(Musiqi)

Oyren bu keloyi, arvadi tap, tez toy elo, (2 daf5)

Bil kim, diismeayacak boyle kelek bir de ala. (2 dafs)
Amma, bax, unutma sen, unutma son bizleri sen,
Goronde qasi gqara, gozii gara qizlari sen.
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H a m 1 (9sgardon basqa)
Amma, bax, unutma son, unutma son bizlori sen,
Goronde qast gara, gozii gara qizlar1 sen.

(Musiqi. Oynayirlar.)

Cahan
O giin ola, balam, toy edesen, qiz alasan, (2 dafa)
Evlenmoak isini aramiza deb salasan. (2 daf2)
Bize de sen qur kealek, sen qur kalak, sen qur kelak,
Bolke biz do giin gorok, bir giin gorak, bir giin gorak.
Ham1
Bize de sen qur kelek, (2 dafa)
Boalke biz de giin gorak. (3 dafs)

(Musigqi. Oyun).

Voli
Diis bazar-sehers, sat arsin mal, Osgoer aga! (2 dafs)
Axtar, bax qiz1 tap, tez arvad al, Osger aga! (2 dofa)
Dardine tapdin slac, tapdin alac, tapdin slac,
Valiya sen bir yol ag, sen bir yol ag, sen bir yol ag.
Ham1
Doardine tapdin slac, (3 daf2)
Bize ds tez bir yol ag. (3 daf)

(Oyun)

PORDO

IKINCi PORDO
Musiqi miigeddemasi ¢alinir, sonra parde qalxir. Sultan bayin evinin qabagidir.
Giilgohre, Asya ve Telli oturub; biri tikis tikir, digeri corab horiir.
Gilgohre (tikis tiko-tika oxuyur)
(Musiqi)
Parisan xoalqi-alem ahii efgan etdiyimdandir.

(Musiqi)
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Parisan xoalqi-alem ahii afgan etdiyimdandir,
Parisan oldugum x»lqi perisan etdiyimdendir. (2 dafs)

(Musiqi)
Dili-zarimde derdi-esq giinii-giinden fiizun olmagq.
(Musiqi)

Dili-zarimde derdi-esq giinii-glinden fiizun olmagq,
Yeton bidordo todbir ilo derman etdiyimdendir. (2 dafa)
Deyil bihude gor yagsa felokden bagima daslar,

Binasin tigeyi-ahimla viran etdiyimdendir. (2 daf3)
Ah... Gol yarim! (3 daf2)

Goel yarim! (3 dafa)

A sy a (ah ¢akir). Ay Giil¢ohre, sen oxuyanda hemise menim
ireyim tutulur, bikef oluram.

G iil¢ 6 hroe. Goriniir ki, oxumagim sene xos golmir.

A sy a. Yox, ¢ox xos golir; elo ona gore de meni bir sayaq gem
basir, qlisse eliyirom.

Giil¢ 6 hra. Ah, elo bizim dmriimiiz basdan ayaga kimi qgem-
qiisso deyilmi?

A sy a. Ho, vallah, dogru deyirson.

T e 1 1i. Ay xanimlar, na olub ki, goem-qiisse eliyirsiniz? Allah
goysa, Sultan bay bu giin-sabah sizi are verar, gedib ev yiyasi, ogul-
usaq sahibi olarsiz, onda geminiz de olmaz.

Giil¢ 06 hrao. Ah, Telli, o ciire ki, bizi ore verirler, he¢ vermoasolor
yaxsi olar.

T e 111i. No ii¢iin, ay xanim, niys elo danigirsan?

Giil¢ohra. Dogru deyirem, vallah, o ciire are getmak manim xo-
suma goalmez ki, heg¢ bilmirsen seni kime verirler, arin kim olacaqdir,
getdiyin adam cavandir, qocadir, kegaldir, qoturdur, adam doyendir...

A sy a(taacciibla). Bos, ay Giilgohra, onda daha heg oro getmoyib,
evde galib, un ¢uvalina tay olacaqsan?

T e 11i. Allah elomasin.

Giil¢ohra. Man deyirem ki, evde qalib un ¢uvalina tay olasan?
Man onu demoak isteyirem ki, belo, adam avvelce bir gore ki, kimea
gedocokdir. Baxa, bayena, toher-tShriine balad ola, sonra ere gedo.

A sy a(giiliir). Elo s6z danigirsan ki, bismis toyugun giilmayi tutar.
Sen bu dord divarin i¢inde kimi gore bilersen, ay yaziq ki, (risxondla)
hele baxib bayenesen?!
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Giil¢ohra. Ele olanda, evde qiz qalmaq yaxsidir.
T e 111. Ossi, toki agam sizi ore versin, man gacib, gedib niganlini
gorarem, evino-esiyine baxaram, sonra golib hamisini size nogl ederom.

Giilgohre ilo Asya giiliirler.

Giil¢ohra. Yaxsi, ay Telli, goriiniir ki, bizim adaxlimiz1 bir sen
gorson kifayetdir, doxi bizim gdrmeyimiz lazim deyilmis.

T elli. Yox, xanim, avval men gorerem, sonra siz gorarsiniz.

A sy a. Yaxsi, Telli, qoy sen deyon olsun; toki bizi are versinlor,
yerde galani asandir.

Glilgdhrea. Yox, monciyoz goriib boyenmayince ore getmoyo-
coyom. Amma siz elo gérmemisden are gedorsiniz.

T e 111i. Vallah, xanim, ele gérmemisdon getmok lazimdir; yoxsa
ovvel goronde daha sonra yaxsi olmur; amma gérmoayenda {iroyin to-
losir ki, bir tez géresen. (Oxuyur.)

Sen o yanda, yar bu yanda,
Ceyran tok boynun buranda
Baxigin min canlar alir,
Maoni goma, derde salir.

(Musiqi)

Sen o yanda, yar bu yanda,
Hordoan qiyqaci baxanda
Goziim o gozlerds qalir,
Moni gema, derde salir.

(Musiqi)
Sen o yanda, yar bu yanda,
Saclarin iizo salanda

Goylere ahim ucalir,
Maoni goma, derde salir.

(Nagl edir.) Seni yaxsica geyindirirlor, bazoyirler, sonra faytona
mindirib allah-allah ile aparirlar. Hale, deson, ayaginin altinda qurban
da kesirler, sonra otaga aparib gordek dalinda oturdurlar, ureyin tip-tip
doyline-ddyiine gozlilyiirsen ki, qap1 agilib oglan ¢ixdi...

Bu asnada qapi agilib Sultan bay ¢ixir. Qizlar seslerini kesib, islerine mesgul olurlar.
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T e 111 (kanara). Allah elomasin ki, bele oglan olsun.

Sultan bey (asnayir). Ay qiz, Telli, min kere demisom ki, mean
yatanda gel menim iistumil basdir; indi {istli agiq yatmigam, deyasen
belimo soyuq doyibdir. (Osnayir.) Ay... rohmaetlik Sona sag olaydi...
Qoraz ki, toklik bir senat deyildir.

Glilgdhre. Ay ata, bize desoydin oOrtordik, bilmoadik.

Sultan bay. Demadim, demadim, ke¢ibdir. (Osnayir.) Di durun
gedin eve, moen do sehars ¢ixiram. Evden yaxsi mugayat olun. Durun!
(Quzlar hamist durub, icari daxil olurlar.) Olmur, toklik mene ol ver-
mir. Bes ildir ki, giinli-giinden geri gedirom. Sraga giin hekim Mirza
Hiiseyno deyirem ki, oram agriyir; deyir ki, bir arvad al. Han1 bir elo
arvad ki, ugruma gele idi, ala idim! Olbsatte, mene qiz vermozler,
clinki yasim ¢oxdur, pulum da azdir ve bir de tazadan top-tiifeng ile
evlenmak mene yarasmaz; menimki bir hallica, dulluca arvaddir ki, bir
nafoer molla, ii¢ manat pul ve bir kalle gond ilo, is tamam ola. Ondan
sonra arvad baglar gecolor buglarima hena yaxar, seherler do yuyar.
Yatanda da belimo soyuq deymez. Qoroz, gedok bazara, gérok ne var,
ne yox. (Gedir.)

(Musiqi)
Osgor porde dalinda oxuyur.

osgaor
Arsin mal alan! (2 dafa)
Arsin mal alan!
Bafta, tafta, buxca, hey...

Osgoer qoltugunda arsin mali ve elinde arsin sehnaye ¢ixir.

O s g o r. Tamam {i¢ giindiir qap1-qap1 dolanib gozirom, amma ax-
tardigimui tapa bilmirom. Bu giinii do basa ¢ixardim goriim ne olur. Ey
boxt, sonden modod!

(Musiqi)
(Yena oxuyur.) Arsin mal alan! (2 dafa)

Arsin mal alan!
Bafta, tafta, buxca, hey...

Bu halda Giilg6hre, Asya ve Telli bir terofden ve qonsu qizlar o terefden bayira

cixirlar. Qizlar Osgori ¢agirir.

Y= 299 S



Q 1zl ar. Arsinmalgi, arsinmalgi, bura gal!
Qizlar xoru(Soprano)

Arsinmalgi mal goster,

Bir-bir yers sal gostor.

Gostor, gostor har no var,
(Alv) Qizlar bezenmak istor.

(Musiqi)

Hami1
Ah, ne gozal parcadir,
Gtilleri de qongadir,
Toy bazeyi xongadir, xonga, xonga... (2 dafa)
Ondan bir paltar tikdirseydim,
Oynardim doyunca-doyunca.

(Musiqi)
Xor bir do tokrar olunur.

Osgor (gedo-geda). Aha, deyason qiz moadenine diismiisom, bir
stirii birden ¢ixdi. Gorak nece seydirler. (Onlara) Deyin goriim, gézal
xanimlar, ne istoyirsiniz? Cit, ipok, moxmaer, bafta, tafta — hor seyim var.

Giil¢ohra. Ag gorek, xosumuza golen ne var?

O s g o 1. Bu saat, xamum! (A¢ir, Giilgéhraya digqat edir.)

A sy a (kanara). Batmis ne gdygok oglandir!

O s g a1 (vena digqqatla Giilgohraya baxir). Bax, xanim, her ne koniil
istoyon desen, hamisi burada vardir. (Konara) Amma, aceb qizdir!

Telli. Ay xamim, o tumanliq ne yaxsidir!

A sya. A, noye lazim olan seydir ki...

Giilg¢dhre (4syaya). Sens lazim olmaz, amma Telliye lazim olar.

Osgar. Dogru buyurursan, xanim (Konara). Agilli qizdir ha!..
(Ona) Nego arsin buyurursan qullugeunuz iigiin kesim.

Giil¢ohra. Arsini negodondir?

O s g o r. Heg nego, on iki gopikdir. Amma sizo iki sahidan hesab
ederom.

Giil¢ohra. Bu ¢iir ¢itin arsinini biz hamise sekkiz qopikden ali-
riq, elo versen, on arsin kos.

O s g a . Zaror yoxdur, size qurban olsun! (Olgiir.) Bir... iki... (Ko~
nara) Amma deyoason axtardigimi tapmisam... ii¢... dord... Vallahi, ¢ox
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gozol qizdir... bes... alti... yeddi... Deyasen, elo gismatim bu olacaq-
dir... sekkiz... dogquz... Goriiniir, zahiri gézel olan kimi batini de go-
zoldir... on... on bir... on iki...

Giil¢ohre. On arsin besdir.

O s g o 1. Buy, he!.. Fikrimden ¢ixdi, budur, ele on arsindir. (Kasir
qullugguya verir.)

A sy a. Ah, bize yaragsan he¢ zadin yoxdur.

O s g o r. Xanim, sizo yarasan seyim coxdur, ancaq evdedir.
Insallah, golon sofer gotirerem. (Giilgohra pul verir)) Xamm, evin
abadan, sonin olinin borokoati mono boasdir.

Giil¢ohre. No bildin ki, elimin boraketi vardir?

O s g o 1. Elo belo, liroyima damdi ki, senin alin bareketlidir. (Ko~
nara) Vallah, man deyen els budur ki, var. (Ona) Xanim, bura Sultan
bayin evi deyilmi?

Giil¢dhra. Oziidiir.

O s g o 1. Abadan olsun! Bas Sultan beayin qiz1 hansinizdir?

A sy a. Bu 6zidiir.

O s g o 1. Allah 6mr versim! (Kaonara) Cox gozel qizdir!

A sy a. Ay Giilgohre, gedok eve; yoxsa emim goler, acigi tutar.
(Gedirlor.)

O s g o 1. Sag olun, var olun!

Giil¢ohra (geda-geda). Sen do sag ol!

Osgor (tok). S6ziin dogrusu, bundan yaxsi qiz gérmoadim ve ola
bilsin ki, heg gormeyom. Gol, Osger, ya qismet de, bunu al! Sultan bey
meni gérmilyilibdiirse de adimi esidibdir. Bilir ki, dovlatli tacir ogla-
nam. Yoqin, qiz1 istosem verar. Indi gérosen qiz bilse ki, men dogru-
dan da arsin mal satanam, mena galermi? Qizi bilmirem, amma Sultan
boy bilse ki, men arsin mal satanam, min il de galsa qiz1 mene vermoz.
Allahin altinda qiz bir de ¢ixaydi, yene bir goroydim, danigdiraydim.
Dayan... (Qapiya baxir.) Deyoson golon var. Qoy gizlonim goriim
kimdir. (Gizlanir, qapr agilib Giilgéhra ¢ixir.)

Giilgohra. Asya demiskon, arsinmalginin sir-sifoti yaxst idi. Indi
Asyaya deson ki, gol soni ona are verak, bir hesir qatar, deyer ki, man
arsinmalcinin taytyam? Amma, manca, arsinmalgiliq pis is deyil ki... O
da tacir kimi bir seydir. Vallah, atam razi olsa, men ona oro gedorom.
Ciinki, ne sayaq olsa, yena do iiziinii gormiisem, bilirom ki, sil deyil,
kor deyil, kecol deyil; sifoti do xosuma goldi. Uzii nacib adamin iiziine
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oxsayir. Vallah, onu qeseng geyindirsen bir oglan ¢ixar ki, bay balas1
kimi... Mana deyir ki, yaqin senin olin berakatlidir; 6zl de els baxirdi
ki, guya tok moni goriir... Bir de gorseydim yaxsica diqget edordim...
Ah, gor no danigiram; kim bilir, balke onun arvad-usagi vardir... (Fikra
gedir.)

O s g o 1 (¢uxir hiizura, arsin goltugunda). Xanim, bagisla...

Giil¢ohra (saksonir). Oy, qorxdum a...

O s g o r. Qorxma, xanim, deyasen, men arsinimi burada qoyub
getmisom.

Giil¢ohra. Olsa burada galardi...

O s g o 1. Zoror yoxdur, evde alah1 arsinim vardir.

Giil¢ 0 hre (kanara). Yeno o sayaq baxir, gdzli gozume satasan-
da elo bil ki, ildirim kimi meni vurur.

O s g o r. Xanim, Allahin altinda Sultan bayin on iki nefor sen kimi
qiz1 olaydi!

Glilgdhra. Yoni ne demok istoyirsen?

O s g 8 1. Onu demok istoyirom ki, bir qizin1 baye, birini xana, bi-
rini tacire, birini mollaya, birini de seyide verib, axirda birini do meno
veraydi...

Gililgdhre. No olar ki...

O s g o r. Amma, yox, vermaz, albatte vermoaz, o bir boy adamdir,
amma men arsinmal¢i. O mena qiz vermez... (kinaya ila) ve bir do
verso do qiz golmoz...

G iil¢ 6 hre. Goriiniir ki, sen subaysan.

O s g o r. Lap subayam; Allahin barakstinden isim do ¢ox yaxsi
gedir. Bir parca ¢oroyim var, ac deyilom.

G1iil¢ o hroa. Basno iiglin indiye qoder evlenmayibsen?

O s g o 1. Na sayaq evlenim; gérmadiyim qiz1 almaram, gérdiiyiim
qizlardan da xosuma golen, iiroyime batan1 bir nafer olubdur ki, onu
mena vermazlor...

Giilg¢ o hroe. Qiz 6zl sene getmoazmi?

O s g o 1. Yoqin ki, getmaz, ¢ilinki o bay qizidir.

Giil¢ 6 hroe. Sen avvelce qizdan sorus, sonra de; no bilirsen
getmoaz?

O s g o r. Dogru buyurursan, xanim, bes elo iso, de gériim, mons
golorsenmi?

Giilg¢ 0 hro (teacciibla). Kim? Men?
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O s g o r. Bali, sen; menim xosladigim qiz birce sensen.

Giil¢dhra. Man elo bildim ki, 6zge qizdir...

O s g o r. Senden basqa 6zgesi ola bilmaz.

Giil¢ 0 hro.Bos son meni bir kerre gormekle xosladin?

O s g o r. Olboatte, xanim. Gz gordii, koniil sevdi. Goziim seni
goron kimi, golbim sevindiyimden ¢irpinmaga basladi.

Giil¢ohre (kanara). Vallah, menimki de elo oldu.

(Musiqi)

osgaor
Oyrenib piirfond oldum,
Ozgoya risxend oldum, } (2 daofo)
Hor bir dordo mon doldum,
Seni gordiim bend oldum. } (2 dofo)
Elo bond oldum, elo bond oldum,
Elo bond oldum, dilbor!
Dura bilmom men sensiz.

(Musiqi)

Giilgdhroe
Heg kosi mon gérmozdim,
Sirrimi sdylomezdim. } (2 dof)
Nadir agiq bilmezdim,
Seni gordiim bend oldum. } (2 dofo)
Elo bond oldum, elo bond oldum,
Elo bond oldum, dilber!
Dura bilmom mon sonsiz.
(Musiqi)
Ikisi bir yerdo
Komak etdi ¢iin ol baxt }
’ 2d
Goldi catdi axir vaxt. (2 dof2)
Oziimii bildim xosbaxt, } (2 daf?)
Seni gordiim bond oldum
Elo bond oldum, elo bond oldum,
Elo bond oldum, dilbor!
Dura bilmem men sensiz.
(Musiqi)
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O s g o r. Xanim, man sens yarasan deyilom.
Giil¢6hre. Bilmirem, amma xoglamisam.

(Musiqi)

O s g o r. Gorliniir ki, dogru deyibler ki, galb gelbi ister, xanim...

Giil¢6hro. Mone xanim demo, adim Giil¢ohradir.

O s g o r. Giilgohre, bas ne sayaq edok ki, atan seni mene versin?

Giil¢6hra. Mani atamdan iste, verer-verer, vermaz — mon 0zgo-
sine oro getmaram.

Osgar (kanara). Cox aceb! (Ona) Atan seni giic ile verer...

Glilgdhroe. Giic ile ere getmorom.

O s g o 1. Seni zor ilo apararlar.

Giilgdhra. Oziimii bogaram.

O s g o r. Allah elomosin. Indi ki, belo oldu, qoy bir yaxs fikir
edoek, goriim, balke bir elac taparam; indi cen get eve, yoxsa bizi go-
rorlor, xudahafiz.

Giil¢6hra. Xudahafiz! Amma onu bil ki, s6ziim sozdiir. (Gedir.)

O s g o r (tok). Deyirom, vallah, iirak els bir olur. Yaziq qiz meni
xoslayibdir. Ozii de bilmir ki, dévlatli tacirom. Mean do gosden demo-
dim ki, qoy axira kimi q1z1 siayim. Cox aceb! Indi men gedim, bir bo-
hanoe ile xalami dexi buraya gonderim ki, baxsin, gorsiin nece qiz seg-
misem. (Gedir.)

Gilgohra ¢1xib ora-bura baxir ve sonra oturub fikre gedir.

Giil¢ohra. Bu ne is idi men eladim. Yad oglan ile naler danisg-
dim ki, heg qiza yarasmaz... Bilmirom haradan goldi ¢ixdu... Ozii yaxsi,
s0zii yaxst... Heg fikrimden ¢ixmir... Ah, nece konliim perisan olub-
dur! (Oxuyur.)

(Musiqi)
Asiq oldum neco bir tazo giili-ronaye.
(Musiqi)
Asiq oldum nece bir taze giili-ronaye
Ki, salibdir meni o igve ile qovgays. (2 dafa)
Asiq oldum (3 dafa)

Neceo bir taze giili-renaye. (2 dafa)
(Musiqi)

7 304



Goziimiin gan1 ile sinemi al etdim kim, (2 daf3)
Sebebi senat ola ol biiti-biparvaye, (2 dafa)
Parvaye, pervays.

Bu bir isdir ki, meani iyne kimi incaldib,
Salir iplik kimi hardem bir uzun sévdaya.
Asiq oldum (3 daf2)

Neco bir taze giili-renaya. (2 dafa)

} (2 dafa)

Asya ve Telli ¢ixib oxuyurlar.

Asya vo Telli
No porisandir halin,
Giilgohre, Giilgohra?!
Nodir bu ahi-zarin?
Tez soylo, tez soylo!
Niys solmus riixsarin?
Giilgohro, tez soyloa! (2 dafa)
Qiza layiq olmaz kim,
Dard ¢oksin, gom ¢oksin.
Neodir bu ahi-zarin?
Giil¢ohre, tez sdylo!
Giilgohre, tez soyla!

} (2 dofy)

} (2 daf>)

Hamusi igoeri girirlor. Bu halda Osgar xalas! ile baraber ¢ixir.
Cahan ¢arsaba biiriiniibdiir.

O s g o r. Bax, xala, haman qiz bu evde olur. Apararsan bu mex-
mori vo deyersen ki, arsinmalgt gonderibdir. Sorusan olsa ki, sen kim-
son, deyoarson ki, arsinmal¢inin xalasiyam. Basa diisdiinmii?

Cahan. Baga diisdum, xalan sene qurban, gedirom. (Gedib igori girir.)

Osgor (tok). Amma getdikco qiza daha artiq bond oluram. Giinii
bu giin Siileyman1 gérsem gondereceyeom ki, gedib elgilik elosin. Belo
istediyimi tapdim... Bu ev, bu hayet, bu yol hamisi ele bil ki, {iziima
giiliir. (Oxuyur.)

(Musiqi)
Axtarib tapdim seni, sendemi sevdin, yar, meni?
GOr no haldir gormiir goziim, sadligimdan diinyani. (2 dafa)
Gol, gol, maralim, gol, gol, gal, ceyranim goal! (2 dafs)
Seni sevdim, yar, seni sevdim, gbziim gérmez dzgoni.
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(Musiqi)
Halal olsun Siilleyman!
(Musiqi)

Halal olsun Siileyman, sen ne kelokbazsan, seytan!
Oyradib meni yola saldin, mena rast goldi yar can.(2 daf)
Gol, gol, maralim, gal, gol, gal, ceyranim, gol! (2 daf2)
Indi burada dayanmayim, gedim eve, xalam golsin gdrok ne sdy-
loyocokdir. (Gedir.)

Sultan bay bazardan eve qayidir, yavas-yavas golo-goloe dzbasina danigir.

Sultan bey. Elo hami men deyani deyir: bir hallica dul arvad ola
ki, bir nafor molla, ii¢ manat pul ve bir kelle qend ile is tamam ola. Indi
mon na qayirim? Ele arvadi haradan tapim? Gol, ey arvad, haradasan?
Gol! Gal!.. (Deyan kimi Cahan ¢ixir va buna toraf galir ki, kegsin. Sultan
bay toacciiblo) Paho!.. Yoxsa moni qara basir... Yox, deyoson diri gozlii
arvaddir. Ozii de bizden ¢ixdi. Deyoson, Allah menimkini yetirdi. (Ca-
hana toraf gedir.) Ay baci, kimsen, bizde no isin var idi?

C a h an. Arsin mal aparmigdim, qizlara géstorom.

Sultan bay (kanara). Arvad olmagina arvaddir, ancaq iiziinii
gorsem pis olmaz. (Ona) Yaxsi, baci, bir de, ¢arsaba biirtinmus kisi ol-
mayasan?

C ah an. Buy... ay qardas, no s6z danisirsan?

Sultan bay. Bos elo ise bir balaca iiziinii mens goster ki, yaqin-
lik hasil olsun.

C a h a n (siziinu a¢ib gostarir). Gordiin ki, arvadam!

Sultan beay. He, gordiim. (Konara) Arvadsan, 6zii do lap men
deyondon. (Ona) De, yaxs1 bir moni basa sal goériim sen kimsen, nagi-
son va kimin adamisan?

C ah an. Men arsinmalg¢inin xalasiyam, 6ziim do qizlara, arvadlara
mal satiram.

Sultan bay. Yaxsi, ax1 mena bir demadin ki, gérok kimin adamisan.

C ahan. Bay, deallal Kerbealay1 Nasirin kiilfotiyom, balke taniyasan.

Sultan bey. Xeyr, tanimiram, menim dellal-msllal ile isim ol-
maz. Yaxsi, demoli, sonin kigin dellalliq edir, 6ziin do argin mal satirsan.

C a h a n. Bali, kigim dellalliq edardi.

Sultan bay. Ederdi? Bes indi ne is goriir?
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C a h an. Indi Allah bilir ki, ne is gdriir; rohmatlik on iki ildir ki,
oliibdiir.

Sultan bay (sevinir). Oliibdiir? Demsali, son dulsan?

Cahan. Boli, dulam.

Sultan boy. Belo de do!.. (Oskiiriir va dziinii diizaldir.) Deyirson ki,
on iki ildir ki, erin 6liib dul galibsan... Cox aceb, indi bes neco eyloyok?

C a h a n (toacciibls). Nayi neco eyloyok?

Sultan bey (karixmis). Yox, bele onu deyirom ki, menim dos ar-
vadim, budur, bes ildir ki, merhum olubdur. Bels olmaq ¢ox pis seydir.
Adam lap tek qalir, bilmir ki, ne etsin. (Konara) Yaxsica alimo dii-
siibdiir, he¢ buraxmaq lazim deyildir. (Cahan istayir getsin, Sultan bay
tez qabaglayir.) Osi, bir dayan, hara telesirsen?

C a h a n. Telasiyirem, igim var.

Sultan bey. Daha bundan gbzel ne is olar, eceb séhbet eliyirik. Sen
dul, men dul, gol derdlegek de... Yaxsi, indi sen deyirsen ki, dulsan, ha?..

C a h a n. Buy, dedim orim on iki ildir ki, 6liibdiir.

Sultan bay. Axi burasi var ki, men do dulam.

C ahan. No olar, Allahin emridir. Tok senin basinda gériinmayib ki...

Sultan bay. Orasini bilirom.

C a h a n. Bas harasini bilmirsen?

Sultan beay. Gol biz ikimiz bir is edok.

Cahan. Nois?

Sultan bay. Belo is ki, no son dul olasan, noe do men.

C a h a n. Ne sayaq eloyok?

Sultan beay. Ne sayagi var ki, bir nefor molla, ii¢ manat pul, bir
kollo gond, siit-tamam, vesselam.

C a h a n. Heg basa diismiirem ki, na deyirsen.

Sultan boy. Basa diismiirson? Ocob dilbilmazsen! Bos elo iso,
diiriist qulaq as gor ne deyirom, a dilbilmoz!

Mu s i qi. Cirtiq vura-vura oxuyur.
Bir at aldim, her yana ¢apdim,
Gol alim, gol alim, dilbilmez!
Axir golib seni tapdim, maralim, maralim, dilbilmez!

Aman, aman, oy, qast kaman oy!
Gol alim, gol alim, maralim, dilbilmaz! (Oynay:r.)

(Musiqi)
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Bir ev tikdim, das iistedir, gal alim, gol alim, dilbilmaz!
Her na desen bas iistadir, gal alim, maralim, dilbilmaz!
Aman, aman, oy, qasi kaman, oy!

Gol alim, maralim, dilbilmaz! (Oynay:r.)

(Musiqi)

Sen dul, men dul, gol mans band ol,
gol alim, gal alim, dilbilmeaz!

Hor no desom ona razi ol, maralim,
maralim, dilbilmoz!

Aman, aman, oy, qasi kaman, oy!

Gol alim, gol alim, dilbilmaz!

Bu halda Osger golir ve bunlar1 goriir.

O s g or. Ahal.. Xalamin da isi diizeldi. Oceb! (Irali galir, oyna-
maqda olan Sultan bayin qulagina) A bay! Ay bay! Bir dayan, s6z de-
yirem. (Sultan bay saksonib dayanir.) Ax1 bels is yaxs1 deyildir; 6zge-
nin arvadina esqname oxuyursan.

Sultan boey. Balam, son kimsen, sena na?

O s g o r. Neco mansa na? Bu menim xalamdir.

Sultan bey. Xalandir? Demsli, arsinmalg1 sonsen?

O s g o r. Bali, menom.

Sultan bay. Cox gozsal, ¢cox pakize. Balam, he¢ senin insafin-
zadm yoxdur?

O s g o 1. No olubdur ki?

Sultan bey. Na olacaq ki, bu yaziq arvadi on iki ildir ki, dul
saxlayib are vermirson.

O s gor (guiliimsiiniir). No edim, bir yaxsi adam tapmiram.

Sultan bay. Yaxst adam — men! Gal de!.. Gal qohum olag, man
do dulam.

Osgor (kanara). Aha, yaxsi fiirsoetdir. (Ona) Dogru deyirsen, boy,
ya zarafat edirsen?

Sultan bey. Taymmsan ki, zarafat edim? Lap iirokden dogru
deyirom.

Osgoar. Yaxsi, bay, forz edek ki, men xalami verdim sena, bas
avozinde sen mens nd verarson?

Sultan bay. Ne veracoyom? Senin miizdiin bu olar ki, menim
kimi bay ilo qohum olarsan. Xalanin miizdii o olar ki, cani rahat olar.

Y= 308 <y



Manim de miizdiim budur ki, savab yiyesi olaram. Daha bundan artiq
no istoyirsoen?

O s g o 1. Yox, bay, bu sayaq sorf elomoz...

Sultan bay. Bes no sayaq sorf eylor?

O s g o 1. Bax, boy, indi ki, menimle qgohum olmagq istoyirsen, gol
ikibasli gohum olagq.

Sultan bay (taacciibla). No sayaq ikibagh?

O s g o 1. Bu sayaq ki, mon xalami verim sene, son do qizin1 ver mana.

Sultan bay (bark aciqlt). Axmagim birisi axmaq! Ne yava-yava
danisirsan?! (Xancardan yapisir.) Men bey balasi kimi qizimi argin mal
satana veracoyom?! Coehonnom ol buradan sen do, sonin xalan da!..
Qudurganin birisi, bir sille gekerem ki, diglerin gqarnina geder. Radd ol
gdziimiin qabagindan!

Osgor (arxayinca). Xala, gol gedok. (Konara) Arsinmalgi Osgoro
vermoadi, amma tacir 9sgoro verocokdir. (Gedirlar.)

Sultan bay. Tez ol, itil buradan! (Eva taraf gedib, qapinin ag-
zinda dayanir va gedonlora baxir. Onlar gedirlor.) Gor ne qudurgan
godadir ki, ciiret edib qizimu isteyir. (Xancarini ¢okib yiiyiiriir.) Oldii-
rorom soni, qudurgan oglu qudurgan! (Qay:dib fikra gedir.) Yoxdur.
Yoxdur mende baxt. Arvad elime gdyden diismiis kimi olmusdu, 6zii
do esil man deyen hallica arvad idi ki, is bir nefer molla ile bir kelle
gende bend idi; merdiimazar oglu mardiimazar hayandan goldi ise bii-
tiin isi korladi. Planim1 dagitdi. Ey vay... (Oxuyur.)

No pis oldu halim menim, gol alim,
gol alim, dilbilmaz!

Getdi alden yarim menim, gal alim,
maralim, dilbilmez!

Aman, aman, oy!.. (Girir igcori.)

PORDO

UCUNCU PORDO

Sultan bayin evinde vaqe olur; Giilgéhre tokco oturub oxuyur. Musiqi ¢alinir.

Giilgdhre
Biilbiili-zarem, giili-riixsari-alinden ciida.

(Musiqi)
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Biilbiili-zarem, giili-riixsari-alinden ciida
Tutiyi-lalem, seker nisbat meqalinden ciida. (2 dafs)

(Musiqi)
Der idim sebr eyloyim, olsam comalinden ciida.
(Musiqi)

Der idim sabr eyloyim, olsam ¢omalinden ciida,
Bilmoadim diisvar imis olmaq viisalinden ciida. (2 dafa)
Ah... aman-aman... aman-aman!..

Bilmadim diisvar imis olmaq viisalinden ciida. (2 dafa)
Yar, gol, yar, gol, yar, gal, yar, gol!..

(Musiqi)
Aglimi tork eylodim fozlii kemalinden ciida,
(Musiqi)

Aglimi terk eyladim fozlii kemalinden ciida,
Donmiisem men miiflise cahii celalinden ciida. (2 daf)

(Musiqi)

Tire oldu ruzgarim ziilfii xalinden ciida,
Oldu sehra menzilim vehsi gezalinden ciida. (2 daf)
Ay aman!.. (4 dafa)

(Musiqi)

Oldu sehra menzilim vahsi gezalinden ciida. (2 daf)
Yar, gol!.. (4 dofa)

Mus i qi. Uziinii 6rtiib aglayir.

A sy a (daxil olub Giilg6hranin yamina galir). Ah Giilgohre, sen
Allah, bir de goriim, sena na olub ki, bu bir ne¢o giindiir belo porisan

goriiniirsen?

Giilgdhre. Vallah, heg 6ziim de bilmirem. Yaqin naxos olmusam.
A sy a. Ax1 naxos olanin bir yeri agriyar; goriiniir ki, senin heg

yerin agrimir, siikiir Allaha.

Glilgdhra. Ah, Asya, neyloyirsen sorusub, son allah, qoy meni
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A sy a. Yox, Giilgdhra, bu bir ne¢e giindiir ki, sen bilmarre deyi-
silibsen. Eyzen fikirde, kefsiz, dinmeaz, yoqin burda bir hikmet vardir...
Ay qiz, balke bir adama band olubsan, ha?..

Glilgdhro (harakat edir). Kimo band olacagam...

A sy a. Yox, yox, qizardin. Gérurem ki, bir adama bend olubsan;
ancaq o adam kimdir? Bizoe arsin mal satandan basqa he¢ kos golmo-
misdi. (Birdan.) Yeqin o gedeye bend olubsan!

Gililgdhroe. Godo no liglin olsun?!

A sy a. Aha, bildim!.. Arsinmalgiya goziin diisiibdiir. Ay qiz, heg
sona yarasan isdirmi? Sen bay qiz1, bay balasi bir godenin birine band
olubsan... Nadir-nadir, bir goder sir-sifoti var; vallah, ister lap ¢iraq
kimi yansin, he¢ bir belo do mehal qoymaram; o hara, men hara...

Giil¢ohra (tagsirli kimi). Vallah, 6ziim de basa diismiirem ki, bu
noe haldir. (Aglamsinir va allori ila iiziinii ortiir.)

A sy a(nasihatyana). Sen yeke qizsan, elo seylori bagindan gixart.
Son hara, bazarin godesi hara. Bari, bond olursan ele adama beand ol ki,
sona yaragan olsun. Ikinciye galan yerde, bend olmaq 6zii qiz iigiin gox
pis seydir. Bax, men do senin kimi bir qizam, amma he¢ gor mean bir
adama bend olurammi? Bir de, vallahi, isdir, birden atan bilse, yaqin
bil ki, seni tike-tike dograr.

Giil¢ 0 hra. Qoy atam bilsin, bir keralik meni 6ldiirsiin ki, canim
qurtarsin.

A sy a. Axmaqlama, axmaqglama! Gol beri, gedok o biri otaga, gor
sond naler sOyloyaceyem.

Giilgohreni aparib gedirlor.

Sultan bey (daxil olur, tok). Zalim oglu arsinmalginin xalasi
yaxs1 girimo kegmisdi, olmadi. Osil man deyon arvad elo o idi ki, hal-
lica, dul, endamli, bir nefor molla, li¢ manat pul ve bir kelle qond, siit-
tamam, vasselam. Amma, de gol ki, mande bext yoxdur... Qudurgan
oglu qudurgan, bir dul xalasinin avezinde gdzel-gdy¢ak qizimi istoyir.
Guya ki, men qizimdan ol ¢akmisem ki, bazarin gedesine verom...
Mbon bir bayem ki, biitiin tanislarim adimi ozber bilir. 9si, xan ilo ag
yemirom ki, bugum yaga batar; bir godonin birisi mena gdye olmagq is-
toyir... Amma xalasini alardim ve bir s6z deyon olsa idi, deyoerdim ki,
bir foqir dul arvad idi, rehmim galdi, aldim. ©lqerez, arvad elo 6z aya-
g1ile yanima galmisdi, seytan oglu seytan ise parxasliq saldi. Qoymadi
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isimizi gorak... Ah, gedak bir az dincalak; yena belimin agris1 tutdu...
(Gedir o biri otaga, bu biri otagdan Telli ¢ixir.)

T e 111 (¢ak). Of, yena agam getdi uzanmaga. Kisi lap zehlomi t6-
kiibdii, indi yene ¢agiracaqdir ki, ay qiz, Telli, gol listimii basdir. (Su/-
tan bayin sasi galir: ay qiz, Telli, gal iistiimii basdir.) Cor, zohrimar...
(Miilayim) Agacan, goalirom, golirom. (Gedir.)

A sy a (daxil olur, tok). Ha 0yiid, nasihat edirom olmur. Goriiniir
ki, qiz gedeaya ¢ox bend olubdur. Aglayir, aglayir, goziiniin yasini dolu
kimi tokiir; adamin rehmi gelir; bilmirem hayandan goldi ¢ixdi bura
arsin mal satan... Yeno bir boy balasi ola, ya bir tacir oglan ola, yeri
var. Halbuki bazarin gedesi... (Pancaraya toraf baxir.) O kimdir bize go-
lir? Buy, ne yaxs1 oglandir, vallah, lap boy balasina oxsayir. Bax, adam
band olanda da belasina ola! Gorasen, bu biza niye golir, xeyir xobar
ola! Gelir, golir, diiz bize golir, qoy golsin, gagmayacagam. Geldi...

Qap1 doyiiliir, Asya qapini agir. Siilleyman daxil olur.
Asya oli ile lizlini gizletmak istoyir.

Siileyman. Sultan bey evdedirmi?

A s y a. Bali, evdadir. Bir goder burada aylasin, gedim ¢agirim.
(Gedir.)

Siileyman (tak). Yoqin ki, Sultan bayin qizidir, amma aceb go-
zol qizdir, berokalla Osgora! Goriiniir ki, kisinin ruhu var ki, 6ziine bu
ciir qiz se¢ibdir. Man bele bilmadim ki, Sultan bayin qiz1 gozsl imis,
yoxsa avvelden bilseydim 6ziim alardim. Heyif! Amma yaxsica qizdir.
Vallahi, ¢ox boyiik sehv eylomisom. Gorok bu qizi mon alaydim. Hal-
buki indi gelmisem qiz1 Osger liglin istoyim... Yoxsa, balke elo gol-
misken, elo 6zilim {i¢iin istoyim?.. Yox, bu yoldasliq haqqinda namer-
dlik olar. Osger mena etibar edib el¢iliye gonderibdir, 6zli do qiza
banddir; neco ola biler ki, onu mayus eyloyim, lonat seytana! Adam
gorokdir dostlugda diiz ola. No eylomok? Mon do axtararam dziime bir
gdzoal qiz taparam, xainlik pis seydir.

Sultan bay daxil olur.

Sultan boy. Paho, Siileyman, sen hara, bura hara? Xeyir xobor
olasan, aylos gorok na var, ne yox? (9I/-ala verib, otururlar.)

Siileyman. Bay, xeyir olmamis na olacaq? Siikiir Allaha, har sey
0z yerindoe sazdir.
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Sultan bay. Cox gozsl, indi séyle gorak daha nea var, ne yox?

Siileyman. Boy, bilirsen, bu diinyanin isi elo bele golibdir ki,
insan insana lazim olur, adam adama goarak olur. Goriirsen ki, evvelca
bir adami1 he¢ tanimirsan, sonra tanig olursan; ondan sonra lap qohum
olursan. Ancaq bir is var ki, qohum olanda gerak elo olasan ki, seno
yarasan ola, 0zl do varli ola, adli-sanl1 ola. Masealen, gotiirok bizim
cavan tacirimiz Osgori.

Sultan bay. O kimdir?

Siileyman. Boay, son onun 0ziinli tanimasan da, atasini yaxsi
taniyarsan. Merhum bezzaz Miirseli deyirom ki, bir gozal kisilerin
birisi idi.

Sultan bey. He, yaxs1 taniyiram; heqiget, merhum c¢ox gozsl
kisi idi.

Sileyman. Bali, indi Osger dediyim oglan onun ogludur ki, o
da her bir barode atas1 kimi gézel adam ve agilli oglandir. Oziiniin do,
siikiir Allaha, yaxs1 vari, mali. Alveri de ¢ox boyiik tereqqidedir.

Sultan bay. Yaxsi, Osgor no deyir?

Siileyman. 9sgoerin dediyi odur ki, seninle gohum olmagq istoyir.

Sultan beay. Balam, menim qizim usaqdir Kki...

Siileyman. Bay, gorok usaq olmasin; amma onu bil ki, Osger 6zgo
adamdir, bay. O sayaq oglanin qgohumlugu sens her bir barode yaxst olar.

Sultan bay. Sen orasini dogru deyirsen; haqiqet, tacir tayfasi mo-
nim xosuma golir. Yoxsa bu incinar-mincinar, doxtur-moxtur, vokil-
mokil, ugitel-mugitellorle menim igim olmaz ve xosuma da gelmezler.
Ancaq burasi var ki... 9sgeri men gérmemisem; hargend bilirem ki,
atas1 yaxsi kisi idi ve dovleti de c¢ox idi, ancaq bazi vaxt yaxsi kiginin
pis ovladi olur.

Siileyman. Xeyr, boy, Osgor ¢ox gozel oglandir. Cox agill,
yarasiqli ve ¢ox da siiurlu oglandir. O barade toeveqge edirom ki, mena
etibar edib, s6ziime inanasan. Horgah Allah elomoamis Osgor pis adam
olsa idi, men senin qizini ona isterdimmi?

Sultan bay. Ele ise, Allah xeyir versin, raziyam...

Siileyman (af tutur). Allah xeyir versin, Allah her ikisini xogboxt
elosin. Ogul-usaq sahibi olsunlar.

Sultan boy (durur). Indi buyur da... Buyur gedok o biri otaga,
caydan-zaddan i¢ek, séhbetimizi de orada edek. (Durub o biri otaga
kecirlar.)
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A sy a (daxil olur, tak). Vallah, heg belo gozal oglan olmaz. Om-
rimde do gdrmemisem; qoy indi do bu qapinin desiyinden baxim.
(9yilib gapimin desiyindan baxir.) Men de bu oglana band olacagam.
(Acigla) No qayirim? Giilgohre godonin birine bend olanda men niye
boy oglu kimi bir cavana band olmayim? Ele olaram ki, hale Giilg6h-
roni do Gtorem... (4sigana) Of, haqiqet, adamin adama gozii diisondo
ohvali neco porisan olur! (Oxuyur.)

(Musiqi)
Gozslim, yar gdzelim.

(Musiqi)
Bir s6ztim var, gozelim.

(Musiqi)

Bu yaziq yarma herden.
Bir noazer sal, gézelim!

| @dopo)
(Musiqi)

Asiq oldum sens men.
(Musiqi)

Etmadin lLitfi kerem.
(Musiqi)

Bu yaziq yarina herden
Bir nozer sal, gézelim.

} (2 daf>)

(Musiqi)

Yanaram esq oduna,
Yetmadin foryadima.
Bu yaziq yaria hearden
Bir nazer sal, gdzealim.
(Musiqi)
Gozolim, yar gozelim. (Oynaywr va sonra gedir.)
T elli(¢mxr). Yaxst ki, qonaq goldi, meni agamin alinden qurtards;
yoxsa orami1 basdir, burami basdir, orami ov, burami ov... Daha hoalak
eyledi meni. Belo sorgoz kisi olmaz. Vallah, bir Allah bendesi olsa idi,
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monice alardi, canimi qurtarardi. Amma hani bir elo Allah bandesi!
(Deyan kimi qap1 déyiiliir.) Bu kimdir? Yoxsa Allah bandasini yetirdi!
(Gedir qapini agir, Vali daxil olur.)

V o 11. Sultan bayin evi buradir?

T e 1 11i. Ho, buradir, no isin var?

V o l1i. Sizde bir nefor qonaq varmi?

T e11i. Ho, var, neco?

V o 1 1. Daha ne iigiin acigin tutur?

T elli. Acigim ns iigiin tutsun, sen kimsen?

V o 1 i. Men kilimgi. (Konara) Amma oceb qizdir, yeqin bu,
qulluggudur.

T e 111i. Kilimgi nadir?

V o 1i. Bir evvelce de goriim, sen kimsen?

T e 11i. Moan bu evin qulluggusuyam?

V o li. Man do o evin ndkeriyom.

T e 11i. Hansi evin?

Vo li. Bolioevin, o...

T e 111i. Buy, elo bil gode dali olubdur.

V o 1 1. Deli niye oluram, maralim!

T e 1 1i. Man maral deyilom.

V o 1 i. Belo manden 6trii maralsan, bu canim da sena peskos.
Bels, bele... bels... (Oxuyur.)

(Musiqi)
Qoy xanimi boy aparib, ‘
Tezlik ilo toy elasin. } (2 daf2)

Senidece men alaram
’ 2d
Mon do bir boy olaram. } (2 dofo)

Telli
Pulun var?
Voli (2 dofo)
Var, var!
Telli
Pulun var, golorom!
Voali
Biliroem, goloarsen!
Telli

Belo, belo yarimsan!
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Voli
Belo, belo canimsan!

Mu s i qi. Oynayirlar.

Telli
Maen gedarem ol kese ki,
Onun pulu ¢ox olsun, } (2 dofo)
Onun pulu ¢ox olsun,
Dordi, gomi az olsun. } (2 dafo)
Pulun var?
Voli } (2 dafa)
Var, var!
M u s i q i. Oynayirlar.
Ikisi bir yerdo
Qoy xanimi bay aparib,
Tezlik ilo toy elasin. } (2 dofo)
Vali
Senidece mean alaram! \
Telli

Maonidoace sen alarsan!
Voli Y (2 dofo)
Mon db bir bay olaram!

Telli
Sen de bir bay olarsan! )
(T5k) Pulun var?

Vali (2 dafa)
Var, var!

M usiq i. Oynayirlar.

T e 111 (xosuna galir). Osi, tez ol, sdziinii de gériim no istoyirsen?

V o li. Seni istoyirom, soni! Bildinmi?

T e 111i. Buy, aceb ise diisdiim!

V o 11i. Gozlimiin is181, get o qonaga deynan ki, bir qapiya ¢ixsin,
soztim var. (Telli gedir.) Yeri, maralim, yeri! Yeri, ceyranim, yeri!
Oceb qizdir! Vallah, qoy agam qiz1 alsin, men de bunu alim, ikimizin
do toyu bir giinde olsun. (9lini-alina siirtiir.)

Siileyman ve Sultan bay ¢ixirlar.
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Siileyman. Ho, Vali, sensen? Bildim ne {i¢iin galibsen, gal
gedok. (Sultan baya) Bay, halslik xudahafiz.

Sultan bey. Xudahafiz, selamet ol. (Gedirlor. Sultan bay Siiley-
mani otiiriib qayidir.) Ay quz, Telli! Giilgohreni, Asyani bura gagir gal-
sin. Qiza da deyim goriim ne olur... Bali, diinyanin isi beladir... Bir
vaxt var idi biz do cavan idik... Indi...

Qizlar galirler.

Sultan bey. He, oturun goériim. Ay qiz, Giilgohra, ne ii¢lin belo
bikef goriiniirsen? Ne olub ki, naxos deyilsen ki?

Giilg¢ 0 hrao. Xeyr, ata, yaxstyam.

Sultan beay. Cox gozel, qizim, bilirsen ns var?

Gililgdhra. Xeyr, ata.

Sultan bay. Bos elo iso bil: soni ore verirom.

Giilgohroe horokat edir, Telli sad olur. Asya heyifsilonir.

A sy a (kanara). Heyif, oglan slimden ¢ixdi!

Gil¢dhroa. Ay ata, menim no vaxtimdir ki, ore gedim?

Sultan bey. Lap yaxs1 vaxtindir. Usaq ki deyilsen, har bir seyi
bilirsen, anlayirsan. Seni bir tacir oglana verirom ki, hoami cavan, homi
pullu, homi malli...

Giil¢dhra. Ata, acigm tutmasm, men are gedon deyilom!

Sultan bey (miilayim). Bax, axmaqglama! Man elgiye sdz verdim
getdi.

Asya (kanara). Allah sens siikiir, golon oglan el¢i imis.

Giil¢ohra. Yox, ata, men ere getmoak istomirom!

Sultan bay. Yaxsi-yaxsi, naz eloms, bilirem ki, tiroyinde sevi-
nirsen.

Giil¢ohra. Yox, ata, dogru soziimdiir, man are getmok istomi-
rom, istoyirsen vur meni 6ldiir, — ere verma.

Sultan bay. Deyoason, son dogrudan danisirsan! (Barkdan) No
axmaq soOzdiir; neco yoni oro getmok istomirsen; evde qalib qocalib
gartimayacaqsan ki?..

Giil¢ohra (aglayir). Men ere getmok istomirom!

Sultan beay (lap barkdan). Sen allah qudurgan olma! Senin no
haqqin var s6z danigmaga. Atan seni ore verir, — sonin borcun itaot
elomokdir!
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Asya. Olbatte, Giilgohre, atan ne deyir, sen ona qulaq as; indi ki,
soni are verirlor, sonin borcun getmoakdir. Daha burda artiq ¢ek-¢evir
olmaz ki...

Giil¢ohra. Qoy atam meni 6ldiirsiin, amma are vermasin.

A sya. Ax1 sonin danigmaga na haqqin vardir?!

Sultan bay. Sena deyirom ki, axmaq olma! Man seni elo adama
ore verirom ki, daha elesin tapmazsan, sen no fikirdesen?!

Giil¢ohra. Sen 0 adama Asyan1 ver, qoy men evde qiz qalim.

Sultan bay. Ne bos-bos danisirsan. Asyani istoyan olsa, onu da
are veracoyom. Indi seni istayirler, gorok avvel seni verim.

A sy a. Olbette, eladir.

Giil¢dhra. Man oro getmok istomirom!

Sultan bay (aciglr). Senin borcun deyildir, agzin nadir getmoayo-
son. Atan sena buyurur get, get! Cox o yan-bu yan elesen, tutub
qulaglarindan mixlaram divara. (Giilgohro aglayw... Siikut. Sultan bay
aciglh-aciqh ora-bura gazinir. Bir azdan sonra miilayim dil ila deyir.)
Q1zim, san elo bilirsan ki, man sani pis adama verirom, sen onu yaqin bil
ki, bele oglana gedaceksen ki, padsah balasi kimi; 6zii cavan oglan, tacir,
pulu ¢ox, dovleti cox! Bes, deliyem ki, seni pis yere verim; sen manim
gbziimiin is181 tek qizimsan, men seni badbext eloremmi? (Tutub qizinin
almindan opiir.) Sen qoca atayin séziine qulaq as, delilik eloma!

Gllg¢dhroe (aglaya-aglaya). Ay ata, vallah are getmoayo heg kon-
lim yoxdur. Neca eloyim? Sen maeni ara verma, qoy evde qalim.

Sultan bay. Qizim, inad olma! Atan na deyir, son do ona itast
eylo, elomason Allah seni xosboxt elomoz, badbaxt olarsan ve onu
yaqin bil ki, menim sdzliim s6zdiir; men kisiye sdz verdim, Allah qoysa,
bu giin sabah nisan qoyular, kebin kasiler, toy olar. Gedersen ara, arin
dovlatli, 6zii yaxs1 adam, ogul-usaq sahibi olarsan, ev yiyesi olarsan,
mon do bu qoca vaxtimda bir azca dincelerom, arxayin olaram; son
men deyone qulaq as!

Giil¢ohrea. Ay ata, indi ki, sen isteyirsen men ere gedim, qoy
onda 6z istediyime gedim.

Asya qorxusundan guya iiziinii cirir, teacciib edir.

7 318 S



Sultan bay (taacciib va heyratla). Qizim, sen istadiyin kimdir,
sOyle gorok.

Asya qorxur. Musiqi.

Gilg¢dhroe (oxuyur)

Moni sald1 olmaz doarde, arsin mal alan, (2 dafa)
Qalmadi heg taget mends, yanaram. (2 dafa)

Gilindiiz, axsam fikrim-zikrim, arsin mal alan, (2 daf5)
Ola bilmez 6zgoe fikrim, yanaram. (2 daf2)

Onu gorcak asiq oldum, arsin mal alan, (2 dafs)
Gilinii-giinden derde doldum, yanaram. (2 dafa)

Sultan boay (bark hirslonir). Qizim, arsin mal alan kimdir?
(Kanara) Yoxsa o xalas1 olandir?

Giil¢dhra. Man getsom, ona aro gedorom.

Sultan boay (birdon qisqurir). No danisirsan, axmaq qizi axmagq!
Bazarin gadasine are gedoceksen? Dali olubsan, nadir? Allaha and ol-
sun, bir sille ¢ekaram ki, dislerin qarnina gedor. Bali, Sultan bayin qiz1
bir gedeye asiq olubdur, peh-peh-poh!.. Indi bildim ki, ne ii¢iin oro
getmak istomirsen. Amma onu sen yaqin bil ki, ager axmagqlasan, ata-
min goru haqqi sena bir toy tutaram, bir toy tutaram ki, bir kere nofo-
sini ¢gokarsen. Sen menim namusuma toxunan is goriirson. No haqqin
var ki, arsinmalgiya baxirsan? Qoy bir o arsinmalg1 gbziime goriinsiin,
ona man bir patron ¢axim ki, iyi-tozu qalmasimn. Onu bil ki, mena Sul-
tan boy deyerlor. Mon binamuslugu qoebul eden adam deyilom. Seni do
Oldiirerom, onu da dldiirorom!

Giil¢dhra (aglaya-aglaya). Ata, vallah 61diir, menim canim qur-
tarsin.

Sultan boay (¢igira-¢igira). Oldiiracoyem! Bu papaq mene ha-
ram olsun ki, bir de arsinmalci adi tutsan, seni tike-tike dograyaca-
gam! Belo binamusluq olar ki, menim qizim gode-giideyo bond olsun!
(Ayagini yera vurur.) Dur bu saat radd ol goziimiin gabagindan! Itil
burdan! Binamus! (Giilgéhra durub bark aglaya-aglaya gedir, Sultan
bay hévinak ora-bura gozir. Asyaya vo Telliya) No vaxt arsinmalgi
bura golmisdi?

A sy a(qorxa-qorxa). Vallah, xebarim yoxdur.
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Sultan bay. Necs xabarim yoxdur? Yalandan manden gizlayir-
siz! Cohannam olun siz de buradan! (4sya va Telli gagirlar.) Oceb ba-
sima kolok goldi; itin birisi qapima goelib qizim1 6ziine bond eloyir;
belo do binamusluq olar?! indi basa diisiirom ki, neciin xalasimnin ave-
zinda qizimi isteyirmis; cehennam olsun onun xalasi da, istemadik...
Qiz lap dali kimi olubdur. Gerak tezlikle are verim ¢ixsin getsin, yoxsa
isden sonra bir xata ¢ixar. Siileymani gérsem deyacoyam ki, Osgora xo-
bar versin ki, galib qiz1 gotiiriib qagsinlar; yoxsa, goriiniir ki, xosa-xosluq
ilo getmoyoacokdir. Menim de hirsim tutar vurub oldiirerem. Ay qiz,
Asya, Telli! Bura golin. (4sya va Telli daxil olur.) Bax, mon gedirom ba-
zara, siz Giilghroye Oylid-nesihot edersiniz; onu basa salarsiniz.
Yoxsa, vallah, Allaha and olsun, haminizi qiraram! (Gedir bazara.)

Asya (Telliya acigla). Indi biz foqir ne qayiraq, bizde ne togsir var
ki, Giilgohra bir gedeye asiq olubdur! Ay qiz, get Giilgbhreni ¢agir
bura. (Telli gedir.) Gor son allah! Qizin ciiretine bax! Atasina agiq
deyir ki, arsinmalgiya bend olmusam. Lap xatadir bu qizin isi.

Giilgohre ilo Telli golirlor. Giilgohre yene taxtin iiste yixilir.
(Musiqi)

Asyavo Telli
Basdir bunca ahii-zarin, (2 dafa)
Noye lazim bu foryad?! (2 dafs)
Layiqdirmi ola yarin, (2 daf3)
Atan ola sene yad! (2 daf2)
Giil¢ohre
Getmis olden ixtiyarim, (2 dafa)
Kimsaden yox he¢ imdad.
Aglar oldu boyle halim,
Neco qilmam men foryad?! (2 dafa)

Asyaveo Telli
Heg yarasmaz ah edoason. (2 daf2)
Gol ol sen do biz tok sad. (2 dofa)
Say qil kim, qala senden (2 daf2)
Xolq i¢inde yaxs1 ad. (2 dafa)

PORDO
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DORDUNCU PORDO

Osgorin evinde vage olur. Ev yaxs1 bazenib. Osgor 6zii dexi yaxs1 geyinibdir.

O s g o . Bicaro Giilgohronin basina engollor agdim. Indi yaziq qiz
elo bilir ki, dogrudan da, onu 6zgesine are verirlor. Amma acab sozii
iiste dayanan qizdir. Xosluq ile are getmays razi olmadi; odur ki, ata-
smin tovaqqosine goroe, adam gondermisem ki, gedib gotiiriib qagsin-
lar. Zoaror yoxdur; bir-iki saatdan sonra moenim keloyimin iistii agilar,
onda qiz da sevinar, men do sevineram, atasi da sevinar, hami sevinar.
Amma iiroyim ¢ox bark telasiyir; istoyirom qiz1 tez getirsinler ki,
yaziq daha ozab ¢gokmosin; amma qoribe is gérdiim ha!.. Evlenmadim,
evlenmadim, — axirda bu keloak ile evlendim. Heg pis elomadim, yaxs1
elodim. Allah Siilleymanin atasina rohmat eylasin, aceb sey Oyrotdi.
Indi he¢ olmasa goriib sevdiyim qizi aliram, qiz dexi meni sevir...
Qoraz, gedim goriim xalam dediklerimi diizeldibdirmi? (Gedir.)

Bir gedarden sonra qapi agilir. Giilgohreni qagirib gatirirler.
Bir ne¢o oglan GiilgShrenin qolundan tutub onu igeri salir ve qapini 6rtiib gedir.

Giilg6hre borkden aglaya-aglaya taxtin iiste yixilir... Bir az kegonden sonra deyir:

Giil¢ohre. Ox! Bu ne azabdir men ¢okirom?! Mani giic ile, zor
ile ore verirlor; bilmirem kime verirler, moni sevdiyimden ayirirlar.
Istomirem mon bu dovlati, bu destgah1! Man 6z sevgilimi istoyirem.
(Uziinii ortiib aglayir.)

(Musiqi)

Giil¢ohre
Hicran dordi folok verdi,
Bunca coefani layiq gordii. (2 dafa)
Yoxdur taget, sobro halot.
Olmok yaxsidir, na ki, bu zillat. (2 daf?)
Ey xuda, rehm et, ey xuda, rehm et!
Qi1l moadad, ya roeb, men yaziga rohm et!

(Musiqi)
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Yox, man bu hala davam eds bilmeram. Daha meands tab ve taqat
yoxdur. Hamisindan yaxsisi budur kn, bir kerslik 6ziimii bogum, 6ldii-
riim, canim qurtarsin. (Dasmalini agib burur ki, 6ziinii bogsun, lakin bu
asnada arsinmalcimin sasini esidib toocciiblo qulaq aswr va egitdikca
xosuna galir. 9sgor pards dalindan oxuyur: “Arsin mal alan!”. Axira
kimi oxuyub qurtarir.)

(Musiqi)

Osgor daxil olub, salam verir.

Giil¢ohrae (taacciibla baxir). Sensen, yoxsa dzgadir?

O s goar. Menam, menem, Giilgdhre, arxayin ol!

Giil¢ohra (aglaywr). Goriirson menim basima ne islor gotirirlor?
Bir goeder gec golsaydin, 6ziimii 6ldiirmiisdiim. Sen buraya ne sayaq
goldin? Seni burada gdrseler dldiirarlor... Miimkiin var ise gal qagaq.
(Ocala ilo dartir.)

Osgor (guiliir). Hara qagaq 6z evimizden?

Giil ¢ 0 hreo. No danisirsan, bura kimin evidir?

O s g o r. Bura menim evimdir, sonra da olacaq senin evin.

Glilgdhra. Heg basa diismayirom? Mani kim gotiiriib gqagibdir?

O s g o r. Mon gonderdiyim adamlar.

G il ¢ 6 hro (fikirls). Bas moan elo bildim ki, moeni atam verdiyi
tacir oglanin adamlar1 gotiiriib qagiblar.

O s g o r. Olbette, eladir.

Giilgdhre (lap heyran qalir). Yeno basa diismadim, Allah esqine,
moni basa sal gériim bu ne kelokdir.

O s g o r (giiliir). Bax, Giilgohra! Sens asiq olan arginmalgt da ma-
nam, atan oro vermak istodiyi tacir oglan da menem. Mean yalandan
arsin mal satan olub, 6ziime qiz axtarirdim ki, axirda seni tapdim vo
atandan istodim, o da verdi; amma atan bilmadi ki, men arsin mal satan
oglanam, ¢iinki o evvelden meni gdérmayibdir.

Glilg¢dhro (naz ila). Ay biinsaf! Bas mene yazigin golmadi ki, bu
goder oziyyet c¢okdim, ozab ¢okdim, atam meni oldiirmali oldu.
Oziimii 6ldiirmali oldum... (Naz il2) Belo bilseydim soni sevmozdim...

O s g o 1. Bas burasi var ki, bu sadligimiz biitiin o aziyyatleri yuyur
aparir, elo deyilmi, maralim, Giilgohre?
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Gllgdhroe (axirda razi olur). Eladir.
O s g o 1. De gol beri, gedok otaglar bir-bir gozok ve xalami da
gorak. (Gedirlar o biri otaga)

Bu halda bayir gapidan Sultan bay daxil olur.

Sultan baey. Vallah, yene ata iiroyidir, tab gotirmoadi; dedim ge-
dim goriim, belksa qiz, xudanakerde, 6ziine bir xesarst yetirdi. (Ora-
bura baxir). Bes hani bunlar? Ay usaqlar, kim var?

Osgor daxil olur.

O s g o r. Salameleykiim, Sultan bay, son bizo xos golmison.

Sultan bey (avval xos iizla, sonra toacciibla). Balam, sen... Sen
Osgoarsan? Yoxsa o argin mal satan?

O s g o 1. Xeyr, bay, mon Hac1 Miirsel oglu Osgorom sonatim do
tacirlikdir.

Sultanbey. Deyirom axi, ancaq menim goziima belo goriikdii
ki, gabagimda o gododir.

O s g o r. Hans1 gode?

Sultan bay. Heg, bir gods var idi, arsin mal satardi.

O s g o r. Bilirom, son istodin ki, onun xalasini alasan, o da ave-
zinde senden qizini istadi, sen de aciglanib qovdun, beledirmi?

Sultan bay (taacciibls). Eladir... Balam, sen hardan bildin?

O s g o 1. Neco bilmayim ki, 0 man 6ziim idim...

Sultan bay (heyratls). No danigirsan?!

Osgar. Bali, bali, men gosden etdim ki, qiz1 goriim, sonra alim.

Sultan bay. Dogru deyirsen?

O s g o r. Budur, qizin tesdiq edor. (Cagirir Giilgohrani) Giilgohre!

Giil¢ohra (daxil olub atasina toraf gedir). Bax, ata, hemi sen
deyon oldu, hemi men deyon. Osgor bizi keloys qoyub, senin acigina
ve menim de ezabima sebab oldu, biitiin tegsir bundadir.

Sultan beay (ayuw). He, indi basa diigdiim. Cox kelekbaz imis-
son; rohmatlik senin atan he¢ bels deyildi. Ya Allah! (9! verir.) Kefin
yaxsidirmi?.. Ay qiz, Giilgohre, beri gol! (Giilgéhra galir, atasi onun
almndan opiir.) Cox gozel, cox pakize, vay seni, Osgor!.. Amma aceb
kolokbaz imisson! (Yadina diisiir.) Yaxsi, balam, bas senin xalan neco
oldu? Ha?.. Haqigat o senin xalan idi, yoxsa o da kealok idi?
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O s g o 1. Xeyr, dogrudan xalamdir.

Sultan bay. Yoaqin, 6zii do duldurmu? (Sevinir.)

O s g o r. Bali, duldur.

Sultan bay. Ha, de ver golsin da!..

Osgor. Galsin, ne deyirom, Giilgdhra, zohmet ¢ok, xalami ¢agir.

Giilgdhre gedir.

Sultan bay. Galsin, onu alim da!.. O dul, men dul; hekim do
mona deyib ki, gorok arvad alam. Men bilen, hekim xalan1 da goérse
deyer ki, oro get.

O s g o 1. No soziim var ki, al da... al, ikibasli qohum olagq. Indi bil-
dinmi ki, ikibaslt gohum nadir?

Sultan bay (gilir). Bildim, bildim, a kelakbaz!

Giilgohre vo Cahan daxil olurlar.

Sultan boay (Cahana). Osi, gol da!.. Ireli gol! Gériirsen senin
bu bacioglun ne kelekbaz imis... Ho, indi na deyirsen, bir nafor molla,
bir kalle gond ve ii¢ manat pul ile aran necadir? Deyiram ki, elo Osgor
ile Giilgohrenin ve sen ile menim toyumuz bir olsun.

C a h an. No deyirom, Allah xeyir versin.

H a m 1. Amin, amin!

Sultan beay. Balam, o usaqlar evde tek qaldilar, nigarandirlar.
Sizin godeni gdndorin Asya ile Tellini bura gotirsinlor.

O s g o r. Bu saat gedim gonderim. (Cuxir.)

Sultan bay. Osi, vallah sevindiyimden elo bilirom ki, cavan
oldum... (Tez dilin dolayir.) Yeni qoca da deyilem, ele cavan kimi bir
oglanam. Masallah olsun menae!

Osgor golir.
O s g o r. Gondardim getdi.
Bu halda Siileyman daxil olur.

Siileyman. Selamiinaleykiim.
Sultan bay. Paho, Siileyman, aleykossolam, balam sonin bu dos-
tun no kolokbaz imis!..
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Siileyman. Bali, cox kelekbazdir; bilmirem kimdan 6yranibdir.

O s g o 1. Neco kimden dyrenmigom? Bunun hamisini sen dyrot-
modinmi? Odur, xalam desin!

C a h a n. Dogrudur, biitliin bu keloklerin bas¢isi Siilleymandir, o
Oyrotdi.

Sultan bey. Belo imis!.. Siileyman, men seni he¢ belo bilmez-
dim, bu isleri haradan dyrenibsen?

Siileyman. Bay, 6z basimdan ¢ixardiram.

Sultan bay. Ay senin basin var olsun!

Siileyman (birdon Giilgohrani goriib digqat yetirir). Yaxsi, Giil-
¢Ohro budur?

O s g o r. Bali, budur.

S1iileyman. Bas man gordiiyiim qiz buna oxsamayir.

Sultan beay. Sen yoqin Asyani goriibson.

Siileyman. Asya kimdir?

Sultan bay. O menim qardasim qizidir.

Sileyman (sevinir). Ho?.. Osi, elo iso mon no {igiin bekar
galim. Ver mon de toy edim da!..

Sultan beay. Dogru deyirsen?

Siileyman. Olbatte!

Sultan bay. Verdim, al!

H a m 1. Allah xeyir versin, Allah xeyir versin! No acab oldu!

Siileym an (kanara). Bax, mard yoldagin axir1 bels olar.

Bu halda Asya, Telli ve Vali daxil olurlar.

Sultan bey. Bax, budur, goldiler. Ay qiz, Asya, bu oglana soni
versom gedorsonmi?

A sy a (utana-utana). Boli, gedorom.

Sultan bay. Qocaq qizsan, Giilgohroden agilli oldun, ¢ox gozel,
cox pakize. (Vali ila Telli bir-birina baxirlar. Vali bark ah ¢akir.) Ode,
na yaman ah ¢okdin, bala, ne derdin var ki?

Osgor. No deordi olacaqdir... Giilgohreni mene verdin, Asyani
Siileymana verdin, xalami 6ziin alirsan; indi Tellini de ver ona da!..

H a m 1. Dogrudur, dogrudur!

Siileyman (Valiya). He, dedim ki, ax1 sen do hazirlas.
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Sultan bay. A qiz, Telli, Voliye gedorsenmi?

T e 111 (mard-mordana). Boli, gederom.

Sultan beay. Vali, sen Tellini alarsanmi?

Voli (utanir va birdon-bira). Beli, alaram! (Guiliir.)

H a m 1. Allah xeyir versin!

Sultan bay. Yaxsi, balam, toylarimizi ne vaxt baslayaq?
H a m 1. Elo giinii bu giin.

Sultan boay. Ha!.. Bos elo iso baslayaq, diiziiliin!

Ciit-ciit olub oynayirlar. Ovvelce musiqiye gore agir,

sonra musiqi tezlosdikce tez-tez oynayirlar, ta ki perde diisiir.

PORDO
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PRISTAV AGA

M... kendinde bir geribs halstdir. ©hali bir-bir komalarindan digart
cixib, guya xof ve vahimaden nasat eden bir iztirab ile o terafe bu terafe
baxarag, kendin gen bir kiigesine dogru gedirlor vo burada toplasib
dururlar. “Allah 6zii sovusdursun” — deyirler. Hor kosin {iziinde bir
nisanayi-xof, haroketinde bir ciiretsizlik, danisiginda bir ehtiyat miisahide
olunur. Bunlar insani bilaixtiyar titromeye meacbur edecok mortobade
miidhis bir hadise viiquine ve yaxud miiteqeddim bir goxsin viirudine
miintezir idiler. Vagien bels idi: M... kendinin ohalisi (Allah géstermesin)
pristav aganim tesrifini gdzloyirdiler. Diinen Iran serbazina miisaboheti
olan bir strajnik “bay” kends galib, qabagma ¢ixan agsaqqallar xubunca
doyilib-sdyenden sonra, “sabah pristav aga gelecek™ dedi ve gece, doy-
diiyii agsaqqallarm birinin evinde qalib, seher atina minib, geri gayitdi.

Sayani-diqqget burasidir ki, strajnik bayin kende gelends cibinda
bes-alt1 gopik pulu var idi. Lakin gedende bu bes-alt1 gqopik bir gece-
nin i¢inde bes-altt manata “istihale” etmisdi. Bu “mdociizenin” sirri ev
sahibi ils cib sahibine malum idi.

Strajnik boy kendden miifariget eder-etmoz, qonsular ev sahibi Kor-
belay1 Biinyadalinin yanina yiiyiiriib, “pristav ne sabeba golocok” — deyib
sordular. Kerbslay1 Biinyadali ise — strajnik bay evinde mehman oldugu-
nu ehsas miinasibatile boyiik bir serefe nail olmus kimi geyrilerine nis-
boton ali bir can sahibi oldugunu ehsas etdirmak ti¢iin kemali-kibr vo
qiirur ile “e$i, man no bilim? Pristav aganin isi kendleri gezib adam doy-
diirmekdir, dayna!” — deyib xalqdan {iz ¢ondardi ve onlarin atesi meraqini
sondiirmadi... Pristav ¢ox gec goldi. ©Ohali kesbii karindan ol ¢akib, bu
giinil pristav agan1 gozlemaya sorf etdiler. Har kas, pristav na iigiin go-
lacak? — deye 6z-0ziine fikir edirdi. Aganin bu gosdini her kas bir baha-
no ile 6ziine andirirdi. Maselen, Connatqulu belo giiman edirdi ki, “Pris-
tav, 9liqulunun ogurlugunu esidib golir”. Sliqulu ise deyirdi: “Ha! Pristav
aga Cennoatqulunun Mammadceforlo savasdigini esidib golir vo s...”
Lakin “Pristav golir!” — bu ikisinin do hardem titremayine sebab olurdu.

Olqisse, axsam cagi pristav goldi. Miivasiletinden bir az miiged-
dem kendliden birisi qisqira-qisqira, dili dolasa-dolasa: p... p... p...
pristav aga g... g... golir! — deyo comastin vahimasini son martoboyo
yetirdi. itler hiirdii, usaqlar agladi, arvadlar “Allah sen saxla” — deyib,
ora-bura qagdilar. Kisiler de sapsar1 saralib itleri, usaqlari, arvadlari
sakit etmaya baslayib, 6zleri onlardan betor qisqirirdilar.
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Pristav aga bir temteraq, bir tentena, bir debdebse ile on nafor cal-
ladmecaz strajniklorden miitesokkil miiini ilo belo ¢aparaq kende
daxil oldular. Kendlilor kemali-ingiyad ve itast ilo cenab pristavi
istigbal etdiler ve “sen bizim bagimizin sahibisen” — deyib, @snayi na-
mazla riiku eden kimi, bas deyil, baden aydiler. Lakin cenab pristav
ohalinin belo izahari-toboaiyyeti-sadiqanesinden ogqmazi-eyn edib,
kegcon giin cibinde “mdcilize” goériinmiis serbaz simali strajniki teqib
ederak, atin1 Kerbsalay1 Biinyadin evi haystine siirdil.

Korboalayi, 70 sinn altinda biikiilmiis viicudunu 15 yasma yetmis
cavana monsub bir climbiis ve harekete gatirib si¢radi ve pristav aga-
nin “cismi-ozizi” atin iistiinden yero diisiirdii. Strajnikloer do kendlile-
rin komoyi ile atlarindan yero siiqut edib, metad qaideye reayet ederok
topalanmis kendlileri qamgi ile saparlamaga basladilar.Ve atlarini
otarmagq ile 6zleri li¢lin de bir “yaxs1” yer hazirlamaga amr etdiler.

O geco M... kendinda bir ne¢o qoyun doxi qurban edildi.

Sabahi gilinii Kerbolay1r Biinyadin hoyetinde sayani-temasa bir
drama vage olurdu. Conab pristav basiaciq ve slleri ciblerinde “6ziinii
dartmis turac kimi” gapinin agzinda durub, ke¢mis padsahlara mensub
bir hékumet ile cerge ile diiziilmiis kendlileri bir-bir ve haresini bir
nov ile doydiiriirdii. Birisini libasdan xali edib, lit endamina gqamg1
vurdururdu, digerini saqqalindan tutdurub, iiziine, basina sillelor ¢ok-
dirirdi, bir geyrisini olibagli ora-bura ¢apdirirdi. Bazisini yero yixib,
topik altina saldirdi ve saire...

Doylise miibtela olanlar herdem: “Bizim tagsirimiz nadir, aga, ba-
suva doniim” — dedikde, cenab pristav ve sonra da strajnik bay tere-
finden bir nego kolme fohsden miitesekkil covabi — “safi” alirdilar...

Bu drama sehoarden giinortayadek imtidad ¢ekdi ki, ondan sonra pris-
tav aga, bu qoder zehmetden artiq yorulub, girdi otaga ve kend mol-
lasinin evinde serafine keside edilmis ziyafotde (bu ziyafetde pristavdan
savay bir do Kerbelayi Biinyadeli var idi) miikemmsal suretde bir nahar
edib, istirahet iiciin bir-iki saat girin yuxuya miistoqroq oldu... Bidar
oldugdan sonra, Kerbsalay1 Biinyad terefinden “Obidans” sta olunmus
kehar ata rakib olub ve kendgiler terafinden “miibarak goademi” miina-
sibetile hadiyye edilmis quzulan (yag, qatiq, pendir ve s. malum isdir)
miiinine tapsirib, 0z paytaxtina miitoeveccihon rovana oldu.

Aga gedonden sonra kendgiler “Mumi ileyhin” sahibi tohakkiim
bir zat oldugunu tosif ve terife basladilar.
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BIR FIRONG iLO SOHBOTIM

Glinlerin bir giinii, yoni bir ne¢e zaman bundan ireli na tévr oldusa
bir fireng ile tanisg oldum. Firong meni, men firengi s6hbate tutduq, bir
xeyli danigdiq, eladik; axirda firong mandan sorusdu ki, bir de gériim
bu Qafqazda ne godar miiselman vardir? Dedim, alt1 defe doqquz yiiz
doxsan doqquz min doqquz yiiz doxsan doqquz ve bir de alti miisal-
man! Dedi, bu zehmati ¢gokma, alti milyon dese idin agzin yorulmazdi.
Dedim, men miiselmanam, doqquz yiiz doxsan dogquz min doqquz
yiiz doxsan dogquzun mens artiq tesiri olur, nainki bir milyonun. Fi-
rong bu s6ze razi oldu ve sonra yene sorusdu ki, bu alti milyon mii-
solmanin i¢inde ne¢e gozeto verilir. Dedim Allahdan gizli deyil, sen-
den ne gizli olacaqdir: bu alti milyon miiselmanin i¢inda birce dena
gozeto verilir; bunu dediyimi gordiim, fireng yerinden elo si¢radi ki,
guya, kisini ilan disledi! Ve iiziinde eloe bir heyrot vo toacciib alamati
gostordi ki, monim 6ziim do quruyub mat qaldim ve tiroyimden kegirt-
dim ki, yaziq altt milyon miiselman bir gor senin i¢inde birce dene
gozeto verilmasi yad firenge na pis tesir eladi vo halonki, sena qalsa
istorson ki, he¢ gozet yerli-dibli olmasin! Amma sonra bildim ki, fi-
rongi toacciibe gotiron alti milyon miiselmanin i¢inde bir qozeto ol-
masi1 deyilmis, ¢linki o meanden sorusdu ki, “Miisyo, indiyedok, no
tovarixde, no do heg bir abrazavanni yerde goriilmoayibdir ki, bir dene
gozetonin alt1 milyon miistorisi olsun!!! “Neujeli” sizin bir dane qoze-
tonizin altt milyon miisterisi var?! Fireng bu suali mena verdikdoe,
moenden bir gehgsha ¢ixdi ki, firong els bildi doli olmusam... dedi,
nays giiliirslinliz? Dedim: heg, onu deyiram ki, gozetomizin alti milyon
miistarisi yoxdur, bir geder azdir.

Dedi: Bes milyon? — Olli min?
Dedim: Bir qoder azdir. — Yox, azdir.
Dedi: Dérd milyon? — Otuz min?
Dedim: Bir goder azdir. — Yox, azdir.
Dedi: Ug milyon? — On min?
Dedim: Bir goder azdir. — Yox, azdir.
— Iki milyon? — Bes min?
—Yox, azdr. —Yox, azdir.
— Bir milyon? — Dord min?
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—Yox, azdir. —Yox, azdir.

— Bes yiiz min? — Ug min?

—Yox, azdir. —Yox, azdir.

— Ug yiiz min? — Iki min?

—Yox, azdur. —Yox, azdrr.

— Yiiz min? — Bir min?

—Yox, azdir. — Yox, bir az ¢oxdur.
— Doxsan min? — Bos neg¢o?

— Yox, azdir. — Min sekkiz yiiz!

Bu s6zii demisdim ki, gordiim refiqim fireng tez bir fayton ¢agirib
diiz vagzala siirdiirdii ve o geden fireng oldu ki, getdi. Bir nego vaxt-
dan sonra firengden bir kagiz aldim ki, i¢cinde bunu yazmisdi:

“Alt1 milyon tayfanin iginde bir dene gozet ola, ve o qozetonin do
min sokkiz yiiz miisterisi ola, o tayfadan heg bir yaxs1 sey gozlomok
olmaz, a molla!”. “Bu sézlor meni ¢ox yandirdi, tez gotiiriib cavabinda
yazdim ki: na olsun, biz miisalmanlar beloyik, amma siz fironglorin do
yediklori hamise qurbaga ilo tisbagadir!!!”

UCUNCU DOLLOK

Bizim Qarabagda ciirbaciir dellokler var. Bunlarin i¢inde elosi var
ki, hami sanin bagini qirxar, hemi hans1 disini desen ¢oker, hami boy-
nunun ardina zeli qoyar, hemi istesen oglunu siinnat eylor. Amma
“adikalon-madekalon” bilmaz ve o ciire murdar seys heg olini do vur-
maz, bainhems {istiinden bark “stir” iyi goler ki, ona “quyruq yag1”
deyirler.

Elesi var ki massalen, bu giin yaxs1 urusu bas vurar, buglarini1 da
haterefe desen o terefe esor vo bir az-maz da urus dili biler. Stolunun
iistiinde de hemise ciirbaciir i¢i su ile dolu “adekolon” sigeleri olar,
giizglisii do adam1 “xortdan”a oxsadir.

Eloasi de var ki, (yox, goyun bunu ayri ciire deyim): ©zizim oxucu,
aqlinde bir adam forz elo, qoy bu adamin bir ayaginda qgalos olsun, bir
ayaginda bagmaq, eyninde ¢uxasi olmasin, onun avezinde tok birce
arxaliq olsun ki, onun pargasini vo rongini tanimagq ii¢iin gorak oaline
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bir bigcaq alib dord giin ¢irkini qaziyasan. Belinde bir qayis olsun ve
gayisin ucu da bdyiirden sallansin, ¢iyninde bir mehraba asilsin ve o
mohraba da garek qab desmalina oxsasin. Belindaki qayisa tilgiic for-
munda iti bir bigaq sancilsin ve o bigaq ile do qarpiz kesildiyi melum
olsun; onda bu adam olar hemin men dediyim dollek.

Bu dollakloerin diikani olmaz, bunlar giinlerini elo bazarda kegiror-
lor vo 6zlori de hemise kendli-mendlileri qirxarlar, onda ¢ox fond elo-
yirler; mesalen, goriirsen ki, bir kendli yayin isti giinii bazara meyve
gotirib satiblar ve 6zii de agbazdan iki sis lillokabab alib giinorta iistii bir
sorin yere ¢okilib diirmakloyir ve 6z-6ziine de fikr eloyir ki, géresen
baqqal onu allatmadi ki, evde arvad ne tapsirmigdi ve saire. Bu vaxt
kondli hiss elor ki, basi kicisir, olini atar ki, qasisin — bir adam deyir ki:
“Yavas, terpenma, iilgiic basini keser”. Kendg¢i dik ayaq iiste sigrar ve
gorar ki na? Homin bayaq yazdigim dsllek onun basini bir xeylaq qir-
xibdir ve 6zli do mazemmeat eloyir ki, asi, usag-navaliq deyilsen ki, diiz
otura bilmazsen. Otur, terpandin, {ilgiic de bir az bagini cizdi... Sonra
bilmayirem bunlarin sévdasi neco olar, ancaq onu bilirom ki, kendli
evine qayidan zaman basini iki desmal ile baglamis qayidar.

Bu s6hbeti salmagdan magsadim o idi ki, bunu deyim ki, gérosen
bu Yevropa hokumsatleri ki, belo golib miiselman hokumetlorinin din-
mozco baglarini qirxirlar ki, he¢ kos do onlara bir s6z demayir. Qara-
bagin hansi doalleklorine oxsayirlar? Menim aqlim kesir ki, bizim bu
bazar dolloklorine ¢ox oxsayirlar. No ticun?

Ondan 6trii ki, meselen, indi, gotiirok bu giin Iran1, hammiza me-
lumdur ki, indiye kimi iranmn bagmi iki nefor “dellek™ qirxmaqdadir
ki, onlardan birisi ingilis, o birisin do ki (qoy yavas deyim esitmasin!)
0zlniz taniy1rsimiz.

Indi do demirsinizmi ki, bu yandan ii¢iincii “doellok” ¢ixibdir.
Budur ki, nege ilden beridir ki, Osmanlinin basini qirxan ve ¢ox vaxt
da “bilmeyib” qulagim kesen Germaniyadir. Deyir indi de Iranin ba-
sin1 mon do qirxacagam! O birilere deyir: “Ay balam, ax1 nego ildir ki,
elo hazir bu kisinin basini podrata gétiirmemisiniz ha, men de qirxa-
cagam!”.

Qoraz, men onu deyirom ki, Iran gérsiin basina bir teher ¢oka bi-
lermi, yoxsa, bir de gorersen ki, dordiincii “dellek” ¢1xd1; onda bir giin
olar ki, iran1 da Fas sultaninin giiniine salib “kiliz” qoyarlar.
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MOSODI KABILIN TOBRIZ SOFORI

Masadi Kabilin basi ¢ox qarisiq idi, clirbaciir “vajnit” igleri var idi
ki, bunlarin hamisii bir-bir diizeltmeak lazim idi. Bir isi o idi ki, gerak
oglunu iskolaya qoysun, ondan sonra qizini ko¢iirsiin ve bunlar hamisi
keconden sonra Tebrize gedib mal gatirsin ve dilkanini oldugu yerden
ayr bir yers kdciirslin ve bundan basqa o qoder xirda isleri var idi ki,
bezi vaxt he¢ basint qagimaga da macali olmurdu.

Masadi Kabile maslahet gordiiler ki, ovvelce Tebrize gedib diikan
islorini diizeltsin, sonra o biri islorine siiru etsin.

— Elo yaxgidir, avvalce islerini bir qurtar, sonra Allah qoysa, qayi-
darsan, can saglig1 olsun, o biri iglerini de diizeldersen! — deyib arvadi
da Megadi Kabile bunu maslohat gordii.

Mosadi razi oldu ve basladi Tebrize seforo hazirlagmaga...

Soylayirler ki, London ingilisleri bazardan evlerine bir parca kagiz
yazib gonderirloer ki: “Meni nahara gdzlomeyin, Hindistana gedecoyom”.
Vo arvad-usagi ilo goriismoyi qayidan basa qoyub, paroxoda minib
gedirlor. Amma bizim miiselmanlar nedense qiirbetden ¢ox qorxurlar.

Odur, masalen, Bakidan Bilaceriye ve ya Susa qalasindan Agda-
ma getmak lazim olanda ¢ox bikef olurlar, arvad-usaq da bikeflonir ve
yola diisends do az galirlar ki, aglasma qursunlar.

Indi Mosedi Kabil de Tebrize gedocoyini yadina salib, bir az bikef
olmusdu, arvad-usaqlar da bikef idi. Ancaq birce Kerbsalay1 Sefinin
vecine deyildi. Pencerenin agzinda oturub sefere hazirlasan Mesedi
Kabili gozleyirdi ve usaqlara tossalli vermak iiglin deyirdi:

— Allah qoysa ataniz bu giin ¢ixar, bir-iki glinden sonra olar Teb-
rizda, amma goriin size naler gotiracok! Tobriz yemisi, bax, kismislori
bu boyda olur, bax, badamlar1 qoz boyda, ¢oxlu xurma getirecekdir ki,
biri yumruq bdyiiklikde.

Isin bu magami balaca usaglarin bir goder kefini agd1. Balaca Semad
isa tok bir yemislore kifayet etmoayib, bir Tabriz xoruzu da istadi.

— Bas, Tobriz xoruzu da getirer, — deyib Koarboalay1 Sefi onu arxayin etdi.

Iki saatdan sonra min ciire dualarla, daldan su atmagla, gapiya
Quran ¢ixartmaqla Moagadi Kabili yola saldilar...

Bir saatdan sonra bazara xober diisdii ki, Mesodi Kabili paroxod
gabaginda oldiirdiilor!

7 334 S



BAZAR SOHBOTI

— Masadi Semad, bir bura bax! Vay Magadi Semad! Bura bax, s6z
deyirom!

— Bu saat! Qoy bir bu guxanin burasini tikim! Yiyasi gozlayir.

— Osl, bir bura bax, sonra tikersen. Sene bir yaxs1 ohvalat deyo-
coyom.

— Sen de, man qulaq asiram!

— Bura bax, rehmatlik 9liqulu bayin dayis1 Kerbslay1 Hiiseynali
bayi taniyirdin?

— Yox, nece Oliqulu bayin?

— 9si, no deyirson, dostun Mirze Caforin agnasi Oliqulu bayi
tanimirsan?

— He, kegol Oliqulu bayi tantyirdim.

— Onun dayis1 Kerboalay1 Hiiseynoli bayi tantyirdin?

— Tantyirdim, neca?

— Axi, Kerboalay1 Hiiseynali bayin bir ndkeri var idi. Adina Yirtiq
Sofi deyerdilor, bir arvadi da var idi, nego ildi ki, dogmurdu, sonra
gedib Qarabasan koendinden bir qiz aldi, 6zii do deyirler ki, bay qizidir,
ondan da Yirtiq Sefinin bir oglu oldu ha!

— Ho, neco?

— Ta noa ha, haman o oglan indice bir rus qizi1 ile golib bizim diika-
nin qabagindan kegdi.

— Osi, no deyirson?

— Son 61, and olsun Allaha, 6ziim 6lim ki!..

HARA QACACAQLAR?

Ravi belos rovayet elayir ki, Eyniiddovle, Siica Nizam, Rehim xan,
Mir Hasim, Mirze Hesen, Mirze Kerim ve qeyrilori — bunlar hamist
Tebrizden ¢ixib qagarken saha bels bir maktub yaziblar:

“Salam-duadan sonra yazib melum edirik ki, “ma sod nefor budim
tonha, onha, yek nafor budend com”, ona binasn Tebrizden qag¢diq,
vossalam.”

Indi mon 6z-6ziime fikir edirom: yaxs1, bunlar hara qacacaqdirlar?
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Tehrana?

Xeyr! Indi bu saat Mehommadali sahin onlara elo acig1 tutub ki,
hargah o, “sod nefer tenha”dan birini gorse, elo vurar ki, bas1 siipah-
salar moscidi kimi darmadagin olar.

Bos hara? Iranin sair sohorlorina?

Xeyr! Horgond Iranm sair sehorlori Tebriz ohlini aldatdilar ve ya-
landan dediler ki, ay budur kdmaya golirik, ay on min adam gonderir-
dik, ay bu giin ¢atar, ay sabah c¢atar, ha budur goldiler, ha atlilarin bas1
¢ixd1 — qaraz ¢ox sos-kily elodiler, amma axirindan bir sey ¢ixmadi,
atlhilarm na bag1 goriindii, ne quyrugu, yaziq tebrizliler gozladiler, goz-
ladiler, axirda qgoti iimid olub, dediler: 6zline bagla iimidini, 6zgoyo
baglama.

Amma yens da...

Heg aglim kosmir ki, bu seherin adamlar1 Tebrizden gacan “qoehre-
manlara” aguslarini agib iizlerinden Opsiinler ve desinler: “Yuxay, no
yaxsi1 ki, sag-selamat golib ¢ixdiniz”. Ciinki egor bu seherlorin birinde
namus olmasa, bari insaf olar. O birinds insaf da olmasa, bar bir parca
geyrot olar! Bir ayrisinda namus, insaf ve bir par¢a geyrot olmasa, bir
goder hamiyyet olar; bir ayrisinda namus, insaf, bir parc¢a geyret ve bir
goder hemiyyat olmasa, bir ditdaq miiriivvet olar. Bir 6zgesinde namus,
insaf, bir parca geyrat, bir goder hemiyyat, bir ditdaq miiriivvet olma-
sa, bar1 bir barmagq agil olar. Yeno bir bagqasinda namus, insaf, bir parca
geyrat, bir goder homiyyat, bir ditdaq miiriivvet, bir barmaq agil olmasa
da bar bir anbar qorxaqliq olar.

Amma qorxaqliq olar, ¢iinki qorxaqliq oldu ki, Tebrize kdmaye
getmadiler ve indi qorxaqliq olar ki, Tebrize komek ederler, ¢iinki daha
Sattarxanin giicii mealum oldu. Kisi padsah ile padsahliq etdi. Halbuki
biitiin Iran ve bizim Bakida biitiin Quba meydanmin adamlar1 deyir-
diler ki, padcahnan padcahliq elomak olmaz. Amma goriiniir ki olar ve
neco ki oldu! He, boas indi bu adamlar hara qagacaqdirlar?

Rusiyaya?..

Xeyr, Rusiyada masrute var. Masrutali yer onlar1 gebul etmoz.

Baos hara?

Ele mon bu fikirdes idim ki, gérdiim idaremizin qabaginda iki nafor
adam aciqli danisir. Biri deyir:

— Ads, boynu sinmis Coafor neca oldu?

O biri deyir:
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— Getdi.

— Hara?

— Osi, cohannama, gora! Man na bilim!

Indi aghm kesir ki, menim sualima da bu ciire cavab vermokden
basqa bir ¢are yoxdur.

BiR DOLININ DOFTORINDON

Bir masel var deyirler ki, ikiayaqliya etibar yoxdur.

Dogrudan da beladir, diinyada her no ikiayaqli mexluq var, onlarin
heg birine etibar elomak miimkiin deyil.

Gotiirok, mosalen, toyugu. ikiayagli mexluqdur. Ne goder den ver,
ne goder yem ver, yenoa do seni goronde qagacaqdir. O ki galdi adama
— ikiayaqli mexluqdur — daha burada he¢ danigmaq lazim deyil.

Amma bu isin sebebi var.

Masoloen, evden ¢ixirsan bayira ve goriirsen ki, bir dena toyuq
ayaginin birini qalxizib tokce durubdur, ya 6zii de boark fikre gedibdir.
Istoyirsen ki, yanina gedib bir qoder den veresen. Goriirson ki, o saat
gacdi. Demali, toyuqla senin aranda etibar yoxdur. Ciinki sen da iki-
ayaqli, o da.

Indi gorek bunun sebebi nadir?

Toyuq ¢ox yaxs1 bilir ki, sen toyuq yeyonsen ve madam ki, soni
goriir hemise qorxur. Odur ki, bir siirii toyuga da ¢agirib den tokende
goriirsen ki, yaziq toyuqlarin bir gézii dende ve bir gdzii de sendadir.

Indi golok adamlara!

Deyirlor ki, godim zamanlarda adamlar bir-birlerine ¢ox yaxsi
etibar elormislor vo hetta bir zaman var imis ki, bir salavata ¢érok do
almaq olarmis, bagsmaq da ve papaq da.

Mon bilmirem ki, bu shvalat dogrudurmu, yoxsa yalan. Ancaq onu
bilirem ki, bu giin o ciire seyler ola bilmaz. Ciinki bu giin “salavat” eve-
zind pul lazimdir. Pulu gazanmaq da salavat ¢cekmoak kimi asan deyildir.
Indi bu giin eger bir adam o biri adama etibar elayirse, pulun cohatine
eloayir vo illa pulu olmasa, itmis pasport kimi etibardan saqitdir.

Pul insanlar arasinda resmiyyet torodir. Masalon, Hesonqulu ile
Coaforali bir-birile danigirlar, Hesenqulu deyir ki, bu giin bagim berk
agriyir, onda Ceforali cavab verir ki, bir goder fenastin al, yainki ya-
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tarken basuva desmal cal, ya hana qoy. Amma els ki, Hosanqulu Ca-
foroliye bir manat zerer vurur, o halda Coaforsali elo vurur ki, Hosen-
qulunun bagi neinki agriyir, bolke yarilir ve qan axir. Indi mene
deyacoklor ki, sonin sozlerinde mentiq yoxdur...

Maontiq nadir?

Montiq danisma elmidir. Danigan kes gorok elo danissin ki, sézii-
niin dali qabagi bir-birine diiz gelsin. Mesalen, demasin ki, bu giin
hava ¢ox gdzeldir, ¢iinki diinen berk acmigdim.

Istersiniz mentiq baresinde bir qoder sdyleyim. Burda misal lazimdir.
Masalen, siise qirilar, elimdski siisedir. Bas alimdaki siise do qirilar.

Bir 6zgo mosol: insanlar 6locokdirler. Sen insansan, bas son do
Olocoksen. Yainki insan ikiayaqlidir. Ve ikiayaqliya da etibar yoxdur.
Toyuq dexi ikiayaqlidir, bes onda, toyuga da etibar yoxdur.

Onda birisi golib deyir: toyugun iki ayagi vardir ve 0ziine do eti-
bar yoxdur. Senin da iki ayagin var ve sena do etibar yoxdur. Bas onda
son toyugqsan!

Yox, bu s6z xilafi-mentiqdir, buna “sufizm” deyerlor. Elo haman
o “sufizm”dir ki, Tehran h6kumsatini bu giine sald1 ve hom aglamali vo
hem giilmali bir komediya qayirdi.

Iran hokumseti deyir ki, sair hokumsatlor masrute verdiler, ¢iinki
camaat elo istoyirdi. Amma Iran camaati elo istomir vo ona goére men
do mesrute vermirom.

Burada mentiq olardi, horgah “Iran camaati elo istomir” sozii golot
olmasaydi. Amma ciinki o sdz gelotdir, ona gére bu matlobde, iran
hokumeti ganacaqdan kenar olan kimi, mentiqden de kenardir. Men
burada ¢ox sozler danisardim, amma danigsmiram.

Zoban dar dohan ey xerondmend ¢ist?

......................... nist.

BASA DUSMODI

Kegonlorde idaremize Yevropadan bir nefer adam ugub golmisdi.
Sohbat arasinda dedi ki, bizim Yevropada bdyiik bir heyacan ve qorxu
vardir.

Dedim:

— Sebabi nadir?
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Dedi: — Sebabi odur ki, Yevropaya ¢cox hayacanli xebaerler galir ki,
miiselmanlar boyiik bir suratle teraqqi edirler...

Dedim: — Teacciibdiir, bizim tereqqimiz sizi qorxudurmu?

Dedi: — Bilirsiniz, insaniyyet néqteyi-nazerince ¢ox sad eyloyir.
Biz sevinirik ki, bizim ndviimiiz yavas-yavas zillotden qurtarir. Amma
o biri terefden, bilirsiniz, bu eyyam bir asri — mubarizeyi-hoyatiyyo
osridir. Yeni dirilik ti¢iin dava elomok osridir. Onun {igiin biz istemez-
dik ki, dirilik {igiin dava edenler bizim kimi elm quvvetile giiclii ol-
sunlar. Masalan, bu giin elm ve madaniyyat qiivvetile yaraqlanmis
olan Ispaniya Fas erebleri ilo dirilik ii¢iin dava eylayir. Onun iiciin
Ispaniyanin fironglore ¢ox bork acig1 tutubdur. Deyir ki, ax1 son ne
iiciin bu vehsilere medeniyyat ucunu gosterib tiifong atmaq dyretdin
ki, onlar da bize tiifeng atirlar. Biitiin alom de bunu boynuna alir ki,
ogor Fas oroblori Yevropa moadeniyyetini dyronselar Ispaniyani bes-
on giin i¢inde darmadagm edib, evvelce deo madeniyyat giicii ile Ispa-
niyani 6z miilkii etdiyi kimi, bu sefor de eloce edor. (Ciinki o zaman ki,
Yevropa madoniyyatdon mehrum idi, arabler on sosalli bir medeniy-
yoto malik idiler, yoni biitiin elm vo fonlor aralarinda getdikce toraq-
qi edirdi. O halda Ispaniyan1 erebler alib, islam dévletinin bir vilayati
etmisdilor!.. Amma sonradan... osi, Allah mollalara insaf versin.)

Moaon yevropaliya dedim ki, ozizim, bizi bagislayin, sizin qorxunuz bi-
zim tereqqimize mane ola bilmez. Ister sizin qorxudan iireyiniz getsin,
biz yene toroqqimizi olden buraxmayacayiq. Biz toroqqi eloyocoyik.

Dedi: — Birce onu de goriim indiye geder ¢oxmu teraqqi eylo-
yibsiniz?

Dedim: — Cox elomigik!

Dedi: — Olmazmu, 0z tereqqinizden mane niimuna gosterasiniz?

Dedim: — Olar, ¢ixaq bayira!

Bayira ¢ixdiq, yevropaliya dedim tamasa elo.

Dedi: — Baxiram.

— Gordiinmii?

— Noyi?

— Teraqqini?

— Ham? Heg bir sey gérmadim!

— Bos gormadinmi ki, buradan bir nafor saqqgallt miiselman kec¢di
ki, ayagina ¢okme geymisdi. Onun ayagina ¢okme geymayi ¢ox bdyiik
toraqqidir.
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Dedi: — Anlamiram na deyirsen.

Dedim: — Belo bes-alt1 il bundan irali har kes ayagina bagsmaqdan
basqa 6zge bir sey geysoydi, ona salam vermek avezinde “Allah sax-
lasin” — demoak lazim golirdi. Amma teraqqimiz bu giin o deraceye
catibdir ki, cekmenin bagmaqdan rahat oldugunu hamimiz boynumuza
almisiq.

Dedi: — Heg basa diismiirem ne deyirsen?

Bir az ora-bura goz gozdirdim: — Bax, bax, miiselman arvadlari
faytona minibdilar!

Dedi: — Noa olsun?

Dedim — Paho! Bir ne¢o il bundan ireli nainki arvad, hetta kisi cii-
rot edib faytona minsaydi, haman dem faytonun ¢arxlari bir tugi-lonat
olub onun boynuna kegordi!

Dedi: — Soziin dogrusu, he¢ ganmiram no deyirsen?

Dedim: — Bir ora bax, iki nefor miiselman bir-birinin yanindan
kecdi vo heg bir sey olmadi.

Dedi: — Noa olsun?

Dedim: — Pa! Bir-iki ay bundan ireli onlar bir-birinin yanindan
kecso idiler, haman dem atisib bir-birini ldiirmiisdiiler. Halbuki indi,
heg bir zad olmadi. Bundan artiq ne teraqqi?

Dedi: — O sizin teraqqi deyildir, o, Martinovun qorxusudur! Sen
birce mena de goriim realnide, gimnaziyada, universitetlorde oxuyan
usaglariiz ¢oxdurmu?

Dedim: — Vallah onlar ¢ox olardi, hergah bir massale iimum miisal-
manlarin gabagini kesmaseydi.

Dedi: — No maseladir?

Dedim: — Cox bdyiik messladir.

Oyilib qulagima dedi:

— Hokumat qoymayir?

Dedim: — Xeyr, onun bir sézu yoxdur, bu mesele basqa messladir.

Dedi: — Bir de gorok ne moseladir?

Dedim: — Salvar masalasidir?

— Neco salvar?

— Adam geyon salvar!

Dedi: — Canim, son miiemma ile danisirsan, agiq de goriim ne demok
istoyirson!

Dedim: — Qocaq, bundan aciq s6z olmaz, skola geden usaqlar dar
salvar geyirlor vo dar salvar da bizlerde gox pis seydir. Indi homin mo-
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sole bizim gabagimizi kesdiyine gore iskolaya usaq qoymagqa ciirat
elomirik.

Bu sézlordon sonra acnabi avvelce ¢ox giildii, amma sonra bir qo-
dor fikre gedib birden basladi usaq kimi aglamaga ve aglaya-aglaya bu
sozlori dedi:

— Biz elm sayesinde havada qus kimi uguruq, amma bunlar hsale
salvar moasalasine moasguldurlar... (Dedi va ucub getdi.)

TOHSIL

Mbon moaktobde oxuyanda, bizim mektebe toze bir molla toyin elo-
misdilor. Yeni bu molla “ekzamen” tutmusdu ve o “ekzamende” heg
bir kes onunla beraber ola bilmemisdi.

Camaat belo deyirdi ki, diinyada heg¢ bir elm yoxdur ki, bu axund
onu bilmemis olsun. Bu sézleri axund 6zii de tesdiq elayib deyerdir ki:

— Mon biitiin tilum ve fiinuna darayam.

Kisi “dara” olmaya bilmezdi, ¢iinki sekkiz il mektebde oxuyub,
birco dofoe do foloqqoye diismemisdi. Sonra ikmali-tehsil {i¢iin irana
gedib sokkiz il de Tebrizde oxumusdu ve bade Tebrizden Tehrana
yollanib dord il de orada ve ondan sonra bes il Mashadds ve bunlardan
basqa dord il do Iranin bir seherinde tehsil etmisdi ki, onun adi ya-
dimda qalmayibdir.

Ders vaxtinda bu axund beazi vaxt bizim ile dostana séhbeatler
edordi, boyiik seferlerinden nagil ederdi, ¢ox sirin sohbet eylordi.

Bir dofo ondan sorusdugq ki, axund Iran boyiikdiir, yoxsa Rusiya?

Dedi:

— Ogor Iranin bu basindan diisesen ve gece-giindiiz yol gedeson
vo her bir saatda yetmis agac yol eloyoason vo yetmis il sofor eloyason,
hele golib iranin yarisina gatmazsan.

Dedik:

— Axund, bes ruslar yazirlar ki, fran Rusiyadan 20 dofo balacadir.

Axund buna seirle ¢avab verdi:

Key nik-boxt, an no sekle-mon ost
Vaelakin, gelem der kefe-dosmen oast!
Bir giin usaglardan biri dedi:
— Axund, he¢ deryanin dibini bilmek olar?
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Axund dedi:

— Budur men iyirmi bes il oxumusam ve iyirmi bes il siimiik sin-
dirtb biitun iilum ve fiinune dara olmusam, amma, indiye qoder bir
kitabda gérmemigem ki, deryanin dibini bilen olsun.

Yoldaglarimizdan biri dedi:

— Axund, bes ruslar yazirlar ki, deryanin lap derini sekkiz verstdir.

Axund giildu ve bunu nagil etdi:

— “Zorofsan” kitabinda oxumusam ki, Iskender-Ziilgerneyn diin-
yanin iiziinii alandan sonra, istodi ki, deryalarn dibini de alsin, ona
gbra deryanin igine cumub yetmis il yol getdi. Nagah burada bir adama
rast goldi ki, axtarir. Sual etdi ki, son ne axtarirsan. Dedi ki, yetmis il
bundan avvel menim alimden bu deryaya bir balta diisiib, deryanin di-
bine gedibdir. Indi men gerek bundan sonra yetmis il yol gedem ki,
bolke deryanin dibine gatam. Iskender-Ziilgerneyn bu ohvalati esidib
soforinden ol ¢okdi.

Yoldaglarimizin iginds bir “deleduzu” vardi, dedi:

— Axund, hesab elmi oxumaq haramdir, yoxsa halal?

Dedi:

— Haramdir!

Dedi:

— Bos bu elm necoe ki, maselen, men istoyirom bilem, cibime ne
goder pul goyum ki, putu alti manatdan iki kelle qend ve girvenkesi
iki manatdan beg girvenke ¢ay alib, iistiine de neqd on bes manat pul
goyub bir axunda gonderim.

Axund dedi:

— O ciire elmi oxumaq ne haramdir, na halal, ancaq savabdir.

Bu ehvalatdan sonra, gordiik ki, fezileti-axund malum siid.

Isto iyirmi bes il oxumaq zarafat deyildir. Iyirmi bes il — bir asrin
ddrdden biridir.

BALACA FELYETON
Bes manat shvalati

Bir giin oturub defterxanada yazirdim. Gordiim bir miisinn soxs
gapii agib mani isaratle ¢ole ¢agirdi. Man haman saat ¢ole ¢ixib — na
buyurursunuz? — suali ile miiracist elodim. Kisi gézlerinin yasini abi-
baran kimi axidib mene dedi:
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— Bagina doniim, menim bir oglum var, hans1 ki, Xarkovda oxuyur.
Budur iig ildir ki, men bir tvrle ona pul génderirem. Indi moktebi qur-
tarmagina galibdir iki il. Men de olub-olanimdan ¢ixmigam. Indi bir
gara gopeyim yoxdur ona gonderem ki, bu neco il ¢okdiyim zohmet
abas yero olmasin. Bu da menim oglum yazan kagizdir. Senden tovaq-
go edirom bu barade mene kdmok veroson, yoxsa biabir olas1 yerimdir.

Mon dorhal 6z aldigim mavacibi, kiginin halstini miilahize edib
gordiim menim donlugumdan kisiye haray yoxdur. Haman giinii bir
maclis tortib edib 6z dost-asnalarimdan oraya calb edib, bir siyahi bina
edib, insafl1 kigilorimizden iane y1igmaga masgul oldum. Kime miiraciot
etdimsa, pul telobinde miizayiqe etmodi. Sonra névbet goldi bizim Hac1
dayiya ve timidim var idi ki, Hac1 bigekk ve siibhe 10, ya 15 manat
veracakdir. Hac1 daymin diikanina bir ne¢e yoldaslar ile varid oldugq.

— Hac1 dayi, salamaleykiim.

— Ba, alaykiimasselam, bay dadas!

— Buyurun, buyurun, xos golibsiz. A gedo cayg1, cay gotir.

— Xeyr, Hac1 dayi, cox togokkiir edirom. Cay igmayacoyom, sizin
yaniniza bir ciizi toveqqgeyo yoldaslarla golmisom, iimidvaram toveq-
geyimiz qullugunuzda megbul olub miizayige etmayoacoksiniz.

— Bas, bes, baydadas, bu na sézdur, sen mena qulluq buyur, men
hemise can ve basla diizeltmoyoe haziram.

— Haci day, bir artiq size zoehmatim yoxdur, bir sexsin oglu Xar-
kovda oxuyur, atas1 onun xorcini indiye kimi ¢okibdir. Amma indi oli
asag1 diismeaye gdre ve miiselman qardasimiz olmaga gore onun liglin
bir az pul cem etmisik ki, o cavan puldan mesttal olub oxumagini ya-
rim¢1q buraxmasin. Ona gore 5 manat da siz ota ediniz, iane comi tori-
qile ki, sizin adimz siyahiya yazaq.

— Ha, ha, ha, ha... Qoribe toklifdir. Yaxsi! Boydadas! Man ii¢ dofo
hacco getmigom, dordiincii dofo ham niyyetliyom. Man hacc pulumu
pozub, na tovr Rusiyaya gonderim?

— Haci dayi, ne vaxt Allah qoysa bu defe hacce tesrif aparacaqsiniz?

— Insallah, baydadas, gelen il.

— Yaxsi, Haci dayi, golon ilodek moager siz 5 manat qazanmaya-
caqsiniz ki, golen ilki hacc pulunu pozmayib, iistiine qoyub gedasiniz?

— Xeyr, ozizim. Motlob burasindadir ki, bu giin banka 10 min ma-
nat yola pul salastyam ki, veksilimin vaxti kegmasin.

— Zaror yoxdur, Haci dayi, onda sabah galim, sabah verarsiniz.
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— Xeyr, xeyr, sabah zehmat ¢okmagilon, sabah usta Qarapeto min
manat borc ved etmigom, ona gore gorak verom ki, binavanin pambiq
pulu kesirdir, aparsin, pambiq alsin.

— Zoror yoxdur, Haci dayi, birisi glin golorom.

— Xeyr, xeyr, xeyr!.. Birisi giin Hact Qulamoali kisinin ogluna
noémra pulu yi1gilir, ona pul génderacoyom.

— Zoror yoxdur, Hac1 day1, o birisi giin gelerom.

— Xeyr, xeyr, xeyr!.. O birisi giin barama almigam, onun pulun ge-
rok verom, golme.

— Zoror yoxdur, Hac1 day1 o birisi giin, golorom.

— Xeyr, Xeyr, Xeyr, xeyr, golma.

— Niya?

— Ciinki.

— No ¢linki?

— Cilinki.

— No ¢linki?

— Belo!

— No beloa?

— Ciinki bele.

— Neco ¢iinki belo?

— Clinki habels vo genea habela, mon soziin vazehi ruscani oxuyana
toboa etmisom pul vermoyom, vassalam.

— Hac1 day1 bu ne sozdiir sen danisirsan, ruscani oxuyan miisal-
manlara son gorak tosokkiir edesen ki, hal-hazirda defterxanalara ve
geyri-divanxanalara gedende dil bilmayib mat-meattal qalirsiniz.

— No vaxt mane dil bilen lazim olsa, men pul ile tutub apararam,
mona dilmanclhq eder.

—Yaxs1, Haci dayi, dilbilon miiselman qardaslarimizin birisi de
artiq olsa, no ziyan edor?

—Xeyr, Xeyr, xeyr, xeyr! Mon, s6ziin dogrusu, haman oglana nainki
bes manat, hoatta bes qopik de géndere bilmerem. Cilinki men génder-
diyim pulla oxuyub, sonra bir rus orati alib hem meni tanimayacaqdir.

Xiilase Hac1 dayidan alimi {iziib getdim deftorxanaya.

Giinlorin bir giinii idi, gérdiim menim Haci dayim kiirkiiniin qolla-
rin1 sallaya-sallaya golir. Golon kimi sappadan i¢eri girmoak istoyondo
gapida duran kazax ddsiinden bir yumruq vurub Haci dayini saldi ba-
yira. Man bunu gebul etmayib, Haci dayini yanima ¢agirib sordum ki,
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niye golibdir. Hac1 day1 dedi ki, bu gece qonsusunun diikanindan bir
ciit bagsmaq ogurlanibdir. Miigessir bunun oglunu giiman edib habse
salibdilar, indi golibdi ki, nagalnikden teveqqe etsin, oglunu zamina
versin. Cifayda rusca dil bilmir ki, getsin nacalnikin yanina.

Dedim: — Necoa, Haci dayi, rusca bilen gatirmayibsen?

Dedi: — Xeyr.

Dedim: — Niya?

Dedi: — Ciinki!

Dedim: — Ciinki?

Dedi: — Ruscan1 bilon mandan on manat istedi, indi dilbilen qardas
olac seno galibdir, mena kdmok elo, burada men goldim, sonra Haci
daymnim isini do yola verib yola saldim ve sabahi giin gérdiim bir
paketds bir dens iicliik manat gonderib ve teveqqe edibdir ki, haman
oglana gonderim. Sag olsun bele Haci day:1 da.

PRUSKEVIC VO HACI XUDU

Giinlerin bir giinii Pruskevic ile Hac1 Xudu yatmisdilar. Pruskevig
Peterburqda yatmisdi, Hact Xudu da 6z evinde yatmisdi. Bunlar bir-
birlerini yuxuda gordiiler. Hac1 Xudu ayiq oldugu zaman Prugkevig
baresinde ¢ox esitmisdi ki, bu herif miiselmanlarin ziddine gedendir.
Miiselman xeyirxahi deyildir. Hotta bir jurnalda onun soklini do Haciya
gostormigdilor. Amma Haci yuxusunda Pruskevige baxib gordi ki,
herif ¢ox da ¢irkin deyildir. G6ziinde ¢esmak, ayninde yaxsi libasi, bir
gdycok adamdir.

Hac1 Pruskevice dedi:

— Sen bir gdy¢ok adamsan, amma senin soklini, nedanse, ¢ox pis
¢okiblor.

Pruskevi¢ Haciya cavab verdi:

— “Ke, ey nikbext, an ne sekle mon ost,

Volakin golem der kefe dogmen ast”.

Sonra Hac1 yena sorusdu:

— Bir do deyirler ki, sen ve senin kimi adamlar biz miiselmanlara
zidsiniz. Miiselmanlarin badxahisiniz.

Prugkevi¢ cavab verdi.

— Men do bilmirem, dogru deyirler, yoxsa yalan. Istersen men do
bir-iki kelme danisim. Gor yalan deyirler, yoxsa haqq danigirlar.
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Haci1 raz1 oldu ve Pruskevi¢ bagladi danismaga.

Pruskevig. Mon istomirom ki, miiselmanlarda gozet olsun.

H a c 1. Onu biz do istemirik. Qozet bizim serietimizde haramdir.

Pruskevig. Mon istomirom ki, miiselmanlarda teatr olsun.

H a ¢ 1. Biz 6zlimiiz do onu istomirik. Teatr soriotimizde haramdir.

Pruskevig. Men istemirom ki, miiselmanlarda musiqi ¢almagq,
seir yazmaq ve sokil ¢okmak islari taraqqi etsin.

H a ¢ 1. O giir seyloeri biz 6ziimiiz do istomirik. Onlar hamisi
soriotde haramdir.

Pruske vic. Men istomirom ki, miiselmanlar nemes dili, firong
dili, hesab, cografiya, hikmet, folsoefe, kimya, tarixi-tebiot, tarixi-bo-
sor, handese, miisallesat ve bu ciir seyleri bilsinler.

H a c 1. Bu ciir seylerin hamisi kiifrdir. Biz 6zlimiiz do onlari
istomirik.

Prus ke vig. Mon istomirom ki, miiselmanlarda tisuli-cedid
moktabloari olsun.

H a c 1. Allah iisuli-coedid ¢ixardanlara lenat elasin. O ciir moktob-
lor hamisi bicxana yigincagidir.

Pruskevig. Moen istordim ki, miiselman moekteblorinin hamis1
ruhani mektebleri olsun.

H a c 1. Olbette, albstte... Biz de onu istoyirik.

Pruskevic. Amma bu sertle ki, o mekteblerde seriatden basqa
0zgo elmlor oxunmasin.

H a c 1. Allah atana rehmat elasin. Bas biz dediyimiz nadir?

Pruskevig. Boas belo!

H a ¢ 1. Dogrudan deyirsen, yoxsa zarafat eloyirson?

Pruskevig. Xeyr, dogrudan deyirom.

H a c 1 (sad va xiirram). ©lini mena (lirayinds) zerar yoxdur, sonra
olimi suya ¢okorom. (4skara) Hoar kos seno pis deyir, onun 0zii pisdir.
Bu canim ii¢iin har¢endi sen urussan, amma bir ¢ox miiselmanlardan
daha miisalmansan! Teki miisolmanlarin senin kimi badxahlari ¢ox ola.

Pruskevigc. Arxaym ol. Menim kimilor ¢cox-¢oxdur. Amma toki
miiselmanlarin ¢oxu senin kimi ola.

H a ¢1. Arxayin ol, menim kimiler ¢ox-¢oxdur!

Pruskevig. Bosyerde qalanlar?

H a c 1. Yerde qalanlarin hamais1 babilardir.

Pruskevicgc. Bizim de yerde qalanlarin hamisi cuhuddur.

Bundan sonra ikisi do yuxudan ayildilar. indi bir adam lazimdir ki,
bunlarin ikisinin de yuxusunu yoza...
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QARABAGIN KECMIiS GUNLORINDON

Giinorta azanindan iki saat ke¢misdi ki, Azad bey Mesedi Ferrux
ilo qumar oynadig1 otaqdan durub 6z “harifini” yola salib, kec¢di arvadi
Giilnise xanim olan otaga. Giilniso xanim orinin pajmiirde sifetini
gorub, kemali-hiizn ve kederle sorusdu:

— Uduzdunmu?

Azad bey:

— Yox osi, — deyib arvadini aldatmaga basladi. — ©Ovvel uduzmus-
dum, amma sonra yens uddum. Tek bes manat uddum!

Lakin galben 6z-6zunii mezommsat elodi: “Yalansa, Allah menoa
lonat elosin! Gozumiin agi-qarasi olli li¢ manatim1 uduzmadimmi?”

Dogrudur, Giilnise xanim erinin “uddum” sdziine inanmadi, lakin
yena da bir s6z demayib, yalniz bir ah ¢ekdi. Sonra arinin tovaqqgeyi-
ne gore ndker Hiiseynolini ¢agirdi ki, nahari ¢okib versin. Nahar boz-
basdan ibarat idi ki, onun da etini, noxudunu, hatta suyunu da binave
Hiiseynoli dalasa-dalasa diikangilardan borc almigdi.

Or vo arvad oturub ¢orok yediklori yerde otagin qapilart saqqulti ilo
acilib, Azad boayin oglu — valideynin forzendi — yeganesi igori daxil
olub doyil, hiicum edib qoltugunda olan kitablar1 sappilt1 ile otagin or-
tasina tolazladi. Xudadad beay (oglanin adi idi) realm1 maktoabden qa-
yitmisdi. Bu, “poahlovanligdan” sonra Xudadad boy mokteb paltarini
tolesik soyuna-soyuna, divanever bir ses ilo ¢igirdi:

— Vallah, ta men oxumayacagam, billah oxumayacagam, qoy di-
rektor acigindan partlasin, cirilsin, yene oxumayacagam! Ana, hani
menim miiselman paltarim?

Azad boy nahardan basini qovzayib kemali-teacciib ile ogluna
torof baxdi ve sorusdu Kki:

— 9do, basina at tepmoayibdir, seni cin vurmayibdir, i¢ib kefli
deyilsen, na qayirirsan?

Oglu ise agzini-iizlinii qirigdirib dedi:

— Osi, son de qoy goriim!.. Bilmirem bu ne deyir! Agiz, ana, hani
menim papagim, ¢guxam, arxaligim? Dur by saat bura ver, geyim!

Azad bayin acig1 tutdu ve istadi ki, agzini acib bir s6z desin, lakin
arvadi onu bu isden men edib dedi: — “Sen dinme birce!” — ve 6zil
ayaga durub goldi oglunun yanina ve miilayim, mehriban dil ile dedi:

— Bala, miiselman paltarin1 neynirsen? Negin buluzunu ¢ixarirsan?
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Oglan cavab verdi ki:

— Mon bir de ta oxumayacagam!

— Negin?

— Els heylo, oxumagq istoemirom.

— Ax1, ne¢in oxumagq istomirsen?

— Oxuya bilmir, stiuru yoxdur! — deyib Azad boay oglunun avezin-
den cavab verdi.

Bu ise Xudadad baye xos gelmayib istehza ilo dedi:

— He, oxuya bilmirem! O gozii kor urus basmaqe¢1 Sefinin ogluna
“pyat” qoyub, mana do “dva” qoyanda, albatte ki, oxuya bilmayace-
yom!

Atast: — Yaxs1 oxu, sena do “pyat” qoysun.

Oglu: — “Yaxs1 oxu!..” Manden yaxs1 oxuyan yoxdur.

Atasi: — Bas no {i¢iin sena “dva” qoyur?

Oglu: — Ciinki o kor urus man ile lagdir!

Gilnise xanim bu sohbate miidaxile eladi:

— Bir deyin goriim, sen allah, men qanmiram, kor urus kimdir,
“pyat” nadir, basmaqg¢1 Sefinin oglu kimdir, “dva” nadir?

Azad boay arvadini basa salirdi:

— Bele kor urus bunlarin ugitelidir, basmaqg¢1 Sefinin oglu da bunun
yoldagidir. Ugqollarda pis oxuyanlara “dva”, yoni “iki” qoyurlar, yaxsi
oxuyanlara da “pyat”, yoni “bes” qoyurlar. Indi bizim bu oglana gorii-
nir ki, “iki” qoyublar, yoldasi bagsmaqg¢1 ogluna da “bes”, odur ki, bu-
nun acigl tutubdur.

Gilnise xanim dedi:

— Negin son boay oglu ola-ola, sens iki qoyurlar, amma basmaqg1
ogluna bes? Necin demirsen ki, ay ugitel, mana bes qoy, alt1 qoy, men
boy ogluyam, mene yeddi, sokkiz de azdir... Basmaqg¢inin oglu nadir
ki, ona bes-bes qoyur?..

Azad bay:

— Aglina magallah! — deyib arvadinin ganacagina “tehsin” oxudu.

Xudadad bey ise aciginin i¢inde do giiliimsayib, iiziinii divara teraf
tutdu ki, atasi onun giiliimsadiyini gérmesin. Sonra 6ziinii y181sdirib
aciqla anasina qayitdi:

— Agiz, ganmadigini danigsma, tez ol menim paltarimi bura ver!
Vallah ta bir de oxumayacagam! Qoy cehannem olsun direktor da, kor
urus da, o da, birisi de. Tez ol, acmisam!
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Anasi oglunu sakit edirdi:

— A balam, bir soyunma, avval ¢droyini ye, sonra paltarini doyis
daynal..

Oglu razi1 oldu:

— Di yaxs1, man ¢0rayi yeyinco, sen paltart hazirla! — Bunu deyib
dosii agiq oldugu halda oturdu deyil, yixildi atasinin yanina ve miirok-
kebli olini bileyinedek soxdu bozbas kasasinin igine.

Azad bayin ovqat1 talx oldu. Dedi:

— 9de, adamsan, bir alini yuyaydin, ondan sonra ¢oraye oturaydin!
Negin belo doali-gali olmusan?

Bu s6z Xudadad beyin xatirine deydi, “yemirom™ deyib geri
¢okildi.

— Zohrimar olsun!

Atast ise oglundan da berk acig tutub, az qaldi ki, ogluna bir sille
¢oksin, lakin 6ziinii saxlayib bir qgoder hiim-hiim eladi, axirda simsiri-
gini1 sallamis ogluna baxib:

— Dur burdan itil! — deyib qisqirdu.

Oglu durdu ayaga ve “Cehennemsa!” deyib, anasi hazirladig1 mii-
solman paltarin1 geymayo bagladi. Binova Giilnise xanim yens miida-
xiloys macbur oldu. Ovvelce arini sakit etmak {igiin oglunun usaq ol-
dugunu ona qandird1 (halbuki oglunun azindan bir on dérd yast vardr)
vo sonra ogluna toraf gedib, anaya mensub bir novazisle dedi:

— Bala, yeko oglansan, atanin sozii xatirine doymasin get ¢oroyini
ye, 0, bir pis s6z demadi, deyir yoni alin miirekkeblidir, get yu! Indi ki
yumursan na elomak, yuma, get ¢oroyini ye. Atana haram eloma, men
do yazigam, axi!..

Lakin anasinin nevazisi Xudadad baye eser elomadi.

— 9si, son do qoy gorum, — deyib qirmizi ipekden gddek arxaligini,
ag dove yunundan uzun ¢uxasini vo “diyaqanal”dan dar tikilmis salva-
rin1 da geyib kemerini bagladi, saatini taxdi ve atasina aciq olmagq iigiin
gollarini ata-ata ve ayaqlarimi bark yere vura-vura qapiya teraf yol-
land1. Anasi onu saxlamagq isteyib dedi:

— A balam, Xudadad, hara gedirsen, qal ¢corok ye!..

Lakin Xudadad qulaq asmayib:

— O ¢orok zohrimar olsun! — deyib gapidan diiz ¢ixdi...

Giilnise xanim mat qaldi. Azad bay ise oglunun dalinca bir qoder
baxib bir lomba tiipiirdii.

7 349 S



— Tfu, — dedi, — Allahin gozebina galasen, a pis dvlad!

— Buy, son allah, elo demao, ay Azad! — deyib Giilnise xanim orinin
iistiine ¢igirdi: — A kisi, neco dilin var golir. Yaziq deyilmi? Sen do
yeko kisi qosulursan balaca usaga... Indi ne olsun, sen allah, yaziq ac
getdi, no bilim hara getdi... 9si qoyursanmu ki, birce usaq evds otur-
sun?..

Azad bay doe 0z terefinden sdylonmeye basladi:

— Osi, son allah besdir, elo onun xarabini ¢ixardan avvelden sen
oldun! Usaqdir, usaqdir deyo-deyo gedoni qudurtdun. Onun harasi
usaqdir? Yox, indi ki, usaqdir, usaq yerinds otursun, boytiiyiin {istiine it
kimi gomkirmasin!.. Tez ol, ¢cagir ndkeri, bu ¢drayi yigsin... Oziim do
bir az yatmaq istoyirom.

Bir ah ¢okib, Giilnise xanim nokeri ¢agirdi. Noker Hiiseynoali goalib
stifreni y1gd1 ve gedonde agasina dogru iiziinii ¢onderib yavas ses ile dedi:

— Aga, o baqqal Hasen kisiye bir qodar pul versoydin yaxs1 olardi.
Yoxsa and igibdir ki, dax1 bundan sonra bir diiyli do nisye vermoayoaco-
yom... Ottar Masadi Cefer do bu giin lap abrimi tokiibdiir. A geds, de-
yir, vallah bir yol senin agani bazarda tutub bagindan papagini alacagam,
yoxsa...

— 1Itil, itil burdan, sefeh oglu sefeh! — deyib Azad boy elo ¢1g1rdi ki,
sosinin giicliinden evde gab-qacaq cingildedi ve otagin bas terefinde
bir tike ¢orak iistiinde dis sindiran pisik qorxusundan tikeni qoyub,
giillo kimi ¢1xib bayira qagdi.

Hiiseynoli kor ve pesman qayidib, yavasca sovusdu aspazxanaya.
Azad bay bu zerb-zengden sonra yorulub yixildi taxtin iistiine ve...
yatdi. Giilnise xanim ise daha bir s6z danigmayib, kefsiz ve gomgin bir
halda yero oylosib orinin qumarbazligl, isinin xarabligi ve oglunun
roftar1 baresinde qara-qara fikirlere gorq oldu...

Boali, Azad bayin oglu Xudadad bay andina vefa etdi, yoni daha oxu-
madi; lakin direktor ve kor urus partlamadi. Ancaq Azad beyin acigi
tutdu ve Giilnise xanim ise bir-iki giin ah ¢okib, sonra oglunun: “Ana,
vallah, oxumaq mena zerardir” kimi sdzlerins inanib, “Cani sag olsun”
— deye sakit oldu. Bu minval ile ii¢ il golib kec¢di. Xudadad boay 6ziine
ayri bir is tapdi ki, o isin adina her yerde qumarbazliq deyerlor. Lakin
Xudadad boay 6zii vo yoldaslar1 bu séziin evezine “mesguliyyet” sozl
isladirdiler. Dogrudan da bu “mesguliyyet” Xudadad bayi ele measgul
edirdi ki, biitiin geco-giindiiziinii de “masguliyyat” iistiinde kegirirdi.
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Gilindiiz evdan ¢ixib bir ds siibhe yaviq zamanda qayidirdi ve her bir
gayidan vaxt gapinin agzinda anasini oli qoynunda, intizar ile durmus
goriirdii...

Seharda bir toy olmazdi ki, Xudadad bay orada hazir olmamis olaydi.

Bir defe Xudadad beyin atas1 Azad bay bazarda durub 6z “herifi”
Mosadi Farruxu gozloyirdi. Ozu do elo yer se¢ib durmusdu ki, borclu
oldugu diikangilar onu gérmiirdiiloer. Bir gederden sonra bir nefer adam
ona toraf yaxinlasmaga basladi. Bu adam papagi ayri, cir-cir ¢gekmali,
yeriyonds lovgaliq ii¢iin iki terefe oyilon ve qollarini canbaza ¢ixmig
pohlovan kimi atan bir oglan idi. Azad bay onu genden goéren toki
tanidi, lakin bir o goder do sad olmadi. Bu oglanin ad1 Selim, leqobi
ise “Ciriq” idi. (Her adama bir laqeb qoymaq sehards ¢oxdan beri deb
diismusdii: birisine “Pendir” Olekber deyirdiler, birisine “Saqqal”
Musa deyirdiler vo birini “Dikden qoru” adlandirirdilar ve s.) Ciriq
Selim gaharin qolgomagi (qogusu) hesab olunurdu. Ciinki bir defe ba-
zarda birisile dalasib, garadovoyun yaninda cibinden tapanga ¢ixart-
migd1 ve hercond qaradovoy tapancani onun slinden almaq istemisdi,
lakin Ciriq Selim vermemisdi. Deyirler ki, sonra Selim garadovoyun
“konliinii almisdi”. Her halda bunun cibinden garadovoyun yaninda ta-
panga ¢ixmasl, yoni bu giine cesarat vo ciiratin biiruzu onu xalqin
yaninda basi uca etmisdi vo sohorin qoguluguna layiq olmusdu... Xey-
rat vo ehsan giinii mollalara edilon hérmat, toy giinlerinde buna edilirdi.
Qoroz qogu Cirlq Selim Azad boye yaxinlasib salam verdi. Azad boay
toloesik cavab verib ol tutdu. Basladilar sohbeat etmaya. Selim dedi:

— Allah sag elasin, sizin Xudadad bay amolli-basli oglan olubdur.

Azad boey:

— Neca?

Selim:

— Hamu ile danisir, giiliir, toylarda yaxs1 oynayir, ¢ox yaxsi qumar
da oynayir...

Azad bey qizardi:

— Harada gérmiisen? — dedi.

Selim cavab verdi:

— Cox yerde gérmiisom. Bir de diinen Quru Mustafanin toyunda
idi. Maclisi ¢ox sad elodi. Neg¢o dofo gdzol oynadi. Hamini moettol
goydu. Allah onu hemige selamsat elasin. Ancaq bir o var ki, qumar iis-
tiinde bir az dava-dalas eloyir, o yaxs1 deyil...
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Azad bay qipqirmizi olmusdu. Selim s6ziine davam edirdi:

— Diinen o toyda bir ne¢o gedo-giide vardi, onlar ile dordasiq iis-
tiinde bir az sozleri ¢op diisdii, araligda bir ¢ox yava sohbet oldu...
Ancaq men o gedoloare aciglandim, istadim de ddyiib onlar1 maclisden
govam, amma toy sahibi yalvardi ki, isin yoxdur, qoy pislik olmasin,
yaziqdirlar... Sonra Xudadad boayi kenara ¢okib tapsirdim ki, bir de elo
adamlar ile qumar oynama, oynayirsan da menim ile oyna, Osger bay
ilo oyna, yoxsa gede-giidelora qosulsan, camaat pis s6z deyer. S6z
verdi ki, oynamaram, xiilase menimle bir-iki asiq tolladi. Gérdiim ki,
bey yamanca herifdir. O gece menim on bes manatimi uddu. Dedim
zorar yoxdu...

Azad bay utandigindan bilmirdi ki, ne qayirsin. 9ger o hinde yer
yarilsa idi, haman dem yere girardi. Oglu Selimi udmusdu ve Selimi
udan adamlar da qaydaya gore gerok haman pulu bir qeder de artirib
geri qaytara idiler. Binanen ileyh Azad beye lazim idi ki, Selim baye
bir iyirmi-otuz manat versin ki, homi 6ziinii sindirmasin ve hem do
bununla oglunun eybini ortsiin. Lakin derd burasi idi ki, bu halda Azad
beyin cibinde iyirmi manat o yana dursun, iyirmi gopik do yox idi.
Ogor pulu olsaydi, burada bos-bos durmazdi, “herif” tapib, 6zu demis-
ken, ¢orak pulu gazanardi. Ona gore bir yandan pulsuzluq xacalsti vo
bir yandan da oglunun nalayiq harakati binevani turp kimi qizardib, su
kimi tor tokmoaye macbur elodi. Bir-iki defe dskiiriib alini cibine sald1
vo bir sey axtarmaga basladi. Ciriq Selim sevindi. Yoqin elodi ki, Azad
bay pul ¢ixardacaqdir ve ehtiram iiciin istedi desin ki, “Osi, lazim deyil,
filan”, amma yaxs1 ki, demadi. — Ciinki bayin cibinden pul avezine pa-
piros ilo desmal ¢ixdi. Bu ise Ciriq Selimin kefini pozdu ve bikefliyini
bildirmemsk iigiin iiziinli o terefo g¢evirib Azad bay terofinden toklif
olunan papirosdan ¢okmadi ki, “Sag ol, men golyan ¢okirom” vo tez
xudahafiz edib getdi. Ciriq Selim getdikden sonra Azad bey acigindan
dodagini dislayib, oglunu gaibanse hadesloadi: “A namerd! Sen meni biabir
elodin, adamlar yaninda iiziimii qizartdin, gor senin bagmma ne oyun
cixardacagam. Allaha and olsun, alima bir odun alib seni o gadar doye-
coyom ki, sigib tuluq kimi olasan! Gorok, albot eve golorsen, binamus!”.

Bu hadoden sonra Azad boay bir papiros da ¢okib oglu barasinde
fikir etmoyo bagladi. Oglunun usaqlig1 onun yadina diisdii. Neco o za-
man Xudadad beyi atasi sevirdi, heg¢ qucagindan yers qoymazdi. Dord
yasinda Xudadad beyi alard1 dizinin iistiine ve dilini 8ze-aze deyerdi:

7 352 S



“A kiiciik, ay it!”. Xudadad bey do sirin usaq dili ile: “Osi, kiiclik
sonsen, it sansen!” — deyib cinqili oli ile atasinin iizline sapalaq (sillo)
vurardi. Atast deyerdi: “Yavas, essok!”. Oglu cavab verordi: “Osi,
essok sonson!”. “Vallah goziinii tokerom!” — deyib, az qalardi balaca
barmagi ilo atasinin goziinii ¢ixartsin. Atast deyordi: “Ada, adam da
atasina sOyoarmi, a heyvan?”. Oglu cavab verordi: “Bos son mene niye
sOylirsen, a heyvan?”,

Bu miikalimaden sonra Azad bay oglunu qucaqlayib margamarg
ilo Opordi. Usaq da: “Osi burax!” — deyib dartinardi ki, xilas olsun.
Axirda Giilnise xanim goalib usagi orinin alinden alardi. Atasi ise nd-
kori bazara aparib oglu ii¢iin ciirbaciir seylor alardi. O vaxt Azad bayin
cib saridan kefi kok idi. Yiiz manata pul demoazdi. Bazardan aldig1 sey-
lari eve gotirib tokerdi oglunun gabagina ve sdylise-sdyiise yeyordi-
lor. Azad bay oglunu evden ¢dle buraxmazdi. Qorxardi ki, ogluna goz
doysin. Evda oturub hemise 6z yaninda saxlardi. “Harifler” ile qumar-
zad oynayanda oglunu da yanina ¢agirib deyordi:

— Otur burda, sensa pul udub veracoyom!

Dogrudan da uddugu pulun yarisini ogluna verordi ki, bunu da
sonra Giilnise xanim tutub oglunun alinden alardi.

Xudadad bay yeddi yasina yetisdikde atasi onu “castni” skolaya
goydu ve ugitels tapsirdi ki, vurub elomosin. Ugitel daxi bayin s6zlo-
rine emal edib (¢iinki aybasi 6z vaxtinda yetisirdi), Xudadad bay der-
sini bildi-bilmadi bir agir s6z do demozdi vo ¢ox vaxt toriflordi ki, go-
rlin neco tomiz usaqdir, heg bir yeri ciriq deyil!

Azad boay iki ilden sonra oglunu “castni” skoldan ¢ixarib realni sko-
laya qoymaq istedi, amma direktor onu gebul etmirdi. O halda Azad boy
tanig miiallimlerinden birinin vasitesile direktor ile agna olub, 6ziiniin
dovlatli bir bay oldugunu ona gandirdi. Direktorun bu agnaligdan xosu
goldi, amma yensa do dovletli agnasina masleheat gordii ki, hele bir geder
“castnim obrazom” oxutsun, lakin Azad bay qandirdi ki, oglunu “¢astnim
obrazom” oxutmagq ti¢iin he¢ olmasa bir yiiz manat sorf etmok lazim galir.
Yaxs1 olmazmi ki, yiiz manat 6zgenin cibine girmayib elo direktorun
0zilinde gala — bunu deyib slini cibine saldi. Direktor bir az gom-xom
eladi, amma axirda yumsalib yiiz manati1 alinde oynada-oynada dedi:

— Dogrudur, oglunu gobul etdim, amma yenoe do deyirom ki, oxuya
bilmeyeacekdir. Ciinki he¢ savadi yoxdur. Gerek onun dersine evde
diqget yetirilsin.
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Azad bay direktoru arxayn eladi ki, “qorxma, insallah, biilbiil kimi
oxuyacaqdir...”

Bu iglerin hamisim1 Azad boy yadina saldi ve oglunun indiki
oturub-durusunu miilahize edib ¢ox pis oldu.

— Bas, — dedi, — usagin axir1 xarab oldu... Man na qayirim? Oxu-
madi. Biitiin emeyimi zay etdi. Indi do qumarbaz olub, Ciriq Selim
kimi adamlarla qumar oynayir. Allah ona lenat elosin! Moani bihérmaet
elodi. Bazar iginde adim1 yere soxdu. No qayirim? Evde géronde deyi-
rom: balam, oxumadin, oxumadin, bar1 gezme, dalinca pis s6z deyir-
lor... Deyir, ey sonin borcun deyil. Istoyirom doyom — anas1 qoymayar,
sOytirom, durub evden qagir. Yox, ta bu sefor garek men onun havasini
alim. Atamin arvahina, onu bir xubunca doyiib — baxmayacagam ana-
sina — ayaqlarin1 baglayib salacagam otaqlarin birisine, qoy orada dus-
taq olsun. Ondan savay olac yoxdur!

Azad boy bu niyyetle yerinden torpenib evino getdi. Lakin oglunu
orada tapmadi. Giilnise xanimdan sorusdu ki, oglun hani?

Dedi:

— No bilim, a bagma doniim, oglum evde olanda o geder iizlini
danlayirsan ki, yaziq bas gotiiriib evden qagir. Sen allah, bir de ona bir
s6z demo, vallah gede lap bezar olub. Oziim do qorxuram, iiroyime
qara-qara fikirler golir, pis yuxu goriirom. Allah 6zii saxlasin!..

Azad bay bir s6z demadi ve bir goder otagin o basima-bu bagina
firlanib ndker Hiiseynolini ¢agirdi. Hiiseynoli goldi:

— No buyurursan, aga?

Azad boy:

— Get Mosadi Forruxu ¢agir, de ki, agam deyir golsin bir az s6hbat
edak. Oziin do sdz arasinda Masodi Forruxa ¢atdir ki, kendden aganin
yanina adam golmisdi ki, dehyek pulu gotirmisdi... Qandinmi no
deyirom? Di tez get!..

Bozzaz Haci1 9sadin oglu Rustomin toyu idi. Galin gatirilen giiniin
ireliki axsam1 oglan evinde ¢ox boyiik maclis areste olmusdu. Xali-
goba ilo gdzelco bazenmis boyiik bir otagin ici toya y1gilmis adamlar
ilo dolu idi. On yuxari bagdan “padsah” oturmusdu. Bu “padsah” qogu
Ciriq Selim idi. Onun sag vo sol tereflerinde ayanlar diizlilmiisdii;
“Qarga” logobile mashur gqossab Osgor, Dimdikburun Hiimmsat, doal-
lekbag1 Koriik Mardan, Leylac Sefder, Qayqac Msaharrem ve saire.
Bunlar hemi “vezirlik” edirdilor, hem de ‘“qaradovoyluq”. Asagi
torofdo oxuyub-c¢alanlar eylosmisdilor. Bir nefor xanende, bir nofor tar
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calan ve bir nafer de yerdonbelayi vuran lotu. Yerde qalan camaat hiiz-
zardan ibaret idi. Bunlar divarlarin dibinde aylesib, otagin ortasint mehz
oynayanlar {iglin xali qgoymusdular. Sazondoelor oxuyub-¢almayan vaxt-
da ohli maclis sdhbete, ¢ay igmaye ve papiros ¢okmoaye moasgul olurdu.
Voxta ki, sazonde destgahlardan birisini oxuyurdu, hami sesini kasib
hus-gus ile qulaq asirdi. Ancaq hiizzardan birisinin kemali-hiizn ile ah
¢okib “Uf, evin yixilsin, ay foeraq” — deye pigildamagi sakitliyi pozurdu.
Dastgah qurtarib tesnif oxundugda biitiin hli maclis kemali-qaideyi-
musiqi ile ¢irtiq vururdular. Bunlarin i¢inde ele bir mahir ¢irtiq vuranlar
var idi ki, saqqultist kiigede esidilirdi ve kiiga ilo gedenlari de terenniime
gotirordi. Tesnifden sonra reng vurulurdu, yeni oynamaq havasi ¢ali-
nirdi. O halda ahli maclisden birisi yerinden si¢rayib artiq bir serq ile qol
gotiirlib oynayirdi. Oynayanlar ciirbaciire qayda ile oynayirdilar. Bazisi
gozlorini divarin bir ndqtesine dikib bir an oradan goéziinii ¢gokmirdi. Bo-
zisi giilimsiinilirdii ve ¢ox vaxt ayaqglarina baxirdi ki, gorsiin diizmii is-
layirler. Bozisi oynadig1 yerde ollerini qoynuna qoyub gasqabagini sal-
layirdi, xalq demiskon ¢ox “suryoznu” oynayirdi. Birden olurdu ki, “ve-
zirlorden” birisi “padsaha” danos edib xeber verirdi ki, messlon, Ma-
sodi Cabbar ¢ox gozel uzundere oynamaq bilir, amma nadense burada
istomir ki, oynasin. O halda “padsah” emr edirdi:

— Cokin ortaya Magsadi Cabbari, sazendelor de uzunders ¢alsinlar!

Haman dem vazirler ve “qaradovoylar” siri-eyan kimi yerlorinden
qalxib Magadi Cabbarm iistiine hiicum edirdiler ve dartib otagin orta-
sina ¢okirdiler. Binova Moasadi Cabbar and igirdi ki:

— Oynamagq bilmirem!

Qizarirds, torloyirdi, dartinirdi ki, xilas olsun. Amma fayda vermir-
di, axirda libas1 cirilacagini duyub, canini qurtarmaq tigiin oynamaga
mocbur olurdu. Lakin haqiget de oynamaq bilmadiyi {igiin deli-divana
kimi bir godar o basa-bu basa firlanib yens yerinde otururdu.

Malum olsun ki, bizim Azad bayin oglu Xudadad bay dexi bu toy-
da hazir idi. Bir ¢ox temteraq ilo cergede eaylesib damaq ile papiros
¢okirdi. Bu halda ohli maclisden birisi yerinden qalxib “padsaha” bas
endirdi vo dedi:

— Padsah sag olsun, arzim var! Taveqqe edirom ki, burada bir kegi-
moamosi ¢alinsin vo Xudadad bay do durub oynasin!

ohli maclis ittifaq ile arizeginin sdziine qiivvet verdi. Haman dem
kecimemasi ¢alinib Xudadad bayi ortaya ¢ekdiler. Xudadad bey ise
Mosadi Cabbar kimi elomodi, qol gotiiriib, sézsiiz, horoketsiz oyna-
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maga basladi. Xudadad bay ¢ox gdzel oynayirdi. Hamini valeh edirdi.
O idi ki, ohli maclis onun oynamagindan sdvqe golib bir destfesanliq
edirdiler ki, sedasi asimana biilond olmusdu. Bununla beraber ohli
moclis, “Aforin, odur ha! Uxxay!” heatta “bravo” sozleriloe, hiss etdik-
lori lozzeti izhar edirdiler.

Oyun qurtarandan sonra Xudadad bey hamiya bas oyib yerine
oturdu ve “padsah” terafinden bir qirmizi alma atasina layiq oldu.

Bir gederden sonra shli maclisden qumar oynayanlar ayrilib o biri
otaga girdiler. Xudadad bey dexi bunlarin i¢inde idi. Burada qumarbaz-
larin bezisi dérdasiq iiste otururdu. Boazisi “bank” ve “bakara” agdi, bir
goderi “asnas” qurdular vo sairolori do nordtaxta oynamaga basladilar.
Bir-iki saatdan sonra hamisi ¢ox hirs ile is gormekds idiler. Asiglarin
sappiltist, nardtaxtanin saqqiltisi, pul cinqultisi, “Asig1 golbi tulla!” s6z-
lori, “Yalangiya Allah lenet elosin!” avazi, “Men 6liim, dilxor eloma!”
sosi otagl bagina gotiirmiisdii.

Xudadad boay ii¢ nefor sair yoldaslar1 ile dordasiq oynayirdi. Cox
bark qizismigdi. Kefi do kok idi, goriiniir ki, atasi kimi “¢orok pulu”
gazanirdi. Qolunu ¢irmayib, ortaya yarim manat salib deyirdi:

— At yarim manat! Yarim manatda mazari. Amma goalbi atmasan
olina lenat!

Asiq tullayan bu sdzden inciyirdi:

— Boay, min defe demigom salimin iistiinde bad danigma! Axi1 dilxor
eloyib qoymursan ki, gérok noe oynayiriq. Ala, golbi atdim. Asiq hey!..
Oh... i¢ine lonat! Toxandir, esi qoyursanmi ki, biz burada pul qazanaq! —
deyib herif agig1 buraxirdi...

Dordasigdan Xudadad bey iyirmi manat pul udub durdu ayaq iiste
vo istadi getsin, lakin yoldaglar1 buna razi olmayib dediler ki:

— Oyundan gagmaq olmaz, ya otur bizi lap ud ve ya ki, pulunu
uduz!

Xudadad boy dedi ki:

— Canim, ta man dordasiq oynamagq istamirem, bank oynayacagam,
gedirom.

Amma yoldaslart qoymadilar, xiilase bir ¢cox s6z ve heraketdan
sonra Xudadad bey tekrar oturub, yena oynadi. Lakin ¢ox ¢ekmadi ki,
heriflorin bir azca qalmis pullarini tomiz udub durdu ve sonra gedib
bank ve bakara oynayanlara qosuldu. Goriiniir ki, bu geco Xudadad
bayin sli yaxs1 gatiribmis; bank oyunundan da bir alli manat udub qo-
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suldu asnasa... Qaraz har bir oyun oynadi ve hamisinda da uddu. Sonra
papagini ayri qoyub uduzanlara yaniq vermak ligiin papiros damaginda
olaraq o teref-bu terofo gozmeys basladi. Bu halda Xudadad beayin
heg fikrine do gelmirdi ki, evde anasi onun yolunu keasdirib, ali qoy-
nunda intizardadir... Belo rovayet edirdiler ki, o gece Xudadad bey ii¢
yliz manat qirx doqquz gopik pul udubmus. Bir ¢ox adam ona hasad
aparib, bazileri de iqrar edirmisler ki, bu qoder pula bir baqqal diikani
acmaq miimkiin imis...

Toy axsaminin seharisi saat altida seherin bir mahallesinde zurna
vo nagara ile bezzaz Hac1 Osadin evina galin gatirdilor. O biri mahal-
losindo iso Azad boayin evindoen “saxsey, vaxsey’ ilo gobiristana torof
meyit aparirdilar. O terafden golin aparanlar zurnanin havasini oxuyub
deyirdiler ki, “Gal, gol ay menim maralim!”, bu terafden ise meyitin
gabaginda geden telobolor ses-sese verib deyirdilor ki, “Siib-
hanallah, velhomdslillah... Allahu okber...”. O torofden “Urra, Urra!”
vo sonra “Allah, Allah!” — deyib Allah-taaladan tofiq ve seadet dile-
yirdiler, bu terefden ise bunlar da “Allah, Allah!” deyib xudayi-yega-
nodon rohmet ve ofv istitham edirdilor... Bu halda sehar shlinden
Kerbelay1 Binnatqulu adli bir baqqal 6z tanisi attar Mesedi Yadigar ile
goriisiib salamlagandan sonra Kerbalay1 sorusdu:

— Mosadi Yadigar, bu 6len kimdir?

Masadi cavab verdi:

— Bu 6len, Kerboelay1 Binnet, Allah rohmat elosin, Azad bayin ca-
van oglu Xudadad boaydir.

— Buy, Allah rehmat elasin... — deyib Kerbslay1 Binnat maattal
galdr: — A kisi, diinen men ki, onu bazarda sag-salamat gordiim ki?
Ona no oldu ki, belo tez 61dii?

Maosoedi cavab verdi ki:

— Ozii 6lmoyibdir, yaz1g1 oldiiriiblor. Cox da yaman dord ilo
oldiiriibler.

Kerbelay1:

— Vay yaziq! Gorasen kim 6ldiiriibdiir?

Mosadi:

— No bilim, Allah bilir, ancaq o melumdur ki, bu gece bazzaz Hac1
Osoadin toyunda imig, 6zii do sekkiz yiiz manat pul udubmus. Yazigi
aldadib ¢6le apariblar ve orada bicaq ile basini kesib cibini soyublar...

Kerbslay1 Binnat bir ah ¢okdi:
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— Ax! A diinya, nece xarab olubsan. Yaziq Xudadad bey, Allah
sona rohmet elosin, yaxsi usaq idi, gdrosen atasi, anasi no haydadir?

Masadi Yadigar ¢iynini tolladi:

— No hayda olacagqlar, gozlerinin agi-qarasi bir oglan idi, ya onu
oldiirdiiler, ya ki ata-anasimi ldiirdiiler, ne tofaviitii var!..

Bir gader siikutdan sonra Kerbelay1 sorusdu ki;

— Hara gedirsen?

Masadi cavab verdi ki:

— Diikana gedirom!

Korbslayi dedi:

— Mon do diikana gedirom, — sonra bunu da artirdi ki, — toze yag
gotirmisom, lazim olsa usag1 gondar bir az aparsin evinize.

Maosadi Yadigar dedi:

— Cox yaxsi, gondererem. — Sonra o da Tebrizden teze hena ile
yaxs1 qara ¢ay gotirdiyini Korbolayiya gandirib xudahafiz etdi, biri
sola getdi; biri do saga...

YEVLAX-SUSA YOLU

Hec ne!.. Damir yolu ki, ¢okildi, Yevlax-Susa yolunun biitlin
lozzoti qagacaqdir!

Heg insafdir ki, son Allah, dilicanin, faytonun, furqonun istiraho-
tini, lozzetini demir yola verasen? Demir yol o yerds yarasar ki, mo-
solean, bu giin Bakidan gedesen Yevlaga; Tiflisden, Genceden gelosen
Yevlaga vo Yevlaxdan da dilicana minib, yel vura-vura siirdiirosen
Susa seherino.

Ele ki Yevlax astanasinda vaqondan diisiirsen, bir de goriirsen ki,
faytongular, dilicangilar seni biiriidiilor.

— Hara gedirsen?

— Susaya!

— Bes, onda buyur da, dilican hazirdir.

— Qosubsan?

— Coxdan!

— Negoye apararsan?

— Neco adamsiniz?

— Iki noforik.

— Seyiniz ¢oxdur?
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— Yox, adama bir ¢camadandir.

— Elo iso adama sakkiz manat.

Burada balaca alig-veris vaqe olur. Sekkiz manat, yenir olur alt1.

— Hae, di qoy minak, siir gedok.

— Bu saat. Siz eaylesin, bir stokan adama c¢ay i¢in, bu saat dilicani
stirim bura, amma ¢ayi tez i¢in ki, longimayok.

Boli, aylosib bir stokan cay igirik. Yevlagm ditdilisi “dizz” eloyib
o qulagindan disleyir, “dizz” eloyib burnundan dislayir.

Qoraz, dilican golince ditdili bildiyini eloyir. Amma dilican goal-
mir, yena ¢ay icirsen, papiros ¢okirsen, durub gozinirsen, divardaki
yazilar1 bir-bir oxuyursan; dilican gelmir ki, golmir.

Baslayirsan darixmaga. Bir de goriirsen dilican gelmadi, amma di-
licang1 6zt golir. Bagini qapidan ¢ixardib baxir ve sorusur.

— Burdasimizmi?

— 9si, burada olmamis hara gedacayik, bir tez ol dilicani siir golsin,
vaxt kecdi, giin giinorta oldu. Yoxsa, sehere geco catariq!

Bu s6z dilicanginin xatrine dayir.

—Na? Geca! Goriiniir ki, menim atlarimdan xebaeriniz yoxdur. Bu-
dur size deyirem, axsam azanina bir saat galmis Susa seherinin baza-
rinda olacagiq, insallah!

— Di yaxsu, tez ol!

— Bu saat atlara “qormut” verim, acdirlar. Gedir, yenoa gozle ki,
dilican golocokdir.

Saat on olur, Tiflis poyezdi golir. Bundan da bir yarim saat kegon-
den sonra dilicang1 galir ki, di buyurun gedek. Malum olur ki, herif
Tiflis poyezdini gozloyirmis.

Baxib goriirsen liziim gilesine milgek darasan kimi, dilicanin altin-
dan basqa har yerinden adam sallasir. Oziinii bir nov ile dilicanin igine
salirsan. “Bismillahir-rehmanir-rehim, — deyib yola diigiirsen.

Boh, bah, boh... At qumrovlarinin sesi sene laylay calir. Yolun
tozunun otri seni valeh eloyir.

Bir dord-bes saatdan sonra golirson Borde astanasina.

Burada bir balaca tovqif lazim golir, atlar deyisilib qosulunca, bar-
doliler sensa her torefden tamasa eloyirler.

Buradan da yola diisiirsen. Bir de goriirsen ki, gabagina ¢ixan ara-
balarin tekerleri ve atlarin ayaqlari yasdirlar. Melum olur ki, Terter
cayinda su var. Terter ¢ay1 genden qijildayir. Dilican ile kegmoak
miimkiin deyildir... Gerak kol arabasima mineasen.
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Adambasina bir abbasiya kel arabasina minirik. Ksller 6zlerini vu-
rurlar suya. “Allah-Allah” sosi har yeri gotiiriibdiir. Suyun lap giiclii
yerindoe arabacinin yoldasi arabagidan sorusur ki, aye, bunlar1 negiyo
kecirirsen? O da deyir ki, bir abbasiya.

—No?

— Abbasi.

— Sarsaq oglu sarsaq, man abbasidan 6trii kellerimin boynunu qi-
racagam? Man kolimi agiram!

Yoldas1 deyir ki, ade sefeh olma, kisileri suya salarsan, kelin qa-
bagina dur, alt1 sah1 verarlor.

Amma yoldag1 adama yarim manatdan dem vurur. Qoaroz, suyun
ortasinda taks abbasidan qalxir iki abbasi olur. Tertori kecib geno dili-
cana minirsen ve fikir edirsen ki, bali bu ¢ay1 salamat kecdik. Indi qal-
d1 Xagn ile Xojali.

No basinizi agridim, axsama bir saat qalmis dilican varid olur Ag-
dama va bir goder de orada lengiyenden sonra yola diislirsen. Osgeran
otiir, Xojali 6tiir, Ballica otiir. Xanbagi 6tiir. Sehearin dolay1 yolu bag-
layir. Agzin doniir gah giin batana, gah giin ¢ixana. Amma giin ¢coxdan
batibdir, axsamdir. Yol {izii yoxusadir. Atlar giicle addim atirlar. Lap
qaranliq ¢okiir. Seni miirgli basir. Ayilib goriirsen ki, yol gedirsen;
iistiin dag, altin ugurum. Dilicangiya deyirom ki, qogaq, bes, son deyir-
din ki, axgam azanina bir saat qalmis sehards olacagiq. Dilicang¢1 qulaq-
ardma vurub bu sozler ile ziimziime eloyir:

Ay aydmligi, hava ne xosdur,
Ay dilber can, Zeyber can.
Siibh azanina bir saat qalmis sehoare varid olursan.

SOHBOT

Iyul ayinm dordii idi, derya kenarinda, teze bulvarda gezirdim.
Yoruldum, bir skamyada aylesdim. Bir nafer qoca bir cavan bay ile
oturub sirin sohbat edirdiler. SGhbetleri mena ¢ox xos goldi, tez dof-
torimi ¢ixardib yazdim.

Qoca dedi:

— A bay, negin papagini bir bu goder koc qoyubsan ki, az qalir pa-
paq basindan diissun yers vo boynunu da zehmet ¢okib ayri tutursan ki,
papagin basindan yere diismasin?
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— Ciinki man bayam.

— Yaxsi, goriirson ki, bu yay giiniinde xalq hamis1 yay ¢ekmasi ge-
yir ki, ayaqlar1 serin olsun. Sen ne¢in uzunbogaz ¢ekme geyirsen? At
minib safore ki, getmirsen, canina yazigin galmir bayom?

— Ciinki man bayam.

— Yaxsi, son ki, ¢cinovnik deyilsen, bas sapqana nec¢in kakard ya-
pisdirirsan?

— Ciinki man bayam.

— Bos paltonun yaxasina ne¢in qirmizi mahut tikmisen. Sen ki,
ofser deyilsen?

— Ciinki man bayam.

— Yaxs1, bunlar1 qoyaq kenara, sen ki, qumar oynayanda homise
uduzursan, bas nec¢in qumar oynamaqdan sl ¢gekmirsen?

— Ciinki man bayam.

— Cox gozel, bunlarm hamisini gebul edirom. Holo de gdriim hami
sorab icoande gizli i¢ir ki, xalq gérmasin. Bas, sen ne¢in agkara i¢irsen?

— Ciinki man bayam.

— Cox aceb, bunu da basa diisdiim. Bes, bazarda her diikangiya bir
manat, iki manat, bir abbasi, ili¢ abbasi borcun var. Neg¢in onlar1 vermir-
son ki, abrini aparmasinlar?

— Clinki man bayom.

— Hoalo bunlarin hamisi kegar gedar, esitdik ki, otuz prosent — faiz
ilo min manat borc elayib veksil vermisen; bu na isdir?

— Clinki man bayom.

— Bas, bir bele prosent ile borc alib, qizlara ne¢in on manat, on
manat bagislayirsan?

— Clinki man bayom.

— Yaxsi, tutaq ki, bunlar hamisi baylik nisanasidir, ne¢in bas adini
miiselmanca yaza bilmirsen. Sena bu ayib deyilmi?

— Clinki man bayom.

— A bay! Sen bay ola-ola, ne¢in bir sanqali qaradovoy gorends, o
saat ikiqat olub, ona “izdirasti! deyib ol verirson. Amma bir kendli
goca kisi gapina gelends, olini beline vurub, sesinin yogun yerine
salib, guruldaya-guruldaya deyirsen: “Kearbsalayi, bas han1 quzu, han
yumurta, ciice?”. Vo o0 yaziq sena ikiqat ayilib salam verandoe, salami-
n1 da almirsan. Bu negin?

— Ciinki man bayam.

— A boy, neg¢in ticarat elomirsen, bir is gérmiirsen. Elo belo bos-
bekar gozirson?
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— Ciinki man bayam.

— Senin bu s6ziine gore bu sifatler birinde olmasa bay olmaz. Bay-
lik ancaq ibaratdir bu sifetlorden. Cox aceb, bes, bir maclise daxil
olanda necin birbasa yiigiiriirson yuxari basa, a bey?! Goriirsen ki,
yuxar1 bagsda yer yoxdur.

— Ciinki men bayom.

— Bu da beloa. Halo dogrusunu de goriim: beline xoncer negin bag-
layirsan, davaya-zada getmirsen ki, Allaha siikiir soherimizde sakit-
likdir. Geco do deyil ki, qorxasan. Giiniin giinorta ¢aginda bu xencer
no li¢lin?

— Ciinki man bayam.

— Maotlob hamisi malum oldu. Her¢end baylorin climlosinde bu si-
fotlor olmaz. Tutaq ki, sen deysn diizdiir, amma bir zada galmisam
moattel: onun da dogrusunu sdyle, sozii qurtaraq.

Indi Memmaodali sah1 taxtdan saldilar asaga, daha bundan sonra
ona kdmak ¢ixmaq ne iigiin? Bilirem bundan 6teri kdmek ¢ixirsan ki,
bolke do seytan isidir, birden yeno Mommadali sah taxta ¢ixdi, onda
soni dziine pisxidmot elosin. Cox a¢ab. Bos Iran miicahidlerine fohs,
hadyan demak na lazim, ay bay oglu bay?

— Ciinki man bayam, ¢ilinki men bayeam.

— Gordiim qoca bu sozleri esidonde gozeblendi, lizii-gozii qizards,
barit kimi birden od aldi, durdu ayaga, qisqira-qisqira cavan baye dedi:

Ciinki sen baysen, ¢iinki son baysen...

Kafiroem ayaer bir pula doeysen.
Qaradagda da yoxdur avezin,
Boyler i¢inds birce sen toksen.

Gordiim qoca gazebinden qafiyeperdazliq eloyir, man durub qag-
dim; onlar da bagladilar bogusmaga...

KECMISDO VO INDI

Keg¢misde kdhne moadraselerimizin ci1g-bigini, bir bucaqda miirgii-
loyen mollani, onun ¢irt gubugunu ve “cubi tenbihini”, felaqqeni, “Gii-
liistan”, “Bustan”, “Cehil Tuti”, “Yusif ve Ziileyxa”, “Cameyi-Abbas”
vo sairelorini yada salib ve indiki miintezem, elm oxudan, baqaide
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moktablarimizi gorub, 6z-6zumse deyirem ki: “Parverdigara, dergahina
sukiir!”.

Keg¢misdo kiicelorde avara ve sergerden qalib, dyrendikleri tokbir,
clirbaciir, pis-pis soylislor olan oglan usaqglarimizi yada salib indiki ¢ad-
ra baginda ve kitab goltugunda moektebs yiigiiron qizlarimizi gérub 6z-
Oziimoe deyirom ki: “Porverdigara, dergahina siikiir!”.

Kec¢misde minbere ¢ixib, honanin ne sayaq yaxilmagindan va in-
sanin na etsa, clinub oldugundan mascide yi1gilmis adamlarla séhbat
edon mollalar1 yada salib ve indi minbar basindan ohalini tereqqi vo
tokamiil yoluna ¢agiran axundlarimizi goriib 6z-6ziimoe deyirem Kki:
“Poarverdigara, dergahina siikr!”.

Keg¢migde div, ajdaha, ilan, qurbaga nagillari ile baslart dolmus ve
diinyadan he¢ bir xebari olmayan asnafimizi yada salib, indi onlarin
ollerinde miiselman gozeti oxuyub, rus, alman, fransa, ingilis miibahi-
solarini esidib 6z-0ziime deyirom ki: “Porverdigara, dergahina siikiir!”.

Ke¢misdo aglagsmaya getmokdon basqa bir sey bilmayen ve oglu
dors oxuyandan sonra agzini suya ¢oken arvadlarimizi yada salib, indi
qizinin bu klasdan o biri klasa kegmesi ti¢lin moektobe yligiiriib miial-
limlere yalvaran arvadlarimizi goriib 06z-6zlime deyirem ki:
“Parverdigara, dergahina siikiir!”.

Ke¢misde bos vaxtini bombos qalan teatrlarimizi ve yainki bir
neco nofor tamasaci ile lic-dord nefer artistin camaatdan xalvet qisila-
qisila ve qorxa-qorxa teatra getmoklorini yada salib vo indi teatrimizin,
goca, cavan, bay, haci, arvad ve kisi ile agzina qoder dolmasini goriib,
0z-06zlime deyirom ki: “Porverdigara, dergahina siikiir!”.

Keg¢misde acnebilerin zor ticaretini ve miiselmanlarin hisli-pasl
va i¢inda ii¢ ciit bir tok qoz olan diikanlarini yada salib, indi 6ziimiiziin
boyiik-boyiik magazalarimizi ve sirin-girin alvere dyrondiyimizi go-
rlib, 6z-6zlimoe deyirom ki: “Porverdigara, dergahina siikiir!”.

Mono deyoacoklor ki: oh, ne olsun, indi do kéhne meadrassalerimiz,
avara ve sorgordan balalarimiza hena yaxmaq Oyreden mollalarimiz,
diinyadan bixaber ssnafimiz, aglasmaya yiigiiron arvadlarimiz, bos
teatrimiz vo bigtiur alig-veris¢ilorimiz vardir.

Onda cavabinda deyirom ki, o vaxt onlar “var idi” “bunlar” yox
idi, indi “onlar da var, bunlar da var”, bir az doxi ocol macal verso,
gorarik ki, “onlar” yoxdur, “tek bunlar” var. Men ki buna inaniram,
son istesen inanmal
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MUOLLIMO

Onu gonderdiler ki, azarlamig miisllimin yerini halslik dolandir-
sin... Miisllime 6zu rus, sagirdlor miisolman.

ovvel giin dars otagina girdikde, usaqlarin ¢irkli paltarlarindan ge-
len iyden az qaldi ki, burnunu tutub ¢ixsin. 9tir ve enbare dyrenmis
olan bu ciir iyloro dozmek istomirdi. Sagirdlor terefinden gatirilib
mizlerin iginde gizlodilmis olan Iran sirniyyatmin (zeforan, mixaok,
dar¢in, hil kimi) qoxular1 usaqlarin iist-basindan ¢ixan ¢irk ve piy
iyisine qatigib, onsuz da olliye qoder adamin nefesi ilo pozulmus ha-
vani daha da badter etmisdi.

Heg siipiiriilmamis ve yainki siipiiriilon kimi zibillonmis olan do-
somonin {iziinde toz-torpaq, yeyinti qirigi... usaqlarim ayni-basi ciriq-
ciriq, baslarinda yeke-yeke papaq ve cirkli yayliq, miiallimenin te-
mizliye dyrenmis olan gozlerini incidirdi.

Ses-kiily, anlamadig1 bir dil, qisqirig, lizumsuz giiliis binevanin
musiqiye 0yrenmis qulagina ¢ox fona tasir edirdi.

— Mon buna dézs bilmerem, — deyib miisllima istedi ki, ¢ixib get-
sin. Lakin... galmaga macbur idi, yoxsa golacak timidleri zay ola bilerdi.

Dorso bagladi... Usaqlar rus dilini bilmir, bu dediyini onlar, onlar
dediyini bu anlamirdi. O idi ki, klasda usaqlar1 nizam ile saxlamaq
miimkiin deyildi. Bu har na deyirdise, usaqlar 6z bildiklerini edirdilar.

Belo parisan ve qat-qarisiq bir manzars i¢inds bir sey miiallima-
nin diqgatini calb etdi. Usaqlardan kiincde oturan bir naferi bu nizam-
sizliga he¢ qarigmayib, dinmez-sdylomeaz oturub, kemali-adeb ilo
dorse qulaq asirdi. Oynine baxdigda bu bir kasib balasi idi, amma
iizinde nacabet asar1 var idi. Bundan he¢ bir nalayiq hersket bag
vermirdi.

Sozstizdiir ki, biitiin klasin i¢inde miiellimenin xosu golen bir sa-
gird var idise, hemin bu Olisefder idi; 6zii de yoldaslarindan rusca ¢ox
bilirdi ve yaxs1 xatt ilo yazirdi.

— Allahin altinda bunun ayni-basi diizelmis olaydi, — deyib miial-
lima hetta bu fikirde oldu ki, Olisefders paltar tedariikii gérsiin. Amma
o biri usaqlar miiellimeni ¢ox incidirdiler. Ozleri do klasda papagl
otururdular.

— Bu saat papaglarinizi ¢ixarin! — deyib miisllims usaqlarin {istiine
qisqird1. Onun emrini anlayanlar papaqlarim ¢ixartdilar, anlamayanlar
da o birilerine baxib baglarini ag¢dilar.
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Lakin burada bir sey miisllimeni heyran qoydu. Onun dostu Oli-
sofder papaqli oturmugdu. Miisllima teacciib ilo ona baxib, “Sen do
papagini ¢ixart!” — dedi. Lakin o heg¢ terpenmadi, ancaq qipqirmizi
qizardi. Sagirdler seslarini kesib biitiin diqgstlerini bu fegaraye celb
etdilor. Klasda dorin bir siikkut emeloe goldi. Miiellima dost tutdugu sa-
girdin bu itastsizliyinden goalbi sinmis halda, ona teref gedib, 6z oli ilo
onun papagini ¢ixartdi. Bu halda usaqlar bir hay-kiiy saldilar ki, az
qaldi otaq dagilsin. Miiellime bilaixtiyar geri ¢okildi ve az qaldi ki,
Oziinden getsin. Lakin ona aser edan usaqlarin vehsi qisqirig1 deyildi.

Bos no idi?

Olisofdorin bas1 kegol idi.

DINMO VER PULU

— Salameleykiim, yoldas!

— O... Obdiilkerim!.. Dleykiimassalam. Neco varsiiz? Keyf, sh-
val?! Usaglar vo kend ohli necodirlor?

— Ay yoldas... Neco olacaq, elo avvalki kimidir do!.. Ancaq gohat-
lik, foqirlik...

— Yaxs1, obdiilkerim, birce de gériim mena, strajnikler yeno ov-
volki kimi ¢apib aparirlar?..

— Ay yoldas! Indi strajnikler avvelkinden de yaman capqimgiliq
edirler vo artiq payoade. Bozi vaxt golirler ki, pristav toycii pulu istoyir.
Biz deyends ki, atam-babam zalimsiniz, he¢ olmasa bir insafli zalim
olunuz, deyirlar ki, ogurluq els, amma insafin1 alden buraxma... indi,
siz do soyub aparmigsiniz, bir mohlet verin bir az 6ziimiizii diizeldok,
yeno golib aparn... Bimiiriivvet oglanlar razi olmayib, seymeymizi
gotiiriib hayda! Demsok istediler, her yere goz yetirdilor, dord gozli
olub, maritladilar, hisli sacdan, siniq tabagdan, oxlovdan, sikest ¢iraq-
dan, yirtiq kegoden, nimdas c¢ariqdan, xalgasiz hanadan, dehraden, bir
gobze bigagindan basqa, evde bir sey tapmadilar. Kecon illorin mis
gablari, yorgan-dosok ve xalcalarin dadlar1 damaqlarinda qalmis idi...
He... axir ki, evde bir sey tapmayib, bayira ¢ixirlar, sovgerib, mirasa
galmis toyuqlar qa-qa deyib ¢igirmaga baslayir ve strajnikler tuthatut.
Toyugqlarin ayaqlarini sartyib aparirlar... Deyirom xudaya bu nadir?

Bunu deyib, heamsohbsetim bir ah ¢akib, xudahafiz edib getdi.

Tdycii sohbetini agdim, yadima bir sey diisdii: gorek bizim boynu-
muzdan da bu dinmeaver, danigsmaver, torpenmever, baxmaver, esitmo-
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ver, bilmaver ve ilaxir... va bir de ¢aypulu ve papiros adlanan tdyciiler
gotiliriilocokmi? Bu mamurlar, polis ohli ve geyri ¢inovnik ohli o qoder
“cay vo papiros” pulu aliblar ki, camaat bu pullarin verilmesini adet vo
vozife edibdir ve goriirsen ele yerde elo ittifagda memura oxsayan
kimsoaya toklif edir ki, asla lazim deyildir. Masalen, kegon seckide ev-
lerin kirayenisinleri ve timumen — “biitlin sexslarin” (bizim haqq inti-
xab tisulu eladir ki, iyirmi dord il on bir ay iyirmi dogquz giinliik sinni
olan, yaxud bu axir senat boyannamesine miilahizeton matboxsiz sla-
hidde qapisiz ve bir ilden eskik, masalon, 11 ay 20 giinden beri kirayo
tutulmus evds olan kirayenisin yarim adam hesab olunur) siyahisini
tortib edende evin sahibi Hac1 Diimiin yazi¢isini yanlayib deyir: “Bay,
¢ox tovaqge edirom ki, yaxsi yazasiniz... 9gor... istosoniz... sizo bir
gader “papiros pulu”... verarom”.

Yazigi cavab verdi:

— 9mi, man bunu yazmagim avazind pul almiram... Bu manim ve-
zifemdir. Man bunu yazmaga borcluyam.

Boadbext camaat, gor riisvetgi memurlarin xasiyyetlerine Oziinii
neco adetloandirib!

Ogru, xirsiz ister ki, hemise gece qaranliq ve ziilmat olsun ki,
“kesbkari teraqqi” elasin...

Indi bizim memurlar da ellerile de, ayaqlari ilo do ve baslari ile do
soy edirler ki, camaati ziilmatds ve avamliqda baqi elesinler ki, belo-
belo sozlori agikar olmasin. Hatta bir pristav “vetenperastliyinden” sa-
vadli gencleri goérondoa gozlori ¢ixirdi, tiikleri biz-biz dururdu ve belo
savadlinin “divanxanaya”, yoni “adalet ¢cesmasina”, islori diisonde aga
pristav ona: “Senden zehlom gedir” — deyib qovardi. Amma savadsiz-
lara pristav himaye edib, bir sernic siid, yaxud bir besti bal, ya ki, yiiz
yumurta ovez alar idi... Pristavin bu miicahidliyinin naticesi bu oldu ki,
savadli kendgi qol ¢ekmok, kagiz imzalamaq lazim goldikde “xeyr,
mon savadli deyilom” — deyib 6ziinii avam gdsterirdi ki, pristavin
goeharina diicar olmasin...

Xudavenda! Sen 6ziin bizi bele memurlarin gerinden hifz els.

PISIK
Usaqligda nenemiz bizim ii¢iin bir nagil deyordi. O nagilin basi bu

idi ki: birceciyi var idi, bircaciyi yox idi, birca qari var idi. Bir giin getdi
su Usto, stiriisdu diisdii buz iiste.
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Dedi: — Ay buz, sen ne zalimsan?

Buz dedi: — Man zalim olsaydim, giin meni eritmez idi!

Dedi: — Ay giin, son no zalimsan?

Dedi: — Man zalim olsaydim, iistiimii bulud almazdi!

Qoroaz bulud da bir baggasina zalim deyir, axirda hamidan zalim pi-
sik ¢ixir. Amma her kes nagilin axirinacan esitmeso, teocciib qalar ki,
garmin yixilmagimin pisiys no dexli var?

Indi miiselman gozetlorinin baglanmaginda her kes bir terefi mii-
gossir hesab edir. Biz do baslayaq sorugsmaga, gorok togsirkar kimdir?

— Ay amoloaler, niye tetil eladiniz, siz ne zalimsiz?!

— Biz he¢ zalim deyilik. Bizim zehmatimiz ¢ox, mavacibimiz az,
xorcimiz ¢atmir. Qozet¢ilor zalimdirlar ki, mevacibimizi artirmurlar.

— Ay gozetgilor, siz na zalimsiniz? Niys amsalalerin meavacibini
artirmirsiniz?

— Biz zalim deyilik. Zalim milletimizdir, ager millatimizin ylizden
biri gozet oxusa, Qafqazda yarim milyon miistorimiz olardi. Onda biz
do emoloaya no qoder mavacib istesaydiler vera bilordik.

— Ay millet, siz no zalimsiniz, niye goazet oxumursunuz?

— Biz zalim deyilik, bizim savadimiz yoxdur ki, gezet oxuyaq!!!

— Bos niye usaqligda moektabe getmadiz ki, savadsiz olduz?

— Getmisik, hamimiz usaqliqgda moaktebs getmisik vo bes-alt1 il do
“Olif ziron” demisik. Bununla bels indi yeno heg¢ zad bilmirik.

— Bos niys 6zgoe millstlorin usaqlarini hanki biri ii¢ glin moktebla-
rine gedirse, 0z dilinde har ciir oxumagq, yazmagq bilir?

— Onlarin 6z diline gore asanca slifbalar1 var, mektobe getmemis
elo evde do 0z 6ziinden hiiruflar taniyirlar. Zalim bizim slifbamizdir!

Dogrudan da beladir. Billah beloadir! Qozetlor yerimir camaatin sa-
vadsiz olmagina gora. Camaat savadsizdir alifbamizin pisliyine gore.

Moni diinyada bir sey ¢ox yandirir. Masoalon, lilomaya s6z demirik,
¢linki vereseyi-enbiyadirlar; Seyide s6z demoak olmaz.

— Zagem?

— Ciinki okseri ovladi-peygomberdirler: falgiya sz demoak olmaz,
cindira s6z demoak olmaz, ¢iinki miiselmaniq, etiqadimizda cin var.

Birce bilmirem bu areb slifbasi nadir ki, tovgilensat olub kegib bo-
gazimiza?! Niye casarat edib onun boynunun ardindan vurub, salmiriq
esiya?..

Ay canim, yeno dualar ii¢lin, ereb yazilari ii¢iin, soriet islori iiglin
orob olifbasi olsun da. Axir belo bizim bu 6z tiirk dilciyezimize yara-
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yan bir slifba diizaltsek, yoni qiyamat qopar? Qafgazda sens yiiz min
bisavad miiselman gosterim ki, ne mektab goriib ve ne usqol. Amma
tamam migodanlarin ve restoranlarin qapisinda viveskalari ve igorisin-
do stollarin némralerini oxuyurlar ve bir yero mektub gdnderonde
paketin istiinli do 6zlori yazirlar. Rusca gozetlorin hiiruflarini da oxu-
yurlar. Intoha dilini basa diismiirler. No olar, yeni biz de 6z dilimiz
iiciin bir elo asan vo her seslorimize gdra bir harfi olan slifba diizalt-
sok, onda arablar galib bizi Qafqazdan qovarlarmi? Yainki bir glinahi-
kobir etmomis olariq. Gorasen toze miiallimlerimiz o qedar kordurlar
ki, bu boyiikliikkde ndgsani gérmiirler? Oyer goriirler, bs na tigiin din-
mirler. Hor kes moarc goalir galsin, bu giin siz mena 6z tiirk dilimize
yarayan milkkemmsal bir alifba verin, on ilden sonra men sizs tek Qaf-
gazdan yarim milyon gazet miistorisi verim.

Hae, ayer hiinarin var, gol merc eloyok. Onda bilersiz ki, miiselman
goazetlarinin baglanmasina sabab ne emaldir, ne gazetciler, ne camaat.
Qar1 nensnin buz listiinds yixilmagina sebab pisikdir. Qazetlarin bag-
lanmagina sebab olifba!

Di gol biiz dodaglarini, giil ne goder giilocoksen!

AYRI SOHBOT

Moasodi Dadas. Keblo Qasim na belo dorin fikro cumubsan?

Koablea Qasi1m. Ay Masadi, ovqatim nahayatds ¢ox tolxdir.

Masodi Dadas. Niye bala, sens na olub ki, seharden simsiri-
gin1 sallamisan?

Koble Qasim. Daha ns olacaq. Bundan sonra evimiz yixilib,
gapimiz bagli qalacaq; balalarimiz da ¢olloerde sefil-sergerdan dolana-
caglar. Ax, ax, Allah baisin evini yixib, balalarint menim balalarim
kimi ¢ollerde qoysun.

Moasodi Dad as. Kisi, ne cox ahu-zar eloyirsen? No olub sena
mogoar? Olmaya sohar dumasinin yaman giinlorine ve camaatin sahib-
sizliyine belo aglayirsan? Yoxsa seherimizds teze agilan bankin lizv-
leri sena do kredit (etibar) agmagq iigiin kellagend temennasinda olub-
lar? Olmaya haman agalar orani da seher idarasinin, kokiine salmaq
istayirler ki, guya... goerak onlara bas ayilsin? Ay kisi! Niys dinmirsen?
Goriiniir ki, derdin lap yekoadir? (Kablo Qasim aglayir.) A kisi, bir de-
ginoen goriim axir sene nd olub? Olmaya kecon giin “Moktobi-xeyriy-
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yo”de imtehan iistiinds bir-birile bogusan miiellimlerin, “miidir’lerin
hali seni agladir?

Koabloe Qasim. Ay basina doniim, Mesadi Dadas, is elo budur
da! Bela bu giin oglum maktebden galib, ¢ekmasini atdi taxcaya, sonra
da baglad1 6ziinii yerden yere siirtmeye. Man ve usagin anasi usagi giic
ilo ovudandan sonra sorusduq ki, balam ne olub? Dedi ki, ata, bu giin
ucitellerimizin ikisi do, maktabin geyratli komisiyonlarina {iltimatom
veriblar ki, ya gorok onlardan birisi mektobe miidir olsun, ya da ki, {i¢
giine kimi moktobi bagladacaqlar. Indi men do bundan &teri aglayiram
ki, balalarimiz ¢6lde qalacaqlar. Daha miisllim tapilmayacaq, usaqla-
rimiz da quli-biyabani olacaqlar.

Moasodi Dadas. Kisi, elo bu?

Kobloe Qasi1m. Boesbuazdi?

Moasodi Dad as (bir az fikirdon sonra). Dogrudan da. Filankes
ilo mon do fikirlasirom ki, bu ¢ox bdyiik badboxtlikdir; Allah axirin
xeyir elosin!

[kisi. Amin!

MOZHOKO

Kendlinin biri bugdasini, baramasini aparib bazarda deyer-dey-
mozino satib bir dana at, bir dana essok vo oynine do bir dest paltar
alib, evine teref golirdi...

Bir nafer bay bunu genden gordu ve teacciib eladi ki, kendlinin
homi at1 var, homi do essoyi. Daldan kendliye yaxinlasib basina elo bir
qapaz sald1 ki, kendli ancaq bir saatdan sonra ayila bildi ve ayilandan
sonra da baxib gordii ki, essoyi yoxdur.

Yasavul kendlinin atina baxib sikayetine qulaq asdi, amma sikayet
“haqq1 az olduguna gore” kendliys bir ne¢o qamg1 ¢okdi vo dedi:

— Bagla atin1 burada, get otrafi goz, bolke essoyin tapila.

Kondli atin1 yasavula tapsirib, essoyi axtarmaga getdi. Cox gozdi,
¢ox dolandi, hargend bayin qapisinda bir essok gordii ki, 6z essoyino
¢ox oxsayirdi, amma o ciire seyleri fikrine getirmeaye ciirot elomadi. Vo
gayitdi ki, balke yasavul bir kdmoek eloyo, amma ne yasavuldan ve na
atdan bir nisan da gérmadi.

Kendli xofe diisdi, elo bildi ki, bunlar hamisi yuxudur. Onun ii¢iin
Oziinli ¢imdikladi ki, ayilsin, amma gordii ki, xeyr yatmayibdir. Bikef
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ve bidamagq bir ¢ayin qiraginda oturub evine qayitmaga utanirdi. Gordii
ki, bir nafer sariqh golir. Kendli durub ikiqat ayildi ve gena bidamaq
yerine oturdu. Sariqli dedi:

— Nadir ki, belo bidamagsan?

Kondli aglaya-aglaya ahvalati naql eladi.

Sarigli bunun toze libasina digqet yetirib dedi:

— Man sena olac edorom!

Yaziq kendli sadligindan bilmadi ki, ne qayirsin, 6ziinii yixd1 sa-
riqlinin ayagina. Sariql dedi:

— Senin atii da, essayini de cin ogurlayibdir ve o cin de senin bu
libasindadir. Ona gdroe bu libas1 ovsunlamaq lazimdir. Vo illa basina
cox belalar galer.

Kondli cin adin1 esiden kimi, delitek paltarini ¢ixardib tulladi. Sa-
righ bir dua oxudu ve dedi:

— Bir goder yat!

Onsuz da it kimi yorulmus kendli bagimi yera qoyan kimi yuxu basdi
vo yuxusunda gordil ki, essoyi vo at1 da tapilib, kisneye-kisnoaye bu-
nun yanina capirlar. Kendli sevindiyinden ele ¢igird1 ki, 6z sasine
oyandi ve oyanib gordii ki, na sariqli var, ne paltar. Binoevan1 dehsat
basdi. Oline ¢omaq alib 6ziinii qoruya-qoruya kendina yetirdi. Xalq
yigilib dediler ki:

— A kisi, dali olubsan nadir? Liit gozib 6ziinii qoruyursan?

Dedi:

— Atim1 ogurladilar, essoyimi ogurladilar ve paltarimi1 ogurladilar.
Indi qorxuram ki, 6ziimii de ogurlayalar.
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KOLOKBAZLAR

Mirze Badnamiilmemalik ilo qaspadin Ivanin sohbati.

Bodnamiilmeamalik. Ade Ivan, bu ne isdi ki, bizim bagimiza goldi?

Qaspadin Ivan. Bsi, Allah yapon Susimaya lonat elosin ki,
moni da, seni de keleye saldi.

Bodnamiilmemalik. Bu sen &I, dogrudur! Seni do meni de
keloye saldi!

Qaspadin Ivan. Yaxsi, bos sonin fikrin nodir?

Bodnamiilmemalik. Fikrim?.. ©gar bels olsa, qoyub gagmag.

Ivan. Yox, men qagmaram, amma... sen &lesen, bu saat shvalim
¢ox yamandir, yena golib, kesdiriblor qapini, yapisiblar bogazimdan,
“Uroyimin dalinda bir kdpiik pulum da yoxdur ki”, bar1 soldat zor ilo
0ziimii xilas eloyim.

Bodnamiilmemalik. Buy, bes men senden bir az borc pul
istoyacak idim, Ivan dadas!

Ivan. Bsi, senin do borc istomokds heg avozin yoxdur! Gozle, heg
kimden alma, sonra man verarom, qoy, gorok birce bagimiza ne garo
qulaq. (Bu hinda bunlarin yanina ingilis Con-bol galir.)

C on - b ol (giila-giila). Hi, quyrugunuz qap1 arasinda qalib, ay
lotular!

Bodnamiilmemalik. Aman giiniidiir, Con-bol dadas, gor bir
olac eloys bilorsonmi?!

I v a n. Ey obloh, elo keloyi sonin basma gotiron Con-bol deyil
idimi? Senin nokarlarin {iziine ag olanda, onlara fisincan pilovu veran
bu deyil idimi?

C on -b ol (bic-bic giiliir va allarini cibina salib, pul cinqildadir).
Sen na bilirsen ki, Badnamiilmemalikin canimni qurtaran da man olma-
yacagam?

Boednamiilmemalik. Bali?!

Con-bol Vallah, sen &1, hole deyoson Ivana da yaxsi kémoayim
doeyer!

I v an. Gorok yeno no kelayin var?

Con-bol Kalak filan yoxdur, dogru sdzdiir ki, deyirom.

I v an (bir az irali durub). Ax1 na gayira bilersen?

Bodnamiilmoemalik (bir az irali durub). Dogrudan danigirsan,
yoxsa zarafat eloyirson?
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Con-Dbol Yox, zarafat elomirom, qulaq asin deyim... Mirze
Olesgori tantyirsiniz?

I van. Yaxsi tantyiram!

Bodnamiilmemalik. Yeni bizim Mirze Olosgori? Elo men
onu bu saat yerde-gdyde axtariram.

Con-Dbol Yox, onu sen axtarma, ¢iinki yanina qoymazlar, qoy
elo bizde qalsin. Is burdadir ki, onun sizin yerde yaxsi ndkerleri var.
Beladir, bels deyil?

Ivan ve Badnam. Beloadir, diizdiir, dogrudur; amma ne olsun?

Con - bo L Bir de senin yerinde menim ve haman bu Ivanin bir
nec¢o dollal vo dollokleri var. Belodirmi Ivan?

B o d n a m. Beladir, diizdiir, dogrudur, amma ne olsun?

Con-bol. Ta na var, ne olacaq, Mirze Olasger onlara deyir ki,
nokerlerime yazaram ki, Bednamiilmemalikin yerinde bir galmagal
salib, senin ve Ivanin orada olan dellallarini ve delleklerini xubunca
azsinler. Onda men ile Ivan albir olub, golerik size ve baslariq sizin
camaat1 qurmaga ki, ne ii¢lin bizim adamlara satasirsiniz. Onda araya
bir vur-¢atlasin diiser. Elo ki, vur-gatlasin diisdii, onda son Badnamiil-
memalik bir yanda 6z bildiyini elorsen, o Ivan da bu yanda 6z bildiyini.
Moen Con-bol da bir yanda 6z bidiyimi elerom ve habelo Badnam da-
dasin canmi qurtarariq. O ki gald1 sene, Ivan, son de bogazini iizen
adamlara deyersen ki, balam, hele bir az gozle, indi bagim bark gari-
siqdir, qoyun sonra danigariq. Onlar da baxib gorocokdirler ki, dog-
rudan da senin basin qarisiqdir, ol ¢akib duracaqglar, agliniz ne kesir?

Badnamiilmemalik. Man raztyam!

I v an. Men do raziyam!

Con-bol De, buyurun gedok.

(Gedirlar.)

HOKUMOT VO DUMA
Bir pardali komediya

Hokumet (minnat gézlomak sasila). He, lotu gérdiin? Yeno soni
cagirdim, y1gdim Peterburqa, yaxsi elodimmi?

Duma. Yaxsi elodin, ancaq toveqqe edirom ki, mens minnat qoy-
mayasan.
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H 6 k u m o t (guya inciyib). Ha! Sozline bax, man 6liim. Di gal
bundan sonra xalqa yaxsiliq elo!

D u m a. Sen bizi ondan 6trii yigdin ki, ¢linki dalm...

H 6 k u m o t (0z-0ziino). Tazadan ise diismadim?! (Dumaya)
Yaxst, indi senin s6ziin nadir?

D u m a. S6ziim odur ki, helo iroli otur hesab ¢okok.

Hdékumoet (6z-6ziina). Bu ne kelok idi, a baginiza donim! (Dumaya)
Balam, no hesab?

D um a. Neco noa hesab? Bas bizi soraba qoymaga cagirmisan?

H 6 kum at. Yox asi, bir golin meni de ddyiin, vallah zerre geder
sizdoen gqorxmuram.

D u m a. 9Olbette, sen bir igid oglansan, senin yaxsi voyenni polo-
jeniyalarin var, ondan “voyenni polevoy sudlarin var, qerez ¢ox
zirokson. Ancaq bunlarin hele metleba dexli yoxdur. Sen bir gel evval
hesabimizi ¢okak, sonra igidliyinden dem vurarsan.

Hokumoat. Agzina bax, man 6lum, usaqciq! Mean yekolikdo kisi
durub siza hesab veracoyoam.

D u m a. Usaqcigiq, ya her noyik — sen yigmisan, amma hor halda
biz hesab dersini ¢ox yaxsi bilirik, arxayin ol, bizi aldada bilmezsen.

Hokumat (6z-6ziina). Lenat sena kor seytan, dayna, bu ne golot
idi ki, mean eladim; toki, evvelki dumani men he¢ qovmayaydim. (Du-
maya) Balam, axi vallah, billah, siz hale men bileni bilmirsiniz. Ma-
nim ayagim bileni sizin basiniz bilmir, nahaq yero meno do, 6ziiniizo
do zehmat vermayin, hesab nadir, zad nadir, qoy men bildiyimi elo-
yim, siz de deyin ki, beli, diirlist buyurursunuz, siz deyendir!..

Duma (bas barmagini sahadat ilo orta barmagimin arasindan
¢ixartb deyir). Ala! Yaxsi zurna galirsan, amma heyif ki, sasi ¢ixmir!
Toavaqge eloyirik ki, angel elomoyoason. Qurtar! Bize hesab ver gorok.

Hokumat. Ade, vallah dinc oturun, yoxsa, and olsun o Fon-Ple-
venin goruna, o Trepovun gebrine, o Pobedonosstevin bas dasina ki,
durub sizi qovaram.

Duma. Bilirsen na var, asna, biz qovulmaqgdan, filandan qorxan
adam deyilik ve sene de bunu deyirik ki, bax, evvelinci duma seninlo
ancaq giillosmoayae hazirlagirdi ki, sen nahaq yere onu qovdun, sonra da
min ciire biclik edib bizi ¢agirdin. Amma &ziin goriirsen ki, bicliyin bas
tutmadi. Ciinki biz gelen kimi yapigdiq senin qollarindan, ager bizi do
govub, ii¢iincii duma ¢agirsan inan ki, o da golib yapisacaqdir xirp se-
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nin bogazindan 6ziin do qalacaqsan udquna-udquna. Ona gore elo
yaxsist budur ki, he¢ o yan-bu yan elomayib, oturasan yeroe ve biz so-
rusaq, sen do cavab vereson.

Hokumot (bilmir no qaywsin, gah ah ¢akir, gah zaylanwr va oz
bagina doyiir). Evin yixilsin folek, bu ne kealoak idi ki, meni saldin? Bu
no is idi menim basima gotirdin. (Bu asnada, “asli rus” adamlarindan
Prugkevi¢ meydana ¢ixib, dumaya toraf qisqirir.) Osi, siz nd ¢ox hirt-
hirt edirsiniz, hokumat dogru deyir de na karasmiz ki, galib ondan
hesab ¢okirsiniz? Hesaba qalsa, men sizden min ciir hesab isterom.
Halo bir deyin goriim, garadavoy Qanc¢lovu kim o6ldiiriibdiir?

Hokumoat (sevinir). Ho, borokallah, son 61, bax bu menim isimi
tikdi, ha qogum Pruskevig!

Duma (Pruskeviga). Sen ne hadyan elayirsen? Pravakator oglu
pravakator! Itil bu saat buradan — siiriin!

Pruskevic. Mani qovursunuz? Mani.

Duma. Radd ol, siiriik burdan xuligan belinden golmis! Itil!
(Pruskevigi italayib, hokumat bikef olur va 6z-6ziina deyir:)

Hokumoat. Heg na, islor xarab oldu, kelek bas tutmadi, indi men
na qayirim. Paxirlar agilacaq.

Qovum — vay!

Qovmayim — vay!

Hesab verim — vay!

Vermoyim — vay!

Cay, Dunay, Uxay.

May, Cuhud, voyenni polevoy sud...

(Burada pardoa diistir.)

DUMANIN HALI

Bu yaxinlarda dumadan bezi govanin ve tonzimata dair bir islahat
gdzlemok hala ¢atindir; ¢iinki duma qanunsuz bir miiessise mévqeyini
hels iggal elomoyibdir.

S6z yoxdur ki, iizvler mehsllerden segilib Peterburqa toraf getdik-
lori zaman, birinci defe y1g1lib da qanunsaz bir heyet toskil edacoklo-
rino omin idiler; onlar 6zlerini hemin secildiklori giinden qanun veo
tonzimat yapacagq bir is¢i bilib, bu niyyast ile do secilmisdiler; lakin, bag
vozir Stolipin kabinasinin dumaya qarsi ittixaz etdiyi roftar ve goster-
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diyi miinasibat bunu agkar etdi ki, duma 6ziine na tovr baxacagsa bax-
sin, amma hékumet ise onun ganunsuz bir miiessise olduguna hels bu
tezlik ilo inanmagq istemayir.

Orast malumdur ki, hokumat surise golmis olan memlokati toskin
etmok ligiin “dinmayin, sizin {i¢iin maclisi-mabusan agacagam” dedik-
do, siibhesiz, hemin maclisi-mabusanin ganunsaz bir miiessise ola-
cagini dexi bildirirdi ve onsuz da elo, bu hor kese melum idi. Lakin go-
riiniir ki, hokumat bir ciir vede verib de, 6zgs ciire ifa etmok fikrinde
imis, yoni indiye gader yalniz bir 6ziine miixtess bildiyi qanunsazligi
bu telasiklo maclisi-moebusana tork edib, kenara ¢akilmak niyyatin-
don uzaq imis. Firqo ve partiyalar arasinda {imumiyyetce boyiik bir
hamraylik ilo mashur olan birinci duma avvelinci giinii hokumate 6z
movqge vo vezifesini gosterib heman vezifeni ifade de sabitqgedem
olacagini geti niimayislorile elan etdi. Hokumat bunun istiinde onu
govdu ve qovub da limidini ikinci dumanin “sézii yatan” olacagina
bagladi ve bu iimidin hiisulu ii¢iin birinci intixab nizamlarini teqyir
edib, secki isinde verilmis olan bir para ixtiyarlar1 tobdil etdi; yoni o
surote salmaq istoedi ki, intixabatin naticesinde ikinci dumanin iizvleri
oksoeren “osil rus” adamlarindan ve yaxud ittilaat vo melumati — siya-
silori az olan “biteroflor’den olsun; lakin hokumet aldandi, ¢iinki o
cliro adamlar Rusiyada ¢ox az tapildi. Amma bainheme hokumsat belo
bir sifoet gostorir ki, guya 6z aldanmasina inanmaq istomayir. Bu seboa-
bo gére do duma {izvlorini siyasetce bir sey basa diismoyib, qanmaz
olmagliqgda zemm edir ve bununla dexi o terefe isare etmak istoyir ki,
belo, ganmaz ve qanacagsiz dumadan ganunsuz bir miiassise ola bil-
moz; ona gore bu ciir dumanin isi ancaq vezirler torafinden sazlanan
ganunlar bilamiibahise ve miizakire tosdiq etmok olmalidir.

Lakin duma vezirlerin bu bissas sdzlorine cavab vera bilmayoacek
goedar cahil olmadigina gére, hdkumat ancaq basini bulayib ¢iynini at-
maga macbur olur. Malumdur ya, ager dumanin iizvleri siyasetco
cahildirlearse, biitiin tegsir hokumetin 6ziindedir, ¢iinki 6zl qesdle sed-
ler qurub aqilli ve miittale sexslorin dumaya daxil olmaq yolunu kasdi.

Bundan masoava, hokumetin dumani asassiz sozlerle zomm etmoak-
de haqli olmadigina bir delil burasidir ki, duma 6zii kendisinin bazi
ohomm maosolalorde filheqige bir o qoder shemiyyotli olmadigini
etiraf edorok, hokumetoe toklif edir ki, haman meselelorin miizakire vo
tadqiqi iiglin tegkil olunmus xiisusi komisyonlara kenardan ehemiy-
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yotli ve bilikli adamlar ¢agrilsin. Lakin h6kumat buna geti suratde raz1
olmayib, bu ciire seyi “xilafi-ganun” hesab edir.

Xeyr kim na deyir desin; amma birce oras1 dogrudur ki, hokumet
bu fikre he¢ razi olmaq istomoayir ki, maclisi — mebusan ganunsuz bir
miiossiso olmali ve icraat iglori ise, moasuliyyat ile baraber hokumete
vagiizar edilmelidir.

Odur ki, indi duma hele 6z qanunsuzluq mévqeyini isgal etmoayib-
dir: ona gore de bu tezlikde ehtiyacati-memlekete miivafiq bir ganun
yazib totbiq edilmesini gozlomoakden ise, dumanin qovulmasina miin-
tozir olmaq daha diirtistdiir.

0Z MOISOTIMIZDON BiR DRAM

Owvalinci maclis

Iki usaq:

Himmoeatali. 9de, Haesen bay, gol mazi-mazi oynayaq.

Hoasoan bey. Naden oynayaq?

Hiimmoatoali. Lopuxdan oynayaq. Hergah men udsam, sene dord
lopux vurum, hergah sen udsan, mens ii¢ lopux vur.

Hoson boy. Oh, mon lopuxdan oynamaq istomirom...

Himmoatali. Di yaxsi, neynak, lopuxdan oynamirsan, gol iiz al-
lemadan oynayaq. Hergah men udsam, senin iizlinii slloyim, yox sen
udsan, ovozindo menim tliziimii ollo.

Hoasan bayin anasi 9de ey, o ne yava-yava sozdiir ki, ma-
nim usagima deyirsen? Heg¢ utanmirsan? Gedib indi bu saat ndkere de-
yim, golsin seni bagmna alib elo yere vursun ki, pirtdanagm ¢ixsin?
(Hiimmotali qagir, Hason bay do anasinin yanina goalir.)

% sk ok

ikinci moclis (polisxana)

Pristav Hesan bey. Getirin gorim o diikkancini! (Diikangi
Hiimmotalini gotirirlor, pristav Hason bay onun iistiino ¢igwrir.) 9do,
sonin admn nadir?

Dikang¢1 Himmoateali. Bay, moni tanimirsan? Bahaliq ili
sizinle qapi-qapiya olmurdugmu?

Hoson boy (acigl). Adim de goriim nadir? Artiq zovzoms!
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Himmoatali.Vuy, ay Hasen bay, na tez bizi yaddan ¢ixartdin,
usaqliqda eloe il uzunu bir yerde oynamirdigmi? Yadindadirmi, bir defe
do anan Serafcahan xanimin mens acig1 tutdu ha!

Heson boay (yasavullara). Vurun bu zevzay oglu zevzeyi. (Ya-
savullar vururlar.)

Himmoatoali. 9si, daha niye vurursunuz? Qoy adimi deyim day-
na! Ade vurmayin, adim Hiimmetslidir, atamin adi... yavas vur a zalim
oglu — Molla Ceferdir, dayim mirig Sefi, vay gdozlim tokiildii — ala
itdon meshurdur...

(Parda diigiir.)

* %k ok

Uciincii maclis (Bes ildon sonra, bazarda. Hason bay qullugdan
qovulmus, ayninda kéhna palto Hiimmoatalinin diikanina toraf gedir.)

Heson boay. Salameleykiim, Himmatali!

Himmoatsli. Oleykiimassolam, boy! Ancaq, sen allah, diikkanin
gabagini kesme, miisteriler seni gorende hiirkerler.

Hoson bay. Osi, ne yaman kemiltifat olmusan. Di, elo iso o ii¢
gopiklik papirosun birini ver, gedirom Kosbor gilo.

Himmotoali. Buyur! (Verir.)

Heson bay. Sag ol, gayidan bas ii¢ qopiyini vereram.

Himmoetsli (alini uzadir). Bay, bir o papirosu bura ver!..

Hosan bey. Neyniyirsen?

Himmoatoali. Sen birco mene ver. (Alir, goyur yerina.) Havaxt
pulun olsa golib apararsan!

Hoson boay. Osi, zarafat elomo, bura ver, axsamdan bogazim
gOynayir.

Himmatsli. Yox Hasen bay, vers bilmerem, atamin goruna and
igmisem ki, he¢ koso nisye vermoyom. Bir do menden sene emanat,
heg papiros ¢gokma! Vallah... adama ¢ox zerordir, nahaq yere dosiinii
tutur, onun avezinde homise adat elo findiq ye.

Hoasoan bey (geda-geds). Ey bivefa diinya. (Gedir.)

Himmoatali (¢urtiq ¢alib oxuyur)

Yadindadir lopux-lopux, ay balam,
Maoene vurdun lopux-lopux, ay balam.
Ay o6llem, 6llem, gederam Elxana...

(Parda diigiir.)
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MOIZO

A x und. Ay camaat, indi ittifaq ve ittihad vaxtidir. Bundan sonra
biz gorok her bir isimizdoe ittihad ve ittifaqi elden buraxmayaq. Amma
onu da bilin ki, ittihad ve ittifaqin emele galmasi ii¢lin bir ne¢o sortlor
vardir ki, o sertleri gozlomasan, ittifaq ve ittihad emsle golmez. Ay ca-
maat, haman sertlerden biri budur ki, siz gerek on avvel adam &ldiir-
mayi ve gotl islerini mévquf eloyib, bir-birinizle mehriban olasiniz.

Camaatdan biri. Axund, bagisla soziivii kesirem, yerde galan
sortlorin hamisini gobul eloyirom, amma avvelki serte, sdziin dogrusu,
mon qol qoya bilmayacoyom. Ona gore gedirom, ancaq daldaki sort-
lerden arxaym olun! (Gedir.)

A xund. Ay camaat, ikinci sort budur ki, siz gerak ittifaq ve itti-
had namina har bir ogurluq ve sirgati bundan bels aradan gdtiirasiniz.

Camaatdan biri. Axund, sdziiniin gabaginda oglun dursun, av-
voalki sertini de ve yerde qalan sertlorini yerine yetirmak moena borc-
dur, amma bu sert ile ki, indi, bu saat buyurdugun mena vec vers bil-
moayacakdir. Ona gére menden incime, ciinki bir boliik kiilfotim var,
0ziim do kasibam, xudahafiz! (Gedir.)

A x und. Ay camaat, ittihad ve ittifaq ti¢iin lazimdir ki, bir-birini-
zd torofdar ¢ixib, merd-merdans is gorasiniz ve bir-birinizin “yanini”
heg vaxt vermayasiniz ve bir-biriniz li¢lin quyu qazib tele qurmayasiniz.

Camaatdan biri. Axund, qoy, birce s6ziim var, onu deyim.

Mon, no adam 6ldiirenem, ne deo ogruyam, amma, sdziin dogrusu
acig-a¢igina burada deyirom ki, men namerdem, menim atam da na-
moard idi. Deyirlar, babam da ¢ox namerd imis. Ancaq bunu men dii-
riist bilmirom. Amma &ziim nameardem. Hergah bu sdzlerinde sen
namordliyi pisloyirsense, onda mani “vur nagara, ¢ix qiraga’.

Salamat qal, ¢linki seonatimdoen ol ¢oke bilmayacoyom.

A xund. Ay camaat...

Camaatdan biri. Axund, sen allah, evvel meni basa sal goriim,
o avvalki sézlerinde danosbazliga isare olan bir sey yoxdur ki? Ciinki
bilirsen, man bir az danos-zad yaziram. Amma bainhems adimi altina
yazmiram, demali, mon 6z adimla he¢ koaso zoror yetirmirom. Hoalo ki,
xudahafiz. Yerde qalan sertlorin goz iiste gebuldur.

Axund. Bunlarin hamisindan sonra siz coehd edin ki, ziyankarliq
ve druyslikden beri olasiniz...
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Camaatdan biri. Axund, xudahafiz, monimki do tutmadi.

Axund. Bunu da size deyim ki, diinyada merdiimezarliqdan pis
sey yoxdur.

Camaatdan biri. Rehmetliyin oglu, basina s6z gehetdir?! (Crxir.)

Camaatdan biri. Axund, bax, hamini qagirtdin, yerde men qal-
dim. Gor bir tehar eloys bilersenmi ki, aramizda raziliq olsun, ¢iinki
bu bir bele dediyin sertlorden hamisini gebul elomisem.

Axund. Balam, daha soziim qurtardi, bir onu deyacoydim ki,
hiyle ve tozviri...

Yerdoe qalan. Axund demsa! Demoa! Canim sone qurban; yoxsa
mon de qagaram, is xarab olar. Qoy, bar1 esidib bilen desin ki, bizim
icimizde birce diiriist adam var ki, o da menam.

Indi kegok ayri motlobe. “Hoyat” rofigimizden menim rofigim
“Birisi” deyir ki, “Bir-iki ugitel, basoxsen, Krogevan ile tanis olduq-
larma gore, bir priqovor gqayirib veribler Levitski tosdiq eloyib, sonra
da gonderibler Krosevana ki, biz vokil elomamis, her kos baydaq-zad
gotiirsa, gobul elomo. Ciinki baydagi ya bizim taze miiselman dostosi
gotiiracak, ya biz vakil etdiyimiz soxs. Ravayate gora, bunlarin priqo-
vorunu Krosevan 6piib gozii liste qoyub, ¢ilinki bu prigovordan Kroge-
vanin burnuna vurusma, tefrige ve pozgunluq iyi goalib ki, bu da Kro-
sevanin proqrami ilo miitabiqdir.

Mon diinen bir tiirk gozetesinde bir bag magale oxudum. O bas
magqalenin iimde mezmunu bax budur:

“Ay avam ve fanatik miiselmanlar, bir goriin “taze miiselmanlar”
bizim dinimize rigxend elayirler ve islam dinini azadliq kimi yaxs1 seyo
zidd bilirler, amma tek birce men deyirom ki, islam dini azadliga mii-
tabiqdir, bunlar mene do risxend eloyirler, belo do sey olarmi?”. Man,
mon Filankes, ugitellorin prigovorunu bilmirem, amma burasini yoaqin
biliram ki, Krosevan lap evvel haman bu gazetonin bu bas meqalasini
Oplib gdziiniin iistiine qoyacaq. Ciinki asil vurusma, toqqusma, ¢irpisma,
doyilisma, sdyiisme, giilosma, pozgunluq, qozgunlug, vurgunlug, tefrige,
miifrige, cefrige iyi bu bas maqaleden golir. Bunu gerak “Birisi” rafi-
gim do, 6z aramizdir, lotu-lotuyana, merd-merdana igrar elosin.
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ITTIFAQ VO ITTIHAD MOSOLOSI

Baki1. Bax budur, men size agiq-ag¢igina deyirom: hargah bizim
aramizda “ittihad ve ittifaq” olmasa, — onda, s6ziin dogrusu, islerimi-
zin axir1 xarab olacaqdir. Bax, bu bir sdzdiir ki, men size dedim vo 6z
borcumdan ¢ixdim, indi 6ziiniiz bilin!..

Goncae. Ovvela, Allah senin atana rehmet etsin. Vo saniyon, so-
nin dediyin sozler bir bele haqigatdir ki, hargah bir kes durub, onun
oksine danigsa — ne deyim, onda gorok sozsiiz, hekotsiz namordliyi
boynuna gétiire. Man de bunu deyirem.

Qarabag. Bax, bu siz 6lesiniz, menim do fikrim, zikrim, giindiiz
axsamadoek elo bu idi. Ancaq, soziin dogrusu, qorxurdum deyem, mani
ginayasiniz.

Tiflis. Horgah olinize ¢iraq alib, biitiin diinyan1 gozesiniz — bir
nafoer adam tapmazsiniz ki, desin ittifaq ve ittihad pisdir!

S o k i. Dogrudur!

Doarboand. Diizdiir!

I r o v an. Ey millati-bigare! Daha, sen no vaxta kimi 6z hali po-
risanine basiret nazeri salib, nifaq ve ziddiyyetden tokiilen atesi covr
ve ziilmi gérmayacoaksan?!

Ordubad. Boarsakallah, sen 61!

S aly an. Haqq s6ze kim ne deyer.

Q u b a. Heg kim.

Bu hamis1 perdenin bir iiziidiir. Indi baxaq pardenin o biri iiziine.

B a k 1. Ittifaq, ittihad — bunlar hamis1 bos s6zdiir. Poh! Mon isimi,
giicimii tokiim ki, beli millatin hali perisandir, xeyr, yalan sozdiir.
Horgah moen milletomse, menim keyfim ¢ox kokdiir. Yerde galanin
cani ¢ixsin! Moano na?

Goanca. Dogrudur, ittifaq ve ittihad yaxs1 s6z ve yaxsi da isdir.
Amma adam gorok bir isi tutanda, dalin1 da miilahize elosin. Horgah
bu ittifaq ve ittihadin dalis1 miisllimler ictimai olacaqgsa, onda, s6ziin
dogrusu, men olimi yuyub ¢ixiram qiraga, bu ciire ittifaq ittihaddansa,
faragat oturmaq min pay yaxsidir.

Qarabag. Bir yerde ki, comi raiyyetlorin “atasi” olan bayin
sOziine bir qara gopik qiymet qoyan olmiya ve bir yerdeki baqqal du-
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rub bay hiizurunda “re¢” deys ve bir yerde ki, essoksiironin birisi bay
ilo baraber saat gozdire, elo yerdo ittifaq ve ittihaddan danismaqdansa,
bir girvenke simicke alib, ¢irtlamaq yiiz defe yaxsidir.

Tiflis. Man do deyirom ki, ittifaq ve ittihad yaxs1 seydir. Amma,
di gol ki, gorak hokumat na deyir. Vallah, men marc golerem ki, hor-
gah biz do durub xalq kimi ittihad ve ittifaq qayirsaq, bir de nisan vo
midal goriince qulaglarimizin dibini gorerik ve halbuki comi vur tut-
dugumuz els bir nisan {i¢iindiir.

S o ki. ittifaq, yoni birlosmek deyilmi? Canim, men birlogmirem do!

S am a x 1. Bumossalode “bdyiik” sdziine baxan he¢ vaxt pasiman
olmaz.

Irovan ve Naxg¢ivan. Ittifaq ve ittihad, bunlar hamis1 lotu-
potu soziidiir. Teveqqge edirom ki, 0z isinizde olasiniz.

Ordubad. Borokallah, son 61!

S aly an. Haqq s6ze kim ne deyor?

Qub a. Heg kim.

YUXUDA
(Komediya)

ovvoalinci moclis

Sahin sarayinda, bir qapmin agzinda vaqge olur.

Siica Nizam. Men deyirem ki, sahin yanina bir-bir gedok.

Miictohid Mirze Hesoan. Ne ii¢clin? Hamimiz bir yerde gir-
sok no olar?

Siica Nizam. O da yaxsi olar, ancaq...

Mir Hasim. Men do o fikirdeyem ki, bir-bir girsek yaxsi olar!

Miiqtediridddvle. Men do buna raziyam.

Roahim xan. Yoxsa bir-bir girib manden saha seytanliq elomak
istoyirsiniz?

Siica Nizam. Osi, ayib deyilmi belo sozlor danigirsan?

Roehim xan.Yox, sahzade! Men s6zii agiq danigiram. Deme ki,
bu bir ¢ol terekemasidir, qganmir, amma mon sézii aciq danisaram:
sahin 6ziine do agiq sdyleyaceyom! Mon, men... biclik bilmerom.

Siica Nizam (acigli). Xan! Sen padsahi sdyiirsen!

Rohim xan. Man padsaht soymiirom! Manim iiroyim...
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Siica Nizam (lap acigl). Xeyr, son padsahi sdyiirsen. Sen mana
xanezadoe, sahzadeye bic deyirsen ve halonki, menim atam da, anam
da melumdur.

Roahim xan. Menim senin atanla vo ananla isim yoxdur... ve to-
voaqqe edirom ki, hirsini basib top kimi agilmayasan, menim xasiy-
yotim bir godoar tiinddiir!

Siica Nizam (hado ilo). Yaxsi... Cox yaxsi...

Miictohid Mirze Hasan. Osi, basdir, ayib deyilmi, usaq deyilsiz ha!

Mir Hasim. Bura Tebriz deyil ha! Bura padsah gapisidir.

Roehim xan. Bilirem, sizin haminizin fikri nadir! Amma sah1 al-
dada bilmazsiniz!

Miiqtediridddvle. Xan, timidvaram ki, sen mena yaxsi
beladsen!

Mirze Hoson. Allahin kelamina and olsun, he¢ ganmiram ki, bu
noa sohbaetdir.

Rohim xan. Sizin haminiza yaxs1 balodom.

Mir Hasim (cibindon tonbaki ¢ixardib ¢ubug hazirlayir). Xan,
¢ubuq dartirsan?

Rohim xan (etinasiz). Yox, bagim agriyir.

Miiqtediriddovle. Manda bir qoder bas agris1 davasi var, is-
toyirson?

Rohim xan. Yox, o davalar mono kar elomoz.

Mirzoe Hoson. Istoyirson bas agrisi duasi yazim.

Rohim xan. Yox, aga zehmat ¢gokma! Menim biitiin eshvalim
perisandir.

Sica Nizam. Xan, men senin xatirine deydim, toveqqe edirom
ki, bu adamlarin i¢inde meni bagislayasan, 6ziin bilirsen ki, Tabrizin
alden getmayi no tohar asor eloyib. Bir qoder dilim ac1 olub, bagisla
xan! (Yamna gedir, al verir.)

Rohim xan (bu isdon xoslamib). Allah bagislasin, menim do dedi-
yim odur ki, men sizin hamimizdan qocayam, 6ziimiin do senatim giin-
diiz axsamadek cengii-cidal idi. Bir dava olurdu ki, men basirdim, bir
dava olurdu ki, men basilirdim. Indi Tebriz davasinda men basildim. Ne
zorari var, sabah Siraz davasi olar men basaram. Dediyim budur, elo saha
da bele deyoacoyom, monim togsirim yoxdur. Menim senatim belodir.

H a m 1 s 1. Olbette, albstte, bizim he¢ birimizin tegsiri yoxdur,
ancaq is burdadir ki, o teraf giiclii oldu. Ona gora... is do bels oldu!..
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Ikinci maclis

Sah otaginda

S a h. Sonra ns oldu?

Siica Nizam. Foda olum sena! Sonra men Rohim xana dedim ki,
indi ki sen dava elomok istomirsen, onda sen Tebrizden ¢ix get, ancaq
gosunu ver mana dava edim. Buna da raz1 olmadi. O teraf ise getdikce
hiicumunu artirib bizi dara saldi! Yene Rohim xana yalvardim ki, Allaha
baxsin, seni arada gorsiin, bize komak elosin. Qulaq asmadi, axirda bir
do esitdik ki, Rehim xan 6z qosunu ile Tebrizden ¢ixib gagibdir.

S a h. Yaxs1 get o biri otaga. Mir Hagim golsin.

Stica Nizam ¢ixir, Mir Hasim girib sacda edir.

S a h. Soyle gorek ohvalat ne tovr oldu.

Mir Hasim (durur). Bi abi ante ve iimmi! Ayaginizin torpagina
foda olum sah, bizim evimizi yixan Siica Nizam ile miictehid Mirza
Hoson oldu.

S a h. Heo!.. Yaxsi1 get, Miictohid golsin!

Mir Hasim ¢ixwr, Mirzo Hason arabco sézlor oxuya-oxuya daxil
olub sacdo edir.

S a h. Soyle goriim shvalat ne tovr oldu?

Miictohid Mirze Heson. Fada olum sens, diinyada har seyin
bir bas1 olar ve bir do ayagi. Masalon, sen bizim basimizsan biz do
sonin ayagin...

S a h. Matlebi soyle gorok is ne tévr oldu?

Mirze Heson. Sens foda olum, hergah Siica Nizam, Mir Hagim
ve Miiqtadiriddévle olmasaydi, Tabriz alden getmoazdi.

S a h. Yaxs1 get, Miigtediriddévle golsin!

Miiqtadiridddvle. Xaki-payine qulamin cani qurban! Siica
Nizam, Miictohid Mirze Hosen, Mir Hagim — Tobrizi fonaya verdilor.
(Gedir.)

S a h. Rehim xan golsin. (Rohim xan galir.) Cagirin Stica Nizami,
Mir Hagimi, Mirze Heseni, Miiqtediriddévleni. (Hamist daxil olurlar.)

S a h (Siica Nizama). Boas son deyirsen ki, Tabrizin batmagina Re-
him xan sebab oldu?

Siica Nizam (Rahim xana baxib). Beli, sah sag olsun!

Roehim xan (acigindan digini qicayrr). Sen namoardsen!

S a h. Xamus! Miictehid sen de deyirsen ki, togsirkar Siica Nizam,
Mir Hasim ve Miiqtediriddovle idi?
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Siica Nizam, Mir Hasim ve Miiqtediriddovle. Sah sag
olsun, tegsir bu emmameli miictehidin 6ziinde idi.

S a h. Mir Hasim, sen do deyirdin ki, tegsirkar Siica Nizam ilo
miictahiddir.

Mir Hasim. Sah sag olsun, Siica Nizami da dedim? Gerak ki, onu...

S a h. Miigtediriddovle, sen do sdyledin ki, Siica Nizam, Mirze
Hesoen, Mir Hagim teqsirkar idiler.

Miiqtediriddovlae. Sah sag olsun, bali!

Mir Hasim. Miiqtediriddévle, moani do tegsirkar bilirson?

Miiqtadiridddvle. Bas sen meni no iigiin deyirson?

Mir Hasim. Moen soni demomisom.

Miictohid. Yaxsi, conab Miigtediriddévle ve Mir Hasim, sizin
soziinlizden bu ¢ixir ki...

Siica Nizam. Cenab miictohid, he¢ utanmadm ki, sen meni
bohtan altinda...

Roahim xan. Gorak, Siica Nizam, qalsin seninle...

Miiqtediriddovle. Ayib olsun sena, Mirze Hasen, man seni
bir adam...

S a h (barkdan). Lyaxov!

Lyaxov daxil olur.

S a h. Bu adamlar1 aparib top agzina qoyarsan. On avval miictohidi
toplarsan.

Mirze Hesoen. Vay, dedem vay, ah, sah bagina doniim, sene
qurban olum, mene yazigin galsin! Mene yazigin galsin, sena qurban
olum, vay...

— Aga, aga, aga

Mirze Hoson. Haal.

— Na pis sayiglayirsan!

Mirze Hasean. Paho!.. Bari parverdigara, siikiir olsun sena,
yaxs1 ki, yuxu imis!

— No olub?

Mirze Heason. Balam yuxumda gordiim ki, Tebrizi Settarxana
verib, Tehrana qagmisiq, sah da bizi top agzina qoydurub.

— Aga, elo axirda da o ciiro olacaqdir. Bizi ya Settarxan topa
goyacaqdir, ya ki sah. Bu ikisinden xali deyilik. Nahaq yere 6ziimiizii
angolo saldiq!..
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QALMAQAL
Owvalinci maclis

Tirkiy e (sair doviatlora). Birce siz menim isime qatigmayin,
goyun men 6z alimle 6z bagim olum, islerimi de diizeldim! Yeni Siz
Makidoniyanin rahatligimi istemirsinizmi? Sizin isiniz yoxdur, men
onu rahat ederom.

Ingiltara. Kisi dogru deyir, galin gedok, qoyun isini gorsiin.

F ran s a. Men ki, qatigmayacagam.

Rusiya. Mm m... man da!

Avstriya. Indi ki, belo oldu — mons ne diisiibdiir?

Bolgariya. Dogrudan ¢ixib gedirsiniz? Bas, sizin hiineriniz eloe
buradek imis, ay bisuurlar!

Avstriya. Neylomoak ozizi men, kisiye giic ilo demak olmaz ki,
yixil {istiine minim. O lap ag olar ki, (qulagina pi¢ildayir) amma sen...
basga masoelosen, sonin bu saat alins bir fiirsetdir diislibdiir ki, horgah
siiurun olsa.

Ingiltere. Onun qulagina no pigildayirsan?

Avstriya. Heg, deyirom ki, elo otur, elo dur ki, he¢ kos sonden
incimasin!..

Tiirkiye. Cox raztyam hozerat! Toveqqe edirom ki, sabah golib
¢Oroyinizi bizde yeyosiniz.

Bolqgariya. Saat necada?

Tirkiyoe. Sen ilo doyilom!

Bolqariya (aglamsinir). Meni ¢agirmirsan?

Tirkiye. Yox, senin bunlara dexlin yoxdur.

Bolqariya (aglayir). Goriiniir ki, sen meni adam hesab elomirsen.

Rusiyave Avstriya (Tiirkiyaya). Gel onu da ¢agir, xatrine deyma.

Tiirkiye. Xeyr, ola bilmaz, bura xetir yeri deyil, heg goriin o size
taydirmi?

Bolqariya (gozlorini silir va yavagca deyir). Gor senin bagina na
oyun goatirocoyom?

Y 387



DOVLOTLOR GOZIRLOR
Tkinci maclis

F ransa. Mance, bu giin durub Tiirkiye ile pislik baglamagin heg
bir manfaeti yoxdur. Bu giin bu kisi heg birimiz ile diismen olmaq fik-
rinde deyil, men bunu yeqin bilirem.

Avstriya. Yaxsi, mogor mon deyirom ki, Tiirkiye ilo dava bas-
layaq?

R usiy a. Dogrudur, demirsen, amma...

Avstriya. Noamma?

Ingiltore. Amma bu giin danisirlar ki, Bosna hersoqu 6ziine
gotiirmak istoyirsen.

Avstriya. Kim? Men? 9si, agliniz olsun, siz allah, Bosna hersoqu
mon na edocoyom? Monim yerimmi azdir, adamimmi yoxdur.

Almaniya. Fransanin da yeri ¢oxdur ve adamlar1 da vardir, amma
bununla bele Fast da udmagq istoyir.

F rans a. 9si, Allah mena lonat elasin, hargah elo fikrim varsa.

Ispaniya (4lmaniyaya). Sen nahaq yere Tiirkiyoye tohmet eloma.

A lmaniy a. Boes no ii¢lin Molla Hafizi tosdiq elomirsiniz?

F r an s a. Kim deyir elomirom? Eliyirom. Ancaq menim dediyim
odur ki, ele olsun ki, sonra bunun i¢inden bir pislik ¢gixmasin ki, hami-
niz pesman olasiniz.

(Bu asnada Bolgariya gendan goriiniib ga¢ir va gaga-qaga ¢igirir.)

Bolgariya. Vallah vermoyocoyom! Olsom do vermoyocoyom.

Dovlatlar (taacciibla). Bu ne isdir?

Avstriya. Ade na olub?

Tiirkiye (Bolgarin dalinca yiiyiiriir). Sena deyirom ki, qoy
yera!.. Qoy yers, yoxsa daldan tolamaz da galdi. (Yiiyiiriir.)

Dovletler (onlarin dalinca yiiyiiriir). No olub? Ne olub? Ne
ogurlayibdir?

Tirkiy e (dayanir va déviatlora deyir). Gorlirsiiniiz bu bici?

Dovlatlar. Axine olub? O ne gétiiriib qagir?

Tirkiy e. Belo domir yolu.

Dovletlor (iztirab ila). Hanst demir yolu?

Tirkiye. Serq domir yolunu!
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Dovlatlar. Osi, ne deyirsen? Ada yiiyiiriin qoymayaq, orada bi-
zim do payimiz var, bu axmaq ne qaywrdigidir. (Yiyiiriirlor.) Bolgariya
dalina baxib lap berk qagir, dovleatler yiiyliriib onu tuturlar.

Avstriya. Yavasg, holo vurmayin.

Ingiltore. Bura ver ogurladigini bu saat.

Ru s iy a (Tiirkiyaya). Sen bir az sebrini bas, biz gorok bunun sozii
nadir!

Tiirkiy o. Oziiniiz bilin, orada Sizin payiniz da var.

Bolqariya (zinqildayir). Osi, vermirom, vermirom!..

R usiy a. Qogaq, sen na li¢iin bele nahaq is goriirsen?

Ingiltore. Dinmoz-sdylomez xalqmn malimni ver 6ziine.

Bolqgariya. Osi, vermirom, vermirom!

Fransa. Ax1 nece yoani vermirson?

Avstriya. Bala, ax1 bu yol Tiirkiyenin deyil. Burada bizim de
paymmiz vardir.

Bolgariya. 9si, vermirom, vermirom.

Tiirkiye (golunu ¢irmalayib). Yaxsi verma!

Avstriya. Balke onun avezinde bir sey istoyirson?

Ingiltere (o birilarina). Sen bunun bicliyine bax.

Fransa. Ade bir qarin ¢orekden &trii xalq1 xataya salma, ver
Oziina!

Bolqgariya. Osi, vermirom, vermirom! — deyib aglayir.

Dovlatlar bir-birinin iiziine baxib dururlar.

Uctincii maclis sonra vage olacaqdi

IRAN ISLORI

S a h (6z-0ziina). No tovr eloyim? Dogrudan maclisi bir de agimm,
acmayimmi? Masrutoni verimmi, vermoyimmi? Vallah goribe ise
diismiisom, heg bas agmaq olmur.

Omir Bahadir (daxil olur). Sena qurban olum! Buyur bu kagiza
qol ¢ok, bu galem, bu da miirokkeb.

Sah. O nadir? Ne yazilibdir?

Oomir Bahadir. Bu desti-xottdir ve i¢inde do yazdirmisam ki,
mosrute soriyyote xilafdir ve maclis do olmayacaqdir.
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S a h. Bes biz vade vermisik ki, ax1 bu giinlerde maclisi agaq,
noainki bilmerre baglayaq.

Omir Bahadir. Sens qurban olum, ferman senindir, ancaq
moclisi agar bir do agsaq, ne goder ki, Iranda molla var, yeni Iranin
yarisi bir igtisas salarlar ki, Tebriz igtisas1 onun yaninda zorafot hesab
olunar. Oger men qocanin bu sdzlerine inanmirsinizsa (agzini gapirya
toraf tutub ¢agirir), Seyx Fozlullah, ay Seyx Fozlullah!

S ey x (daxil olur). Salamsleykiim!

O m ir (ona). Mollalarin sozlerin saha arz ele.

Seyx. Seno foda olum! Iran ohalisinin yarisindan ibaret olan bii-
tiin mollalar monim vasitomlo hiizuri-alinizdon istirham edirler ki,
masrute vermayasiniz ve maclisi agmayasiniz.

S a h (qol ¢akir). Siz deyen olsun!

Omir ve $eyx. Allah miibarek elasin, ingallah! (Gedirlor.)

S a h (6z-0ziina). Qurtardim.

(Bu asnada ingilis va rus sofirlori daxil olur, sah onlart gabul edir.)

Ingilis sofiri. No tovr oldu?

S a h. No?

Rus sofiri. Mesrute ohvalati.

S a h. Bu giin desti-xatte qol ¢okdim. Gdresen hava na tovrdiir?
Gorok ki sizin Rusiya indi ¢ox soyuqdur. Amma sizin ingilis, gerok,
bir az isti ola.

Sofirlar. Bali, Rusiya soyuqdur, amma Ingilis istidir. Demali,
ingallah bu giin-sabah maclis agilar?

S a h. Hans1 moclis?

Sofirlar. Buyurdunuz ki, qol ¢akibsiniz... Dasti-xatt veribsiz...

S a h. Bali, desti-xatte qol ¢ekdim, amma maclis agilmayacaqdir!
Bizim soriot elo seylori haram buyurubdur. Masrute — donuz oti,
moclis, ¢axir, bunlar hamisi bizde haramdir.

Sofirloer. Marond alindigini zati-aliniz bilirmi?

S a h. Xeyr, moagor Marand alinibdir?

Safirlar. Bali, Xoy da alinibdir, Gulfa da, Selmas da, qerez bii-
tiin Azerbaycan alden gedir.

S a h. Qeribe shvalat var imis! He¢ men bilmemisem! Daha no
var, no yox?

Sofirler. Oger maclisi agmasaniz, sizin isleriniz ¢ox xarab ola-
caqdir. Bolke biitiin Iran1 tehliikkeye salarsiniz. Bizim meslohatimiz
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odur ki, maclisi agib hem Iran1 sakit edesiniz, hem de qonsularin ista-
hasini artirmayasiniz.

S a h. Bas ax1 maclis seriyatco haramdir, mollalar qoymaz.

Safirler. Ovvela, Mehommaoad peygombor he¢ bir yerde demo-
yibdir ki, masrute vo maclis haramdir. Vo saniyen sizin soristinizde
var ki, egor sorab bir naxosluga dermandirsa, o halda serab naxos ii¢iin
halaldir. Indi de sizin iran naxosdur ve bunun dermani mesrutodir. Ona
gora biz aminik ki, seriet buna yol verer.

S a h. Goriiniir ki, siz bizim soristi do azbarleyibsiniz. Siz avropa-
lilar cox qocagsimiz. Xub, emr edorom ki, o dosti-xatti camaata bildir-
maosinler. (Safirlor gedirlar.)

Omir Bahadir (daxil olur). Sena qurban olum, kafirler ne de-
yirdilar?

S a h. Deyirler ki, gorok maclisi agasan, men de baxiram ki, agma-
saq onlar bizi lap tenge gotirocokler.

O m i r (fikir edir va sonra bir qador barkdon deyir). Gorok kim
kimi aldadacaqdir! — deyib ayilir ve sahin qulagina sozler pigildayir.

S a h (bir az fikirdon sonra). Xub, buyurunuz forman yazilsin vo
maosrutenin verilmayacayi elan olunsun.

Kii¢codo ohali:

— Ta berk sere-kar in... ast

Iran hale long, long, longast.

“QUYRUQLU ULDUZ”

Iki pordeli komediya. Yaxud “Revizor’u yamsilamaq. Ovvelinci
maclisdeki afrad shli-maclis.

1) Hac1 Qomis — tacirdir.

2) Cahil oglu Qatil — isi melum deyildir.

3) Sermisar bey — baydir.

(Parda qalxir.)

Sermisar bay (alinds rus qozeti). Hozeorat, sizi buraya ¢agir-
magda magsedim size bir pis xeber vermokdir.
Hac1 Qemis (konara). Pis xeber veren, evin yixilsin!
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Cahil oglu Qatil. Ne pis xebardir?

Sermisar beay. Goyde quyruqlu ulduz goriiniibdiir. Budur ge-
zetde yazibdir. Haman bu ulduz, bir nege aydan sonra yers diisiib, har
no giinahkar adam var, hamisini quyrugu ile yandiracaqdir.

Haci1ve Qatil (bir yerds). Boh, bah!.. Bunu bize na ii¢iin deyirsen?

Sermisar boy. Bas kime deyim?

Hac1ve Qatil. O adama sdyle ki, giinah sahibidir, biz ki eslham-
diilillah miisalmanigq.

Sermisar boay (6zii do sad olur). Olbstto, mon 6zliim do miisel-
manam vo o ulduzun na quyrugundan ve ne basindan qorxuram. An-
caq bunu size demokdon moagsadim yeno do, hor halda xebordarliqdir
ki, beli, o vaxt ulduz yere diisende vahime etmeyosiniz.

Hac1 Qamis. Ancaq man bilmirem ki, o ulduzun géyde durdugu
halda yerdes no isi var?

Qatil. Necoa? Yoxsa 6z miiselmanligindan arxayin deyilsen?

H a ¢ 1. Arxayin olmasaydim, men do senin kimi hacce getmozdim!
Ulduzun yers diismasinin o terefi xosagelon deyil ki, yerde olan gii-
nahkarlar1 yandirib miistorilerimizi azaldacaqdir.

Sermisar bey. Bax, Haci son deyirsen ki, arxaym olmasaydim,
hacce getmoazdim. Senin bu sdziin, bagisla, ancaq meni bir gedar sekks
salir. Clinki men, man Sarmisar bay 6z miiselmanligimdan arxayinam
ki, hacce getmirom!

Qatil. Olbeatte! Moan 6ziim do o cliroyom! Moen 6z miiselmanli-
gimdan arxaym olmasaydim, baslardim hacce getmoys, ehsan ver-
maya, qurban kasmaya.

Hac1. Sermisar bay, mager son 6z miiselmanligindan arxayimsan?

Sermisar bay. Arxaymam!

H a c 1. Bas no tovr arxayisan ki, oline qazut alib oxuyursan, hal-
buki haman qazutu ¢ixardan kafirlerdir ve o kafirlerdir ki, quyruqlu ul-
duz golib onlar1 yandiracaqdir.

Qatil Dogru deyir!

Sermisar bay. Ha, ha, ha, ha,... Bes Haci, sen burdan Maskova
gedonda ne ii¢lin vagona minirsen? Magar bilmirsen ki, vaqonu ¢ixar-
danlar da kafirlerdir?

Qatil. Budadogru deyir.

H a ¢ 1. Manim slacim olsa, vaqona minmerom. Amma sen nainki
gazut oxuyursan, heale hatta caxir da igirsen!
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Qatil. Bu da yalan demir! Sen caxir igirsen!

Sermisar bey. Dogrudur, men ¢axir icirom vo giinah eloyirom.
Amma bezi vaxt olur ki, ayiq da oluram. Bundan slave ne senin kimi,
Hac1 dord arsinda arsinyarim kof gedib, puluma haram gatmiram, he
do senin kimi cellad olub xalqmn bagini kesmirom.

H a c 1. Dogrudan, birden olur ki, arsinda sehv diisiir, ¢ilinki 6l¢iide
adam karixa biler. Amma sen onu de ki, har clime axsam1 oruc tuturam
vo bir telebs gatirib qarnini doydururam, amma sen qumar da oyna-
yirsan.

Qatil. Dogrudur, men az adam 6ldiirmemisom. Bunu da har kes
bilir ve polisiyaya da yaqindir, amma sen orasini da de ki, 0mriim olani
bir defe de iiziime iilgiic deymeyibdir. Haddi-biiluga yetonden beri bir
kere da olsun ayaq iiste bovl elomemisem! Amma sen caxir igirsen,
qumar oynayirsan, liziinii qurxdirirsan ve iizden iraq soldat kimi de
ayaq Usto divarin dibini gozlayirsen.

H a c 1. Holo toharat almagindan da sekkim vardir.

Sermisar boy. Man hor na eloyirom 6z nafsime eliyirom. Am-
ma siz xalqmn evini yixirsiniz. Menim 0mriimde elimden tek birce
dene xeta ¢ixibdir ki, bir giin keflenib butulka ile Serkis bayin basini
yarmigam vo ayilandan sonra da ¢ox pasiman olub ondan “izvineniya”
istomisom. Amma siz... Ux, Allah heg kafir bondesini de size rast elo-
masin, yamanca ev yixansiniz.

H a ¢ 1. Bas son 0zlin qumar oynayib, xalqin pulunu udub evini
yixmirsan?

Sermisar bay. O meni udmasin, man do onu udmayim.

Qatil Oceb! Onda o meni dldiirmek {igiin gizlonmesin, men do
onu Sldiirmayim!

H a c 1. Vallah, o adam ki, men sehven arsinda ona kef gedirom
ha... hergah onu buraxsan, o saat menim dilkanimi yarar. Men bilirom
bu camaati.

Sermisar bay. Qeraz, adam gerak insafli olsun. Oger men gii-
nahkaramsa, sen de giinahkarsan, o da giinahkardir. O biri do gii-
nahkardir. Diinyada giinahsiz adam yoxdur.

H a c 1. Bas gilinah1 da savab yuyar! Odur men bir giinah buraxi-
ramsa da iki savab edirom. Cox vaxt ii¢ rilket axgsam namazi ovozindo
men gosden dord riiket qiliram ki, biri de artiq olsun. Indi o artiq rii-
ketin savabi bir kdpiikden hesab olunsa, gér onun pulu hara vurar?
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Q ati L. Osi, vallah dldiirdiiklerim adamlarin hamisinin gan1 me-
nim ii¢iin deryaca giinah olsa da, bir adam dldiirmiisem ki, onun savabi
hamisimi yuyub aparar.

Mbolun oglu Qara Valini deyirom ey, deyirler istoyirmis bab1 olsun.

Soermisar boay. Canim, glinah elomak bir glinah, giinah1 da dan-
magq iki giinah. Hamisindan yaxsist budur ki, sok-siibhade vo qorxuda
qalinca, duraq burdan gedok axundun yanina, 6z shvalatimizi ona sdy-
layoek ve har na lazimdir, ona verak, baxsin gorsiin hargah giinahimiz
savabimizdan ¢oxdursa, o halda bundan sonra bagliyaq ulduz yere dii-
sona goader ibadate masgul olaq. Els ki, ulduz gelib bizden 6tdi, getdi,
geno do 0z isimizdo davam edorik.

Hac1ve Qatil. Cox aceb, artiq danismaq ne lazim, gedek axun-
dun yanina.

(Cuxib gedirlor.)

PORDO

Ikinci moclis golon sofor

ATA VO OGUL

A t a (tokca). Kordur yurdum! Kor, kor! O giine das diiseydi ki,
moen evlendim; o giine ildirim diiseydi ki, men belo nasle rast goldim!
Kas he¢ avvelden meni evlendirmeyeydilar.

A rv ad (daxil olur). A kisi, yena na var 6z-06ziine sdylenirson?

A t a. Kas sosini, kas; o giinii olmayayd ki, sen mens diicar olub
menim {i¢iin bala dogmadin, bir bala dogdun!

A rvad. Axi, yenos bir de goriim noe olubdur, balam sena no elo-
yibdir?

At a. No olacaq? Lamassab oglun meni soymagq istoyir!

A rv ad. Na ii¢iin, meger quldurdur?

A t a. Quldurdan da pisdir! Bayaq evde namaz qildigim yerde
adam gondorib ki, filan yerds y181lib qerastxana agiriq, tez on manat
pul versin. Acigimdan namazi da alayarimgiq qilib, indiye qoder aci-
gim1 soyuda bilmiram...Vay, kor olan yurdum.

A r v ad. Belo toxsir senin ¢ziindadir! Kim sena dedi ki, oglunu
derse qoy? Men min defe sena dedim ki, kisi usagimi xarab elomao,
moaktabde min ciir biclik dyrenar, sen qulaq asmadin!
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A t a. Osi, Allah senin qardasina lanat elasin ki, man boyda yeke
kisini yoldan ¢ixartdi, zorla godeni aparib mektebe qoydu, yoxsa men
olam usaq oxudam ki, axirda da belo lamasseb ola? Hargah oxutmaq
istosoydim, Irana gonderordim ki, gedib telobe olub galsin. Mon heg
yerli-dibli oxutmaq istemirdim. Hor ne bagima bela golirse, sonden vo
sonin qohumlarindan golir. Allah sizin neaslinizi iizsiin.

A rvad. Yaxsi, pul verdin, yoxsa yox?

A t a. Lonat seytana do! Ay heyvan neslinden amale galmis, man
xozinagiyom?

O g u 1 (daxil olur). Yaxsi, pul vermadiyin bas deyil, bir de
gondordiyim adami sdyiirsen, o da golib xalqin iginde mena deyir ki,
atan meni s0ydu, qovdu. Man de xalgdan xacalat oluram.

A rvad. Dogru deyir, pul vermadin-vermadin, daha niye sdylir-
son?

A ta. Arvad, arvad! Ey moluni-xeserotdiinya! Indice sen mene to-
rof doyildin? Indi oglunu gériib o terofe doniirsen, ay bimiirvet? Sen o
diinyada ruzi-meshearde ne cavab veracoksen?

O g u 1. Cavab verocokdir ki, erim meni soylirdi!

A ta. Ogul, sen har na desen de, daha menim dinims, mezhebime
satagma.

O g u l. Man din ve mezhaba satasmiram. Ancaq onu deyirem ki,
hargah sen o diinyada anamdan sikayet etson, o da sonden edacekdir!

A t a. Demsli, sonin soziinden bu ¢ixir ki, heg¢ o diinya yerli-dibli
yoxdur? Bilirem, bilirom ne deyirsen, essok deyilom, anlayiram.

A r v ad. Ogul, bagina doniim, sen o ciire seylera satagsma, dilim
qurusun, goziin tutular.

O g ul. Ay ana, mager man burda dina bir pis s6z dedim? Deyirom
ki, hoergah o diinyada...

A t a. Gorlirsen, arvad? “Hergah o diinyada” yeni “ager o diinya
varsa” — demok istoyir! Ostogflirullah rebbi ve tdvbe ileyh. Bari per-
verdigare, sen manim giinahimdan keg¢! Moan yazigam, bu ciire nacins
ucundan mani cehannam oduna yandirma.

O g u l. Ey on manat, sensen bu kisini belo danigdiran!

A ta. Ostogfiirullah rebbi ve tdvba ileyh. Arvad pambiq gotir qulag-
larima tixiyim ve bu ciire kiifiir sdzlori esitmoayim. Bu lamoazhoab deyir
ki, moni danigdiran puldur, yoni pul Allahdir. Ay camaat, bu ciire kiifrii
mon heg yerde esitmomisdim, bu miisikdiir, pulu Allaha serik bilir.
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Ravi revayet elayir ki, bir defo bir kes Musa peygamberin hiizu-
runa golib dedi ki, ey Musa!.. Yox, men bu kafirnen bir evde ola bil-
maram, ¢1X, ¢1X menim evimdan!

O gul. Ay ata, men na vaxt o ciire kiifiir s6z dedim. No ii¢lin yalan
deyirsen?

A t a. Vay, ilahi! Bu atasina deyir ki, yalan deyirsen! Bu goriiniir
ki, biitin kafirlerin bidinidir. Horgah men yalan deyiromsa, bil ki,
molla da yalan deyir; molla yalan deyirse, bil ki, miictehid yalan deyir;
miictohid yalan deyirse, bil ki, imam yalan deyir. imam yalan dese, bil
ki, peygombar yalan deyir. Peygamber yalan dess, bil ki, Allah yalan
deyir. Cokil, ¢gokil menim bu miigeddes evimden, ey kafir! Bu saat, bu
saat evimizde olan biitiin qablar, bosqablar, istokanlar, samovar, qazan,
kefgir, agsiizon — hamisi sens lenatxandir. Onlar hamisi gqiyamet giinii
hiizura ¢ixib senin cozani isteyecoklor. Cokil, kafir, ¢okil! Murdarla-
ma, bu pak olan yeri, ¢okil, ¢akil (yixilir sacdaya).

O gul. Bu kisi dali olubdur.

A rvad. Qoy, gedim bir dua yazdirim.

GOLOCIOK AVROPA KONFRANSI
Miigaddima

Bir geco Molla Nasroddin yatmigdi, evinin qabaginda boyiik bir
dava diisdii. Arvadi Mollan1 oyatd ki, gor o ne davadir. Molla durub
yorgana biirliindii ve qapinin agzina ¢ixdi. Dava edenlaer Mollan1 goriib,
yorgani onun olinden qapdilar ve qacdilar. Haman dem, dava sakit
oldu. Molla otaga gayitdiqda arvadi sorusdu ki, dava ne iisto idi?

— Heg, bizim yorgan iisto idi, — deyib Molla ¢ilpaq uzanda.

Shvalat

Ingilis (Avstriyaya). Balam, sen 6z yanindan Bolgariyaya me-
zommoat edirdin ki, demir yolu ogurlayibdir, indi goriiniir ki, ogrunun
boyiiyii 6ziin imissen.

Avstriya. Teveqqe edirom ki, mena ogru demoayasiniz. Man 6z
malima yiyelik elomisom.

Serbiya (aglaywr). Yalangiya Allah lonat elosin! Bosna hersoqu
sonin malin idi?
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A vstriy a. Cox zigqildama, Bosna hersoqu menim de olmasa,
sonin do deyildi. Oziin do ata serce kimi cox atilib diisme. Yoxsa
axirda xarabgiliq edersen.

Qaradag. Sen do ¢ox o yan-bu yan eloma, goriiniir ki, bizi balaca
taniyibsan.

A vstriy a (risxond ilo). Buna bax! He¢ qi¢im boyda deyil ha!
Bu da menim iistiime xoruzlanir. Seni bir Qaradag qayiraram ki, boy-
riinden de bir Agdag cixar.

Rusiya. Yaxsi-yaxsi bilirik ki, son Serbiyadan da Qaradagdan da
giicliisen. Ancaq is bundadir ki, sen nahaq is gdriibsen.

F r an s a. Sen Yevropanin torozisine ol vurubsan, indi terezinin
bir gdzii agir golir.

Avstriya. Hansi terazi?

Ingilis. Belo Berlinde qurdugumuz terozi.

R u s iy a. Hozerat, burada oturub bosbogazliq elomak lazim deyil,
durun gedok, toroziye baxaq gorok bir gozii ne goder oyilibdir. Ona
goro do emal edok. Razisinizmi?

Hamis1. Raziyiq.

Ingilis (Avstriyaya). Goriirsen terezinin sen baxan gozii iki gir-
venke agir ¢okir. Bu, Bosna hersoqunun agirligidir. Sen gol onu qaytar
sahibina, hem terezimiz diizelsin, hem da o kisiye bihdrmatlik olma-
sin. Yaziq taze is baslayib, xaloal yetirmok yaxs1 deyil. Ozii do gér no
miilayimetlo dolanir. Vallah onun yerino ayrisi olsa idi, indi seni o bag
ilo qoymazdi.

A vstriy a. Mininiz min s6z deyasiniz, man Bosna hersoqu qayta-
racaq deyilom. Ciinki, evvela o yer menim haqqumdir, ora men pul qoy-
musam. Ikinciye qalan yerde essoye minmok bir ayib, diismak iki ay1b.

Frans a. Indi ki, belo oldu onda garak terezinin o biri goziine do
bir slac olsun ki, bu biri gozii ile diiz olsun.

Avstriya. O ayrt moasoaladir. Ona moen do raziyam.

Ingilis. No tovr edok?

Rusiya (tarazinin bos goziinii oziina toraf ¢akir). Horgah Dardanel
bogazi bu goziinoe qoyulsa, moan terof diizelor.

Almaniya. Tirkiyade noki demir yol var hamisin1 qoyun men
torofo, diizelmoase Messopatamiyani da artirin.

[taliya. Mon evde hesablamisam, Albaniya da mena toraf qo-
yulsa, men toraf do diizeler.
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Ingilis.Yoeni yoqin bilirsen.

[taliya.Yoqin.

Ingilis. Yaxs1 onda gerek Misir do beri qoyulsa, men terof do
diizelormi?

R u s iy a. Diizeler, diizeler.

Fransa. Bos mon toraf?

Ham1s1 Sen do gor do!

Fran s a. Kegmisde bizim ii¢lincii Napaleon deyirdi ki, Sam bize
yarar. Aglim kasir ki, elo indi do onu qoysaq, man teref diiz olar.

Hamis1. Soziimiiz yoxdur.

Y u n a n. Daha menim demayim lazim deyil, 6ziiniiz bilirsiniz ki,
Kirid ceziresi do men terefi diizelder.

Ham1s 1. O mslumdur.

Fransa. Cox gozel, o halda, bir tez paylasaq ki, masele hall ol-
sun. Daha vaxtimizi zay etmayok, onsuz da “kulturmi” isimiz ¢oxdur.

Rusiya. Bas Bolqariya, Serbiya, Qaradag? Onlara ne verilsin ki,
xatirlerine deymasin.

Ham1s1. Yerdo qalan da onlara verilsin. Ozlori boliiserlar... Xub,
demsali masele hall olundu. Dagilaq.

Tirkiye. Yaxsi, bas indi menim teklifim nadir?

Ham1s1 Sen... zad ela... ovvela bizden incime, ¢iinki bizim fik-
rimiz oasla sena pislik elomak olmayib, balke torozini diizeltmokdir.
Ikinciyo qalan yerdo... (elo bu yerds qalir).

“MUDLLIMLOR® 75 MANAT PUL BOLDUR”
SOHOR IDAROSI

“MUDLLIMLOR OZ ISLORINI QOYUB OZG9
ISLORL® MOSGUL OLURLAR”

Bosbogazlar
Dors
Miioe 11im (klasa daxil olarkon).
...(15 manat diikan¢t Cafara)... Oturun! (11 manat yarim da ¢orakgi
Valiya) ..Duani oxuyun gorim! (Bu eladi 26 manat yarim)... Cox
yaxsi. (18 manat evyiyasi... Kegan safor 3 manat da borclu galmisdim.
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Bu eladi) Kim dersini deyer?.. (Bu eladi) Oxu goriim. (21 manat, o da
43 manat yarim)... Hoesen diiz otur, biclik eloma! (Qassaba gorak ve-
rom 12 manat beg saht.)... Otur yera, indi sen oxu.

S a gird. Bir giin Hoson atasina dedi ki, ata, mene do ¢esmok al,
moan do senin kimi kitab oxuyum.

Miisllim (6z-6ziina). Budur, bizim Mecid nego vaxtdan bari yal-
varir ki, ata mena bir ¢ekme al, yaziq lap ayaqyalindir... Amma hani
pul?!

S a gird. Atast gedib ogluna bir olifba kitabgasi aldi.

Miioe llim (goriiniir ki, kiginin pulu var imis).Y axs1, otur. Sen oxu!
(Sucuya 3 manat 87 qapik verilmalidir, neftciyo 4 manat 20 qapik).

S a gird. Dedi ki, ata, mens bir ¢cesmok al.

M i e llim (sagirds). Yox, cokma al.

S a gird. Mirze, xeyr, ¢cesmok al.

Miiellim. He, ha cesmak al. Oxu... (Bu safor do mana 25 manat
catmir, onu na tévr eyloyim?)

Siikiir, dinc otur, qulagini ¢ekeram! (...manat). Ac¢in kitablari.
(Yoni 25 manat ¢atmayacaqdir... Heg kas da borc vermir.) Qulaq asin,
tozo ders verirom. (Na gayirim ev kirayasi olmasa idi, yena bir tovr al-
al bag-basa ¢ixmagq olardi.) Diiz oturun, yaxsi qulaq asin! Bu saat he-
saba moasgul olacagiq! (Cibimizda olmayan pulu aqlimizds hesablamaq
gena tasallidir.)

Sizo bir hesab mosoelosini deyocoyom: bir kisi (kisi sohorimizin
atasidir) ilde... yaxst qulaq verin! ilde... Hesen, diiz otur, gelemi qoy
yera, hale qulaq as! He... ilde... diiriist-diiriist qulaq verin, amma qorx-
mayin!.. {lde 20 min manat naqd pul alir!!!

Sagirdlerin bazilari. Vaxsey!!!

Bozilori. Vay dode vay!!!

Bozilari. Pah atanin evinacon!

Miiellim. Bes ilds.

Sagirdlear. Mirze, daha dema, qorxuruq!

Miiellim. Yox, qorxmayin, heg bir xatas1 yoxdur. Ancaq onu bi-
lin ki, ilde 20000 min manat naqd pul alir!!

Biitiin klas. Vaxsey!!!

Bir sagird. Mirze, bos onu noa tovr sayir?

Miiellim (act giiliimsiiniir). Hey, yliz o goderini saya biler!
Yaxsi, bir de bir ayr kisi var ki... (masalon, man yaziq ildo doqquzca
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yiiz manat pul alir... Halo onu da na tévr alir...) Bu az pul alan kisinin
hear ay 25 manat borcu olur.

Sagirdlar. Yaziq!

Miisallim. Olbstts, yaziq!

S a gird. Mirze, o ¢ox pul alan kisi 6z pulundan bir az ona verso
na olar?

Miisllim. Ay balam, ne olacaq, ¢ox yaxsi is olar, amma elo dord
burasidir ki, meseloye yaxsi qulaq asin, ayri s6z danismayin!

S a gird. Mirze, bos masalodo no sual olunur?

Miioallim. He, indi sual olunur ki, hemin o 20000 manat pul alan,
0z aldig1 puldan 6-ca min manat kasib verse, necs yiiz nafor 900 ma-
nat alan kisini borcdan xilas edo biler?

Bir sagird. Mirze, avvalca de gorak, bu az pul alan kisi ki, bir
ayda 25 manat borca diisiir, ilde ne goder borc eloayir?

Miiellim. Berakallah! Bas onu na tovr bilek? (Har¢ond mon
yaxst biliram.)

Sagird. Bir ayda 25 manat borc, bir ilde yoni 12 ayda eylor: on
defe 25-250; iki defe de 25-50. 250. O da 50, eyler 300 manat.

Miiellim. Cox yaxsi, sonra?

Sagird. Indi gérek, 6000-in icinde na goder 300 var. 6000-ni
300-o bdlands eyler... eylar 20.

Miiallim. Bas ne malum oldu?

S agird. Malum oldu ki, ager o 20000 manat pul alan, 6z pulun-
dan...

Miiallim. Insafa galib...

Sagird. Insafa golib, 6z pulundan...

Miiellim. Yox, sen insafa golib demo, onu men deyirom.

S agird. Ele durdugu yerde 6z pulundan 6000 manat kasib verso,
o halda 20 nafar 900 manat alan...

Miisallim. Vo borca diison...

Sagird. Ve borca diison adamlari, borcdan xilas eyler.

Miisallim.Ve o adamlar da borcdan xilas olandan sonra 6z iglerini
yaxsimi1 gororlor.

Sagirdlor. Bali!

Miiallim. Olbatte, yoxsa yaziq borc fikrine diissiin, yoxsa 6z fik-
rino diissiin.
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Bir sagird. Mirze, ax1 o ¢ox pul alan adam 6z pulundan 6000
kosso, onda bunun pulu azalar!.. 14-ce min manat qalar.

M ii e 11im (onun iiziina bir gadar baxib). Senin atan dumda qlasn1
deyil ki?

S agird. Bali, bazi vaxt duma gedir.

Miisllim. Deyirom axi... dogrudur. Pul bir goder azalar, amma is
yaxs1 yola gedor. Mesaloe holl olundu. Amma... (Hor halda bu ay da 25
manat borc galir, vallah bilmiram na tévr eylayim.)

Idaredoen. Yaziq miiellim.

ORDAN-BURDAN

Sah s6z verdi ki, alt1 giinliik siilh olsun. Amma yalan¢1 ¢ixdi...

Rus konsulu.
Komediyalar

I
Camaat arasinda

C am a at (¢igirir). Ay Avropa, ay insaf ohli, ay insaniyyatden

dom vuranlar, sah bizi qirir, qoymayin!
Ingilis sofiri. Osi, ne danisirsiniz. Belo do is olarmi, onun no

haqqi var insan 6vladini qirsin?

Camaat. A basina doniim, sah haqqi-maqqi ne tantyir. Bizi qurir,
goymayn. Axi1 biz de sizin kimi insaniq.

Sofir. Hozoerat, mon bu saat onun yanina gedib bir extar verim ki,

he¢ dadi da damagindan ¢ixmasin.
C am a at. Balam, Allah sondon razi olsun, bizo olac elo!

Sofir. Bu saat, bu saat. (Gedir.)

11
Sah hiizurunda

S a h. Gerok Iranm yarisim gan deryasina donderom!
Omir Bahadir. Qurban olum bu kelama!
L y ax o v. Bali, qorxutmaq, qorxutmaq lazimdir bu asiyalilart.
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S o fir (daxil olur). Sah, Allah saxlasin!

Omir Bahadir. Xos gordik, a kirve!

S a h. Sag ol ingilis, ayles qonaq ol!

S o fir. Cox sag ol, sah!

Omir Bahadir. No var, no yox?

S o fir. Har sey var ve heg zad yoxdur... he-he-he!

Omir Bahadir. Xa-xa-xa, no nazik, motlabdir.

Sofir. Sah, camaatin hamisini birden qirdiracaqgsiniz, yoxsa yari-
si1 saxlayacaqsiniz?

S a h. O menim qozebime baghdir. Istosom hamisii qirdiraram!

Omir Bahadir. O, sahin 6z emrine baghdir. Bu giin hokm ey-
loso hamisini 6ldiirder, istese hamisini bagislar. Bu ciir isler sahin
0ziine moaxsus isdir. Onu heg kas bilmaz ve he¢ kos sorusmaz.

S o fir. Xeyr, siz elo giiman etmoyin ki, mon sahin xiisusi islerine
miidaxile etmoek xoyalindayam. Ostegfiirullah, ancaq dediyim odur
ki... yeni hamisini birden-bire qirdirmaqdansa, yari-yari bolmek...

Omir Bahadir. Boli, basa diisiirom, ne deyirsiniz. Xeyr, o babot-
den arxaym olun!

S o fi r. Boli, ¢iinki menim borcum golib-getmok... Oziiniizo
malumdur.

Omir Bahadir. Xeyr, xeyr, xatircom olun, basa diigiirom...

S o fir. Xudahafiz!

Omir Bahadir. Xos goldin, sag ol. (Nékara) Ay gode, sofirin
bagmagqlarin ciitlo!

111
Ingilis parlamaninda

Bir mabus. Yaxsi, bas ne oldu? O yaziq iranlilarin dad ve forya-
dina qulaq veren oldumu? Bu barade hokumatimiz ne qayirdi?

Vozir Kirey. Olbstta! Bizim sofir saha siddetli bir extar gon-
dorib, dovletimiz namine tolob etdi ki, emal vo horokoti mordimaza-
riden ¢okilsin.

Mobuslar. Borokallah, sonra?

Kirey. Daha sonras1 yoxdur, ¢iinki biz Iran islorine miidaxile edo
bilmarik.

Moabuslar. Cox yaxsi, indi vicdanimiz aziyyoatden xilas oldu.
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Yeno sah hiizurunda

S o fir (talasik daxil olur). S6ziin dogrusu, bunun adina hadden
artiq zarafat deyirler.

S a h. Ne olub, ne olub?

Omir Bahadir. Allah saxlasin kirve?

S o fir (acigl). Xeyr, saxlamasin!

S a h. Baba, in ¢e zorbo zenk ast. Magor men sah...ney...

Omir Bahadir (saha). Dinme, dinme, bu ingilisdi. Zarafat deyil,
goy gorak ne olubdur. (Safira) Babacan no olubdur?

S o fir. No olacaqdir! Sizin yerinizde bizim manafeyimize toxu-
nulubdur. Isfahan terofinde bir ingilisin iki sahi pulu itibdir ve biri do
yix1lib burnu qanayibdir. Bu saat buna bir tedbir tokiin.

Omir Bahadir. Paho! Bu saat omr yazaram Isfahan qubernato-
runa ki, hemin pulu itmis ingilise ahaliden yiiz o qoder pul alib versin
va 0 burnu ganayanin da yixilmagi evezine hamin yixildig1 yerin sahi-
bini iki il hobse salsin, bosdirmi?

S o fir. Yaxsidir. (Miilayim sasla)... Bes esitdim ki, moasrute vermok
istoyirsiniz?

Omir Bahadir. Bali, verocoyik!

S o fir. No vaxt?

Omir Bahadir. Ne vaxt sah lazim bilse.

S o fir. Indi vermirsiniz?

Omir Bahadir. Xeyr, indi olmaz!

S o fir. Neygiin?

Omir Bahadir. Ciinki bizim seraitde mesrute-qosrute net raba-
tay. Vo bir do bu bizim daxili isimizdir.

S o fir. Olbatte, menim miidaxileys he¢ bir hagqim yoxdur, xuda-
hafiz!

Axirinci komediya
Yeno sah hiizurunda

S o fir. Tobrizds biitiin adamlar ve biitiin ecnoabiler qorxurlar ki,
acliq davasi diigsiin. Atlilariniza emr edin ki, bir ne¢o giin mohlat ver-
sinler ki, gohare azuge getsin.
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Omir Bahadir. Xeyr, elo is miimkiin deyildir.

S o fir. Onda soziin dogrusu Toebrize qosun gdnderacayik, bizden
incimayin.

Omir Bahadir. Bas onda...

S a h. Vallah men bunlarin isini he¢ basa diismiirem!

L y ax ov. Zarer yoxdur, 6 giin mohlet verorik.

S o fir. Dogrudan?

Ly ax o v. Dogrudan. (Meyitini gériim.)

Safir. Onda gedim deyim ki, qosun golmasin. Xudahafiz!

Omir Bahadir. Xudahafiz (aciglr), basima das salasan! Ele bi-
zim ¢alisdigimiz odur ki, Tebriz acindan qirilib teslim olsun. Bu da
deyir ki, mdhlat verin azuge golsin! Ay yaziq!

L y a x o v. Bali, Tebrize azuqge golsin, onlar da yeyib qizsinlar,
ondan sonra gol tazadan dava els.

Omir Bahadir. Men burda sehari miihasire elatdirib, acliq qor-
xusu ile goher aliram, bu da gelibdir ki, onlara mohlat ver. Guya ki,
oyun oynayiriq, “si¢an yolu” ver deyir!

S a h. Vallah men bunlarin islerini heg¢ basa diismiiroem!..

Bir ne¢a giindan sonra

S a h (iztirab ila). Bes deyirler ki, Tebrize rus qosunu golir.

Omir Bahadir. Bali, golir!

S a h. Bes na tovr olsun?

Omir Bahadir. Ne tofaviitii vardir? Tebriz bizim deyildi ki,
manca, rus qosunu magsrutacilordon min pay yaxsidir.

S a h. Ax1 bes... onlar golib Irani alarlar.

Omir Bahadir. Boli, alarlar.

S a h. Bes, onda biz...

Omir Bahadirve Lyaxov. Onda (¢irtig vururlar), onda...

Biya beravim azin vilaysat mano to.

Sah xodra be “baq” endaz!
Sah xodra be “baq” endaz!
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